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АД НАВУКОВАГА РЭДАКТАРА

Нарматыўны даведнік “Назвы населеных пунктаў Рэспублікі 
Беларусь. Магілёўская вобласць” падрыхтаваны калектывам аўтараў 
пад кіраўніцтвам доктара філалагічных навук, старшыні Рэс- 
публіканскай тапанамічнай камісіі пры НАН Беларусі прафесара 
В.П. Лемцюговай. Праца выконвалася пры ўдзеле выкладчыкаў 
Магілёўскага дзяржаўнага педагагічнага універсітэта імя А. Куля- 
шова.

Аўтарскія заданні размяркоўваліся наступным чынам. І.А. Гапо- 
ненка і В.П. Лемцюгова падрыхтавалітэкстдаведніканабеларускай і 
рускай мовах. І.А. Гапоненка ажыццявіла транслітарацыю назваў на 
лацінку. В.П. Лемцюгова напісала Прадмову да даведніка. І.М. Ша- 
руха і Т.У. Шаруха выканалі асноўны аб’ём працы, звязаны з 
выяўленнем варыянтаў назваў населеных пунктаў і страчаных 
назваў.

У даведнік уключаны матэрыялы, сабраныя ў палявых умовах 
тапографам В.С. Канцавым (г. Мінск), загадчыкам кафедры бела- 
рускай мовы філалагічнага факультэта Магілёўскага дзяржаўнага 
педагагічнага універсітэта В.І. Рагаўцовым, сааўтарам даведніка 
В.П. Лемцюговай, вядучым навуковым супрацоўнікам Наву- 
кова-асветніцкага цэнтра Беларускага дзяржаўнага педагагічнага 
універсітэта імя Максіма Танка І.Я. Яшкіным.

Пры падрыхтоўцы даведніка выкарыстоўвал іся таксама паказанні 
гістарычных і сучасных пісьмовых крыніц, такіх, як “йсторн- 
ко-юрйднческне матерйалы, йзвлеченные йз актовых кнйг губернйй 
ВйтебскоййМогйлевской”(Внтебск, 1871—1906,т. 1—32), “Спйсок 
населенных мест Могчлевской губернйй” пад рэд. Г.П. Пажарава 
(Могйлев, 1910), “Збор помнікаў гісторыі і культуры Беларусі”, 
“Слоўнік назваў населеных пунктаў” (у шасці кнігах) Я.Н. Ра- 
пановіча, “Дыялекталагічны атлас беларускай мовы. Уступныя 
артыкулы. Даведачныя матэрыялы і каментарыі да карт” (Мінск, 
1963), “Лексічны атлас беларускіх народных гаворак” у 5 тамах (М., 
1993—1998), энцыклапедычныя выданні, геаграфічныя атласы і 
карты. Гэтак па крупінцы збіралася інфармацыя, якая легла ў аснову 
важнага дзяржаўнага дакумента.
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Рукапіс даведніка ўзгоднены ў раённых выканаўчых камітэтах, 
абмеркаваны на пасяджэннях Рэспубліканскай тапанімічнай камісіі 
пры НАН Беларусі і Тапанімічнай камісіі пры Савеце Міністраў 
Рэспублікі Беларусь.

Каардынавала працу над даведнікам Н.Р. Аўраменка — кан- 
сультант упраўлення геадэзіі і картаграфіі Дзяржаўнага камітэта па 
маёмасці Рэспублікі Беларусь.

Кантрольны прагляд даведніка праведзены ў аддзеле геагра- 
фічных назваў Дзяржаўнага цэнтра картографа-геадэзічных матэ- 
рыялаў і даных Рэспублікі Беларусь па дзяжурных матэрыялах 
Дзяржаўнага камітэта па маёмасці Рэспублікі Беларусь Р.М. Лопух, 
А.М. Маславай, Т.І. Смагінай, І.В. Сцепановіч.

Аўтарскі калектыў лічыць сваім прыемным абавязкам выказаць 
шчырую падзяку старшыні Дзяржаўнага камітэта па маёмасці Рэс- 
публікі Беларусь Г.І. Кузняцову, а таксама начальніку ўпраўлення 
геадэзіі і картаграфіі Т.В. Пыказадзейснуюпадтрымку на ўсіхэтапах 
падрыхтоўкі выдання. Дзякуем усім арганізацыям і прыватным 
асобам, якія аказалі дапамогу ў зборы інфармацыі і пры ўзгадненні 
тэксту даведніка.

Заўвагі і прапановы просім дасылаць на адрас: 220072, г. Мінск, 
вул. Сурганава, 1, корпус 2. Інстытут мовазнаўства імя Якуба 
Коласа Нацыянальнай акадэміі навук Беларусі. Рэспубліканская та- 
панімічная камісія.



ПРАДМОВА

1. Агульныя звесткі пра ўласныя геаграфічныя назвы

Беларускія ўласныя геаграфічныя назвы (тапонімы)1 сфарма- 
валіся на працягу стагоддзяў у самай цеснай сувязі з жыццём і куль- 
турнай дзейнасцю роднасных і няроднасных нам плямён і народаў, 
якія калі-небудзь насялялі наш край. У сукупнасці яны складаюць бе- 
ларускую нацыянальную тапанічію.

Разам з помнікамі старадаўняга дойлідства, руінамі гарадзішчаў і 
замчышчаў мы ўспадкавалі ад мінулых пакаленняў і ўласныя геа- 
графічныя назвы — своеасаблівы летапіс сваёй зямлі. Маючы на 
ўвазетапанімную спадчыну, нямецкі філолаг Вільгельм Грым пісаў: 
“Ёсць больш жывыя сведчанні пра народы, чым косці, дамавіны і 
зброя, — гэта іх мова”. Сапраўды, тапонімы ў адрозненне ад археа- 
лагічных знаходак увасабляюць у сабе моўную (гукавую) памяць пра 
этнасы, што значна падвышае іх інфарматыўную каштоўнасць.

Адлюстроўваючы нацыянальны каларыт (г. зн. своеасаблівасць 
нацыянальнай мовы і культуры), тапонімы з’яўляюцца важнай час- 
ткай нашай гістарычна-культурнай спадчыны і гэтак жа вартыя аш- 
чаднагастаўлення іаховы,які іншыя творычалавечагадуху ічалаве- 
чых рук. Кожны зніклытапонім—непапраўная страта, збядненне на- 
шагатапанімнагаландшафту. Скажоныя назвы нетолькі ўступаюць 
у супярэчнасць з іх адраснай функцыяй, але і губляюць сваё нацыя- 
нальнае аблічча, моўную спецыфіку, гістарычна-культурную і наву- 
ковую вартасць.

Адрасная функцыя ўласных геаграфічных назваў надзвычай важ- 
ная, але не адзіная. У кожнай назве абавязкова прысутнічае або пры- 
сутнічаў канкрэтны гістарычны сэнс, усімі сваімі каранямі яны звяза- 
ны з культурай народа, з’яўляюцца яе прадуктам і параджэннем, 
практычна неаддзельныя ад яе. Тыя тапонімы, у якіх увасоблены ты-

1 Тапонім — уласная назва любога геаграфічнага аб'екта (ад грэц. topos 'месца’ + опута 
‘ імя, найменне ’). Айконім — адна з разнавіднасцяў тапонімаў — назва населенага пункта 
(ад грэц. oikos ‘жыллё’ + опута ‘імя. найменне’)- Тапанімія — сукупнасць уласных геа- 
графічных назваў. Айканімія — сукупнасць уласных назваў населеных пунктаў.



повыя рысы нацыянальнай культуры, факты або падзеі, звязаныя з 
гісторыяй народа, адносяцца да гістарычна-культурныхпомнікаў.

Пачэсны абавязак і справа гонару кожнай дзяржавы — абараніць 
свой нацыянальны культурны скарб, забяспечыць яму надзейную 
дзяржаўную ахову.

2. Уласныя назвы населеных пунктаў. Сучасны стан

Беларуская айканімія празмерна абцяжарана варыянтнасцю на 
пісьмовым і вуснамоўным узроўнях, вызначаецца неўпарадкаванас- 
цю і непісьменным афармленнем. Прычыны гэтага як у нашым 
далёкім, так і адносна нядаўнім мінулым. Яшчэ з часоў Люблінскай 
уніі (1569 г.) сітуацыя для беларускай мовы складвалася даволі не- 
спрыяльна. Пазней, у 1696 г. сейм Рэчы Паспалітай скасаваў статус 
беларускай мовыякдзяржаўнайітакімчынамадкрыў  шляхдататаль- 
най паланізацыі. Ад гэтага часу назвы беларускіх паселішчаў запіс- 
валісятолькіграфічнымісродкамі польскай мовы ў характэрнай для 
яе фанетычнай і граматычнай формах. У такім выглядзе большасць 
з іх увайшла ў дзяржаўныя дакументы, на карты, выцесніўшы з 
пісьмовай і картаграфічнай практыкі нашы спрадвечныя правільныя 
формы. У выніку склаліся дзве разнавіднасці беларускай нацыяналь- 
най айканіміі — афіцыйная (паланізаваная) і вуснамоўная (трады- 
цыйная).

Калі Беларусь апынулася ў складзе Расійскай імперыі, ні дакумен- 
талісты, ні гісторыкі, ні картографы таксама не парупіліся пра да- 
кладнасць перадачы беларускіх айконімаў на рускую мову. Яны запа- 
зычвалі ўжо гатовыя польскія формы і запісвалі іх кірыліцкай гра- 
фікай. У выніку шэраг беларускіх айконімаў увайшоў у гісторыю ў 
чужамоўнай ці скажонай форме, з неўласцівымі для іх гукавымі, гра- 
матычнымі і словаўтваральнымі рысамі. Гэтым была нанесена шкода 
ўсёй айканімічнай сістэме Беларусі. У пісьмовай практыцы запана- 
валі паланізаваныя формы, многія з якіх яшчэ і сёння прызнаюцца за 
афіцыйныя: Азярьіска, Ацячьізна, Бжэгі, Вўлька, Гўрка, Дамбрдва, 
Ддўбізна, Забрэззе, Калядзізна, Стаўпдвіскі, Туржэц, Хдйна, Хдйнікі 
і інш. У гэты ж спіс трапілі і назвы нашых шырокавядомых гарадоў 
Брэст, Грддна, Навагрўдак, Драгічын, якія згадваюцца ў ранніх ле- 
тапісах і іншых старажытнапісьмовых дакументах у сваім усходне- 
славянскім абліччы: Бересть, Бересте, Городня, Новогородок, Нов- 
городок, Дорогйчйн. У гэтых жа формах (толькі з некаторымі гука-
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вымі відазменамі) яны і зараз стабільна ўжываюцца ў вусных 
зносінах (Бэрэсць, Бэрысць, Бэрэсце, Бёрасце, Гбрадня, Дарагічын, 
Навагарадакў Іншыя краіны (напрыклад, Польшча, Літва, Расія) 
тэрмінова адаптавалі беларускую айканімію на далучаных да іхтэры- 
торыях, а беларусам і 85 гадоў не хапіла для таго, каб пазбавіць сваю 
нацыянальную айканімію ад чужамоўнага налёту.

У працэсе рускамоўнай апрацоўкі мноства беларускіх назваў яш- 
чэ больш аддалілася ад свайго арыгінала. Напрыклад, беларускія Ча- 
рэмушнікі ў рускай перадачы перайначаны на Черёмушкй, адпаведна 
Чамярьіцы — Чемернсы, Сухавёжа—Суховержн, Шыцікі—ІДнтн- 
кй, Галавачы — Головнчй, Пўкшына — Пушкйно, Ндвыя Зелянькі —■ 
Новые Зелёнкк, Іванічы—РІвановйчй, Смагарбўка—Сморговка і г. д. 
Прайшоўшы праз расійскую канцылярыю, зніклі або страцілі 
пэўнасць цэлыя словаўтваральныя тыпы беларускіх айконімаў. На- 
прыклад, спрадвечнабеларускія назвы сельскіх паселішчаў на -аў, -оў 
(-ёў), -еў, -ін f-ы^зусімсвядомабылізаменены назвыклыя для расіян 
формы на -ава. -ова (-ёва), -ева, -іна (-ына). Такім чынам, кажам Бар- 
бардў, Галачэў, Палдеў, Хбнаў, Шапярэў (на Магілёўшчыне), Брылёў, 
Віндраў, Вдсаў, Людвікдў, Пдкрашаў, Хдрастаў (на Міншчыне), a 
пішам Барбардва, Галачэва, Палдева, Хднава, Шапярэва, Брылёва, 
Віндрава, Вдсава, Людвікдва, Пдкрашава, Хбрастава.

У савецкі перыяд якіх-небудзь пазітыўных зрухаў у дачыненні да 
нацыянальнай айканіміі не адбылося. Па-ранейшаму заставаліся ва 
ўжытку паланізаваныя і русіфікаваныя формы. Паступова ўвесь кор- 
пус беларускіх айконімаў, у тым ліку і картатэка назваў населеных 
пунктаў Беларусі пры былым Вярхоўным Савеце БССР, быў пераве- 
дзены на рускую арфаграфію. Пасля гэтага беларускамоўныя формы 
айконімаў выводзіліся выключна з рускамоўных, што дадало нераз- 
бярыхі, памылак і скажэнняў.

Працяглая афіцыйная фіксацыя беларускіх айконімаў у адаптава- 
ных рускіх формах і адвольная перадача іх на беларускую мову спа- 
радзілі масу варыянтаў (фанетычных і марфалагічных мадыфіка- 
цый), далёкіх ад арыгінала. Прыкметна павялічыўся разрыў паміж 
пісьмовай формай і вуснай. Вось як гэта выглядае на канкрэтных 
прыкладах. У розных раёнах Гродзенскай вобласці мясцовая форма 
Дзітва, Падзітва. Бальчьіцы, Варандва, Кармілкі, Няцёча, Бяліца, 
афіцыйная — Дзітва, Падзітва, Бдльчыцы, Вдрсшава, Карнілкі, 
Няцёч, Бёліца.
1а Зак. 220
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Разнабой трывала ўсталяваўся і ў пісьмовай практыцы. Нават у до- 
сыць аўтарытэтных сучасных выданнях адна і тая ж назва пішацца 
па-рознаму: Альбін і Альбінск, Старадўмка і Старадўбка, Мя- 
хёдавічы і Міхёдавічы, Зашчэб ’е і Зашчбб ’е, Снядзін і Снёдзін, Качан і 
Качанбва, Гарўсты і Гарьісты, Кабішча і Кабішы, Ціхднавічы і 
Ціхаіювічы,Дыйараўка іДзінараўка, Станькава і Стачькаў,Грабёнь 
і Грэбень, Скрьі.чьская Слабада і Скрыль-Слабада, Гарбанаўка і 
Урбсінаўка, Сялёц і Сяльцы, Кдрсынь і Карсынь, Грачыхі і Грычыхі, 
Бялавічы і Бялдвічы, Клаўсўці і Клаўсюці.

Нямала шкоды нанесла нацыянальнай айканіміі кампанія па пе- 
райменаванні, якая дасягнула сваёй вяршыні ў 1960-я гады. Толькі ў 
1964—1968 гг. свае спрадвечныя назвы страцілі звыш трохсот насе- 
леных пунктаў Беларусі. А ўвогуле сёння тысячы нашых вёсак жы- 
вуць пад чужымі імёнамі. Найболей пацярпеў старажытны айка- 
німны фонд. 3 яго складу выдалена ўсё, што здавалася зняважлівым, 
грубым, ідэалагічна неадпаведным ці проста незразумелым. Побач з 
сапраўды абразлівымі і немілагучнымі назвамі тыпу Сабакінцы, 
Неўмывакі, Халуі, Боўдзілавічы, Балванаўка, Бязбожнік, Дурынічы, 
Гчойны Рак нярэдка адыходзяць у нябыт і зусім прыстойныя, ары- 
гінальныя (часам адзінкавыя ў сваім родзе) назвы, такія, як Ліхтэрня, 
Стары Майдан, Суднікі, Гарадок, Манастыр, Божадары, Вобчае, 
Вулька Жандовая, Засценак Дубрава, Данілаўская Буда, Гаспода, 
Маёнтак, Фальварак, Бераставіца. Іван-Бор, Аўгустберг, Рада- 
цэнь і інш.

Разамзімі зніклі важныя гістарычныя і моўныя звесткі, якія ты- 
чацца мінулага нашага краю. Напрыклад, слоьаліхтэрня ў старажыт- 
насці азначала ‘прадпрыемства, на якім выраблялі ліхтэры — не- 
вялікія грузавыясуднытыпубаржы’;словал/айдан— ‘печ,уякой аб- 
пальвалі цэглу’, буда — ‘прадпрыемства па перапрацоўцы драў- 
ніны; паташны завод’; гарадок — ‘старажытнае ўмацаванае па- 
селішча; крэпасць’; вулька(волька)—‘новае паселішча, жыхары яко- 
га на пэўны час вызваляліся ад падаткаў’, польскі прыметнік жандо- 
вы (rzqdowy) ‘урадавы, дзяржаўны, казённы’ ўказвае на тое, што па- 
селішча належала дзяржаве, а не прыватнай асобе; засценак — 
‘паселішча або шнур зямлі за межамі (сцяною) асноўных надзелаў’; 
словы гаспода, маёнтак, фальварак— ‘сядзіба маёмнага гаспадара, 
пана’; вобчае — ‘зямля, якая знаходзілася не ў прыватным, а ў агуль- 
ным (абшчынным) карыстанні’.
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Між іншым, большасць скасаваных назваў не ўтрымлівае ніякага 
зняважлівага сэнсу. Нехта не ўпадабаў назву Супаросная Слабада, у 
якой, відаць, пачулася штосьці сугучнае са словам паросная (‘жы- 
вёліна, якая носіцьу сабе плод’ — прасвінню). Насамойсправевёска 
гэтак названа за тое, што ў даўніну, будучы яшчэ слабадою, яна раз- 
мяшчалася на беразе ракі Супаросль. Дарэмна абвінавацілі ў нечым 
непрыстойным і назву Загаліха. Сэнс яе ў тым, што для заснавання 
свайгопаселішчалюдзі абралі месцазабязлесным балотам,у народзе 
яно завецца галае (голае) балота, або проста гала, галіха, галіца (ана- 
лагічна лысуха, лысіца ‘гара без расліннасці’). Назву Чарцеж, на- 
пэўна, параднілі са слова.м чорт і перайменавалі ў Сонечнае. У са- 
праўднасціжпаміжімі няманічога агульнага. Ды і ці могстаражытны 
набожны чалавек увасобіць у назве свайго паселішча д’ябальскі 
сэнс? Чарцеж, які Чарцёж, Чарцяж, Чэ/?г//тэматычназвязанызпад- 
сечна-агнявым земляробствам, якое з глыбокай даўніны было тыпо- 
вым заняткам беларусаў. Каб адваяваць у леса мізэрны астравок вор- 
най або сенажатнай зямлі, трэба было найперш засушыць дрэвы. 3 гэ- 
тай мэтай на іх у пэўную пару года рабілі засечкі (чертй, чертяжй). 
Адсюль і пайшлі назвы лясных дзялянак, а таксама тых паселішчаў, 
што на іх засноўваліся. Словы гэтыя і іх сэнс вельмі даўнія, яны зрэд- 
ку згадваюцца толькі ў тэкстах старабеларускіх пісьмовых помнікаў 
XVI—XVII стст. He змяшчаюць у сабе негатыву і такія назвы, якЛя- 
поны, Пецюлі, Мартышкі. У іх знайшлі ўвасабленне размоўна-быта- 
выя формы афіцыйных праваслаўных імёнаў (Гапон ад Гапей, Пя- 
цюль ад Пётр, Мартышок, Мартышко ад Марцін). У мінулым бела- 
русы надзвычай творча папрацавалі над чужым, незразумелым ім 
іменасловам, што прыйшоў у X ст. з Візантыі разам з прыняццем 
хрысціянства на Русі. Напрыклад, афіцыйнае імя Евфймййу вуснах 
народа пераўтворана ў Яхім, Аўхім, Ахі.м, Аўхута, Юх, Юхо, Юхно, 
Юш, Юша, Юшко, Юць, Ютко, Юцко, Яхно, імя Константйн — у 
Косця, Касцюк, Касцюшка, Кастыка, Касцян, Касцяш, Касцяй, Кас- 
цялей, Касцяга. Менавітаяны і засведчыліся ўтакіх назвах нашых па- 
селішчаў, як Аўхімкі, Аўхуты, Юхавічы, Юхнава, Юхнавічы, Юшкі, 
Юшкавічы, Юцішкі: Касцюковічы, Касцюшкава, Касцюкі, Касцяны, 
Касцянкі, Касцяшы, Кастыкі, Касцягаўка.

Тысячы назваў вядуць свой пачатакад родавых празванняў і мяну- 
шак тыпу Бальдзюкі, Блізнюкі, Брухачы, Быкі, Ваўкі, Каты, Рагачы, 
Матыкі, Ласі, Сабалі, Баранавічы, Калацілы, Петухоўка, Рылаў- 
1а*
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шчына. Як правіла, мы з разуменнем ставімся да прозвішчаў Быкаў, 
Воўк, Кот, Собаль, Баранаў, Петухоў, Рылаў, Шылаў, Слюнькоў, а ў 
складзе назваў паселішчаў яны нас чамусьці раздражняюць. Каты 
замянілі на Сасновую, Слюнькоўшчыну—наКрасную Паляну, Бізю- 
кі—на Майскую і г. д. У немцаў і англічан, напрыклад, назвы Оксен- 
фурт і Оксфард у перакладзе абазначаюць Бычыны Брод, але ўспры- 
маюцца зусім натуральна і ніхто не збіраецца іх пераймяноўваць.

На дзіва лёгка мы расстаемся з гістарычнаматываванымі наймен- 
нямі і замяняем іх на штучна прыдуманыя. Вёска Засценкі пасля пе- 
райменавання стала называцца Кастрычнік, Драхча Буглацкая — 
Праўда, Катрогі — Красны Маяк, Шпалзавод — Брацкая, п. Пак- 
роўскі—Пражэктар,Амерыка—.Савецкая,Падсавін—Ляшчэўнік, 
Заграбелле — Сцяг, Рачча — Пралетарыя. Значны культурны пласт 
геаграфічных назваў пацярпеў у выніку ідэалагічнай мадэрнізацыі. 
Вёска Божы Дар перааформілася ў Красны Дар, Горы-Горкі — у Бе- 
ларускія Горкі, Алёс — у Чырвоны Алёс, Лясны Востраў — у Чырво- 
ны Востраў, Германава Слабада — у Чырвоную Слабаду і г. д. Пера- 
йменаванні, як правіла, праводзіліся стыхійна, некампетэнтна. Таму 
ў адным і тым жа раёне можа быць дзве і болей аднолькавых назвы. 
А краіну ў цэлым літаральна запаланілі назвы з рэвалюцыйнай (чыр- 
вонай) сімволікай накшталт Чырвоны Змагар, Чырвоны Груд. Чырво- 
ны Кут, Чырвоная Кветка. Красны Мост, Красйы Курган, Красны 
Пахар, Красны Багатыр, Красная Hiea. Толькі ў адной Гомельскай 
вобласці іх больш за семдзесят. Падобна, што над сэнсам гэтых 
назваў ніхто ўсур’ёз не задумваўся. Інакш не з’явіліся б на свет та- 
кія кур'ёзныя наватворы, як Чырвоны Алёс (алёс азначае ‘альховае 
балога’), Савецяая Морач (лгорач азначае ‘цёмнае балота’), або гібры- 
ды тыпу Чырвоны Пахар.

У 1960—1980-ягадыасаблівавыразна пазначылася тэндэнцыя да 
вымывання з айканіміі нацыянальнай лексікі. Паўсюдна пры перай- 
менаванні і найменаванні новых паселішчаў пачалі ўводзіцца руска- 
моўныя назвы тыпу Восток, Луч. Лучезарная, Отрадное, Первое 
Мая, Победнтель, Победа, Пятгпетка, Заря Коммуннзма, Родйна, 
Сйреневка, Трудовая. Па-беларуску яны перадаюцца або трансліта- 
рацыяй (ДрасныАкцябр, Васход, Васток), або перакладам (Чырвоны 
Кастрычнік, Усход). Нярэдка нават мясцовы жыхар не ў стане раза- 
брацца, як жа завецца яго вёска — Пераможаі] ці Пабядзіі]ель, Пра- 
мень ці Луч, Кастрычнік ці АкцябрЧ Здараецца, пераклад выцясняе
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арыгінал і атрымлівае афіцыйнае прызнанне. Тады для таго, каб 
правільна напісаць назву, трэба абавязкова высветліць на якой мове 
яна ўпершыню была зафіксавана — на рускай ці беларускай. Калі на 
рускай, то згодна з міжнароднымі правіламі, назву трэба не перакла- 
даць, а запісваць літарамі беларускага алфавіта: Акцябр, Вазраж- 
джэнне, Дзвігацель, Луч, Лучазарная, Родзіна. Відаць, нетрэбанікога 
пераконваць у тым, што гэтыя назвы ў нацыянальным тапанімным 
кантэксце (і без кантэксту) успрымаюцца як чужародныя, штучныя 
ўтварэнні. А што, калі ад іх спатрэбіцца ўтварыць прыметнік? Як мы 
назавем краму, школу, бальніцу ці дзіцячы садок у вёсках Залог 
Пяцілеткі, Пабедная, Родзіна, ТрудаваяЧ

Бывае і так. што зусім нармальная беларуская назва, але для насе- 
ленага пункта не падыходзіць. Напрыклад, у назоўным склоне вёска 
Янка Купала гучыць як быццам няблага, а ў іншых склонах — не 
зусім (вораг разбіты пад Янкам Купалам; жыву ў Янку Купалеў У 
такіх выпадках даводзіцца адмаўляць назве ў скланенні і пры гэтым 
суправаджаць яе словамі, якія абазначаюць тып паселішча — вёска, 
пасёлак і іншыя (пад вёскай Янка Купала,у вёсцы Янка Кунала). Таму 
перш чым прысвоіць назву населенаму пункту, трэба прадумаць усе 
дэталі, усе магчымыя сітуацыі. Справа гэтая сур’ёзная, адказная і 
далікатная.

Перайменаванне — жывы, натуральны працэс. Развіццё грамад- 
ства, змены ў яго сацыяльнай, палітычнай арганізацыі, гаспадарчым 
укладзе непазбежна прыводзяць да абнаўлення ў сістэме геагра- 
фічных назваў. Але дрэнна, калі працэс гэты ператвараецца ў стыхію, 
не бярэцца пад разумны кантроль. Тады ў першую чаргу церпіць ста- 
ражытны фонд. А гэта — адчувальная страта для гісторыі і культуры 
любога народа, бо з дапамогай штучных імёнаў з айканіміі выдаля- 
юцца назвы, што нясуць у сабе найкаштоўнейшую інфармацыю і 
ствараюць своеасаблівае гістарычна-культурнае асяроддзе.

Пры перайменаванні і найменаванні новая назва павінна:
а) давацца толькі на нацыянальнай мове;
б) адлюстроўваць нацыянальны каларыт (своеасаблівасць нацыя- 

нальнай мовы і культуры);
в) быць семантычна матываванай, г. зн. мець сэнс і заключаць у 

сабе пэўны аб’ём тапанімнай інфармацыі;
г) арганічна ўпісвацца ў нацыянальную тапанімную сістэму. Лю- 

бая замена назвы ў межах тапанімнай сістэмы, што склалася гіста-
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рычна, патрабуе ўліку гукавой, словаўтваральнай і семантычнай 
структур новага наймення, каб не парушыць цэласнасці сістэмы і ге- 
аграфічнага фону;

д) утварацца па правілах граматыкі і семантыкі беларускай мовы і 
падпарадкоўвацца ўсім яе правілам словазмянення і словаўтварэння;

е) адлюстроўваць найбольш істотныя характарыстыкі аб’екта 
наймення і не паўтарацца, хоць бы ўмежахтакіх адміністрацыйна-тэ- 
рытарыяльных падраздзяленняў, як раён, сельсавет.

3. Упарадкаванне правапісу ўласных назваў населеных пунктаў

Пытанні ўпарадкавання правапісу ўласных назваў паселішчаў Бе- 
ларусі ніколі не былі прадметам спецыяльнага даследавання або шы- 
рокага абмеркавання. Тым не менш пэўныя напрацоўкі ў гэтай галіне 
ёсць. У 1970-х гадах З.В. Рубцова на аснове звестак з сельскіх саветаў 
і школ, атрыманых шляхам анкетавання, склала даволі значны спіс 
беларускіх айконімаў з улікам іх мясцовага вымаўлення. Гэта была 
спроба вярнуць назвам беларускіх паселішчаў іх сапраўдныя нацыя- 
нальныя формы і пакласці іх у аснову перадачы на рускую мову. 
Вынікам гэтай працы з’явіўся “Словарь топоннмов Белорусснн”, які 
ў свой час не атрымаў належнай падтрымкі з боку беларускіх службо- 
вых асоб і не быў апублікаваны.

Важную ролю ва ўрэгуляванні правапісу назваў беларускіх па- 
селішчаў адыграў “Слоўнік назваў населеных пунктаў” Я.Н. Рапа- 
новіча па шасці абласцях: Віцебскай (1977), Брэсцкай (1980), 
Мінскай (1981), Гродзенскай (1982), Магілёўскай (1983) і Гомель- 
скай (1986). Асноўная адметнасць слоўніка ў тым, што ўсе змешча- 
ныя ў ім назвы ўпершыню пададзены з націскам і, па сведчанні самога 
аўтара, “запісаны паводле арфаграфічных нормаў, прынятыху сучас- 
най літаратурнай мове (беларускай і рускай)”. Надзвычай важна, што 
частка беларускіх формаў набліжана да арыгінала або цалкам 
адноўлена, асобным паланізаваным назвам вернута іхсапраўднае фа- 
нетычнае аблічча (Лёзна, Мёры замест паланізаваныхЛ/ёзна, Міёры). 
Істотным з’яўляецца і тое, што аўтар слоўніка адмовіўся ад перакладу 
(калькавання) назваў і прыняў прынцып транслітарацыі {Чырвоны 
Араты — Чйрвоный Аратый), які зараз з’яўляецца вядучым у міжна- 
роднай практыцы пры перадачы геаграфічных назваўз адной мовы на 
іншую.
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Зразумела, што з першага заходу немагчыма вырашыць усе тыя 
праблемы, што назапашваліся стагоддзямі. He змог рэалізаваць усе 
свае задумы і Я.Н. Рапановіч. He ўдалося сабраць поўны рэестр наз- 
ваў населеных пунктаў Беларусі (гэта ён прызнаваў і сам), дамагчыся 
строгай рэгламентацыі ў іх напісанні. У шэрагу выпадкаў прапанава- 
ная ім форма для ўжытку разыходзіцца з мясцовай, з формамі, якімі 
карыстаюцца сучасныя энцыклапедычныя выданні. Нарэшце, пасля 
выхаду ў свет “Слоўніка назваў населеных пунктаў” Я.Н. Рапановіча 
прайшло больш за дваццаць гадоў і шмат што змянілася ў палітыч- 
на-адмінісграцыйным падзеле Рэспублікі Беларусь, у рэестры назваў 
населеных пунктаў. Да таго ж гэты слоўнік не мае нарматыўнага ста- 
тусу. У Беларусі адзіным выданнем, якое надзелена такім статусам, 
з’яўляецца “Справочннк адмнннстратнвно-террнторнального деле- 
ння БССР” (1987) на рускай мове. Беларускамоўны друк і картаграфія 
мусяць пакуль што вырашаць пытанні правапісу геаграфічных наз- 
ваў, зыходзячы з уласных меркаванняў і магчымасцяў.

Як бачым, усё сведчыць пра тое, што наспела вострая неабход- 
насць у выданні такога нарматыўнага даведніка, у які б увайшлі ўсе 
без выключэння назвы паселішчаў у іх сапраўдным беларускім гу- 
чанні і правільным напісанні. Яны ж павінны служыць зыходнай ба- 
зай для перадачы на іншыя мовы (рускую, польскую і інш.). Сёння ў 
міжнароднай практыцы назапашаны багаты вопыт па ўнармаванні 
ўласных геаграфічных назваў, з якім наша краіна не можа не лічыцца 
як член Арганізацыі Аб’яднаных Нацый.

4. Структура нарма гыўнага даведніка 
“Назвы населеных пунктаў Рэспублікі Беларусь”

Даведнік захоўвае пераемнасць у агульных падыходах да ўнарма- 
вання беларускай айканіміі, ужытыху слоўніку Я.Н. Рапановіча. Тым 
не менш ён цалкам можа разглядаццаяк даведнік новага пакалення. У 
ім сабраны ўсе наяўныя на 1 студзеня 2007 г. назвы населеных пунк- 
таў Беларусі, якія размяркоўваюцца ў межах чатырох рубрык.

У першай рубрыцы змешчана табліца адміністрацыйна-тэрыта- 
рыяльных адзінак і іх колькасныя паказчыкі ў абсягу вобласці, звесткі 
пра дату ўтварэння і плошчу. Аналагічная інфармацыя даецца па кож- 
ным раёне. Раён у сваю чаргу падзяляецца на больш дробныя ад- 
міністрацыйна-тэрытарыяльныя адзінкі — сельсаветы з указаннем
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усіх населеных пунктаў, якія да іх адносяцца (на беларускай мове 
кірыліцай і лацінкай, а таксама на рускай мове).

У беларускай частцы спісы назваў паселішчаў пададзены ў строгай 
алфавітнай паслядоўнасці. Пры кожнай загалоўнай беларускай назве 
рэгулярна паказваюцца: граматычны род (пры множналікавых — 
множны лік), канчаткі найбольш ужывальных у пісьмовай практыцы 
склонаў — роднага, творнага, меснага:

Вайнілава w. -ва, -вам, -ве;
Згурск.м. -ка, -кам, -ку;
Астравьі мн. -вбў, -вамі, -вах.
У родным і творным склонах паказаны варыянты канчаткаў:
Баяры мн. Баяр і -раў, -рамі, -рах;
Карма ж. -мы, -мбй і -мбю, -ме.
Пры супадзенні формаўтворнага і меснагасклонаў канчатакдаец- 

ца толькі адзін раз:
Азёрны м. -нага, -ным;
Церабёйнае н. -нага, -ным.
Склонавыя формы назваў населеных пунктаў у даведніку звычай- 

на даюцца ў скарачэнні, за выключэннем тых выпадкаў, калі скара- 
чэнне па якіх-небудзь прычынах непажаданае. Напрыклад, калі 
ўзнікае патрэба паказаць нейкую фанетыка-правапісную асаблівасць 
беларускай мовы, якую не кожны карыстальнік зможа прыняць да 
ўвагі: пераход [в] у [ў], [д] у [дз], [т] у [ц], пераход націску на іншы 
склад, чаргаванне і інш.:

Асавсц.м. Асаўца, -цбм, -цы;
Брод м. Брбда, -дам, -дзе;
ПерунбўМост.і/. -нбвагаМоста,-нбвым М6стам,-н6вым Мбсце;
Барбк л/. Барка, -кбм, -кў;
Калюга ж. -гі, -гай і -гаю, Калюзе.
У беларускай частцы даведніка ўсе назвы маюць націск як у зы- 

ходнай форме, так і ў парадыгме, за выключэннем назваў з літарай ё, 
якая ў беларускай мове заўсёды знаходзіцца пад націскам.

Пад асобнай рубрыкай (“Варыянты назваў населеных пунктаў”) 
змешчаны варыянтныя назвы і іх формы, якія сёння не рэкамендуюц- 
ца ў якасці афіцыйнай пісьмовай нормы, але пры жаданні мясцовых 
жыхароў і ўладаў могуць быць прызнаныя нарматыўнымі.

У рубрыцы “Страчаныя назвы населеных пунктаў” прыведзены 
спісы назваў, якія зараз па розных прычынах выйшлі з ужытку. Шмат
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іхзнікла разам саспаленымі фашыстамі вёскамі, пры ўключэнні сель- 
скіх паселішчаў у склад гарадоў, ліквідацыі хутароў і “неперспек- 
тыўных” вёсак, у працэсе перайменаванняў.

Для зручнасці карыстання даведнікам і забеспячэння большай яго 
інфарматыўнасці ў канцы асноўнага тэксту змешчаны тры алфа- 
вітныя паказальнікі назваў населеных пунктаў—набеларускай мове 
кірыліцай і лацінкай, а таксама на рускай мове. Яны маюць двайное 
прызначэнне: з’яўляюцца асобным агульнаалфавітным слоўнікам і 
адначасова выконваюць ролю адсылачнага звяна да асноўнай часткі 
даведніка.

Рэспубліка Беларусь паступова ўваходзіць у сусветную інфарма- 
цыйную прастору, дзе кантактаванне ажыццяўляецца з дапамогай 
лацінскага алфавіта. Усё болей беларускіх геаграфічных назваў трап- 
ляе ў замежныя лацінапісныя тэксты. 3 улікам гэтага ў даведніку 
ўпершыню ўвесь рэестр беларускіх назваў населеных пунктаў пада- 
дзены лацінскім шрыфтам.

У даведніку свядома абыдзены адтапонімныя прыметнікі. Гэтая 
катэгорыя назваў фармуецца і функцыянуе пераважна ў вусным 
маўленні і, у адрозненне ад агульных слоў, мае вузкарэгіянальную 
прывязку. Працэс іхутварэння далёка не заўсёды падпарадкоўваецца 
законам граматыкі (камунарскі ад Камуна, дражанскі ад Дражня, 
драгоцкі адДрахча, вугольскі ад Вуглы, бегамскі ад Бегамля, бярвіскі 
ад Бярвішча). Ад адной і той жа назвы ў сістэмах розных дыялектных 
зон прыметнікі могуць быць утвораны па розных мадэлях (будзянскі, 
будняцкі, будніцкі, будлянскі ад Буда, рудзінскі і рудлянскі ад Рудня, 
рошчаўскі ірошчынскі ад Рошча). Значыць, перш чым ставіць пытан- 
не пра шырокае ўключэнне ў даведнік адтапонімных дэрыватаў, іх 
неабходна сабраць у поўным аб’ёме і дасканала вывучыць. Па не- 
калькіх раёнах Гомельскай, Віцебскай, Брэсцкай і Гродзенскай аб- 
ласцей такая праца ўжо вядзецца. Пакуль у даведнікуключаны толькі 
прыметнікі, утвораныя ад назваў цэнтраў раёнаў і сельсаветаў.

5. Нарматыўныя задачы і спосабы іх вырашэння

Нарматыўныя задачы даведніка зводзяцца да ўстанаўлення нацы- 
янальнай формы беларускіх назваў паселішчаў шляхам выпраўлення 
памылак і скажэнняў. Іншымі словамі, да адшукання формы, у якой 
назва ўвайшла ў нацыянальную мову.
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Праграма пераводу беларускай айканіміі на нацыянальную асно- 
ву прадугледжвае:

I)збор айконімаў. Пры зборы айконімаў запіс вядзецца непасрэд- 
на на месцы іх бытавання, а таксама шляхам распісвання беларускіх 
старапісьмовых помнікаў і сучасных найбольш аўтарытэтных пу- 
блікацый па адзінай праграме і адзінай методыцы. Важна правільна 
пачуць вымаўленне і націск, вызначыць граматычны род назвы ў яе 
натуральным маўленчым кантэксце, зафіксаваць варыянты айконіма.

2) апрацоўку сабраных матэрыялаў. На гэтай стадыі айконімы 
сістэматызуюцца і каталагізуюцца.

3) вызначэнне пормы. У працэсе аналізу ўстанаўліваецца нарма- 
тыўная форма кожнай назвы. За эталон прымаецца мясцовая форма 
(пры наяўнасці двух і болей варыянтаў — адна з формаў) геаграфіч- 
най назвы, якая з пакалення ў пакаленне перадаецца жыхарамі па- 
селішча і найбольш праўдзіва адлюстроўвае спецыфіку нацыяналь- 
най мовы і айканіміі.

У адрозненне ад агульных слоў, якія строга арганізаваны ў класы, 
тыпы, мадэлі, парадыгмы і функцыянуюць пераважнаўаднойлітара- 
турнай форме, уласныя геаграфічныя назвы вар'іруюцца ў залеж- 
насці ад асаблівасцяў іх вымаўлення ўтых ці іншыхтэрытарыяльных 
дыялектах. Напрыклад, у розных мясцовасцях вымаўляюцца і пішуц- 
ца Водруб і Отруб, Адрубак і Атрубак. Адна і тая ж па сваёй семан- 
тычнай сутнасці назва ўжываецца то з прыстаўным гукам, то без яго 
(Гальшаны і Альшаны, Востраў і Остраў, Воступ і Оступ, Амховая і 
Мховая), з розным націскам (Баркі і Бдркі, Кўдзеркі і Кудзёркі, За- 
балдцце і Забалацце, Зайцы і Заііцы). Наяўнасць варыянтаў абумоў- 
лена самой прыродай уласных геаграфічных назваў, а менавіта тым, 
што яны ўзніклі і сфармаваліся па законах мясцовых дыялектаў 
задоўга датаго, як пачалі складвацца нормы беларускай літаратурнай 
мовы. Таму мы запісваем іх па правілах сучаснай арфаграфіі, але з 
абавязковым захаваннем іх мясцовага фанетычнага і структурнага 
вобраза: Абалбнь і Балбнь, Абвдрак і Абдрак, Сцюдзяніцсі і Сту- 
дзяніца, Карчдмнае і Карчэмнае, Кругдвіна і Круглбвіна.

Некалькі іншы падыход у адносінах да правапісу прыстаўнога в , 
паколькі ў гэтым выпадку мы маем справузхарактэрнай асаблівасцю 
беларускай мовы ў цэлым.

Уласныя найменні з ініцыяльнымі літарамі о,у вельмі неаднарод- 
ныя. Ёсць назвы зусім празрыстыя паводле сваёй структуры і пахо-
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джання (Вдзера, Вўгал) і назвы, сэнс і моўная прыналежнасць якіх па- 
куль што з’яўляюцца загадкай (Олтуш, дрдань, Ўрведзь, Устрднь, 
Уць). Некаторая частка назваў населеных пунктаў паўтарае назвы 
рэк, якія па ўсіх адзнаках з'яўляюцца неславянскімі па паходжанні 
(Олксна, бпса, Опліса, Ужа, Уза, Узда, Ула, Уса, Усяжа, Ўшаў Таму 
падвесці напісанне гэтай катэгорыі назваў пад агульнамоўнае правіла 
фактычна немагчыма. У даведніку прынятая наступная правапісная 
схема.

Прыстаўное в пішацца:
1) у геаграфічных назвах з пачатковымі націскнымі о,у, якія ма- 

юць прамыя лексічныя адпаведнікі ў сучаснай беларускай мове 
(Вдзера, Вдстраў. Вўгал, Вўсце, Вўсы, Вўткі. Вдпытны, Вўзкае), a 
таксама ў аднакарэнных з імі назвах з пачатковымі націскнымі і не- 
націскнымі о, у (Вбсіправа, Вўгальнікі, Вўсаўшчына, Вугалдк, Вугльі, 
Вугляны, Вугалёцў

2) у геаграфічных назвах славянскага паходжання з пачатковымі 
націскнымі о, у, якія не маюць прамых лексічных адпаведнікаў у су- 
часнай беларускай літаратурнай мове (Вббчае, Вдсава, Вдступ, 
Вўшлаваў,

3) у сярэдзіне геаграфічных назваў перад націскнымі о, у (За- 
вдзер’е, Завдзерцы, Павўссе—р. Уса).

Прыстаўное в не пішацца:
1) у геаграфічных назвах славянскага і неславянскага паходжання 

з пачатковым у, у якіх націск падае не на першы склад (Улавіна, 
Уласы, Упірава, Ушкавіца, Узда, Уза, Уса, Усвёя, Усвяць, Уснар, 
Усдмля, Усяжа, Уша);

2) у геаграфічных назвах славянскага паходжання з прыставач- 
ным пачатковым v незалежна ад месца націску (Ўзбалаць, Узбераж, 
Узбярэжжаў

3) у геаграфічных назвах няяснага паходжання з пачатковымі 
націскнымі о, у (Олтуш, Ордань, Орля, Орпа, Орша, Оршаль, Ўрач, 
Ўтра, Ўхлясць, Уць, Ўшаў

У вытворных прыметніках ініцыяльныя літары з пераходам 
націску на іншыя склады не мяняюцца (Узда — ўздзенскіў

Самая ідэальная сітуацыя, калі мясцовая форма без якіх-небудзь 
зменаў (апрача фанетыка-арфаграфічных) замацоўваецца на пісьме. 
Але тапанімная практыка ніяк не ўкладваецца ў гэтую адзіную схему. 
Мясцовая форма даволі часта не супадае з пісьмовай па той прычыне,
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што апошняя аказваецца асіміляванай рускай або польскай мовамі, a 
часам проста памылковай. Нягледзячы на непапулярнасць у народзе, 
апошняя праз шырокае выкарыстанне ў афіцыйных крыніцах нярэд- 
ка трывала ўваходзіць у свядомасць грамадзян і ўспрымаецца імі як 
асноўная, абавязковая форма. Пасля гэтага ажыццявіць яе замену на 
сапраўдную (вуснамоўную) бывае не так проста. Праблему ствара- 
юць традыцыйнасць, якая пры выбары варыянта з’яўляецца даволі 
ўплывовым аргументам, і, не ў меншай ступені, псіхалагічны бар’ер. 
Апрача таго, вяртанне кожнай былой назвы звязана з прававой працэ- 
дурай, фінансавымі выдаткамі.

Есць выпадкі, калі жыхары называюць свае паселішчы Амсці- 
слаў,Полацак, Слуцак, аўстарабеларускіх пісьмовых помніках гэтыя 
назвы зафіксаваны ў форме Мстйслав (Мстйславль), Полоцк, По- 
лоігькь, Полотскь, Полотескь, Полтескь, Плтескь, Полческь, Слу- 
ческь.

Форма Амсціслаў адлюстроўвае адну з характэрных фанетыка-ар- 
фаграфічных асаблівасцяў беларускай мовы (наяўнасць прыстаўных 
галосных), атаму цалкам можа прэтэндаваць на нарматыўную. Алеж 
ёсць і іншая форма (Мсціслаўў якая з’яўляецца традыцыйна-пісьмо- 
вай і больш блізкай па структуры да старажытнай формы (Мстн- 
славль). Трэба мець на ўвазе, што гэта адна з назваў гарадоў ранняй 
феадальнай эпохі (упамінаецца пад 1156 г.), якая сваім з’яўленнем 
абавязана рэальнай гістарычнай асобе. Каб засведчыць факт валодан- 
ня князем горадам абосялом, даяго імя дадаваўся старажытны суфікс 
прыналежнасці -j (ётў перад якім пасля губных зычных з’яўляўся -л 
(Мстйслав +j -> Мстйславльў Да нас дайшлі толькі адзінкі назваў 
з такім паходжаннем і адносяцца яны да катэгорыі рэліктавых. А таму 
вельмі непажадана любое (нават нязначнае) іхструктурнае пераафар- 
мленне. Дастаткова прыгадаць у гэтай сувязі незайздросны лёс бела- 
рускай старажытнай назвы Пзяславль, якая спачатку дэфармавалася 
ў Заслаў, а пасля — у Заслаўе. Нзяславль (пазнейЖеславль,Жа- 
славль) адзін з найстаражытнейшых гарадоў Беларусі (першае 
ўпамінанне— 1127г.) —звязаныз канкрэтнай гістарычнай падзеяй. 
Горад пабудаваў князь Уладзімір, падараваў яго свайму сыну Ізясла- 
ву, адкуль і пайшла назва Нзяславль. Адступіўшы ад гістарычнай 
праўды, мы тым самым у значнай ступені пазбавілі назву яе стара- 
даўняга зместу і формы.

Варыянты тыпу Полаі/ак, Слуцак на працягу многіх стагоддзяў
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практычна не выходзілі за межы вуснага ўжытку. Пачатак іх пісьмо- 
вага выкарыстання адносіцца да канца XIX ст., але ўсё ж перавага ад- 
давалася варыянту на -цк. Напрыклад, у беларускамоўнай газеце 
“Наша Ніва” (1906—1915)формаСлуг/акужытатолькі 5 разоў, утой 
час як Слуцк— 54 разы. ФорматыпуЯолаі/ак, Слуг/ах даволі актыўна 
выкарыстоўвалася пазней, у 20-х гадах мінулага стагоддзя, у БССР 
(гл., напрыклад, Кайгарадаў А.І. Кліматычны атляс Беларусі. Менск, 
1927), а таксама ў Заходняй Беларусі да часу яе ўваходжання ў склад 
БССР. Ужываецца яна ў асобных выданнях і цяпер. Але па-ранейша- 
му дамінуе форма на -цк (Полацк, Слуцк, Клецк і інш.).

У айканіміі беларускіх зямель суфікс -ск (-цк) адзначаецца з 
IX—X стст., у тым ліку ў назвах двух старажытнейшых гарадоў По- 
лацк і Смаленск, засведчаныхлетапісамі пад 862 і 863 гг. Звыш пало- 
вы гарадоў з назвамі на -ск, згаданых у летапісах XI ст., прыпадае ме- 
навіта на зону фармавання беларусаў, дзе гэты суфікс выяўляе пра- 
дуктыўнасць і ў наступныя стагоддзі. Кожны трэці беларускі горад 
з ліку тых, што занесены ў “Спнсок русскнх городов'’ канца XIV ст., 
заканчваецца на -ск (-цк). Такім чынам, зноў мы маем справу з глыбо- 
ка традыцыйнай рэліктавай з’явай, якая падкрэслівае самабытнасць 
нашага народа і старажытнасць тэрыторыі яго рассялення. У першую 
чаргу гэта адносіцца да назваў, якія ўтвораны па самай старажытнай 
мадэлі: уласная назваракі + -ск'. р. Бабруя + -ск -> Бабруйск, р. Піна + 
-ск -> Пінск, р. Палата + -ск -^ Полацк, р. Случ + -ск -> Слуцк.

Улічваючы ўсе згаданыя акалічнасці, мы аддаем перавагу трады- 
цыйным пісьмовым формам на -ск (-цк), тым больш, што формы По- 
лацак, Слуцак не вытлумачваюцца фанетычнымі законамі беларус- 
кай мовы.

6. Спосабы і правілы перадачы беларускіх айконімаў па-руску

У даведніку цалкам выключаецца перадача беларускіх айконімаў 
па-руску шляхам літаральнага перакладу (Кастрычнік — Октябрь, 
Чырвоная Зорка — Красная Звезда) як спосаб, які не знаходзіць пад- 
трымкі ў міжнароднай практыцы. Выкарыстоўваецца камбінацыя з 
двух агульнапрынятых спосабаў: транслітарацыя або палітарная пе- 
радача (Алёксы —Алёксы, Савішкі—Савйшкн) і транслітарацыя з за- 
менай асобных элементаў марфем: у корані слова (Жалуддк — Же- 
лудбк); у прыстаўках, суфіксах, канчатках (Падліпкі — Подлйпкй,
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Мднькавічы — Мдньковйчй, Крўглае — Крўглое). Пры перадачы 
па-руску беларускія назвы запісваюцца згодна з арфаграфічнымі 
правіламі рускай мовы, але з захаваннем характэрных беларускіх 
рысаў (Мікалаеўшчына — Мйколаевіцйна, Хралдўка — Хролдвка, 
Піліпкі — Пйлйпкй)1.

“Ннструкцня по русской передаче собственных нанменованнй 
географнческнх обьектов Республнкн Беларусь”, складзена з улікам 
змен, якія адбылісязаапошнія некалькі гадоўу міжнароднай практы- 
цы стандартызацыі ўласных геаграфічных найменняў, і паводле рэка- 
мендацый Групы экспертаў ААН па геаграфічных назвах. Рэспубліка 
Беларусьякчлен ААН і член“АддзелаУсходняяЕўропа, Паўночная і 
Сярэдняя Азія Групы экспертаў AАН па геаграфічных назвах” абавя- 
зана прытрымлівацца міжнародных правілаў стандартызацыі. Усім 
нам трэба ўсвядоміць, што ўласныя назвы геаграфічных аб’ектаў не 
перакладаюцца, а транслітаруюцца. Напрыклад, беларуская назва 
Вялікае Сяло перадаецца як Велйкое Село. а не Большое Село. Ёсць 
для гэтага і іншыя падставы. Сутнасць назваў, якімі мы карыстаемся 
сёння, раскрываеццатолькі ў кантэксце рэалій той эпохі, якая іх спа- 
радзіла. У Лаўрэнцьеўскім летапісе (1377 г.) паведамляецца, што 
вялікі князь Вячаслаў сядзеў у Кіеве “на Велйком deope^. У княжацкі 
перыяд назвы ВелнкййДвор, Велйкое Село, Велйкая Слобода даваліся 
не за тое, што паселішчы вызначаліся сваімі памерамі, а за тое, што 
належалі вялікім князям. Таму пераклад назвы Вялікае Сяло як Боль- 
шое Село з’яўляецца скажэннем, адступленнем ад гістарычнай 
праўды. Крыху іншая сітуацыя ў назвах, што ўтвараюць процілеглыя 
пары: Вялікае Сяло—Малое Сяло, Вялікія Лет—Малыя Лепі. Але і ў 
гэтым выпадку не трэба спяшацца Вялікі замяняць на Большой, па- 
колькі ў перыяд узнікнення назваў прыметнік Вялікі ў іх складзе 
ўжываўся не ў сэнсе ‘значны паводле сваіх памераў’, а ў сэнсе 
‘галоўны, асноўны’. Добры прыклад падаюць нам расіяне і ўкраінцы. 
У расійскай айканіміі без перакладу функцыянуюць назвы з кампа- 
нентамі Велйкйй (Велнкйй Устюг, Велйкйе Лукй) і Большой (Болыйой 
Бор, Большое Село). I гэта ўспрымаецца зусім натуральна, таму што 
яны маюць пад сабою розную гістарычную аснову. Украінскія назвы

Спосабы і правілы перадачы падрабязна пададзены ў ‘ТІнструкшш по передаче на 
русскнй язык напменованнй географнческнх обьектов Республнкн Беларусь ”. Нзданне 
офнцнальное. Мннск, 2005.
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з прыметнікам Велнкнй, Велйка па-руску перадаюцца без перакладу 
(Велгікйй Бйчків — Велйкйй Бычков, Велйка Коренііха — Велйкая 
Коренйха).

Нягледзячы на вялікую працу, праведзеную ў мэтах упарадкаван- 
ня правапісу назваў населеных пунктаў, апошнюю кропку ў гэтай 
складанай справе пакуль што ставіць рана. У перспектыве мяркуецца 
разгледзець магчымасць пераводу многіх варыянтных назваў у раз- 
рад асноўных, афіцыйных. Шмат давядзецца зрабіць для таго, каб 
пазбавіць нашу айканімію ад усяго наноснага, штучнага, вярнуць ёй 
беспадстаўна знішчаныя ў працэсе перайменавання сапраўдныя 
гістарычныя найменні. Пытанні застаюцца, і іх належыць вырашаць 
паступова, паэтапна, як гэта робіцца ў цывілізаваных краінах, дзе 
нарматыўна-даведкавыя выданні перыядычна дапаўняюцца і ўдаска- 
нальваюцца за кошт больш дакладных звестак і новых дасягненняў у 
галіне тапанімічнай навукі і практыкі.

7. Інфармацыя для мясцовых выканаўчых 
і распарадчых органаў

У даведніку індэксамі пазначаны назвы населеных пунктаў на рус- 
кай мове, якія маюць разыходжанні з афіцыйнымі назвамі, што ўжы- 
ваюцца да цяперашняга часу і ўнесены ў адзіны Рэестр адміністра- 
цыйна-тэрытарыяльных адзінак Нацыянальнага кадастравага агенц- 
тва Рэспублікі Беларусь.

Звесткі па кожным раёне заканчваюцца спісам назваў населеных 
пунктаў, якія маюць такія разыходжанні. Мясцовыя выканаўчыя і 
распарадчыя органы павінны ў першую чаргу звярнуць на гэта ўвагу і 
па магчымасці ў адпаведнасці з Законам Рэспублікі Беларусь “Аб 
адміністрацыйна-тэрытарыяльным падзеле і парадку вырашэння пы- 
танняў адміністрацыйна-тэрытарыяльнага ўпарадкавання Рэспуб- 
лікі Беларусь” ініцыяваць пытанне аб іх перайменаванні і наданні ім 
нарматыўнай формы.



ПРЕДНСЛОВНЕ

1. Обшме сведенмя о собственных географнческнх названмях

Белорусскне собственные географнческне названня (топоннмы)1 
сформнровалнсь на протяженнн столетнй в самой тесной связн с 
жнзнью н культурной деятельностью родственных н неродственных 
нам племен н народов, которые когда-лмбо населялн наш край. В 
совокупностн онн составляют белорусскую нацйональную топо- 
нймшо.

Вместе с памятннкамн древней архнтектуры, руннамн городніц н 
замчніц мы наследовалн от прежннх поколеннй н собственные 
географнческне названня — своеобразную летопнсь своей землн. ймея 
в внду топоннмнческое наследне, немецкнй фнлолог Внльгельм 
Грнмм пнсал: “Есть более жнвые свндетельства о народах, чем костм, 
гробннцы н оружне — это нх язык”. Действнтельно, топоннмы в 
отлнчне от археологмческнх находок содержат в себе языковую (зву- 
ковую) память об этносах, что значнтельно повышает нх ннфор- 
матнвную ценность. Отображая нацнональный колорнт (это значнт 
своеобразне нацмонального языка н культуры), топонммы являются 
важной частью нашего нсторнко-культурного наследня н так же до- 
стойны бережного отношення н зашнты, как н другне творення чело- 
веческого духа н человеческнх рук. Каждый нсчезнувшнй топоннм —- 
невосполннмая утрата, обедненне нашего топоннмного ландшафта. 
йскаженные названня не только вступают в протнворечне с нх адрес- 
ной функцней, но н теряют свой нацнональный облнк, языковую 
спецнфнку, нсторнко-культурную н научную ценность.

Адресная функцня собственных географнческнх названнй очень 
важная, но не едннственная. В каждом названнн обязательно прн- 
сутствует нлн прнсутствовал конкретный нсторнческнй смысл, все-

Топоннм — собственное названне любого географпческого обьекта (от греч. topos 
‘место’ + опута ‘нмя, нанменованне’). Ойконнм—одна нз разновндностей топоннмов— 
названне населенного пункта (от греч. oikos ‘жнлье’ + опута ‘нмя, нанменованне’). 
Топоннмня — совокупность собственных географнческнх названнй. Ойконнмня — сово- 
купность собственных названнй населенных пунктов.
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мн свонмн корнямн онн связаны с культурой народа, являются ее 
продуктом н порожденнем, практнческн неотделнмы отнее. Тетопо- 
ннмы, которые олнцетворяют тнпнчные черты нацнональной куль- 
туры, факты нлн событня, связанные с нсторней народа, относятся к 
чнслу йсторйко-культурных памятнйков.

Почетная обязанность н дело честн каждого государства — со- 
храннть свое нацнональное достоянне, обеспечнть ему надежную го- 
сударственную заіцнту.

2. Собственные названня населенных пунктов. 
Современное состоянне

Белорусская ойконнмня чрезмерно отягоіцена варнантностью на 
пнсьменном н речевом уровнях, отлнчается неупорядоченностью н 
неграмотностью оформлення. Прнчнны этого как в нашем далеком, 
так н относнтельно недавнем прошлом. Еіце co времен Люблннской 
уннн (1569 г.) снтуацня для белорусского языка складывалась доволь- 
но неблагопрнятно. Позднее, в 1696 г. сейм Речн Посполнтой лнквн- 
днровал статус белорусского языка как государственного н такнм об- 
разом открыл путь к тотальной полоннзацнн. С этого временн назва- 
ння белорусскнх поселеннй запнсывалнсь только графнческнмн 
средствамн польского языка в характерных для него фонетнческнх н 
грамматнческнх формах. В таком внде большннство нз ннх вошло в 
государственные документы, карты, вытесннв нз пнсьменной н 
картографнческой практнкн нашн нсконные правнльные формы. В 
результате сложнлнсь две разновндностн белорусской нацнональной 
ойконнмнн — офнцнальная (полоннзнрованная) н устная (традн- 
цнонная).

Когда Беларусь оказалась в составе Росснйской нмпернн, нн до- 
кументалнсты, нн нсторнкн, нн картографы также не позаботнлнсь о 
точностн передачн белорусскнх ойконнмов на русскнй язык. Онн 
занмствовалн уже готовые польскне формы н запнсывалн нх кнрнл- 
лнческой графнкой. В результате многне ойконнмы вошлн в нсторню 
в нноязычной нлн нскаженной форме, с несвойственнымн для ннх 
звуковымн, грамматнческнмн н словообразовательнымн чертамн. 
Этнм был нанесен урон всей ойконнмнческой снстеме Беларусн. В 
пнсьменной практнке закрепнлнсь полоннзнрованные формы, 
многне нз которых еше н сегодня прнзнаются офнцнальнымн: 
Азярьіска, Ацячьізна, Бжэгі, Вўлька, Гўрка, Дамбрдва, Ддўбізна,
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Забрэззе, Калядзізна, Стаўпдвіскі, Туржэц, Хдйна, Хдйнікі й др. В 
этот спйсок попалй й названвя нашвх шйроковзвестных городов 
Брэст, Грддна, Навагрўдак, Драгічын, которые упомвнаются в 
раннвх летопвсях н другйх старопйсьменных документах в своем 
восточнославянском облвке: Береспіь, Бересте, Городня, Новогоро- 
док, Новгородок, Дорогнчгт. В этйх же формах (только с некоторымй 
фонетнческнмн разлвчйямй) онн й сейчас стабйльно употребляются 
в устном обшенйй (Бэрэсць, Бэрысць, Бэрэсце, Бёрасце, Гдрадня, 
Дарагічын, Навагарадак). Другне страны (напрммер, Польша, Лвтва, 
Россйя) в срочном порядке адаптнровалй белорусскую ойконймйю 
на прйсоедйненных к нйм террйторнях, а белорусам й 85 лет не 
хватвло для того, чтобы йзбавнть свою нацйональную ойконймйю от 
йноязычного налета.

В процессе русскоязычной обработкм масса белорусскйх назва- 
нйй еіце больше отдалйлась отсвоего орнгннала. Напрвмер, белорус- 
скне Чарэмушнікі в русском варйанте перейначены на Черёмушкй, 
соответственно Чамярьіцы — Чемерйсы, Сухавёжа — Суховержй, 
Шыцікі — ІДйтйкй, Галавачы — Головйчй, Пўкшыяа — Пушкйно, 
Ндвыя Зелянькі— Новые Зелёнкй, Іванічы — Нвановйчн, Смагардў- 
ка — Сморговка й т. д. Пройдя через россййскую канцелярйю, йсчез- 
лй йлй утратйлй определенность целые словообразовательные тйпы 
белорусскйх ойконнмов. Напрвмер, йсконно белорусскйе названйя 
сельскйх поселенйй на -аў, -оў (-ёў), -еў, -ін (-bin) абсолютно созна- 
тельно 6ылй заменены на прйвычные для россвян формы на -ава, -ова 
(-ёваў -ева, -іна (-ына). Такйм образом, говорйм Барбардў, Галачэў, 
Палдеў, Хднаў, Шапярэў (на Могйлевіцйне), Брылёў, Віндраў, Вдсаў, 
Людвікбў. Пбкрашаў, Хдрастаў (на Мнніцйне), а ййшем Барбардва, 
Галачэва, Палдева, Хднава, Шапярэва, Брылёва, Віндрава, Вбсава, 
Людвікдва, Пдкрашава, Хдрастава.

В советскйй перйод какйх-Нйбудь позйтйвных сдвйгов в отноше- 
нйй нацйональной ойконймйй не провзошло. По-прежнему оста- 
валнсь употребйтельнымй полонйзврованные й русйфйцйрованные 
формы. Постепенно весь корпус белорусскйх ойконймов, в том чйсле 
в картотека названйй населенных пунктов Беларусй прй бывшем 
Верховном Совете БССР, былв переведены на русскую орфографйю. 
После этого белорусскоязычные формы ойконймов выводйлйсь 
йсключйтельно йз русскоязычных, что добавйло неразберйхв, ошй- 
бок й йскаженйй.
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Продолжвтельная офйцнальная фйксацвя белоруссквх ойконй- 
мов в адаптарованных руссквх формах й провзвольная йх передача 
на белоруссквй язык породвлй массу варйантов (фонетвческйх й 
морфологнческйх модйфнкацйй), далеквх от орнгйнала. Заметно 
увелвчнлся разрыв между пвсьменной формой й устной. Вот какэто 
выглядйт на конкретных прнмерах. В разных районах Гродненской 
областн местная форма Дзітва, Падзітва, Бальчыцы, Варандва, 
Кармілкі, Няцёча, Бяліца, офнцнальная—Дзітва, Падзітва, Бдльчы- 
цы, Вдранава, Карнілкі, Няцёч, Бёліца.

Разнобой прочно утвердвлся й в пнсьменной практнке. Даже в 
достаточно авторнтетных современных йздэнйях одно й to же 
названйе пвшется по-разному: Альбін й Альбінск, Старадўмка й 
Старадўбка, Мяхёдавічы й Міхёдавічы, Заійчэб’е й Зашчбб’е, 
Снядзін й Снёдзін, Качан й Качанбва, Гарўсты й Гарысты, Кабійіча 
й Кабішы, Ціхбнавічы й Ціхандвічы, Дынараўка й Дзінараўка, 
Станькава й Станькаў, Грабёнь й Грэбень, Скрьільская Слабадсі й 
Скрыль-Слабадсі, Гарбанаўка й Урбанаўка, Сялёц й Сяльцы, Кдрсыяь 
й Карсынь, Грачыхі й Грычьіхі, Бялавічы й Бялдвічы, Клаўсуці й 
Клаўсюці.

Немало вреда нанесла нацйональной ойконймйй й компанйя по 
перенменованйю, которая достагла своего пйкэ в 1960-е годы. Толь- 
ко в 1964—1968 гг. свой йсконные названйя утраталв свыше трехсот 
населенных пунктов Беларусй. А вообіце сегодня тысячй нэшйх де- 
ревень жйвут под чужймв нменамй. В найбольшей степенй постра- 
дал древнйй ойконвмный фонд. Нз его состава йзьято все, что каза- 
лось оскорбйтельным, грубым, йдеологнческй несоответствуюіцйм 
йлй просто непонятным. Вместе с действйтельно неблагозвучнымв, 
унвзйтельнымй названнямй тйпэ Сабакінцы, Неўмывакі, Халуі, 
Боўдзілавічы, Балванаўка, Бязбожнік, Дурынічы, Гнойны Рак неред- 
ко уходят в прошлое й совершенно прйстойные, орнгйнальные 
(йногда едйнственные в своем роде) названйя, такйе как Ліхтэрня, 
Стары Майдан, Суднікі, Гарадок, Манастыр, Божадары, Вобчае, 
Вулька Жандовая, Засценак Дубрава, Данілаўская Буда, Гаспода, 
Маёнтак, Фальварак, Бераставіца, Іван-Бор, Аўгустберг, Радацэнь 
н др.

Вместе с нймй йсчезлй важные йсторйческме й языковые сведе- 
нйя, которые нмеютотношенне к прошлому нашего края. Напрймер, 
слово ліхтэрня в древностй означало ‘предпрйятне, где йзготовля-
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лнсь ліхтэры — небольшне грузовые суда тнпа баржн’; слово май- 
дан — ‘печь, в которой обжнгалн кнрпнч’, буда — ‘предпрнятне по 
переработке древеснны; поташный завод’; гарадок— ‘древнее укреп- 
ленное поселенне; крепость’; вулька (волька) — ‘новое поселенне, 
жнтелн которого на определенное время освобождалнсь от налогов’, 
польское прнлагательное жандовы (rzqdowy) ‘государственный, 
казенный’ указывает на то, что поселенне прннадлежало государст- 
ву, а не частному лнцу; засценак — ‘поселенне нлн полоса землн за 
пределамн (стеной) основных наделов’; слова гаспода, маёнтак, 
фальварак — ‘усадьба зажнточного хозянна’; вобчае — ‘земля, на- 
ходяіцаяся не в частном, а в обіцем (обіцннном) пользованнн’.

Между тем большннство нсчезнувшнх названмй не содержало 
ннкакого уннзнтельного смысла. Кому-то не понравнлось названне 
Супаросная Слабада, в котором, внднмо, послышалось что-то созвуч- 
ное co словом паросная (‘жнвотное, которое носнт в себе плод’ — о 
свннье). На самом же деле деревня так названа за то, что в старнну, 
будучн слободой, она размешалась на берегу рекн Супаросль. На- 
прасно обвнннлн в чем-то непрнстойном н названне Загаліха. Смысл 
его в том, что для своего поселення людн выбралн место за безлесным 
болотом, в народе оно нзвестно как галае (голае) болото нлн просто 
гала, галіха, галіца (аналогнчно лысуха, лысіца ‘гора без растнтель- 
ностн’). Названне Чарцеж, вероятно, породннлм co словом черт н 
перенменовалн в Сонечяае. В действнтельностн же между ннмн нет 
ннчего обіцего. Да н мог лн древннй набожный человек отразнть в 
названнн своего поселення дьявольскнй смысл? Чарцеж, как н 
Чарцёж, Чарцяж, Чэрці тематнческн связан с подсечно-огневым 
земледелнем, которое нздавна было тнпнчным занятнем белорусов. 
Чтобы отвоевать у леса крохотный островок пашнн нлн сенокоса, 
необходнмо было прежде всего засушнть деревья. С этой целью на 
ннх в определенную пору года делалнсь засечкн (чертй, чертяжй). 
Отсюда н пошлн названня лесныхделянок, а также тех поселеннй, ко- 
торые на ннх основывалнсь. Слова этн н нх смысл очень древнне, онм 
нзредка встречаются в текстах старобелорусскнх пнсьменных памят- 
ннков XVI—XVII вв. He содержат в себе негатнва н такне названня, 
как Гапоны, Пецюлі, Мартышкі. В ннх нашлн отраженне разговор- 
но-бытовые формы офнцнальных православных нмен (Гапон отГа- 
пей, Пяцюль от Пётр, Мартышок, Мартышко от Марцін). В прош- 
лом белорусы весьма творческн поработалн над чужнм, непонятным
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нменословом, что прншел в X в. нз Внзантнн вместе с прннятнем 
хрнстнанства на Русн. Напрнмер, офнцнальное нмя Евфнмнй в речн 
народа преобразовано в Яхім, Аўхім, Ахім, Аўхута, Юх, Юхо, Юхно, 
Юш, Юша, Юшко, Юць, Ютко, Юцко, Яхно, нмя Константнн — в 
Косця, Касцюк, Касцюшка, Кастыка, Касцян, Касцяш, Касцяй, Кас- 
цялей, Касцяга. йменно онн н засвндетельствовалнсь в такнх на- 
званнях нашнх поселеннй, как Аўхімкі, Аўхуты, Юхавічы, Юхнава, 
Юхнавічы, Юшкі, Юшкавічы, Юцішкі', Касцюковічы, Касцюшкава, 
Касцюкі, Касцяны, Касцянкі, Касцяшы, Кастыкі, Касцягаўка.

Тысячн названнй берут свое начало от родовых прозваннй н 
клнчек тнпа Бальдзюкі, Блізнюкі, Брухачы, Быкі, Ваўкі, Каты, Рага- 
чы, Матыкі, Ласі, Сабалі, Баранавічы, Калацілы, Пеіпухоўка, 
Рылаўшчына. Как правнло, мы с поннманне относнмся к фамнлням 
Быкаў, Воўк, Кот, Собаль, Баранаў, Петухоў, Рылаў, Шылаў, Слюнь- 
коў, а в составе названнй поселеннй онн почему-то нас раздражают. 
Каты заменнлн на Сасновую, Слюнькоўшчыну — на Красную Паля- 
ну, Бізюкі — на Майскую н т. д. У немцев н англнчан, напрнмер, 
названня Оксенфурт н Оксфорд, в переводе обозначаюіцне Бычйй 
Брод, воспрмннмаются совершенно натурально н ннкто не собнра- 
ется нх перенменовывать.

Уднвнтельно легко мы расстаемся с нсторнческн мотнвнрован- 
нымн нанменованнямн н заменяем нх нскусственно прндуманнымн. 
Деревня Засценкі после перенменовання стала называться Каст- 
рычнік, Драхча Буглацкая — Праўда, Капцюгі — Красны Маяк, 
Шпалзавод — Брацкая, п. Пакроўскі—Пражэктар, Амерыка — Са- 
вецкая, Падсавін — Ляшчэўнік, Заграбелле — Сцяг, Рачча — Прале- 
тарыя. Значнтельный культурный пласт географнческнх названнй 
претерпел нзменення в результате ндеологнческой модерннзацнн. 
Деревня Божы Дар переоформнлась в Красны Дар, Горы-Горкі — в 
Беларускія Горкі, Алёс — в Чырвоны Алёс, Лясны Востраў — в Чыр- 
воны Востраў, Гер.манава Слабада — в Чырвоную Слабаду н т. д. 
Перенменовання, как правнло, проводнлнсь стйхнйно, некомпетентно. 
Поэтому в одном н том же районе могут быть два н больше однна- 
ковых названмя. А страну в целом буквально наводннлн названмя с 
революцнонной (красной) снмволнкой вроде Чырвоны Змагар, Чыр- 
воны Груд, Чырвоны Кут, Чырвоная Кветка, Красны Мост, Красны 
Курган, Красны Пахар, Красны Багатыр, Красная Ніва. Только в од- 
ной Гомельской областн нх более семндесятн. Похоже, что над смыс-
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лом этнх названпй ннкто всерьез не задумывался. йначе не появнлнсь 
бынасветтакнекурьезныеновообразовання, как Чырвоны Алёс (алёс 
означает ‘ольховое болото’), Савецкая Морт (морач означает 
‘темное болото’), нлн гнбрнды тнпа Чырвоны Пахар.

В 1960—1980-е годы особенно четко обозначнлась тенденцня к 
вымыванню нз ойконнмнн нацнональной лекснкн. Повсеместно прн 
перенменованнн н нанменованнн новых поселеннй началн вводнться 
русскоязычные названня тнпа Восток, Луч, Лучезарная, Отрадное, 
Первое Мая, Победнтель, Победа, Пятйлетка, Заря Коммуннзма, 
Роднна, Снреневка, Трудовая. По-белорусскн онн передаются нлн 
транслнтерацней (Красны Акцябр, Васход, Васток), нлн переводом 
(Чырвоны Кастрычнік, Усход). Нередко даже местный жнтель не в 
состояннн разобраться, какже называетсяегодеревня—Ріераможац 
нлн Пабядзіцель, Прамень нлн Луч, Кастрычнік нлн Акцябр? Случа- 
ется, перевод вытесняет орнгннал н получает офнцнальное прнзна- 
нне. Тогда для того, чтобы правнльно напнсать названне, необходнмо 
обязательно выясннть, на каком языке оно впервые было зафнксн- 
ровано — на русском нлн белорусском. Еслн на русском, то согласно 
международным правнлам, названне нужно не переводнть, а за- 
пнсывать буквамн белорусского алфавнта: Акгіябр, Вазражджэнне, 
Дзвігацель, Луч, Лучазарная, Родзіна. Внднмо, не надо ннкогоубеж- 
дать в том, что этн названня в нацнональном топоннмном контексте 
(н без контекста) воспрнннмаются как чужеродные, нскусственные 
образовання. Ну а еслн от ннх понадобнтся образовать прнлага- 
тельное? Как мы назовем магазнн, школу, больннцу нлн детскнй 
саднк в деревнях Залог Пяцілеткі, Пабедчая, Родзіна. ТрудаваяЧ

Бывает н так, что совершенно нормальное белорусское названне, a 
вот для населенного пункта не подходнт. Напрнмер, в нменнтельном 
падеже деревня Янка Купала звучнт как будто бы н неплохо, но в 
другнх падежах — не очень (враг разбпт под Янкам Купалам; жйву в 
Яйку Купале). В такнх случаях прнходнтся отказывать названню в 
склоненнн н прн этом обязательно сопровождать его словамн, 
обозначаютнмн run поселення — деревня, поселок н др. (под дерев- 
ней Янка Купала, в деревне Янка Купалсі). Поэтому прежде чем прн- 
свонть названне населенному пункту, необходнмо продумать все 
деталн, все возможные снтуацнн. Дело это серьезное, ответственное 
н делнкатное.

Перенменованне — жнвой, натуральный процесс. Развмтне об-
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шества, йзменення в его соцйэльной, полвтйческой органнзацйй, хо- 
зяйственном укладе невзбежно првводят к обновленйю в снстеме гео- 
графнческнх названнй. Но плохо, еслв этот процесс превраіцается в 
стйхйю, не берется под строгнй контроль. Тогда в первую очередь 
страдает древннй фонд. А это — оідутнмая потеря для нсторйй й куль- 
туры любого народа, поскольку с помоіцью йскусственных нмен йз 
ойконймйй удаляются названйя, которые несут в себе ценнейшую йн- 
формацню й образуют спецйфйческую йсторнко-культурную среду.

Прй перенменованйй й нанменованйй новое названйе должно:
а) прйсвайваться только на нацйональном языке;
б) отражать нацйональный колорйт (своеобразне нацйонального 

языка й культуры);
в) быть семантмческй мотйвнрованным, это знэчйт нметь смысл й 

заключать в себе определенный обьем топонймной йнформацйй;
г) органйчно впйсываться в нацйональную топоннмную сйстему. 

Любая замена названйя в пределах йсторйческй сложйвшейся 
топонймной снстемы требуетучетазвуковой, словообразовательной 
й семантаческой структур нового найменованйя, чтобы не нарушйть 
целостностн снстемы й географйческого фона;

д) образовываться по правйлам грамматнкн й семантйКй белорус-
ского языка й подчйняться всем его правнлам словойзмененвя й сло- 
вообразованйя;

е) отражать найболее суіцественные характернстйкн обьекта 
найменовання й не повторяться, хотя бы в пределах тэкйх адмвнй- 
стратйвно-террйторнальных подразделенйй, как район, сельсовет.

3. Упорядоченне правопнсання собственных названнй 
населенных пунктов

Вопросы упорядоченйя правопйсанйя собственных названйй на- 
селенных пунктов Беларусй нйкогда не былв предметом спецйаль- 
ного йсследованйя йлй шйрокого обсужденйя. Тем не менее опре- 
деленные наработкй вэтойобластйймеются. В 1970-хгодахЗ.В. Руб- 
цова на основе сведеййй йз сельскйх советов й школ, полученных 
путем анкетйрованйя, составйла довольно значнтельный спйсок бе- 
лорусскнх ойконймов с учетом йх местного пройзношенйя. Это была 
попытка вернуть названвям белорусскйх поселенйй йх йсконные 
нацйональные формы й положйть йх в основу передачй на русскйй 
язык. Результатом этой работы явйлся “Словарь топонймов Белорус-
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сйй”, который в свое время не получчл должной поддержкв co сторо- 
ны белоруссквх государственных чйновнйков н не был опублвкован.

Важную роль в урегулйрованйй правопйсанйя названвй белорус- 
скйх поселенвй сыграл “Слоўнік назваў населеных пунктаў” Е.Н. Ра- 
пановнча по шестй областям: Ввтебской (1977), Брестской (1980), 
Мйнской (1981), Гродненской (1982), Могвлевской (1983) і Гомель- 
ской (1986). Основная особенность словаря в том, что все содержа- 
іцнеся в нем названвя впервые поданы с удареннем н, по сввдетель- 
ству самого автора, “запйсаны в соответствйй с орфографйческвмй 
нормамв, прннятымй в современном лнтературном языке (белорус- 
ском й русском)”. Очень важно, что часть белоруссквх форм прн- 
блнжена к орнгйналу йлй полностью восстановлена, отдельным 
полоннзйрованным названвям возврашен йх действнтельный 
фонетаческйй облвк (Лёзна, Мёры вместо полоннзйрованных Ліёз- 
на, Міёры). Сушественным является й то, что автор словаря отказался 
от перевода (калькйрованвя) названвй й првнял првнцйп транс- 
лнтерацйй (Чырвоны Араты — Чнрвоный Аратый), который сейчас 
является ведушнм в международной практнке прн передаче геогра- 
фйческнх названвй с одного языка на другой.

Совершенно ясно, что с первого захода невозможно решвть все те 
проблемы, которые накаплввалйсь столетнямн. He смог реалвзовать 
все свой замыслы й Е.Н. Рапановнч. He удалось собрать полный ре- 
естр названнй населенных пунктов Беларусв (это он прнзнавал й 
сам), добйться строгой регламентацйй в йх напйсанйй. В ряде случа- 
ев форма, предложенная йм для употребленйя, расходйтся с местной, 
с формамй, которые употребляют современные энцйклопедйческйе 
йзданйя. Наконец, после выхода в свет “Слоўніка назваў населеных 
пунктаў” Е.Н. Рапановйча прошло более двадцатй лет, й многое йз- 
меннлось в полйтйко-адмйййстратйвном деленйй Республйкй Бела- 
русь, в реестре названйй населенных пунктов. К тому же этот словарь 
не ймеет норматйвного статуса. В Беларусй едйнственным йзданчем, 
которое наделено такнм статусом, является “Справочнйк эдмйнй- 
стратйвно-террйторйального деленйя БССР” (1987) на русском язы- 
ке. Белорусскоязычная печать й картографвя пока что вынуждены ре- 
шать вопросы правопвсанйя географйческйх названйй, йсходя йз 
собственных соображенйй й возможностей.

Как вйдйм, все свйдетельствует о том, что назрела острая необ- 
ходймость в йзданйй такого норматйвного справочнйка, в который
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вошлн бы все без нсключення названня населенных пунктов в нх 
нстннном белорусском звучаннн н напнсаннн. Онн же должны 
служнть нсходной базой для передачн на другне языкн (русскнй, 
польскнй н др.). Сегодня в международной практнке накоплен бога- 
тый опыт по нормалнзацнн собственных географнческнх названнй, с 
которым наша страна не может не счнтаться как член Органнзацнн 
Обьеднненных Нацнй.

4. Структура норматнвного справочннка 
“Назвы населеных пунктаў Рэспублікі Беларусь”

Справочннк сохраняет преемственность в обіцнх подходах к нор- 
малнзацнн белорусской ойконнмнн, прнмененных в словаре Е.Н. Ра- 
пановнча. Тем не менее он вполне может рассматрнваться как 
справочннк нового поколення. В нем собраны все сушествуюіцне на 
1 января 2007 г. названня населенных пунктов Беларусн, которые 
распределены по четырем рубрнкам.

В первой рубрнке помешена таблнца адмнннстратнвно-террнто- 
рнальных еднннц н нх колнчественные показателн в пределах об- 
ластн, сведення о дате образовання, плоіцадн. Аналогнчная ннфор- 
мацня дается по каждому району. Район в свою очередь делнтся на 
более мелкне адмнннстратнвно-террнторнальные еднннцы — сель- 
советы с указаннем всех населенных пунктов, которые к ннм относят- 
ся (на белорусском языке кнрнллнцей н латнннцей, а также на рус- 
ском языке).

В белорусской частн спнскн названнй поданы в строгой алфавнт- 
ной последовательностн. Прн каждом заглавном белорусском 
названнн регулярно показываются: грамматнческнй род (прн на- 
званнях в форме множественного чнсла — множественность), 
окончанмя нанболее употребнтельных в пнсьменной практнке паде- 
жей — роднтельного, творнтельного, предложного:

Вайнілава н. -ва, -вам, -ве;
Згурск м -ка, -кам, -ку;
Астравы мн. -вбў, -вамі, -вах.
В роднтельном нтворнтельном падежах показаны варпанты окон- 

чаннй:
Баяры ,мп. Баяр і Баяраў, -рамі, -рах;
Карма ж. -мё, -мбй і -мбю, -мё.

2 Зак. 220
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Прн совпаденнн форм творнтелыюго н предложного падежей 
окончанне дается только однн раз:

Азёрны м. -нага, -ным;
Церабёйнае н. -нага, -ным.
Падежные формы названнй населенных пунктов в справочннке 

обычно даются в сокраіценнн, за нсключеннем тех случаев, когда 
сокраіценне по какнм-лнбо прнчннам нежелательно. Напрнмер, ког- 
да возннкает необходнмость показать какую-ннбудь фонетнко-пра- 
вопнсную особенность белорусского языка, которую не каждый 
пользователь может прннять во вннманне: переход [e] в [y], [d] в [ds], 
[т] в [w], переход ударення на другой слог, чередованне н др.:

Асавёц м. Асаўца, -цбм, -цы;
Брод м. Брбда, -дам, -дзе;
Перуноў Мост.м. -нбвага Мбста, -нбвым Мбстам, -нбвым Мбсце;
Барбк л/. Барка, -кбм, -кў;
Калюга ж. -гі, -гай і -гаю, Калюзе.
В белорусской частн справочннка все названня нмеют ударення 

как в нсходной форме, так н в парадмгме, за нсключеннем слов с бук- 
вой ё, которая в белорусском языке всегда нэходйтся под ударенйем.

Под отдельной рубрнкой (“Варыянты назваў населеных пунктаў”) 
помеіцены варнантные названйя й нх формы, которые сегодня не ре- 
комендуются в качестве офйцйальной пйсьменной нормы, но прн же- 
ланнн местныхжнтелей й властей могутбыть прйзнаны норматйвнымй.

В рубрйке “Страчаныя назвы населеных пунктаў” прйведены 
спйскй названйй, которые сейчас по разным прнчйнам вышлй йз 
употреблення. Многне йз нйх чсчезлй вместе с сожженнымй фашйс- 
тамн деревнямй, в связй с включеннем сельскйх населенных пунктов 
в городскую черту, прн лйквйдацйй хуторов й “неперспектйвных” 
деревень, в процессе перейменованйй.

Для удобства пользовэнйя справочннком н обеспечення большей 
его норматнвностн в конце основного текста помеіцены трн алфа- 
внтных указателя названнй населенных пунктов — на белорусском 
языке кнрнллнцей н латнннцей, атакже на русском языке. Онн нмеют 
двойное назначенне: являются отдельным обшеалфавмтным слова- 
рем н одновременно выполняют роль отсылочного звена к основной 
частн справочнмка.

Республнка Беларусь постепенно входнт в мнровое ннформацн- 
онное пространство, где контактнрованме осуіцествляется с по- 
моіцью латннского алфавнта. Все больше белорусскнх географнчес-
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кнх названнй попадает в нностранные латннопмсные тексты. С уче- 
том этого в справочннке впервые весь реестр белорусскнх названнй 
населенных пунктов также представлен латннскнм шрнфтом.

В справочннке сознательно обойдены оттопоннмные прнлага- 
тельные. Эта категорня названнй формнруется н функцноннрует 
пренмуіцественно в устной речн н, в отлнчне от нарнцательных слов, 
нмеет узкорегнональную прнвязку. Процесс нх образовання далеко 
не всегда подчнняется законам грамматнкн (камунарскі от Камуча, 
дражачскі от Дражня, драгоцкі отДрахча, вугольскі от Вуглы, бегам- 
скі от Бегамля, бярвіскі от Бярвішча). От одного н того же названня в 
снстеме разных дналектных зон прнлагательные могут образовы- 
ваться no разным моделям (будзячскі, будчяцкі, будчіцкі, будлянскі от 
Буда,рудзінскі нрудлячскі от Рудчя,рошчаўскі нрошчынскі от Рош- 
ча). Значнт, прежде чем ставнть вопрос о шнроком включеннн в 
справочннк оттопоннмных дернватов, нх необходнмо собрать в пол- 
ном обьеме н основательно нзучнть. По несколькнм районам Гомель- 
ской, Внтебской, Брестской й Гродненской областей такая работа уже 
ведется. А пока в справочннке представлены только прнлагательные, 
образованные от названнй центров районов н сельсоветов.

5. Норматнвные задачн справочннка н способы нх решення

Норматнвные задачн сводятся к установленню нацнональной 
формы белорусскмх названнй населенных пунктов путем лсправ- 
ленмя ошнбок н нскаженнй. Ннымн словамн, к отысканню формы, в 
которой названне вошло в нацнональный язык.

Программа перевода белорусской ойконнмнн на нацнональную 
основу предусматрнвает:

1) сбор ойконнмов. Прн сборе ойконнмов запнсь ведется непос- 
редственно на месте нх бытовання, а также путем распнсывання 
белорусскнх старопнсьменных памятннков н современных нанболее 
авторнтетных публнкацнй по еднной программе н по еднной мето- 
днке. Важно правнльно услышать пронзношенне н ударенне, опре- 
делнть грамматнческнй род названня в его натуральном речевом кон- 
тексте, зафнкснровать варнанты ойконнма;

2) обработку собранныхматерйалов. На этой стаднн ойконнмы 
снстематнзнруются н каталогнзнруются;

3) определенйе нормы. В процесе аналнза устанавлнвается нор- 
матнвная форма каждого названня. За эталон прнннмается местная 
2*
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форма (прн налнчмн двух н более варнантов — одна нз форм) назва- 
ння, которая нз поколення в поколенне передается жнтелямн поселе- 
ння н нанбол ее правднво отражаетспецнфнку нацнонального языка н 
ойконнмнн.

В отлнчне от нарнцательныхслов, которые строго органнзованы в 
классы, тнпы, моделн, параднгмы н функцноннруют пренмушест- 
венно в одной лнтературной форме, собственные геграфнческне 
названня варьнруются в завнснмостн от особенностей нх пронз- 
ношення в тех нлн нных террнторнальных дналектах. Напрнмер, в 
разных местностях пронзносятся н пншутся Водруб н Отруб, Адру- 
бак м Атрубак. Одно й то же по своей семантнческой суіцностн 
названне употребляется то с прнставным звуком, то без него (Гальша- 
ны н Альшаны, Востраў н Остраў, Воступ н Оступ, Амховая н Мхо- 
ваяў с разным удареннем (Баркі н Бдркі, Кўдзеркі н Кудзёркі, За- 
балдцце м Забалацце, Зайцы н Зайцы). Этн разлмчня обусловлены са- 
мой прнродой собственных географнческнх названнй. а нменно тем, 
что онн сформнровалнсь по законам местных дналектов задолго до 
того, как началн складываться нормы белорусского лнтературного 
языка. Поэтому мы запнсываем нх по правнлам современной орфо- 
графнн, но сохраняя прн этом местный фонетнческнй структурный 
образ: Абалднь н Балднь, Абвдрак н Аббрак, Сцюдзяніца н Студзя- 
ніца, Карчдмнае й Карчэмнае, Кругбвіна н Круглдвіна.

Несколько нной подход прмменяется в отношеннн правопнсання 
прнставного в, поскольку в этом случае мы нмеем дело с характерной 
особенностью белорусского языка в целом.

Собственные нанменовання с нннцмальнымн о, у очень неодно- 
родны по своему составу. Есть названня совершенно прозрачные по 
структуре н пронсхожденню (Вбзера, Вўгал) н названня, смысл н язы- 
ковая прннадлежность которых пока что остаются загадкой (Олтуш, 
Ордань, Ўрведзь, Устрднь, Уцьў Некоторая часть названнй населен- 
ных пунктов повторяет названня рек, которые по всем прнзнакам яв- 
ляются неславянскнмн по пронсхожденню (Олксна, Опса, Опліса, 
Ужа, Уза, Узда, Ула, Уса, Усяжа, Уша). Поэтому подвестн мх на- 
пнсанне под обіцеязыковое правнло практнческм невозможно. В 
справочннке прннята следуюіцая правопнсная схема.

Прмставное в пншется:
1) в географнческнх названнях с начальнымн ударнымм о,у, кото- 

рые нмеют прямые лекснческне соответствня в современном бело-
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русском языке (Вбзера, Вдстраў, Вўгал, Вўсце, Вўсы, Вўткі, Вдпыт- 
ны, Вўзкае), а также в однокоренных с ннмн названнях с начальнымн 
ударнымн н безударнымн о, у (Вдстрава, Вўгальнікі, Вўсаўшчына, 
Вугалдк, Вуглы, Вугляны, Вугалёцў

2) в географнческнх названнях славянского пронсхождення с 
начальнымн ударнымн о,у, не нмеютнмн прямыхлекснческнх соот- 
ветствнй в современном белорусском лнтературном языке (Вдбчае, 
Вдсава, Вдступ, Вўшлава);

3) в середнне географнческнх названнй перед ударнымн о, у 
(Завдзер ’е, Завбзерцы, Павўссе — р. Уса).

Прнставное в не пншется:
1) в географнческнх названнях славянского н неславянского про- 

нсхождення с начальныму, в которых ударенне падает не на первый 
слог (Улавіна, Уласы, Упірава, Ушкавіца, Узда, Уза, Уса, Усвёя, Ус- 
вяць, Уснар, Усдмля, Усяжа, Уша);

2) в географнческнх названнях славянского пронсхождення с прн- 
ставочным начальным у незавнснмо от места ударення (Ўзбалаць, 
Узбераж, Узбярэжжа);

3) в географнческнх названнях неясного пронсхождення с началь- 
нымн ударнымн о, у (Олтуш, Ордань, Орля, Ьрпа, Орша, Оршаль, 
Урач, Ўтра, Ўхлясць, Уць, Ўшаў

В пронзводных прнлагательных нннцнальные буквы с переходом 
ударення на другне слогн не меняются (Узда — ўздзенскі).

Самая ндеальная снтуацня, когда местная форма без какнх-лнбо 
нзмененнй (кроме фонетнко-орфографнческнх) закрепляется на 
пнсьме. Однако топоннмная практнка ннкак не укладывается в эту 
еднную схему. Местная форма довольно часто не совпадает с пнсь- 
менной по той прнчнне, что пнсьменная оказывается асснмнлнро- 
ванной русскнм нлн польскнм языкамн, а порой просто ошнбочной. 
Несмотря на непопулярность в народе, последняя благодаря шнро- 
кому нспользованню в офнцнальных нсточннках нередко прочно 
входнт в сознанне граждан н воспрнннмается нмн как основная, обя- 
зательная форма. После этого пронзвестн ее замену на нсконную (уст- 
ную) бывает не так просто. Проблему создают траднцнонность, кото- 
рая прн выборе варнанта является довольно вескнм аргументом н, не 
в меньшей степенн, пснхологнческнй барьер. Кроме того, возврат 
каждого прежнего названня связан с правовой процедурой, фннан- 
совымн затратамн.

Встречаются случан, когда жнтелн называют свон населенные
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гтункты Амсціслау, Полацак, Слуцак^ а в старобелорусскмх пмсьмен- 
ных документах этм названмя зафмкснрованы в формах Мс/тіслав 
(Мстйславль), Полоцк, Полоцькь, Полотскь, Полотескь, Полтескь, 
Плтескь, Полческь, Случескь.

Форма Амсціслаў отражает одну мз характерных фонетмко-орфо- 
графмческмх особенностей белорусского языка (налмчме прмстав- 
ных гласных), а потому вполне может претендовать на норматмвную. 
Однако есть й мная форма (Мсціслаўў которая является традм- 
цмонно-пнсьменной н более блмзкой по структуре к древней форме 
(Мстйславль). Надо нметь в внду, что это одно мз названнй городов 
раннефеодальной эпохм (упоммнается под 1156 г.), которые свомм 
появленмем обязаны реальной мстормческой лмчностм. Чтобы 
засвмдетельствовать факт владенмя князем городом млм селом, кего 
мменм прмбавлялся древнмй прнтяжательный суфмкс -j (йотў перед 
которым после губных согласных появлялся -л (Мстйслав + j -> 
Мстйславль). До нас дошлм только едмнмцы названмй с такнм 
промсходженмем м относятся онм к категормм релмктовых. А поэто- 
му очень нежелательно даже незначмтельное мх переоформленме. 
Достаточно вспомнмть в этой связм незавмдную судьбу белорусского 
древнего названмя Нзяславль, которое сначала трансформмрова- 
лось в Заслаў, а затем — в Заслаўе. Нзяславль (позже Жеславль, Жа- 
славль)—одйн мз древнейшмх городов на террмтормм Беларусм (пер- 
вое упоммнанме — 1127 г.) — связан с конкретным мстормческмм 
событмем. Городпостромл князь Владмммр, подармл егосвоему сыну 
йзяславу, откуда м пошло названме Нзяславль. Отступмв от мсто- 
рмческой правды, мы тем самым в значмтельной степенм лмшмлм 
названме его древнего содержанмя м формы.

Варманты тмпа Полацак, Слуцак на протяженмм многмх столетмй 
практмческм не выходмлм за пределы устной речм. Начало мх 
пмсьменйого мспользованмя относмтся к концу XIX в., но все же 
предпочтенме отдавалось варманту на -цк. Напрммер, в белорусско- 
язычной газете “Наша Ніва” (1906—1915) форма Слуцак употребле- 
натолько 5 раз, вто время какСлуцк—54 раза. Форматнпа Полаі(ак, 
Слуцак довольно актмвно мспользовалась позже, в 20-х годах прош- 
лого века, в БССР (см., напрммер, Кайгарадаў А.1. Кліматычны атляс 
Беларусі. Менск, 1927), а также в Западной Беларусм до момента ее 
вхожденмя в состав БССР. У потребляется она в отдельных названмях 
м теперь. Но по-прежнему доммнмрует форма на -цк (Полацк, Слуцк, 
Клецк м др.).
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В ойконнмйй белорусскнх земель суффнкс -ск (-цк) отмечается с 
IX—X вв., втом чнсле в названмях двух древнейшнх городов Полацк і 
Смаленск, засвмдетельствованных летопнсямн под 862 і 863 гг. Более 
половнны городов с названнямн на -ск, упомннаемых в летопнсях 
XI в., прнходнтся нменно на зону формнровання белорусов, где этот 
суффнкс обнаружнвает продуктнвность н в последуюіцне столетня. 
Каждый третмй белорусскнй город нз чнсла тех, что занесены в 
“Спнсок русскнх городов” конца XIV ст., оканчнвается на -ск (-цк). 
Такнм образом, опять мы нмеем дело с глубоко траднцнонным, 
релнктовым явленнем, которое подчеркнвает самобытность нашего 
народа н древность террнторнй его расселення. В первую очередь это 
относнтся к названням, которые образованы по самой древней 
моделн: собственное названйерекй+-ск: р. Бабруя + -ск -> Бабруйск, 
р. Піна+ -ск -> Пінск, р. Палата+-ск -> Полацк, р. Случ + -ск —> Слуцк.

Учнтывая все нзложенные обстоятельства, мы отдаем предпоч- 
тенне траднцнонным пнсьменным формам на -ск (-цк), тем более. что 
формы Полацак, Слуцак не обьясняются фонетнческнмн законамн 
белорусского языка.

6. Способы іі правнла передачн 
белорусскнх ойконнмов по-русскн

В справочннке полностью нсключается передача белорусскнх 
ойконнмов по-русскн путем дословного перевода (Кастрычнік — 
Октябрь, Чырвоная Зорка — Красяая Звезда) как способ, не нахо- 
дяіцнй поддержкн в международной практнке. Нспользуется комбн- 
нацня йз двух обіцепрннятых способов: транслнтерацня нлн побук- 
венная передача (Алёксы — Алёксы, Савішкі — Савйшкй) н транс- 
лнтерацня с заменой отдельных элементов морфем: в корне слова 
(Жалуддк — Желуддкў, в прнставках, суффнксах, окончаннях (Пад- 
ліпкі — Подлйпкй, Мднькавічы — Мдньковнчн, Крўглае — Крўглое). 
Прн передаче по-русскн белорусскне названня оформляются соглас- 
но орфографнческнм правнлам русского языка, но с сохраненнем ха- 
рактерных белорусскнх фонетаческнх черт (Мікалаеўшчына — Мй- 
колаевгцнна, Хралбўка —Хролбвка, Піліпкі — Пйлйпкй)'.

“Ннструкцня по русской передаче собственных нанменованнй

Способы н правнла передачн подробно нзложены в “йнструкцнн по передаче на 
русскнй язык нанменованнй географнческнх обьектов Республнкн Беларусь ”. йзданне 
офнцпальное. Мннск, 2005.



40 • ПРЕДЙСЛОВЙЕ

географнческнх обьектов Республнкн Беларусь” составлена с учетом 
нзмененнй, которые пронзошлн за последнне несколько лет в между- 
народной практнке стандартйзацнн собственных географнческнх 
нанменованнй, н согласно рекомендацням Группы экспертов ООН 
по географнческнм названням. Республнка Беларусь как член ООН н 
член “Отдела Восточная Европа, Северная н Средняя Азня Группы 
экспертов OOH по географнческнм названням” обязана прндержн- 
ваться международных правнл стандартнзацнн. Всем нам необ- 
ходнмо уяснмть, что собственные названня географнческнх обьектов 
не переводятся, а транслмтернруются. Напрнмер, белорусское на- 
званне Вялікае Сяло передается как Велйкое Село, а не Большое Село. 
Есть для этого н другне основання. Суіцность названнй, которымн мы 
пользуемся сегодня, раскрывается только в контексте реалнй той 
эпохн, которая нх породнла. В Лаврентьевской летопнсн (1377 г.) 
сообіцается, что князь Вячеслав сндел в Кневе “на Велйком дворе”. 
В княжескнй пернод названня Велйкйй Двор, Велйкое Село, Велйкая 
Слобода прнсвайвалнсь не за то, что поселення выделялнсь свонмн 
размерамн, а за то, что прннадлежалм велнкнм князьям. Поэтому 
перевод названня Вялікае Сяло как Большое Село является нскаже- 
ннем, отступленнем от нсторнческой правды. Несколько нная снтуа- 
цня в названнях, образуюіцнх протнвоположные пары тнпа Вялікае 
Сяло—Малое Сяло, ВялікіяЛепі—МалыяЛепі. Но н в этом случае не 
следует спешнть Вялікі менять на Болыйой, поскольку в пернод 
возннкновення названнй прнлагательное Велйкйй в нх составе ммело 
смысл не ‘значнтельный по размерам’, а ‘главный, основной’. Хоро- 
шнй прнмер подают нам россняне н украннцы. В русской ойконнмнн 
без перевода функцноннруют названня с компонентамн Велнкйй 
(Велнкнй Устюг, Велнкйе Лукіі) н Большой (Большой Бор, Большое 
Село). й это воспрнннмается совершенно естественно, потому что 
онн нмеют под собой разную нсторнческую основу. Украннскне на- 
звання с прнлагательнымн Велйкйй, Велйка по-русскн передаются 
без перевода (Велйкйй Бнчків—Велнкнй Бы чков, Велнка Коренйха— 
Велйкая Коренйха).

Несмотря на большую работу, проведенную в целях упорядоче- 
ння правопнсанйя названвй населенных пунктов, последнюю точку в 
этом сложном деле пока еіце ставнть рано. В перспектмве предпола- 
гается рассмотреть возможность перевода многйх варнантных 
названнй в разряд основных, офнцнальных. Много предстонтсделать
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для того, чтобы нзбавнть нашу ойконнмню от всего наносного, 
нскусственного, вернуть ей неоправданно загубленные в процессе 
перенменованнй нсконные йсторнческне названня. Вопросы остают- 
ся, м нх надлежнт решать постепенно, поэтапно, как это делается в 
цнвнлнзованных странах, где норматнвно-справочные пздання 
перноднческн дополняются н совершенствуются за счет более точ- 
ных сведеннй н новых достнженнй в областн топоннмнческой наукн 
н практнкн.

7. Ннформацня для местных нсполннтельных 
н распоряднтельных органов

В справочннке нндексамн помечены названня населенных пунк- 
тов на русском языке, которые нмеют расхождення с офнцнально 
употребляемымн в настояшее время названнямн н занесены в еднный 
Реестр адмйнйстратавно-террнторнальных еднннц Нацнонального 
кадастрового агентства Республнкн Беларусь.

Сведення по каждому району заканчнваются спнском названнй 
населенных пунктов, нмеюіцйх такне расхождення. Местные нс- 
полннтельные н распоряднтельные органы должны в первую очередь 
обратнть на это вннманне н по мере возможностн в соответствнн с За- 
коном Республнкн Беларусь “Об адмнннстратнвно-террнторналь- 
ном деленнн н порядке решення вопросов адмнннстратнвно-тер- 
рнторнального устройства Республнкн Беларусь” нннцйнровать во- 
прос об нх перемменованнй н прнданнн нм норматнвной формы.

2а Зак. 220



Спіс прынятых скарачэнняў

в. — вёска
выс. — выселак
г. — горад
г. п. — гарадскі пасёлак
ж. — жаночы род
з. — засценак
м. — мужчынскі род 
мн. — множны лік
мяст. — мястэчка
н. — ніякі род 
п. — пасёлак 
р. п. — рабочы пасёлак 
с. — сяло
с/с — сельсавет
ст. — станцыя
ф. — фальварак
х. — хутар
ц. вобл. — цэнтр вобласці
ц. р-на — цэнтр раёна
чыг. ст. — чыгуначная станцыя 
чыг. р-д — чыгуначны раз’езд



Транслітарацыя 
беларускай кірыліцы на беларускую лацінку1

Літара беларускай 
кірыліцы

Адпаведная літара 
лацінкі

Прыклады транслітарацыі беларускіх 
геаграфічных назваў

A a A a Аршанскі — ArSanski
Б б В Ь Бешанковічы — BieSankoviCy
В в V v Віцебск — Viciebsk
Г г Н h Гомель — Homiel. Гаўя — Hadja
Д д D d Добруш — DobruS
Е е Je je* ie** Ельск — Jelsk

Бабаедава — Babajedava
Венцавічы — ViencaviCy

Ё ё Jo jo* io** Ёды — Jody
Вераб’ёвічы — VierabjoviCy

Мёры — Міогу
Ж ж Z i Жодзішкі — ZodziSki
3 з Z z Зэльва — Zelva
I і I i Іванава—Ivanava

Й й J j Лагойск — Lahojsk
К к K k Круглае — Kruhlaje
Л л L 1 Лошыца — LoSyca

Любань — Liuban
М м M m Магілёў — Mahiliod
Н н N n Нясвіж — Niasviz
0 о O o Орша — Ог§а
П п P P Паставы — Pastavy
Р Р R r Рагачоў — RahaCod
С с S s Светлагорск — Svietlahorsk
Т т T t Талачын — Таіаёуп

Транслітарацыя лацінкай пададзена паводле Інструкцыі па транслітарацыі геаграфіч- 
ных назваў Рэспублікі Беларусь літарамі лацінскага алфавіта, зарэгістраванай у Нацыя- 
нальным рэестры прававых актаў Рэспублікі Беларусь 30.11.2000 г. № 8/4488 у рэдакцыі 
пастановы Дзяржаўнага камітэта па маёмасці Рэспублікі Беларусь ад 11.06.2007 г. № 38, 
зарэгістраванай у Нацыянальны.м рэестры прававых актаў Рэспублікі Беларусь 06.07.2007, 
№ 159, 8/16668.
2а*



Літара беларускай 
кірыліцы

Адпаведная літара 
лацінкі

Прыклады транслітарацыі беларускіх 
геаграфічных назваў

У у U u Узда — Uzda

Ў ў Uu Шаркаўшчына — SarkaOsCyna

ф ф F f Фаніпаль — Fanipai

X х Ch ch Хоцімск — Chocimsk

Ц ц С с Цёмны Лес — Ciomny Lies

Ч ч С 6 Чавусы — Cavusy

Ш ш S5 Шуміліна —Sumilina

Ы ы Y у Чыгірынка — Cyhirynka

Ь ь Чэрвень — Cervieii

Э э Е е Чачэрск — Cacersk

Ю ю Ju ju*  iu** Юхнаўка — Juchnauka 
Гаюціна — Haj ucina 

Цюрлі — Ciurli

Я я Ja ja*  ia** Ямнае — Jamnaje 
Баяры — Bajary 

Вязынка— Viazynka

* — у пачатку слова, пасля галосных, апострафа, раздзяляльнага мяккага знака і ў.
** — пасля зычных.
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Цэнтр — г. Магілёў

Дата ўтварэння вобласці— 15 студзеня 1938 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 29,0

Колькасць адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак:

раёнаў........................................................ 21
гарадоўабласногападпарадкавання . . 2 
гарадоўраённагападпарадкавання . . 13 
гарадскіхпасёлкаў..................................... 6
рабочых пасёлкаў..................................... 3
сельсаветаў............................................ 193
сельскіх населеных пунктаў............  3061 
усяго населеных пунктаў................... 3085

#*4
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Раёны і раённыя цэнтры

Назва раёна
Назва раённага 

цэнтра

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі 

і адлегласць ад яе ў км
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Асіпбвіцкі г. Асіпбвічы Асіповічы - 184 1,9 1 2 10
Бабрўйскі г. Бабрўйск Бярэзіна - 119 1,6 - 1 12
Быхаўскі г. Быхаў Быхаў - 58 2,3 1 - 15
Бялыніцкі г. п. Бялынічы Друць 37 49 1,4 - 1 8
Глўскі г. п. Глуск Ратміравічы 27 185 1,3 - 1 9
Гбрацкі г. Гбркі Пагодзіна - 92 1,3 1 - 11
Дрьібінскі г. п. Дрьібін ЦёмныЛес 10 72 0,8 - 1 6
Касцюкбвіцкі г. Касцюкбвічы Камунары - 162 1,5 1 - 7
Кіраўскі г. Кіраўск Бярэзіна 25 95 1,3 1 - 9
Клімавіцкі г. Клімавічы Клімавічы - 136 1,5 1 - 10
Клічаўскі г. Клічаў Нясята 7 94 1,8 1 - 8
Краснапбльскі г. п. Краснапблле Камунары 51 113 1,2 — 1 6
Круглянскі г. п. Крўглае Талачын 19 65 0,9 - 1
Крьічаўскі г. Крычаў Крычаў - 108 0,8 1 — 5
Магілёўскі г. Магілёў Магілёў - — 1,9 — — 16
Мсціслаўскі г. Мсціслаў Ходасы 19 110 1,3 1 - 13
Слаўгарадскі г. Слаўгарад Крычаў 58 76 1,3 1 - 5
Хбцімскі г. п. Хбцімск Камунары 37 196 0,9 - 1 9
Чавускі г. Чавусы Чавусы - 46 1,5 1 - 10
Чэрыкаўскі г. Чэрыкаў Крычаў 32 83 1.0 1 - 5
Шклбўскі г. Шклоў Шклоў - 35 1,3 1 - 12

* Звесткі пра адлегласцьад раённыхцэнтраў да абласнога прыведзеныя паводлезборніка “Нормы 
расстояннй перевозок грузов между населеннымн пунктамн Республнкн Беларусь” — Мн.: 
БелННМТ "Транстехннка''. 2006.
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Гарады абласнога падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

Адлегласць ад яе 
ўкм

Бабрўйск ц. р-на Бярэзіна —

Магілёў ц. вобл. і р-на Магілёў

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

У які раён 
уваходзіць

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

Адлегласць 
ад яе ў км

Асіпбвічы ц. р-на Асіповіцкі Асіповічы —
Быхаў ц. р-на Быхаўскі Быхаў -
Гбркі ц. р-на Горацкі Пагодзіна —
Касцюкбвічы ц. р-на Касцюковіцкі Камунары —
Кі'раўск ц. р-на Кіраўскі Бярэзіна 25
Клімавічы ц. р-на Клімавіцкі Клімавічы —
Клічаў ц. р-на Клічаўскі Нясята 7
Крычаў ц. р-на Крычаўскі Крычаў -
Мсціслаў ц. р-на Мсціслаўскі Ходасы 19
Слаўгарад ц. р-на Слаўгарадскі Крычаў 58
Чавусы ц. р-на Чавускі Чавусы —
Чэрыкаў ц. р-на Чэрыкаўскі Крычаў 32
Шклоў ц. р-на Шклоўскі Шклоў —

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

У які раён 
уваходзіць

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

Адлегласць 
ад яе ў км

г. п. Бялынічы ц. р-на Бялыніцкі Друць 37
г. п. Глуск ц. р-на Глускі Ратміравічы 27
р. п. Глўша - Бабруйскі Бабруйск 26
г. п. Дрыбін ц. р-на Дрыбінскі Цёмны Лес 10
г. п. Краснапблле ц. р-на Краснапольскі Камунары 51
г. п. Крўглае ц. р-на Круглянскі Талачын 19
р. п. Татарка - Асіповіцкі Татарка -
г. п. Хоцімск ц. р-на Хоцімскі Камунары 37
р. п. Ялізава - Асіповіцкі Ялізава —
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Алфавітны спіс сельсаветаў

Назва сельсавета Якога раёна Назва сельсавета Якога раёна

Абідавіцкі Быхаўскага Вішбўскі Бялыніцкага

Акцябрскі Клічаўскага Вбсаўскі Бабруйскага

Александрыйскі Шклоўскага Высакаббрскі Краснапольскага

Антбнаўскі Чавускага Высакбўскі Клімавіцкага

Ардацкі Шклоўскага Вяззеўскі Асіповіцкага

Аўсянкаўскі Горацкага Вяйнянскі Магілёўскага

Баравіцкі Кіраўскага Вялікаліпаўскі Хоцімскага

Баркалабаўскі Быхаўскага Галіцкі Клімавіцкага
Барбнькаўскі Касцюковіцкага Галбўчынскі Бялыніцкага

Батаеўскі Хоцімскага Ганчанскі Клічаўскага
Баханскі Хоцімскага Гарадзёцкі Быхаўскага
Бацвінаўскі Крычаўскага Гарадзёцкі Шклоўскага
Бацэвіцкі Клічаўскага Гарадзішчанскі Шклоўскага
Беладўбраўскі Касцюковіцкага Гарбаві'цкі Чавускага
Благавіцкі Чавускага Гарбацэвіцкі Бабруйскага
Ббртнікаўскі Бабруйскага Гарбхаўскі Бабруйскага

Брбжскі Бабруйскага Гіжэнскі Слаўгарадскага
Брылёўскі Магілёўскага Глўхскі Быхаўскага

Бўйніцкі Магілёўскага Гбрскі Горацкага

Бяльінкавіцкі Касцюковіцкага Гбрскі Краснапольскага

Бярбзаўскі Глускага Градзянскі Асіповіцкага
Бярбзкаўскі Хоцімскага Грудзінаўскі Быхаўскага
Бясёдавіцкі Хоцімскага Грыбавёцкі Кіраўскага
Вайнілаўскі Чавускага Гусаркаўскі Клімавіцкага
Варатынскі Бабруйскага Дамамерыцкі Клімавіцкага
Васькавіцкі Слаўгарадскага Дараганаўскі Асіповіцкага

Ваўкавіцкі Чавускага Дашкаўскі Магілёўскага

Вёндаражскі Магілёўскага Дзямідавіцкі Касцюковіцкага

Вёпрынскі Чэрыкаўскага Дббасненскі Кіраўскага

Верамёйскі Чэрыкаўскага Дббраўскі Горацкага

Верхнятбшчыцкі Быхаўскага Доўгавіцкі Мсціслаўскага

Віркаўскі Клічаўскага Дбўгаўскі Клічаўскага

Вішнёўскі Бабруйскага Дрьічынскі Асіповіцкага
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Назва сельсавета Якога раёна Назва сельсавета Якога раёна

Дўжаўскі Чавускага Лабжанскі Клімавіцкага
Дунайкбўскі Быхаўскага Лабкбвіцкі Крычаўскага
Жаліўскі Чавускага Лазбвіцкі Клімавіцкага
Забалацкі Мсціслаўскага Ланькаўскі Бялыніцкага
Забычанскі Касцюковіцкага Лапаціцкі Слаўгарадскага
Забяльішынскі Хоцімскага Лапіцкі Асіповіцкага
Завалбчыцкі Глускага Лебядзянкаўскі Бялыніцкага
Заводскаслаббдскі Магілёўскага Лёнінскі Горацкага
Запбльскі Бялыніцкага Ліпеньскі Асіповіцкага
Захбдскі Шклоўскага Лўдчыцкі Быхаўскага
Кабінагбрскі Слаўгарадскага Люббніцкі Кіраўскага
Кавалёўскі Бабруйскага Лютненскі Мсціслаўскага
Кадзінскі Магілёўскага Ляснянскі Круглянскага
Казлбвіцкі Глускага Мазалаўскі Мсціслаўскага
Казўліцкі Кіраўскага Маляціцкі Крычаўскага
Калаціцкі Глускага Маслакбўскі Горацкага
Каменналаўскі Шклоўскага Мастбцкі Магілёўскага
Камсёніцкі Круглянскага Махаўскі Магілёўскага
Капачбўскі Мсціслаўскага Машчаніцкі Бялыніцкага
Карбўчынскі Дрыбінскага Мілаславіцкі Клімавіцкага
Карьітненскі Асіповіцкага Міхёеўскі Дрыбінскага
Касцюшкавіцкі Крычаўскага Мўшынскі Мсціслаўскага
Каткаўскі Глускага Мхініцкі Краснапольскага
Каўбчанскі Клічаўскага Мьішкавіцкі Кіраўскага
Кіраўскі Глускага Навабьіхаўскі Быхаўскага
Кісялёвабудскі Клімавіцкага Нядашаўскі Магілёўскага
Клятнянскі Глускага Нясяцкі Клічаўскага
Княжыцкі Магілёўскага Падсблтаўскі Мсціслаўскага
Кбпцеўскі Горацкага Палыкавіцкі Магілёўскага
Краснабўдскі Крычаўскага Паршынскі Горацкага
Краснагбрскі Мсціслаўскага Патбцкі Клічаўскага
Краснаслаббдскі Быхаўскага Паўлавіцкі Кіраўскага
Круглянскі Круглянскага Пашкаўскі Магілёўскага
Кручанскі Круглянскага Первамайскі Дрыбінскага
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Назва сельсавета Якога раёна | Назва сельсавета | Якога раёна

Пралетарскі 
Пратасёвіцкі 
Прудкбўскі 
Пўцькаўскі 
Раздзёльскі 
Ракшынскі 
Расненскі 
Рбдненскі 
Рубёжскі 
Рўдкаўшчынскі 
Рыжкавіцкі 
Рэкценскі 
Рэчыцкі 
Сапрынавіцкі 
Саўскі 
Свёнскі

Касцюковіцкага Сычкаўскі Бабруйскага
Асіповіцкага Сялёцкі Касцюковіцкага
Чавускага Сялёцкі Мсціслаўскага
Чавускага Таўкачбўскі Шклоўскага
Мсціслаўскага Трасцінскі Хоцімскага
Мсціслаўскага Тур’яўскі Краснапольскага
Дрыбінскага Фашчаўскі Шклоўскага
Клімавіцкага Хваставіцкі Глускага
Круглянскага Хімбўскі Бабруйскага
Горацкага Хбдараўскі Горацкага
Шклоўскага Хбдасаўскі Мсціслаўскага
Горацкага Хблстаўскі Быхаўскага
Чэрыкаўскага Цемналёскі Дрыбінскага
Мсціслаўскага Цёмравіцкі Чавускага
Горацкага Ціманаўскі Клімавіцкага
Слаўгарадскага Цялўшскі Бабруйскага

Свіслацкі 
Семукацкі 
Сідаравіцкі 
Сідараўскі 
Скрыпліцкі 
Слаббдкаўскі 
Славёнскі 
Слаўкавіцкі 
Следзюкбўскі 
Смаліцкі 
Сбрмаўскі 
Стайкаўскі 
Старасёльскі 
Сухарэўскі

Асіповіцкага Цяхцінскі Бялыніцкага
Магілёўскага Цяцёрынскі Круглянскага
Магілёўскага Чарнаббрскі Быхаўскага
Краснапольскага Чарнарўцкі Шклоўскага
Кіраўскага Чарняўскі Хоцімскага
Бабруйскага Чэрнеўскі Дрыбінскага
Шклоўскага Шапялёвіцкі Круглянскага
Глускага Эсьмбнскі Бялыніцкага
Быхаўскага Язёрскі Чэрыкаўскага
Быхаўскага Ямніцкі Быхаўскага
Чэрыкаўскага Янаўскі Хоцімскага
Кіраўскага Янбўскі Краснапольскага
Шклоўскага Ясенскі Асіповіцкага
Магілёўскага



МОГНЛЁВСКАЯ ОБЛАСТЬ

Центр — г. Могнлёв

Дата образовання областн— 15 января 1938 г.

Террнторня в тыс. кв. км — 29,0

Колнчество адмнннстратнвно-террнторнальных еднннц:

районов..................................................... 21
городов областного подчннення.............2
городоврайонногоподчннення .... 13
городскнх поселков.................................. 6
рабочнхпоселков.........................................3
сельсоветов............................................ 193
сельскнх населенных пунктов. . . . 3061
всего населенных пунктов................ 3085

1#
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Районы н районные центры

Названне района Названне 
районного центра

Названне блнжайшей 
ж.-д. станцнн 

н расстоянне до нее в км
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Белыннчскнй г. п. Белыннчн Друть 37 49 1,4 — 1 8
Бобрўйскнй г. Бобрўйск Березнна - 119 1,6 - 1 12
Бьіховскнй г. Бьіхов Быхов - 58 2,3 1 - 15
Глўсскнй г. п. Глуск Ратмнровнчн 27 185 1,3 - 1 9
Горецкнй г. Гбркн Погоднно - 92 1,3 1 - 11
Дрйбннскнй г. п. Дрйбнн Тёмный Лес 10 72 0,8 - 1 6
Кйровскнй г. Кйровск Березнна 25 95 1,3 1 - 9
Клймовнчскнй г. Клймовнчн Клнмовнчн - 136 1,5 1 — 10
Клйчевскнй г. Клйчев Несета 7 94 1,8 1 — 8
Костюкбвнч- г. Костюкбвнчн Коммунары - 162 1,5 1 — 7
скнй

Краснопбль- г. п. Красно- Коммунары 51 113 1.2 — 1 6
скнй пблье
Крйчевскнй г. Крйчев Крнчев - 108 0,8 1 - 5
Круглянскнй г. п. Крўглое Толочнн 19 65 0,9 - 1 7
Могнлёвскнй г. Могнлёв Могнлёв - - 1,9 - — 16
Мстнславскнй г. Мстнслав' Ходосы 19 110 1,3 1 — 13
Оснпбвнчскнй г. Оснпбвнчн Оснповнчн - 184 1.9 1 2 10
Славгородскнй г. Славгород Крнчев 58 76 1,3 1 - 5
Хотнмскйй г. п. Хбтнмск Коммунары 37 196 0,9 - 1 9
Чаусскнй г. Чаусы Чаусы - 46 1,5 1 - 10
Чёрнковскнй г. Чёрнков Крнчев 32 83 1,0 1 - 5
Шклбвскнй г. Шклов Шклов - 35 1,3 1 - 12

* Сведення о расстояннях от районных центров до областного прнведены по сборннку “Нормы 
расстояннй перевозок грузов между населенныма пунктамм Республнкн Беларусь”. — Мн.: 
БелНННТ “Транстехннка”, 2006.
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Города областного подчннення

Названне города Адмнннстратнвное 
значенне

Названне блнжайшей
ж.-д. станцнн

Расстоянне до нее 
в км

Бобрўйск ц. р-на Березйна —
Могйлёв ц. обл. й р-на Могялёв —

Города районного подчннення

Названне города Адмнннстратнвное 
значенне В какой район входнт

Названне 
блнжайшей ж.-д. 

станцнн

Расстоянне 
до нее в км

Быхов ц. р-на Быховскйй Быхов —
Гбркй ц. р-на Горецкйй Погодйно —
Кйровск ц. р-на Кйровскйй Березйна 25
Клймовйчй ц. р-на Клймовйчскйй Клймовйчй —
Клйчев ц. р-на Клйчевскяй Несета 7
Костюковйчй ц. р-на Костюковйчскйй Коммунары —
Крйчев ц. р-на Крйчевскйй Крвчев —
Мстнслав1 ц. р-на Мстйслэвскйй Ходосы 19
Осйповйчн ц. р-на Осйповйчскйй Осйповнчй —
Славгород ц. р-на Славгородскйй Крнчев 58
Чаусы ц. р-на Чаусскйй Чаусы -
Чёрнков ц. р-на Черяковскйй Крйчев 32
Шклов ц. р-на ІІКЛОВСКЙЙ ІІІклов —

Поселкн городского тнпа

Названне поселка Адмнннстра- 
тнвное значенне В какой район входнт Названне блнжайшей 

ж.-д. станцнн
Расстоянне до 

нее в км

г. п. Белынйчй ц. р-на Белынйчскйй Друть 37
г. п. Глуск ц. р-на Глусскйй Ратмнровнчй 27
р. п. Глўша - Бобруйскйй Бобруйск 26
г. п. Дрйбйн ц. р-на Дрябйнскйй Тёмный Лес 10
р. п. Елйзово - Осйповйчскйй Елйзово —
г. п. Краснопблье ц. р-на Краснопольскйй Коммунары 51
г. п. Крўглое ц. р-на Круглянскйй Толочйн 19
р. п. Татарка - Осйповйчскйй Татарка -
г. п. Хотймск ц. р-на Хотймскйй Коммунары 37
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Алфавнтный спнсок сельсоветов

Названне сельсовета Какого района | Названне сельсовета Какого района

Александрййскнй Шкловского Высокоббрскнй Краснопольского

Антоновскйй Чаусского Высокбвскнй Клймовйчского

Барколабовскйй' Быховского Вязьевскнй Осйповйчского

Батаевскйй Хотнмского Галнчскнй Клймовйчского

Бацёвмчскйй Клнчевского Гнжёнскнй Славгородского

Белодўбровскнй Костюковнчского Глўхскнй Быховского

Белынковнчскйй Костюковнчского Головчннскнй Белынйчского

Берёзковскйй Хотймского Гончанскйй Клйчевского

Берёзовскнй Глусского Горбовйчскйй Чаусского

Бесёдоввчскйй Хотнмского Горбацёвйчскнй Бобруйского

Благовйчскнй Чаусского Городёцкнй Быховского
Боровйчскйй2 Кнровского Городёцкнй Шкловского

Борбньковскйй Костюковйчского Городйшенскйй Шкловского

Бортннковскйй Бобруйского Гороховскнй Бобруйского

Ботвйновскнй Крнчевского Гбрскйй Горецкого

Боханскнй Хотнмского Гбрскйй Краснопольского

Брожскнй Бобруйского Грнбовёцкнй Кйровского

Брылёвскйй Могнлёвского Гродянскйй3 Осйповйчского

Бўйнйчскйй Могалёвского Грудйновскйй Быховского

Вдськовйчскйй Славгородского Гусарковскнй Клймовйчского

Вейнянскйй Могвлёвского Дашковсквй Могйлёвского

Велйколйповскнй Хотнмского Демйдоввчскйй Костюковйчского

Вёндорожскйй Могйлёвского Дббосненскнй Квровского

Вёпрмнскнй Чернковского Добровскнй Горецкого

Веремёйскнй Чернковского Долговйчскйй Мстйславского

Верхнетбіцйцкйй Быховского Долговскйй Клмчевского

Вйрковскйй Клнчевского Домамерйчскйй Клймовйчского

Вмшнёвскйй Бобруйского Дорогановскйй4 Осйповйчского

Вйшовскйй Белыннчского Дрйчннскйй Осйповйчского

Войнйловскнй Чаусского Дўжевскйй Чаусского
Волковйчскйй Чаусского Дунайкбвскйй Быховского

Воротынскнй Бобруйского Езёрскнй5 Чернковского
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Желйвскяй Чаусского Лебедянковскяй Белыннчского
Забелышянскяй Хотнмского Лённнскяй Горецкого
Заболотскнй Мстнславского Леснянскнй Круглянского
Забычанскнй Костюковнчского Лйпеньскнй’ Оснповячского
Заводскосло- 
ббдскяй

Могнлёвского Лобжанскнй Клямовячского

Заволбчяцкнй Глусского Лобкбвячскяй Крячевского
Запбльскнй Белыннчского Лозбвяцкнй Клямовячского
Захбдскяй Шкловского Лопатячскяй Славгородского
Кабяногбрскяй Славгородского Лўдчяцкнй Быховского
Кадянскнй Могялёвского Люббнячскнй Кнровского
Калатнчскнй Глусского Лютненскнй10 Мстнславского
Каменнолавскнй6 Шкловского Мазоловскяй Мстяславского
Катковскяй Глусского Маслокбвскнй" Горецкого
Кйровскнй Глусского Маховскяй Могялёвского
Кяселёвобўдскяй7 Клнмовячского Мялославнчскяй Клямовнчского
Клетнянскяй8 Глусского Мяхёевскяй Дрнбянского
Княжяцкнй Могялёвского Молятнчскяй Крячевского
Ковалёвскнй Бобруйского Мостбкскяй Могнлёвского
Козлбвячскнй Глусского Мошанйцкнй Белыннчского
Козўлнчскяй Кнровского Мўшянскяй Мстяславского
Колбчанскнй Клячевского Мхйнячскнй Краснопольского
Комсённчскяй Круглянского Мышковнчскяй Кяровского
Копачёвскяй Мстнславского Недашевскнй Могнлёвского
Коптевскяй Горецкого Несятскяй Клячевского
Корбвчянскнй Дрябянского Новобьіховскяй Быховского
Корьітненскяй Осяповячского Обйдовячскнй Быховского
Костюшковнчскяй Крячевского Овсянковскнй Горецкого
Краснобўдскнй Крячевского Октябрьскяй Клячевского
Красногбрскяй Мстяславского Ордатскнй Шкловского
Краснослоббдскяй Быховского Осовскяй Бобруйского
Круглянскнй Круглянского Павловнчскяй Кнровского
Кручанскяй Круглянского Паршянскнй Горецкого
Ланьковскяй Белынячского Пашковскяй Могнлёвского
Лапнчскнй Осяповячского Первомайскяй Дрябянского
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Подсблтовскйй Мстйславского Сбрмовскйй Черйковского

Польіковйчскйй Могнлёвского Стайковскнй Кйровского
Потокскйй Клйчевского Старосёльскмй Шкловского

Пролетарскйй Костюковйчского Сухарёвскйй Могйлёвского
Протасёвнчскйй Оснповнчского Сычковскйй Бобруйского
Прудкбвскнй Чаусского Телўшскнй Бобруйского
Пўтьковскйй Чаусского Темнолёсскйй ДрйбйНСКОГО

Раздёльскнй Мстйслэвского Тёмровмчскйй Чаусского
Ракшйнскйй Мстйславского Тетёрчнскйй Круглянского
Рёктенскйй Горецкого Техтйнскйй Белынйчского
Рёчнцкнй Чернковского ТЙМОНОВСКЙЙ Клймовйчского

Рбдненскйй Клймовйчского Толкачёвскйй Шкловского
Рубёжскнй Круглянского Тростйнскйй Хотймского

Рўдковіцйнскйй Горецкого Турьявскйй12 Краснопольского
Рьіжковнчскнй Шкловского Фаіцевскйй Шкловского
Рясненскмй Дрнбннского Хвастовнчскйй Глусского
Савскйй Горецкого Хймовскйй Бобруйского
Сапрь'іновйчскйй Мстйславского Хбдоровскйй Горецкого
Свёнскйй Славгородского Ходосовскйй Мстйславского
Свйслочскйй Осйповйчского Холстовскйй Быховского
Селёцкйй Костюковйчского Чёрневскнй ДрйбйНСКОГО

Селёцкйй Мстйславского Черноббрскнй Быховского
Семукачскнй Могйлёвского Чернорўчскйй Шкловского
Сйдоровнчскнй Могнлёвского Чернявскйй Хотймского

Сйдоровскнй Краснопольского Шепелёвйчскйй Круглянского
Скрйплнцкнй Кмровского Эсьмонскйй Белыннчского
Славковнчскнй Глусского Ямнйцкйй Быховского
Следюкбвскнй Быховского Яновскйй Хотймского

Слоббдковскйй Бобруйского Яновскйй Краснопольского

Словёнскйй Шкловского Ясенскйй Осйповйчского

Смолйцкйй Быховского
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НАЗВАНЙЯ ГОРОДОВ РАЙОННОГО ПОДЧННЕНМЯ, КОТОРЫЕ 
УПОТРЕБЛЯЮТСЯ ДО НАСТОЯІЦЕГО ВРЕМЕНЙ

1 Мстнславль Мстнславскнй район

НАЗВАНЙЯ СЕЛЬСОВЕТОВ, КОТОРЫЕ 
УПОТРЕБЛЯЮТСЯ ДО НАСТОЯІЦЕГО ВРЕМЕНЙ

Названне сельсовета Район

1 Борколабовскнй Быховскнй
2 Боровнцкнй Кнровскнй
3 Гродзянскнй Оснповнчскнй
4 Дарагановскмй »
5 Езерскмй Чернковскнй
6 Каменно-Лавскнй Шкловскнй
7 Кнселево-Будскнй Клнмовнчскнй
8 Клетненскнй Глусскнй
9 Лнпенскнй Оснповнчскнй

10 Лютнянскмй Мстнславскнй
11 Маслаковскнй Горецкнй
12 Турьевскнй Краснопольскнй



АСІПОВІЦКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Асіповічы

Дата ўтварэння раёна— 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,9

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 6 студзеня 1965 г.
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання. 1

рабочых пасёлкаў...................................................2
сельсаветаў ...................................................... Ю
сельскіх населеных пунктаў..............................154
усягонаселеныхпунктаў.................................157

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Асіпбвічы ц. р-на Асіпбвічы

Пасёлкі гарадскога тыпу

—

Назва пасёлка
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Татарка - Татарка -

Ялізава — Ялізава —

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Асіпбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Asipovicy Оснповмчн

р. п. Татарка ж. -кі, -кай і -каю.
-рцы

Tatarka Татарка

р. п. Ялізава н. -ва. -вам, -ве Jalizava Елнзово
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СЕЛЬСАВЕТЫ
ВЯЗЗЕЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Вяззе
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на 

рускай мове

В. Агўла ж. -лы, -лай і -лаю, 
-ле

Ahula Агула

В. Акцябр м. -ра, -рбм, -ры Akciabr Октябрь
В. Брадзішча н. -ча. -чам, -чы Bradzisca Броднше
в. Булгары мн. -гар і -гараў,

-рамі, -рах
Bulhary Булгары

в. Вяззе н. -ззя, -ззем. -ззі Viazzie Вязье
в. Вялікая Гарбжа ж. -кай -жы, -кай

-жай і -каю -жаю.
-кай -жы

Vialikaja Haroza Велнкая
Горожа1

в. Вярэйцы мн. -цаў, -цамі. -цах Viarejcy Верейцы
в. Замбшша н. -шша, -шшам,

-шшы
Zamossa Замошье

в. Засялёчча н. -чча, -ччам.
-ччы

Zasialiecca Заселечье

в. Зборск м. -ска. -скам, -ску Zborsk Зборск
в. Камарын м. -на. -нам, -не Kamaryn Комарнн
в. Лёніна н. -на. -нам, -не Lienina Леннно2
в. Літвінава н. -ва, -вам, -ве Litvinava Лнтвнново
в. Лўчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 

-цамі, -цах
LuCycy Лучнцы

в. Малая Гарбжа ж. -лбй -жы, -лбй
-жай і -лбю -жаю.
-лбй -жы

Malaja Haroza Малая
Горожа

в. Орча ж. -чы, -чай і -чаю, 
-чы

Orca Орча

в. Паташня ж. -ні. -нёй і -нёю.
-ні

Patasnia Поташня

в. Смык м. Смьіка, Смыкам.
Смыку

Smyk Смык
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Тьт 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на 

рускай мове

В. Станцыя
Асіпбвічы 2

ж. -цыі Асіпбвічы,
-цыяй Асіпбвічы,
-цыі Асіпбвічы

Stancyja
Asipovicy 2

Станцня 
Оснповн- 
чн 23

В. Станцыя
Асіпбвічы 3

ж. -цыі Асіпбвічы,
-цыяй Асіпбвічы,
-цыі Асіпбвічы

Stancyja
AsipoviCy 3

Станцня 
Оснповн- 
чнЗ4

в. Цяплўхі мн. -лўх і -лўхаў, 
-хамі, -хах

Ciapluchi Теплухн

в. Ясянёц м. -нца, -нцбм, -нцы Jasianiec Ясенец

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікая Гарбжа Бальшая Гарбжа
В. Вярэйцы Верайцы

ГРАДЗЯНСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Градзянка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-пе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Амінавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

AminaviCy Амнновнчн

В. Асавбк м. -ўка, -ўкбм, -ўкў Asavok Осовок

В. Градзянёц м. -нца, -нцбм, -нцьі Hradzianiec Гроденец5

В. Градзянка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Hradzianka Гродянка6

В. Казімірбва н. -ва, -вам, -ве Kazimirova Казнмнрово

В. Каменічы мн. -ніч і -нічаў, -чамі, 
-чах

Kamienicy Каменнчн

В. Лазбвае н. -вага, -вым Lazovaje Лозовое

В. Пагарэлае н. -лага, -лым Paharelaje Погорелое

в. Прыцёрпа ж. -пы, -пай і -паю, Prycierpa Прнтерпа
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Цэзарбва н. -ва. -вам, -ве Cezarova Цезарёво7
В. Янбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Janouka Яновка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноуная назва Варыянты

В. Градзянёц. м. Градзянка, ж.
В. Казімірбва Казімірава

ДАРАГАНАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дараганава 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вбстраў м. -ва, -вам. -ве Vostrau Остров
В. Дараганава н. -ва, -вам, -ве Darahanava Дороганово8
В. Камарына н. -на, -нам, -не Kamaryna Комарнно
В. Каўгары мн. -гар і -гараў, 

-рамі, -рах
Kauhary Ковгары

В. Краі мн. Краёў, Краямі, 
Краях

Krai Кран

В. Крынка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Krynka Крынка

в. Лука ж. -кі, -кбй і -кбю, 
Луцэ

Luka Лука

в. Мязбвічы мн. -віч і -вічаў, 
-чамі, -чах

MiazoviCy Мезовнчн

в. Птўшычы мн. -шыч і -шычаў, 
-чамі, -чах

Ptusycy Птушнчн

в. Радўцічы мн. -ціч і -цічаў.
-чамі, -чах

Raducicy Радутнчн

в. Свіханава н. -ва, -вам, -ве Svichanava Свнханово
в. Слбпішча н. -шча, -шчам, -шчы Slopisca Слопнше
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Сялёц м. -льца. -льцбм, 
-льцы

Sialiec Селец

В. Ульянаўка ж. -кі. -кай і -каю, Uljanaiika Ульяновка
-ўцы

ДРЫЧЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дрычын 

Назвы населеных пунктау і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Астрбўкі мн. -каў, -камі, -ках Astrouki Островкн

В. Вялікі Бор м. -кага Ббра, -кім 
Ббрам, -кім Барьі

Vialiki Bor Велнкнй Бор

В. Двбрышча н. -ча. -чам, -чы DvorySCa Дворнше

В. Дрьічын м. -на. -нам. -не DryCyn Дрнчнн

В. Жыцін м. -на. -нам. -не Zycin Жнтнн

В. Заняцёчча н. -чча, -ччам, -ччы ZaniacieCca Занетечье

В. Канцьі мн. -цбў, -цамі, -цах Kancy Концы

В. Крамбк м. -мка, -мкбм, -мкў Kramok Кремок

в. Майсёевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

MajsiejeviCy Мойсеевнчн9

в. Пясчанка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Piascanka Песчанка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Астрбўкі Астраўкі

В. Майсёевічы Маісёевічы
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КАРЫТНЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Карытнае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дзёменка ж. -кі. -кай і -каю,
-нцы

Dziemienka Деменка

В. Караны мн. Каран і -наў, 
-намі, -нах

Karany Караны

В. Карьітнае н. -нага, -ным Karytnaje Корытное
В. Кбханаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kochanauka Кохоновка

В. Старбе Сялб н. -рбга Сяла, -рьім 
Сялбм, -рым Сялё

Staroje Sialo Старое Село

В. Сўхлава н. -ва, -вам. -ве Suchlava Сухлово
В. Тарасавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Tarasavicy Тарасовнчн

В. Убалацце н. -цця, -ццем, -цці Ubalaccie Уболотье

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Караны Караны
В. Ўбалацце Забалацце

ЛАПІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Лапічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-дзе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Азярьішча н. -ча, -чам, -чы Aziarysca Озернше
В. Брадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Bradok Бродок
В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю, Buda Буда
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вялікая Грава ж. -кай -вы, -кай -вай 
і -каю -ваю, -кай 
-ве

Vialikaja 
Hrava

Велнкая 
Грава10

В. Вярбілава н. -ва, -вам, -ве Viarbilava Вербнлово

В. Гбманаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Homanauka Гомоновка

В. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Dubrauka Дубровка

В. Дубрбва ж. -вы. -вай і -ваю.
-ве

Dubrova Дуброва

В. Жбрнаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Zornauka Жорновка

В. Жўкаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Zukauka Жуковка

В. Збрка ж. -кі. -кай і -каю.
-рцы

Zorka Зорька

В. Крычавёц м. -чаўца, -цбм. -цы KryCaviec Крнчевец

В. Лапічы мн. -піч і -пічаў, 
-чамі, -чах

LapiCy Лапнчн

СТ. Лапічы мн. -піч і -пічаў, 
-чамі, -чах

LapiCy Лапнчн

В. Лбчын м. -на, -нам, -не LoCyn Лочнн

В. Малая Грава ж. -лбй -вы, -лбй
-вай і -лбю -ваю,
-лбй -ве

Malaja Hrava Малая Грава

В. Паляддзе н. -ддзя. -ддзем,
-ДДЗІ

Paliaddzie Полядье

в.. Ражышча н. -ча, -чам, -чы Razysca Рожнше

В. Ручэй м. Ручая, Ручаём, 
Ручаі

RuCej Ручей

П. Саснбвы м. -вага. -вым Sasnovy Сосновый

в. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю.
-дцы

Slabodka Слободка

в. Трбіцкая ж. -кай, -кай і -каю.
-кай

Troickaja Тронцкая

в. Уббрак м. -рка. -ркам. -рку Uborak Уборок

ст. Уббрак м. -рка, -ркам? -рку Uborak Уборок
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Ялцбўка ж. -кі. -кай і -каю, Jalcouka Елцовка
-ўцы

в. Ямпаль м. -ля, -лем, -лі Jampaf Ямполь

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікая Грава Бальшая Грава
В. Дўбраўка Дубрбўка

ЛІПЕНЬСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ліпень

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бозак м. -зака. -закам, -заку Bozak Бозок
В. Брыцалавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.

-чах
Brycalavifiy Брнцаловнчн

В. Вязаўніца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

ViazaOnica Вязовннца

В. Знаменка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Znamienka Знаменка

В. Ігнатбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Ihnatouka Нгнатовка

В. Лабкбвіца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Labkovica Лобковнца

В. Ліпень м. Ліпеня, -нем, -ні Lipieii Лнпень
В. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Malinauka Малнновка

В. Няччб н. -чча, -ччбм, -ччы Niacco Нечьё
В. Пасекі мн. -сек і -секаў, -камі,

-ках
Pasieki Пасекн

В. Рафалін м. -на, -нам, -не Rafalin Рафалнн
в. Семірбвічы

3 Зак. 220

мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Siemirovicy Семнровмчн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення

Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Усціж м. -жа. -жам. -жы Usciz Устнж
В. Хімнбе н. -нбга, -ньім Chimnoje Хнмное

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Ббзак Базбк

ПРАТАСЕВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Забалацце

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Верайцьі мн. -цбў, -цамі, -цах Vierajcy Верейцы
В. Вбсава н. -ва. -вам, -ве Vosava Осово
В. Вярхі мн. -хбў. -хамі, -хах Viarchi Верхн
В. Дзераўцы мн. -цбў. -цамі, -цах Dzieraucy Деревцы
В. Дражня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Draznia Дражня

в. Дубавбе н. -вбга. -вым Dubavoje Дубовое
в. Дубралёва н. -ва, -вам. -ве Dubraliova Дубролёво11
в. Забалацце н. -цця, -ццем. -цці Zabalaccie Заболотье
в. Задняя Града ж. -няй -ДЬІ, -няй

-дбй І -НЯЮ -ДОЮ,

-няй -дзё

Zadniaja 
Hrada

Задняя Гряда

в. Заручэўе н. -чэўя,-чэўем,
-чэўі

Zaruceuje Заручевье

в. Кляпчаны Мост м. -нага Маста, -ным
Мастбм, -ным 
Мбсце

Kliapcany
Most

Клепчаный
Мост

в. Малбціна н. -на, -нам, -не Malocina Молотяно
в. Паббкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,

-чах
PabokaviCy Побоковнчн

в. Паплавы мн. -вбў, -вамі, -вах Paplavy Поплавы
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Перарбжкі мн. -жак і -жкаў, 
-камі, -ках

Pierarozki Перерожкн

В. Пратасёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Pratasievidy Протасевнчн

В. Пратасёвічы 2 мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PratasieviCy 2 Протасевн- 
чн 212

В. Прудбк м. -дка, -кбм, -кў Prudok Прудок
В. Ставішча н. -ча, -чам, -чы StavisSa Ставнше
в. Станцыя

Дзераўцьі
ж. -цыі Дзераўцы, 

-цыяй Дзераўцьі.
-цыі Дзераўцьі

Stancyja 
Dzieraucy

Станцня
Деревцы

в. Цэль ж. Цэлі, Цэллю, Цэлі Cel Цель
в. Ягаднае н. -нага, -ным Jahadnaje Ягодное

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Забалацце Забалбцце
В. Ставішча Ставішча

СВІСЛАЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Свіслач 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда

В. Вуглата ж. -ты, -тай і -таю. 
Вуглаце

Vuhlata Углата

В. Вязычын м. -на. -нам, -не ViazyCyn Вязычнн
В. Галынка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Halynka Голынка

В. Кбпча ж. -чы, -чай і -чаю, 
-чы

Корёа Копча

В.

3*

Краснае н. -нага. -ным Krasnaje Красное
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення

Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў, -камі,
-ках

Navasiolki Новосёлкн

В. Палі'цкае н. -кага, -кім Palickaje Палнцкое

В. Свіслач ж. -чы, -ччу. -чы Svislac Свмслочь
В. Слабада ж. -ДЬІ, -дбй і -дбю,

-дзё
Slabada Слобода

В. Сталяры мн. -рбў. -рамі. -рах Staliary Столяры

В. Чўчча ж. -чча, -ччам, -ччы Сйсба Чучье
В. Шэйпічы мн. -піч і -пічаў, -чамі, 

-чах
SejpiCy Шейпнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Вуглата Углата

ЯСЕНСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Ясень 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю. Aliaksandrati- Александров-
-ўцы ka ка

В. Асярбдак м. -дка, -дкам, -дку Asiarodak Осерёдок

В. Вайнілава н. -ва, -вам, -ве Vajnilava Войннлово
В. Грынёўка ж. -кі, -кай і -каю. Нгупіойка Грннёвка

-ўцы

В. Журавёц м. -раўца, -раўцбм, Zuraviec Журавец13
-раўцы

В. Заёльнік м. -ка, -кам, -ку Zajelnik Заельннк

В. Залёссе н. -сся,-ссем, -ссі Zaliessie Залесье

В. Люлева н. -ва. -вам, -ве Liulieva Люлево

В. Матавіла н. -ла, -лам, -ле Matavila Мотовнло
В. Ражнётава н. -ва, -вам, -ве Raznietava Рожнетово
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-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Станцыя Ясень ж. -цыі Ясень,
-цыяй Ясень,
-цыі Ясень

Stancyja
Jasieii

Станцня
Ясень

В. Татаркавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Tatarkavicy Татарковнчн

В. Ясень м. -ня. -нем, -ні Jasieii Ясень
В. Ясянбўка ж. -кі, -кай і -каю, Jasianotika Ясеновка14

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Татаркавічы, мн. Татарка, ж.
В. Ясянбўка Ясенеўка

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Баранцьі
в. Карма
в. Краснік
в. Шыпьі

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Большая Горожа Вяззеўскі
2 Леннна »
3 Станцня Осяповнчн-П »
4 Станцня Оснповнчн-Ш »
5 Гродзянец Градзянскі
6 Гродзянка »
7 Цезарево »
8 Дараганово Дараганаўскі
9 Монсеевнчй Дрычынскі

10 Большая Грава Лапіцкі
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№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

11 Дубролево Пратасевіцкі

12 Протасевнчн-2 »

13 Журовец Ясенскі

14 Ясеневка »



БАБРУЙСКІРАЁН
Цэнтр — г. Бабруйск

Дата ўтварэння раёна—17 ліпеня 1924 г. 

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,6
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
рабочыхпасёлкаў.............................. 1

сельсаветаў......................................................... 12
сельскіхнаселеныхпунктаў............................. 216
усягонаселеныхпунктаў................................ 217

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Глўша — Бабруйск 26

-шы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

р. п. Глўша ж. -шы. -шай і -шаю, HluSa Глуша

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Глушанскаму пасялковаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Дачнае ж. -нага. -ным DaCnaje Дачное
В. Карабаўшчына ж. -ны, -най і -наю, KarabauSCyna Коробовшн-

-не на



^•^АПЛ_ЁЎСКАЯ _вобласць

СЕЛЬСАВЕТЫ

БОРТНІКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Вялікія Бортнікі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Азёры мн. Азёр і -раў, -рамі, 
-рах

Aziory Озёры

П. Барак м. -ка. -кам, -ку Barak Барак

В. Бірча ж. -чы, -чай і -чаю,
-чы

Bi ria Бнрча

П. Бірча 1 ж. -чы, -чай і -чаю, 
-чы

Birca 1 Бмрча 1

П. Бірча 2 ж. -чы, -чай і -чаю.
-чы

Birca 2 Бнрча 2

В. Вбўчая Гара ж. -чай -ры, -чай
-рбй і -чай -рбю.
-чай -ры

VouCaja Hara Волчья Гора

В. Вялікія Ббртнікі мн. -кіх -каў, -кімі
-камі, -кіх -ках

Vialikija
Bortniki

Велнкяе
Бортннкн'

П. Жаваранкі мн. -каў, -камі, -ках Zavaranki Жаворонкн

В. Іванаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Ivanauka йвановка

в. Кбйміна н. -на, -нам, -не Kojmina Коймнно

в. Красная Дубрбва ж. -най -вы. -най
-вай і -наю -ваю,
-най -ве

Krasnaja 
Dubrova

Красная
Дуброва

в. Крўпічы мн. -піч і -пічаў. -чамі, 
-чах

Krupicy Крупнчн

в. Лебядзёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Liebiadziouka Лебедёвка2

в. Лёйчыцы мн. -чыц і -чыцаў,
-цамі. -цах

Liejcycy Лейчнцы

п. Ліпнякі мн. -кбў, -камі, -ках Lipniaki Лнпнякн

в. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Маііпайка Малнновка

в. Мальія Ббртнікі мн. -лых -каў, -лымі
-камі, -лых -ках

Malyja
Bortniki

Малые
Бортннкн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Мальія Ббртнікі мн. -лых -каў, -лымі
-камі, -лых -ках

Malyja
Bortniki

Малые
Бортнмкм

В. Марцінаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Marcinauka Мартнновка

В. Міхалёва 1 н. -ва, -вам, -ве Michaliova 1 Мнхалёво 1
В. Міхалёва 2 н. -ва, -вам. -ве Michaliova 2 Ммхалёво 2
В. Міхалёва 3 н. -ва, -вам. -ве Michaliova 3 Мнхалёво 3
В. Пустбшка ж. -кі, -кай і -каю, 

-шцы
PustoSka Пустошка

В. Рыння ж. -нні, -нняй
і -нняю. -нні

Rynnia Рынья

В. Узнбга ж. -гі, -гай і -гаю,
-нбзе

Uznoha Узнога

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бірча Бірчанка
В. Вялікія Ббртнікі Бальшыя Ббртнікі
П. Жаваранкі Жаварбнкі
В. Марцінаўка Мартьінаўка

БРОЖСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — п. Брожа

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

За Зак. 220

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Брбжа ж. -жы, -жай і -жаю,
-жы

Broza Брожа

П. Брбжа ж. -жы, -жай і -жаю.
-жы

Broza Брожа

В. Ласі мн. -сёў, -сямі, -сях Lasi Лосн
В. Макаравічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
Makaravicy Макаровнчн
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Рогам, -кім Рбзе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
<лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Орсічы мн. -січ і -січаў, -чамі, OrsiCy Орсачн
-чах

П. Рэдкі Рог м. -кага Рбга, -кім Redki Roh Редкнй Рог

ВАРАТЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Варатынь

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Амялёнская
Слабада

ж. -кай -ды, -кай
-дбй і -каю -дбю,
-кай -дзё

Amialienskaja 
Slabada

Омеленская
Слобода

В. Аўсімавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

AtisimaviCy Авснмовнчн

В. Варатьінь ж. -ні, -нню, -ні Varatyn Воротынь

П. Вілы мн. Віл і Вілаў, -ламі, 
-лах

Vily Внлы

П. Вбсава н. -ва, -вам, -ве Vosava Осово

П. Вялікая Кантбра ж. -кай -ры, -кай
-рай і -каю -раю.
-кай -ры

Vialikaja 
Kantora

Велнкая
Контора3

П. Данілаў Мост м. -вага Маста, -вым
-тбм, -вым Мбсце

Danilau Most Даннлов 
Мост

В. Дбўгі Клін м. -гага -на, -гім
-нам, -гім -не

Dotihi Klin Долгмй Клнн

В. Кбўрын м. -на. -нам, -не Kouryn Коврнн

П. Лясішча н. -шча. -шчам,
-шчы

LiasiSCa Леснше

П. Мірбнава н. -ва, -вам, -ве Mironava Мнроново

П. Парасля ж. -лі, -лёй і -лёю. -лі Paraslia Поросля

П. Пасека ж. -кі, -кай і -каю,
-сецы

Pasieka Пасека

П. Стары Двор м. -рбга Двара, -рым
-рбм, -рым -ры

Stary Dvor Старый Двор

П. Труд м. Труда, -дбм, -дзё Trud Труд
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Туркі мн. -кбў, -камі, -ках Turki Туркн
В. Туркбўская 

Слабада
ж. -кай -ды, -кай

-дбй і -каю -дбю,
-кай -дзё

Turkouskaja 
Slabada

Турковская 
Слобода

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Амялёнская
Слабада

Амялянская Слабада

П. Лясішча Лёсішча
П. Парасля Парасля

ВІШНЁЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Вішнёўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

За*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Баравая ж. -ВОЙ. -ВОЙ І -ВОЮ,

-вбй
Baravaja Боровая

В. Вішнёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

ViSniouka Вншнёвка

В. Вуглы мн. -лбў, -ламі, -лах Vuhly Углы
В. Глёбава Рўдня ж. -вай Рўдні, -вай

-няй і -ваю -няю, 
-вай -ні

Hliebava
Rudnia

Глебова
Рудня

В. Даманбва н. -ва. -вам, -ве Damanova Доманово
П. Даманбва н. -ва, -вам, -ве Damanova Доманово
В. Казакбва н. -ва. -вам, -ве Kazakova Казаково
СТ. Красны Брод м. -нага Брбда, -ным

-дам, -ным -дзе
Krasny Brod Красный

Брод
В. Ламьі мн. -мбў, -мамі, -мах Lamy Ломы
В. Перасбва ж. -вы, -вай і -ваю.

-ве
Pierasova Пересова4
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Прбдзвіна н. -на, -нам, -не Prodzvina Продвнно

В. Стасеўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Stasieuka Стасевка

В. Сяліба ж. -бы, -бай і -баю,
-бе

Sialiba Селнба

ВОСАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Восава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Баббўе н. Баббўя, Баббўем, 
Баббўі

Babouje Бобовье

В. Банёўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Baniouka Банёвка

В. Баранавічы 1 мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Baranavicy 1 Барановнчн 1

В. Баранавічы 3 мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

Baranavifiy 3 Барановнчн 3

в. Баркі мн. -кбў, -камі, -ках Barki Боркн

в. Віктараўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Viktarauka Внкторовка

в. Вбсава н. -ва, -вам. -ве Vosava Осово

в. Глўша ж. -шы. -шай і -шаю.
-шы

Hlusa Глуша

в. Дбйнічава н. -ва, -вам, -ве Dojnicava Дойннчево

в. Забўдзькі мн. -дзек і -дзькаў.
-камі, -ках

Zabudzki Забудькн

в. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы Zarecca Заречье

в. Міхайлаўшчына ж. -ны, -най і -наю.
-не

Michajlau-
SCyna

Мнхайлов- 
шнна

в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў, -камі,
-ках

Navasiolki Новосёлкн

в. Пакрбўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Pakrotika Покровка

в. Прагрэс м. -са. -сам, -се Prahres Прогресс
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Слабада ж. -ДЬІ, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

В. Старынкі мн. -нак і -нкаў, -камі,
-ках

Starynki Старннкн

В. Ялёнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Jalienauka Еленовка

В. Ясень-Каменка ж. Ясень- -кі, Ясень-
-кай і Ясень-
-каю, Ясень- -нцы

Jasien-Ka- 
mienka

Ясень-Ка- 
менка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Банёўка Банеўка

ГАРБАЦЭВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Гарбацэвічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

-дзе

В. Атрошкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

AtroSkaviCy Отрошко- 
внчн

В. Багуслаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Bahuslauka Богуславка

В. Багушбўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Bahusouka Богушовка

В. Банёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Baniouka Банёвка

В. Барбк м. Барка, Баркбм, 
Баркў

Barok Борок

В. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн
В. Брбжка ж. -кі, -кай і -каю,

-жцы
Brozka Брожка

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю. Buda Буда
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Тып Названабеларускай Род Паоалыгма скланення Транслітарацыя Назва на рускай
nace- (лік) Парадыгмаскланення налац1нку мове
лішча - -------------------- --------------------—-------

в. Вббча ж. -чы, -чай і -чаю, Vobca Обча
-чы

в. Гарбацэвічы мн. -віч і-вічаў,-чамі, HarbaceviCy Горбацевнчн
-чах

В Двор М. Двара Dvor Двор
Гарбацэвічы Гарбацэвічы, Harbacevicy Горбацевнчн

Дварбм
Гарбацэвічы,
Двары
Гарбацэвічы

в. Емяльянаў Мост м. -вага Маста, -вым Jemialjanau Емельянов
-тбм, -вым Мбсце Most Moot

в. Заглыббкае н. -кага, -кім Zahlybokaje Заглубокое
в. Калінаўка ж. -кі, -кай і -каю, Каііпайка Калнновка

-ўцы
в. Крушьінка ж. -кі, -кай і -каю, KruSynka Крушннка

-нцы
п. Лёніна м. -на, -нам, -не Lienina Леннна
в Маяк м. Маяка, -кбм, -кў Majak Маяк
в. Міхайлаўка ж. -кі, -кай і -каю, Michajlauka Мнхайловка

-ўцы
в. Паббкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Pabokavicy Побоковнчн

-чах
в. Рагалі мн. -лёў, -лямі, -лях Rahali Рогалн
в Слабада ж. -ды-кі,-дбй-кай і Slabada Слобода

Багушбўка -дбю -каю, -дзё BahuSouka Богушовка
-ўцы

в. Станы мн. -наў, -намі, -нах Stany Станы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Банёўка Банеўка

В. Вббча Обча, Обшча. Вббшча

В. Слабада
Багушбўка

Слабада Багушбўская

В. Станы Станьі
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ГАРОХАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Гарохаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Акбліца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Akolica Околнца

В. Астравьі мн. -вбў. -вамі, -вах Astravy Островы
В. Гарбдчына ж. -на, -нам, -не HarodCyna Городчнно5
В. Гарбхаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Harochauka Гороховка

в. Двор-Глўша ж. Двор-Глўшы, 
Двор-Глўшай 
і Двор-Глўшаю, 
Двор-Глўшы

Dvor-HluSa Двор-Глуша

в. Двбрышча н. -шча, -шчам,
-шчы

DvorySCa Дворнше

в. Дзёўчын м. -на, -нам, -не DzieiiCyn Девчнн
в. Каменка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kamienka Каменка

в. Кіслаўшчына ж. -ны. -най і -наю, 
-не

KislaiiSCyna Кнсловтнна

в. Кліны мн. -нбў, -намі, -нах Kliny Клнны
п. Красная Зара ж. -най -ры, -най 

-рбй і -наю -рбю, 
-най -ры

Krasnaja Zara Красная Заря

в. Краснбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

KrasnoviCy Красновнчн

п. Красны Агарбд м. -нага -да, -ным
-дам, -ным -дзе

Krasny
Aharod

Красный 
Огород

в. <руглоніва н. -ва, -вам, -ве <ruhloniva Круглоннво
в. Лагадаўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
^ahadaiika Лагодовка

в. Лёнінцы мн. ■цаў, -цамі, -цах Lienincy Ленннцы
в. Лужанёц м. •нца, -нцбм, -нцьі Luianiec Лужанец
п. Ляды мн. Ляд і Лддаў, -дамі, Liady Ляды

-дах
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Макараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Makarauka Макаровка

В. Мартынаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Martynatika Мартыновка

В. Масты мн. -тоў, -тамі, -тах Masty Мосты

В. Мачўлкі мн. -лак і -лкаў, -камі,
-ках

Maculki Мочулкн

В. Палошкава н. -ва, -вам, -ве Paloskava Полошково

В. Пасека ж. -кі, -кай і -каю.
-цы

Pasieka Пасека

В. Пятрбвічы мн. -віч і -вічаў. -чамі.
-чах

Piatrovicy Петровнчн

В. Рагасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Rahasiellie Рогоселье

В. Рьімаўцы мн. -цаў, -цамі, -цах RymaOcy Рымовцы

В. Спбрнае н. -нага, -ным Spornaje Спорное

В. Трўсаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

TrusauSiyna Трусовшнна

В. Фартўны мн. -тўн і -тўнаў.
-намі. -нах

Fartuny Фортуны

В. Харбшыя мн. -шых, -шымі, 
-шых

Charosyja Хорошне

В. Ясёны мн. Ясён і Ясёнаў, 
-намі, -нах

Jasiony Ясёны6

КАВАЛЁЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Кавалі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чамі, -чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Акцябр м. -ра. -рбм, -ры Akciabr Октябрь

В. Кавалі мн. -лёў. -лямі, -лях Kavali Ковалм

В. Ламбава н. -ва, -вам, -ве Lambava Ламбово

В. Мальева н. -ва. -вам, -ве Maljeva Мальево

В. Мікўлічы мн. -ліч і -лічаў, MikuliCy Мнкулнчн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітараныя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Навікі мн. -кбў. -камі, -ках Naviki Новнкн

В. Палянкі мн. -нак. -нкамі, -ках Palianki Полянкн

В. Панкратавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

Pankratavicy Панкрато- 
внчн

В. Пбстраш м. -ша, -шам. -шы Postras Постраш
В. Прагрэс м. -са, -сам. -се Prahres Прогресс
В. Тажьілавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Tazylavicy Тажнловнчн

В. Юр’ева н. -ва, -вам, -ве Jurjeva Юрьево

СЛАБОДКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Слабодка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-сі

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Арэхава н. -ва. -вам, -ве Arechava Орехово
В. Бярэзавічы мн. -віч і-вічаў, -чамі, 

-чах
Biarezavicy Березовнчн

В. Варанбвічы мн. -віч і-вічаў, -чамі,
-чах

VaranoviCy Вороновнчн

В. Грабава н. -ва. -вам, -ве Hrabava Грабово
П. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, 

-ве
Dubrova Дуброва

П. Залёссе н. -сся.-ссем, -ссі Zaliessie Залесье
В. Каменка ж. -кі. -кай і -каю,

-нцы
Kamienka Каменка

В. Канчаны мн. -чан і -чанаў,
-намі, -нах

Kancany Кончаны

П. Красны Лес м. -нага Лёса, -ным 
Лёсам, -ным Лёсе

Krasny Lies Красный Лес

П. Лёкерта ж. -ты. -тай і -таю,
-рце

Liekierta Лекерта

П. Нбвая Беларўсь ж. -вай -сі, -вай -ссю 
і -ваю -ссю, -вай

Novaja 
Bielarus

Новая
Беларусь
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю,
-дцы

Slabodka Слободка

п. Тугбліца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Tuholica Туголнца

п. Убалацце н. -цця, -ццем, -цці Ubalaccie Уболотье
п. Юбілёйны м. -нага, -ным Jubiliejny Юбнлейный

СЫЧКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Сычкава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(AJ Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Antonauka Антоновка

В. Барбарбва н. -ва, -вам, -ве Barbarova Барбарово7
В. Баяры мн. -Баяр і Баяраў,

-рамі, -рах
Bajary Бояры

В. Бібкаўшчына ж. -ны. -най і -наю,
-не

Bibkadscyna Бнбковіцнна

В. Вёрбкі мн. Вёрбак і Вёрбкаў.
-камі, -ках

Vierbki Вербкн

В. Вінаградаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Vinahradauka Внноградов- 
ка

В. Ізюмава н. -ва. -вам. -ве Iziumava Нзюмово
В. Калініна н. -на. -нам, -не Kalinina Калнннно
В. Краснае н. -нага, -ным Krasnaje Красное
П. Лёніна н. -на, -нам, -не Lienina Леннно8
в. Льісая Гбрка ж. -сай -кі, -сай -кай 

і -саю -каю, -сай
-рцы

Lysaja Horka Лысая Горка

в. Мірадзіна н. -на, -нам, -не Miradzina Мнрадмно
в. Міраціна н. -на. -нам, -не Miracina Мнратнно
в. Падсббнае н. -нага. -ным Padsobnaje Подсобное
в. Пад’ясенка ж. -кі. -кай і -каю,

-нцы
Padjasienka Подьясенка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Панюшкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PaniuSkaviCy Понюшковн- 
чн

В. Раксалянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Raksalianka Роксолянка

В. Салбменка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Salomienka Соломенка

В. Саснбвая ж. -вай, -вай і -ваю.
-вай

Sasnovaja Сосновая

В. Сычкава н. -ва, -вам, -ве SyCkava Сычково

В. Такары мн. -рбў, -рамі, -рах Takary Токарн

X. Такарьі мн. -рбў, -рамі, "Р^ Takary Токарн

в. Тапаркі мн. -кбў, -камі, -ках Taparki Топоркн

в. Ціўнавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Ciunavifiy Тнвновнчн

в. Чарніца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Carnica Черннца

в. Шчаткава н. -ва, -вам, -ве Scatkava ЕЦатково

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Барбарбва Барбарава

в. Саснбвая, ж. Саснбвае, н.

ЦЯЛУШСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Цялуша

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дўбаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubauka Дубовка

В. Забалацце н. -цця. -ццем. -цці Zabalaccie Заболотье

В. Звязда ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Zviazda Звезда

В. Маліннікі мн. -каў, -камі, -ках Malinniki Малннннкн
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-шы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Плёсы мн. Плёс і Плёсаў, 
-самі, -сах

Pliosy Плёсы9

П. Пралетарскі м. -кага, -кім Pralietarski Пролетар- 
скнй

В. Савічы мн. -чаў, -чамі, -чах Savicy Савнчн
В. Сімгаравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Simharavidy Снмгоровнчн

В. Ступяні' мн. -нёў, -нямі, -нях Stupiani Ступенн
П. Усхбд м. -да, -дам, -дзе Uschod Усход10
в. Цялўша ж. -шы, -шай і -шаю. Cialusa Телуша

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Забалацце Забалбцце
В. Маліннікі, мн. Маліннік, м.
В. Савічы Савічы

ХІМОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Хімы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бабіна 1 н. -на, -нам, -не Babina 1 Бабнно 1"
В. Бабіна 2 н. -на, -нам, -не Babina 2 Бабнно 212
В. Баршчбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Barscouka Боршёвка

В. Вялічкава н. -ва. -вам, -ве Vialickava Велнчково
В. Ганчарбўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Hancarouka Гончаровка

В. Гарбхава н. -ва, -вам. -ве Harochava Горохово
В. Думанбўшчына ж. -ны. -най і -наю, 

-не
Dumanoti- 
scyna

Думанов-
шнна
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Крапіўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Кгарійка Крапнвка

В. Машкі мн. -кбў, -камі, -ках Ма§кі Мошкн
В. Нбвая

Шараёўшчына
ж. -вай -ны, -вай

-най і -ваю -наю,
-вай -не

Novaja 
Saraje6§£yna

Новая
Шараевшнна

В. Слабада ж. -ды. -дбй і -дбю.
-дзё

Slabada Слобода

В. Старая 
Шараёўшчына

ж. -рбй -ны, -рбй
-най і -рбю -наю.
-рбй -не

Staraja 
SarajeuSCyna

Старая 
Шараевшнна

П. Сялібка ж. -кі, -кай і -каю,
-бцы

Sialibka Селнбка

В. Хімы мн. -мбў, -мамі, -мах Chimy Хнмы
В. Цярэшкава н. -ва, -вам, -ве CiareSkava Терешково
В. Ясны Лес м. -нага Лёса, -ным

Лёсам, -ным Лёсе
Jasny Lies Ясный Лес

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гарбхава, н. Гарбхаўка, ж.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Амельня (Вамёлле) в. Бяляцін
в. Амяльянская Слабада п. Бярацін
в. Багушбўская Слабада х. Ваўкаўня
в. Балычьін в. Ваўчанка
в. Баранавічы в. Вббча
п. Баршчбва в. Вбмелле
в. Баяршчына в. Вбрсічы
п. Беларўсь п. Вбсава
в. Бёрды в. Вбўчая Яма
в. Брож-Слаббдка в. Дурынічы
п. Бўдчын в. Жарабцы
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в. Жылінцы п. Навасёлкі
в. Заніўе в. Нівішча
п. Зара в. Нбвае Вялічкава
х. Заручаўе в. Нбвае Міхалёва
в. Заці'шша п. Нбвы Быт
в. Кальцб в. бсава
в. Канстанцінаўка п. Падвёрб’е
в. Караббўшчына в. Падлі'п’е
в. Карчма в. Падліпкі
в. Катьі в. Падляддзе
в. Кінаўка х. Падчэрня
в. Кісялёвічы в. Палбскі
в. Кліньі в. Раскачьі
в. Краснбвічы п. Рубяжьі
в. Красны Агарбд в. Рўскае Даманава
п. Красны Пахар п. Рэдкі Луг
в. Кукаванка в. Рэдкі Рог
п. Культўра в. Рэкбрд
х. Курляндскага п. Рэкбрд
в. Кухёнька в. Рэпішча
в. Лагадаж п. Селянін
в. Лужанёц п. Слабада
в. Лўкі в. Слабада-Багушбўка
п. Лучкі в. Слабодка
х. Ляды п. Смаласкіп
в. Малая Каменка в. Старбе Вялічкава
п. Малая Кантбра в. Старбе Сялб
х. Маліннік в. Старьія Гарбацэвічы
х. Мальія Такары в. Стўпішча
в. Мальева в. Сўлева
в. Мёльнікі
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НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Большне Бортннкн Бортнікаўскі
2 Лебедевка »
3 Большая Контора Варатынскі
4 Пересово Вішнёўскі
5 Городчнна Гарохаўскі
6 Ясены »
7 Барборово Сычкаўскі
8 Леннна »
9 Плессы Цялушскі

10 Восход »
11 Бабнно-1 Хімоўскі
12 Бабнно-2 »



БЫХАЎСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Быхаў 

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г. 

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,3 
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадоўраённага падпарадкавання.1
сельсаветаў......................................................... 15
сельскіхнаселеныхпунктаў.............................. 193
усягонаселеныхпунктаў.................................194

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Бьіхаў ц. р-на Быхаў —

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Быхаў м. -ва, -вам. -ве Bychau Быхов

СЕЛЬСАВЕТЫ

АБІДАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Абідавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Абідавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

AbidaviCy Обндовнчн

В. Анэліна н. -на, -нам, -не Anelina Анелнно1
В. Вець ж. Вёці, Вёццю, Вёці Viec Веть



БЫХАЎСКІ РАЁН • 89

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Г рамада ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Hramada Громада

в. Дбркі мн. -рак і -ркаў. -камі, 
-ках

Dorki Доркн

в. Дбўгае н. -гага. -гім Douhaje Долгое
в. Дрўжба ж. -бы, -бай і -баю.

-бе
Druzba Дружба

п. Забалотнае н. -нага. -ным Zabalotnaje Заболотное
в. Заброддзе н. -ддзя. -ддзем.

-ддзі
Zabroddzie Забродье

в. Іскань ж. -ні, -нню, -ні Iskan Нскань
в. Крўгліца ж. -цы, -цай і -цаю.

-цы
Kruhlica Круглнца

в. Кулага ж. -гі, -гай і -гаю.
-лазе

Kulaha Кулага

в. Ліпавіца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Lipavica Лнповнца

в. Лбсеўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Losieuka Лосевка

в. Малыя Ббркі мн. -лых Ббрак і -лых 
Ббркаў, -льші 
-камі, -лых -ках

Malyja Borki Малые Боркн

в. Палкі мн. Палак, -лкамі,
-лках

Palki Палкн

в. Палянінавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Palianinavicy Полянлновнчн

в. Погаркі мн. Пбгарак і -ркаў.
-камі, -ках

Poharki Погоркн

в. Пралетарый м. -рыя. -рыем, -рыі Pralietaryj Пролетарнй
в. Старбе Сялб н. -рбга -ла, -рым

-лбм. -рым -лё
Staroje Sialo Старое Село

в. Сялёц м. -льца. -цбм, -цы Sialiec Селец
в. Трысціўка ж. -кі. -кай і -каю.

-ўцы
Tryscidka Трнстнвка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Абідавічы, мн. Абідаўка, ж.
В. Анэліна, н. Аніліна, Анёліна: Баявік, м.
В. Забрбддзе, н. Салаўкі. мн.
В. Ліпавіца Ліпаўка
В. Лосеўка Ласёўка
В. Малыя Ббркі, мн. Хўтар, м.
в. Пбгаркі Пагбркі
в. Трысціўка, ж. Трасцівец. м.

БАРКАЛАБАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Баркалабава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Баркалабава н. -ва, -вам, -ве Barkalabava Барколабово2

В. Барбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Barouka Боровка

В. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн

В. Дальняе Ляда н. -няга -да, -нім
-дам, -нім -дзе

Dainiaje
Liada

Дальнее
Лядо

В. Залахвённе н. -ння, -ннем, -нні Zalachviennie Залохвенье

в. Касічы мн. Касіч і -чаў, -чамі. 
-чах

Kasity Коскчн

в. Ліпаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Lipauka Лнповка

в. Рэкта ж. -ты, -тай і -таю,
-кце

Rekta Ректа

в. Сарбчына н. -на. -нам, -не SaroCyna Сорочмно
в. Хадўцічы мн. -ціч і -цічаў, -чамі, 

-чах
ChaduciCy Ходутнчн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Баркалабава Баркулабава
В. Дальняе Ляда Дальняе Лядб, Ляда, Лядб
В. Залахвённе Залафённе
в. Ліпаўка. ж. Ліпава, н.
В. Сарбчына, н. Сарбчын, м.; Камўна, ж.

ВЕРХНЯТОШЧЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Верхняя Тошчыца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

РОЛ 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вёрхняя
Тбшчыца

ж. -НЯЙ -ЦЫ, -НЯЙ
-цай і -няю -цаю.
-няй -цы

Vierchniaja
TosCyca

Верхняя
Тоіцнца

В. Віляхаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ньцы

Viliachauka Внляховка

В. Вішанька ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

ViSanka Вншенька

В. Вялікі Лес м. -кага Лёса, -кім
-сам. -кім -се

Vialiki Lies Велнкнй Лес

П. Завбдчык м. -ка, -кам, -ку Zavodcyk Заводчнк
В. Істбпкі мн. -пак, -камі. -ках Istopki Нстопкн
П. Калініна н. -на, -нам. -не Kalinina Калмннно3
В. Красны Бёраг м. -нага -га. -ным

-гам, -ным Бёразе
Krasny Bierah Красный 

Берег
П. Лёніна н. -на. -нам, -не Lienina Леннно4
В. Ліпа ж. -пы, -пай і -паю, 

-пе
Lipa Лнпа

В. Малінаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Маііпайка Малнновка

В. Міхалёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Місііаііойка Мнхалёвка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ніжняя Тошчыца ж. -няй -цы, -няй -цай 
і -няю -цаю, -няй 
-цы

Nizniaja
Toscyca

Ннжняя
Тоіцнца

В. Партблеўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Partolieuka Портолевка

В. Пёрвае Мая н. Пёрвага Мая, 
Пёрвым Маем, 
Пёрвым Маі

Piervaje Maja Первое Мая

П. Раббчы м. -чага, -чым Rabocy Рабочнй
в. Сі'неж м. -жа, -жам, -жы Siniez Сннеж
в. Тбшчыца ж. -цы, -цай і -цаю,

-цы
Toscyca Тошнца

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П Калініна, н. Калінін, м.
В. Красны Бёраг Чырвбны Бёраг

ГАРАДЗЕЦКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Гарадзец

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-бе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Брасавінка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Brasavinka Бросовннка

В. Гарадзёц М. -дца, -дцбм, -дцы Haradziec Городец
В. Замбшша Н. -шша, -шшам,

-шшы
Zamossa Замошье

В. Лубянка Ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Lubianka Лубянка

В. Рэзкі МН. Рэзак і Рэзкаў, 
-камі, -ках

Rezki Резкн

В. Сяліба Ж. -бы. -бай і -баю. Sialiba Селнба
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Брасавінка Варасаві'нка
В. Сяліба Уюнбўская Сяліба

ГЛУХСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Глухі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вастбчнае н. -нага, -ным Vastocnaje Восточное5
В. Глўхі мн. Глўхаў, -хамі. 

-хах
Hluchi Глухн

В. Забрбддзе н. -ддзя. -ддзем,
-ддзі

Zabroddzie Забродье

В. Званцбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zvancouka Звонцовка

В. Нбвая Слаббдка ж. -вай -кі. -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай 
Слаббдцы

Novaja
Slabodka

Новая
Слободка

П. Сёлішча н. -шча. -шчам,
-шчы

Sielisca Селнше

В. Сланёўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

SlanieuScyna Слоневіцнна

В. Студзёнка ж. -кі. -кай і -каю.
-нцы

Studzionka Студёнка

П. Уёнск м. -ка, -кам. -ку Ujensk Уенск
В. Ямішча н. -шча. -шчам,

-шчы
Jamisca Ямнше

Вастбчнае, н. Вастбчная. ж.; Язвы, мн.

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

Студзёнка Сцюдзёнкав.



94 • МАГІЛЁЎСКАЯ ВОБЛАСЦЬ

ГРУДЗІНАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Грудзінаўка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бутрамёеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Butramiejeuka Бутромеевка6

В. Бынава н. -ва, -вам, -ве Bynava Быново

В. Грудзінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Hrudzinauka Груднновка

В. Давыдавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

DavydaviCy Давыдовнчн

В. Красны Асавёц м. -нага Асаўца, 
-ным -цбм, -ным 
-цьі

Krasny
Asaviec

Красный 
Осовец

В. Лісічнік м. -ка. -кам, -ку Lisicnik Лнснчннк

В. Перакладавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PierakladaviCy Перекладо- 
внчн

В. Прыберажжа н. -жжа, -жжам.
-жжы

Prybierazza Прнбережье

В. Рьіжкаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ryzkabka Рыжковка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Красны Асавёц Чырвбны Асавёц

В. Перакладавічы Картўзы
В. Прыберажжа Прыбярэжжа

ДУНАЙКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дунаёк 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

в. Барсукі

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вязьма ж. -мы, -май і -маю.
-ме

Viazma Вязьма

В. Гамарня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Hamarnia Гамарня

В. Дзёдава н. -ва, -вам, -ве Dziedava Дедово
В. Дунаёк м. Дунайка, -кбм,

-кў
Dunajok Дунаёк

В. Ёзва ж. -вы. -вай і -ваю.
-ве

Jezva Езва

В. Пратбчнае н. -нага, -ным Pratocnaje Проточное
П. Тартак м. -ка, -кбм, -кў Tartak Тартак
В. Уюн м. Уюна, -нбм, -нё Ujun Вьюн
В. Хамічы мн. -чаў, -чамі, -чах ChamiCy Хомнчн

КРАСНАСЛАБОДСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Красная Слабада 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Красная Слабада ж. -най -ды, -най
-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Krasnaja 
Slabada

Красная
Слобода

в. Лі'паўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Lipauka Лнповка

в. Ніканавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Nikanavidy Ннконовнчн

в. Нбвая Трасна ж. -вай -ны, -вай
-нбй і -ваю -нбю,
-вай -нё

Novaja
Trasna

Новая
Трасна

в. Нбвы Свет м. -вага -та, -вым
-там, -вым Свёце

Novy Sviet Новый Свет

в. Падгбр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Padhorje Подгорье
п. Папбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўЦЫ
Раройка Поповка

в. Прыбар м. -ра, -рам, -ры Prybar Прнбор
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Радзькава
Слабада

ж. -вай -ды. -вай
-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Radzkava 
Slabada

Радькова
Слобода

В. Радзькаў м. -ва. -вам, -ве Radzkau Радьков

П. Старая Трасна ж. -рбй -ны, -рбй 
-нбй і -рбю -нбю, 
-рбй -нё

StarajaTrasna Старая 
Трасна

В. Усбхі мн. Усбх і -хаў, -хамі, 
-хах

Usochi Усохн

В. Хачынка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Chacynka Хочннка'

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Красная Чырвоная Слабада
Слабада

В. Радзькаў Радзькбў

ЛУДЧЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Лудчыцы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асбўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

АзойЗёупа Осовшнна

В. Дуббўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubouka Дубовка

В. Заячэнне н. -ння, -ннем, -нні Zajaiennie Заяченье

П. Ірдзіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Irdzica Нрднца

П. Камсамбльскі м. -кага. -кім Kamsamol- 
ski

Комсомоль- 
скнй

В. Лўдчыцы мн. -чыц і -чыцаў.
-цамі, -цах

Ludcycy Лудчнцы

В. Няраж м. -жа. -жам. -жы Niaraz Нераж8
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-цыі Лўдчыцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Савічаў Рог м. -вага -га, -вым
-гам, -вым Рбзе

Savicau Roh Савнчев Рог

В. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю.
-дзё

Slabada Слобода

П. Станбк м. -нка, -нкбм, -нкў Stanok Станок
П. Станцыя

Лўдчыцы
ж. -цыі Лўдчыцы, 

-цыяй Лўдчыцы.
Stancyja 
LudCycy

Станцня
Лудчнцы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Асбўшчына Асаўшчына
П. Камсамбльскі Байдак

НАВАБЫХАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Новы Быхаў 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Адаменка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Adamienka Адаменка

В. Вбтня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Votnia Вотня

П. Калі'ніна н. -на. -нам, -не Kalinina Калнннно9
В. Лазаравічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
Lazaravicy Лазаревнчн

В. Лёніна н. -на, -нам, -не Lienina Леннно10
в. Нбвы Быхаў м. -вага -ва, -вым

-вам, -вым -ве
Novy Bychaii Новый

Быхов
п. Падбльцава н. -ва. -вам, -ве Padolcava Подольцево
п. Пакрбўскі м. -кага. -кім Pakrouski Покровскнй
В. Тайманава н. -ва, -вам. -ве Tajmanava Таймоново
В. Ульянава н. -ва, -вам, -ве Uljanava Ульяново
п. Янава
4 Зак. 220

н. -ва, -вам, -ве Janava Яново
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Пакрбўскі, м. Пакрбўскае, н.
В. Тайманава Тайменава
В. Ульянава Вульянава

СЛЕДЗЮКОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Следзюкі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Варанінб н. -на, -нбм, -нё Varanino Воронмно

В. Гадылёва н. -ва, -вам, -ве Hadyliova Годылёво

В. Красніца 1 ж. -цы, -цай і -цаю. Krasnica 1 Красннца 1"
-цы

В. Красніца 2 ж. -цы, -цай і -цаю, Krasnica 2 Краснмца 212
-цы

В. Кўзькавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, KuzkaviCy Кузьковнчн
-чах

В. Латкалбнія ж. -ніі, -ніяй і -ніяю,
-ніі

Latkalonija Латколоння

В. Следзюкі мн. -кбў, -камі, -ках Sliedziuki Следюкн

В. Хатмілле н. -лля, -ллем, -ллі Chatmillie Хатмнлье

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Латкалбнія Калбна
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СМАЛІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Смалійа
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ббўкі мн. Ббвак і Ббўкаў.
-камі, -ках

Войкі Бовкн

В. Вётранка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Vietranka Ветренка

в. Дабўжа ж. -жы, -жай і -жаю.
-жы

Dabuza Добужа

в. Смаліца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Smalica Смолнца

в. Трылёсіна н. -на, -нам. -не Tryliesina Трнлеснно
п. Ухлясць ж. -сці, -сцяй

і -сцяю, -сці
Uchliasc Ухлясть

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Ухлясць Ухлясць

ХОЛСТАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Холстава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Лапша ж. -шы, -шай і -шаю, 
-шы

Lapsa Лапша

в. Людкбў м. -ва, -вам, -ве Liudkou Людков
В. Мазкі мн. Мазак і Мазкаў, 

-камі, -ках
Mazki Мазкн

В. Макранскія 
Хутары

мн. -кіх -рбў, -кімі
-рамі, -кіх -рах

Makranskija
Chutary

Мокрянскне
Хутора

В.

4*

Мбкрае н. -рага. -рым Mokraje Мокрое
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Падклённе н. -ння, -ннем, -нні Padklionnie Подклёнье

В. Пянюгі мн. Пянюг і -гаў, 
-гамі, -гах

Pianiuhi Пенюгн

В. Сапяжынка ж. -кі, -кай і -каю, Sapiazynka Сапежннка
-нцы

В. Сушчбў м. -ва, -вам, -ве SuSCou Сутёв

В. Сядзіч м. Седзіча, -чбм, -чы Siadzii Седнч

В. Трасцівец м. Трасціўца, -цам, Trasciviec Тростнвец13
-цы

В. Хблстава н. -ва, -вам, -ве Cholstava Холстово

В. Хўтар м. -ра, -рам, -ры Chutar Хутор

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Людкбў, м. Людкаў; Людкбва, н.
в. Мазкі Мазкі
в. Макранскія 

Хутарьі
Мбкраўскія Хутары

в. Сушчбў Сўшчаў
в. Трасцівец Трасцівёц
в. Хблстава, н. Халстбва; Хблстаў, м.; Хаўстаў, м.

ЧАРНАБОРСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Чорны Бор 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Балбнаў Сялёц м. -ва Сяльца, -вым
-цбм, -ВЫМ -ЦЬІ

Balonau 
Sialiec

Болонов
Селец14

В. Балбнаў Сялёц 2 м. -ва Сяльца, -вым
-цбм, -вым -ЦЬІ

Balonau
Sialiec 2

Болонов
Селец 2

В. Балбнаўка ж. -кі, -кай і -каю, Ваіопайка Болоновка
-ўцы
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Барсукі' мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн
П. Бўдзішча н. -шча, -шчам,

-шчы
BudziSa Будніце

В. Галёеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Haliejeuka Галеевка

в. Галькбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Halkouka Гальковка

в. Глўхская Сяліба ж. -кай -бы, -кай
-бай і -каю -баю,
-кай -бе

Hluchskaja 
Sialiba

Глухская
Селнба

п. Грбні мн. Гронь і Грбняў, 
-нямі, -нях

Hroni Гронн

п. Грудзічына н. -на, -нам, -не HrudziCyna Груднчнно
в. Драздбва Лаза ж. -вай -зы, -вай -збй 

і -ваю -збю, -вай 
-зё

Drazdova
Laza

Дроздова
Лоза

в. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю.
-ве

Dubrova Дуброва

в. Залатва ж. -вьі, -вбй і -вбю,
-вё

Zalatva Золотва

п. Казёл м. Казла, -лбм, -лё Kaziol Козёл
п. Камарбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kamarouka Комаровка

в. Карбткія мн. -кіх, -кімі, -кіх Karotkija Короткне
в. Карбўчына н. -на, -нам, -не Karoufiyna Коровчнно15
в. Краснапблле н. -лля, -ллем, -ллі Krasnapollie Краснополье
в. Кучын м. -на, -нбм, -нё KuCyn Кучнн
п. Малы

Крушнікбўскі
м. -лбга -кага, -лым

-кім
Maly
Krusnikodski

Малый Круш- 
ннковскпй

п. Нбвая Сяліба ж. -вай -бы, -вай
-бай і -ваю -баю,
-вай -бе

Novaja 
Sialiba

Новая
Селнба

в. Нбвы Кучын м. -вага -на, -вым
-нбм, -вым -нё

Novy KuCyn Новый
Кучнн

в. Падгаварака ж. -кі, -кай і -каю,
-рацы

Padhavaraka Подговорака

п. Пасека ж. -кі, -кай і -каю,
-сецы

Pasieka Пасека
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Пісараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Pisaraiika Пнсаревка

П. Пузан м. -на, -нам, -не Puzan Пузан

В. Стахбўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

StachouSCyna Стаховшнна

П. Сярэдні 
Крушнікбўскі

м. -няга -кага, -нім
-кім

Siaredni
KruSnikodski

Середннй
Крушннков- 
скнй'6

П. Тўрлаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Turlauka Турловка

В. Фрўнзе м. Фрунзе Frunzie Фрунзе

В. Цвёрдава н. -ва, -вам. -ве Cviordava Твердово

п. Цёшам’е н. -м’я, -м’ем, -м’і CieSamje Тешемье

в. Чарнагразь ж. -зі, -ззю, -зі Carnahraz Черногрязь

в. Чачэвічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

Caceviiy Чечевнчн

в. Чбрны Бор м. -нага Ббра, -ным 
Ббрам, -ным Бары

Corny Bor Чёрный Бор

в. Ялёншчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

JalienSCyna Еленшнна

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Галькбўка Галькаўка

В. Глўхская Сяліба Глўсская Сяліба

П. Грудзічына Грудзічана

В. Дубрбва Дубрава, Дубрбўна

П. Казёл Кбзел

П. Малы Круш- 
нікбўскі, м.

Мальія Крўшнікі, мн.

П. Пузан. м. Пузаны, мн.

В. Стахбўшчына Шкрэбаўка

П. Сярэдні Круш- 
нікбўскі, м.

Сярэднія Крўшнікі, мн.

В. Цвёрдава, н. Цвёрдаў, м.
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ЯМНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Ямнае 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Выгбда ж. -ды. -дай і -даю,
-дзе

Vyhoda Выгода

В. Клятнбе н. -нбга, -ным Kliatnoje Клетное
В. Лагадава н. -ва, -вам, -ве Lahadava Лагодово
В. Нбвая

Баяршчына 1
ж. -вай -ны, -вай

-най і -ваю -наю,
-вай -не

Novaja
Bajarscyna 1

Новая
Бояршнна 1

В. Нбвая
Баяршчына 2

ж. -вай -ны, -вай
-най і -ваю -наю,
-вай -не

Novaja
Bajarscyna 2

Новая
Бояртнна 2

В. Падлёссе н. -сся, -ссем, -ссі Padliessie Подлесье
В. Раманяцкая Гўта ж. -кай -ты, -кай -тай 

і -каю -таю, -кай 
Гўце

Ramaniackaja
Huta

Романяцкая 
Гута

В. Старая
Баяршчына

ж. -рбй -ны, -рбй
-най і -рбю -наю.
-рбй -не

Staraja
BajarSCyna

Старая
Бояріцнна

В. Чырвбная
Беларўсь

ж. -най -сі, -най -ссю і
-наю -ссю, -най -сі

Cyrvonaja
Bielarus

Чнрвоная
Беларусь17

В. Ямнае н. -нага, -ным Jamnaje Ямное

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Клятнбе Клётнае

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Александрбў
п. Антбпаль
п. Багуёўка
п. Байдак

п. Барбк
п. Брадбк
п. Бугаёўка
п. Валадарск
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в. Вастбчная п. Крапіва
в. Вёрхнія Крўшнікі в. Красная Бярбза
в. Вётрына п. Красная Збрка
п. Вільня п. Кузнёцкі
в. Віляга в. Кутьі
п. Вялікі Крушнікбўскі в. Лагадава
п. Гаёўскі в. Лагадзева
в. Глўхская Пісараўшчына в. Латкалбнія
в. Гўдня в. Латьішская Калбнія
в. Гўрлеўка п. Ліпавы Рог
в. Гўта (Гарадзецкі с/с) в. Лўдчыцы
в. Гўта (Глухскі с/с) в. Лўдчыцы-1
в. Дача в. Лыкава
п. Дача в. Ляжанка
в. Дўбавае п. Магўчы
в. Жыліхаўка п. Магўчы Партызан
в. Забалбтнае в. Малінаўка
в. Забалбцце в. Мамачына
в. Загліннае п. Міжказённае
в. Загбр’е в. Ніжні Гарадбк
п. Загбр’е в. Ніжні Кучын
в. Залатва п. Нбвая Сяліба
в. Залёская Слабада п. Нбвы Гарадбк
п. Зарэцкі в. Нбвы Свет
в. Засмблькаўка в. Нбвыя Вўзнікі
п. Землядзёлле в. Паддўб’е
в. Зблатва в. Падлёссе
п. Зялёны Гай п. Падлўка
в. Ісканская Кашалёўка в. Падрабінкі
п. Калініна п. Пасёлак імя Сталіна
в. Камарычы п. Пасёлак нўмар дваццаць дзёвяць
в. Камўна в. Паўлаўка
п. Карма в. Пётравічы
в. Карбткія в. Плбскае
в. Кашалёўка в. Пралетарыя
в. Кіпячы в. Прыбярэжжа
п. Кблас в. Рудкі
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п. Салаўі'ха п. Студзёнка
в. Сарбчынская камўна п. Сцюдзёны

імя К.ЛІбкнехта в. Таймёнава
п. Скрыпёль п. Тараськаўка
в. Следнакі в. Уллянава
в. Смблькі п. Усянёжжа
в. Сббалеўка в. Чарналёссе
в. Сплбдзенкі в. Чырвбны Араты
в. Станцыя Тбшчыцы п. Чырвбны Араты
п. Старасёлле в. Шупёнічы
п. Старая Гаспадарка в. Шупёнь
п. Старбе Хаддзяйства в. Язвы
п. Стаўнавбе

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Онелнно Абідавіцкі
2 Борколабово Баркалабаўскі
3 Каляннн Верхнятошчыцкі
4 Леннна »
5 Восточная Глухскі
6 Бутрамеевка Грудзінаўскі
7 Хачмнка Краснаслабодскі
8 Неряж Лудчыцкі
9 Калнняна Новабыхаўскі

10 Леннна »
11 Красннца-1 Следзюкоўскі
12 Красннца-2 »
13 Трестнвец Холстаўскі
14 Болонов-Селец Чарнаборскі
15 Коровчено »
16 Средне-Крушннков- 

скнй
»

17 Красная Беларусь Ямніцкі

4а Зак. 220



БЯЛЫНІЦКІ РАЁН 
Цэнтр — г. п. Бялынічы

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,4 
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадскіх пасёлкаў............................1
сельсаветаў............................................................8
сельскіх населеных пунктаў.............................. 195
усягонаселеныхпунктаў.................................196

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка

Бяльінічы

Адміністрацыйнае 
значэнне

ц. р-на

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

Друнь

Адлегласць ад яе ў км

37

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. П. Бялынічы мн. -ніч і-нічаў, -чамі, 
-чах

Віаіупіёу Белыннчя

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Бялыніцкаму раённаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вялікі Трылёсін м. -кага -на. -кім Vialiki Велнкнй
-нам, -кім -не Tryliesin Трнлесян'

В. Запакўлле н. -лля, -ллем, -ллі Zapakullie Запокулье

в. Міхайлбў м. -лбва, -вам, -ве Michajlou Мнхайлов
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-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Мяльнік м. Мельніка, -кбм,
-кў

Mialnik Мельннк

П. Нярбпля ж. -лі, -ляй і -ляю. -лі Niaroplia Неропля
в. Савёцкая ж. -кай. -кай і -каю,

-кай
Savieckaja Советская

в. Шылавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Sylavicy Шнловнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікі Трылёсін Бальшы Трылёсін
В. Мяльнік Мёльнік
В. Савёцкая Гараватка

СЕЛЬСАВЕТЫ

ВІШОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Вішоў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аніськаўшчына ж. -ны, -най і -наю.
-не

Aniskauscy- 
па

Анмськов- 
тмна

В. Вастбк м. -ка. -кам, -ку Vastok Восток
В. Вішбў м. -ва. -вам, -ве Visou Вншов
В. Вялікі Нёжкаў м. -кага -ва. -кім

-вам, -кім -ве
Vialiki
Niezkati

Велнкнй
Нежков2

В. Гняздзін м. Гнездзіна, -нбм,
-нё

Hniazdzin Гнезднн

В. Гблубаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

НоІйЬайка Голубовка

В. Ёрмалавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

Jermalavicy Ермоловнчн

4а*
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Камяніца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Kamianica Каменнца

В. Кліны мн. -нбў, -намі, -нах Kliny Клнны
В. Крукі мн. -кбў. -камі, -ках Kruki Крюкн
В. Лямні'ца ж. -цы. -цай і -цаю.

-цы
Liamnica Лямннца

В. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Malinauka Малнновка

В. Масцішча н. -шча. -шчам,
-шчы

Mascisca Мостнше

В. Мікалаеўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Mikalajeuka Мнколаевка3

В. Міцькаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

MickauScyna Мнтьковшн- 
на

В. Паўлінка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Paulinka Павлннка

В. Пральня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Pralnia Пральня4

В. Рафалава н. -ва, -вам, -ве Rafalava Рафалово5
В. Сіпайлы мн. -лаў, -ламі, -лах Sipajly Снпайлы
П. Старбе Ляда н. -рбга -да. -рым

-дам, -рым -дзе
Staroje Liada Старое Ляда

В. Туалін м. -на, -нам, -не Tualin Туалнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аніськаўшчы- 
на, ж.

Аніськавічы. мн.

В. Вішбў, м. Вішбва, н.
В. Вялікі

Нёжкаў, м.
Бальшы Нёжкаў, Нёжкаў; Нёжкава, н.

В. Гблубаўка Галуббўка
В. Рафалава, н. Рафалаў, м.
в. Туалін Тувалін
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ГАЛОУЧЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Галоўчын

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Атраднае н. -нага, -ным Atradnaje Отрадное6
В. Бракаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 

-не
Brakatiscyna Браковшнна

В. Васількі мн. -кбў, -камі, -ках Vasilki Васялькй
В. Вётка ж. -кі, -кай і -каю,

-тцы
Vietka Ветка

В. Вялікі Кўдзін м. -кага -на. -кім
-нам. -кім -не

Vialiki
Kudzin

Велйкяй
Куднн7

В. Галбўчын м. -на, -нам, -не Haloucyn Головчнн
В. Гўры мн. Гур і Гўраў, -рамі, 

-рах
Hury Гуры

В. Забалацце н. -цця. -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье
В. Ізббішча н. -шча, -шчам, 

-шчы
Izobisca йзобнше

П. Калініна н. -на, -нам, -не Kalinina Калйнйна
П. Карпаўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Karpauka Карповка

В. Кастрычнік м. -ка. -кам, -ку KastryCnik Кастрнчннк
В. Красны Пахар м. -нага -ра, -ным

-рам, -ным -ры
Krasny 
Pachar

Красный 
Пахарь

П. Лёнінскі м. -кага, -кім Lieninski Ленйнскйй
в. Лічьінка ж. -кі, -кай і -каю.

-нцы
Licynka Лнчннка

в. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Malinauka Малйновка

в. Малы Кўдзін м. -лбга -на, -лым
-нам, -лым -не

Maly Kudzin Малый Кудйн

в. Малы Трылёсін м. -лбга -на, -лым
-нам, -лым -не

Maly 
Tryliesin

Малый
Трйлеснн

п. Мальія Васількі мн. -лых -кбў, -лымі
-камі, -лых -ках

Malyja
Vasilki

Малые 
Васнлькн

п. Мікалаеўка ж. -кі, -кай і -каю. Mikalajetika Мнколаевка8
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-не

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў, -камі,
-ках

Navasiolki Новосёлкн

В. Паліёўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Palijeuscyna Палневшнна

В. Пачапбк м. -пка, -пкбм, -пкў Раёарок Почепок

П. Пўшча ж. -шчы, -шчай
і -шчаю, -шчы

PusCa Пута

В. Саглассе н. -сся, -ссем, -ссі Sahlassie Согласье9

В. Сёвер м. -ра. -рам. -ры Sievier Север

в. Сіваі мн. Сіваёў. -ваямі, 
-ваях

Sivai Смвам

в. Старбе Сялб н. -рбга -ла, -рым
-лбм, -рым -лё

Staroje Sialo Старое Село

п. Супшынка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

SupSynka Супшннка

в. Сўрды мн. Сурд і Сўрдаў, 
-дамі, -дах

Surdy Сурды

п. Сцяпанаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Sciapanauka Степановка

п. Таргбншчына ж. -ны, -най і -наю, Tarhonscyna Торгоншнна

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бракаўшчына Гадаўка
В. Вялікі Кўдзін Бальшьі Кўдзін
В. Забалацце Забалбцце
В. Ізббішча, н. Забляне, мн.
В. Кастрычнік, м. Засцёнкі, мн.
П. Лёнінскі, м. Лісічкі, мн.

В. Пачапбк Пачэпак

В. Саглассе Сагласіе
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ЗАПОЛЬСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Заполле 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Аксёнькавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

AksienkaviCy Аксеньковн- 
чн

В. Ананьеўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Ananjetika Ананьевка

В. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн
В. Глыббкі Брод м. -кага -да, -кім

-дам, -кім -дзе
Hlyboki Brod Глыбокнй 

Брод10
X. Гурынёўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Huryniouka Гурннёвка

в. Дабрылавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

DabrylaviCy Добрнловнчн

п. Дальні м. -няга. -нім Dalni Дальннй
в. Дручаны мн. -чан і -чанаў, 

-намі. -нах
Drucany Дручаны

в. Замачўлле н. -лля, -ллем, -ллі Zamacullie Замочулье
в. Запблле н. -лля, -ллем, -ллі Zapollie Заполье
в. Зарэчча н. -чча. -ччам, -ччы Zarecca Заречье

в. Ігліца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Ihlica Нглнца

в. Ксавярбва н. -ва, -вам, -ве Ksaviarova Ксаверово
в. Лынькбў м. -ва, -вам, -ве Lynkou Лыньков
в. Макаўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Makauka Маковка

в. Матыга ж. -гі, -гай і -гаю, 
Матызе

Matyha Мотыга

в. Мяжбнка ж. -кі. -кай і -каю,
-нцы

Miazonka Межонка

в. Падзёвічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

PadzieviCy Падевнчн

в. Падкражнік м. -ка, -кам, -ку Padkraznik Подкряжннк

в. Падчарэшань м. -ня, -нем, -ні Padcaresan Подчере- 
шень

в. Панькава н. -ва, -вам, -ве Pankava Паньково
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення

Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Папбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Раройка Поповка

П. Пражэктар м. -ра. -рам. -ры Prazektar Прожектор
В. Рубёж м. Рубяжа, -жбм, 

-жы
Rubiez Рубеж

В. Сёнькаў м. -ва. -вам. -ве Sienkad Сеньков"
П. Скаварбдка ж. -кі, -кай і -каю.

-дцы
Skavarodka Сковородка

В. Стадблішча н. -шча, -шчам,
-шчы

Stadolisca Стодолмше

В. Старына ж. -ны, -нбй і -нбю,
-нё

Staryna Старнна

В. Студзёнка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Studzionka Студёнка

В. Сямікаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Siamikauka Семнковка

ВАРЫЯНТЫ НАЗВАЎ НАСЕЛЕНЫХ ПУНКТАЎ

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Глыббкі Брод, м. Кіраўка, ж.
П. Дальні, м. Дальняе, н.
В. Ксавярбва, н. Ксавярбў, м.
В. Матьіга Матыка
в. Панькава, н. Панькбў, м.; Панькаў, м.
в. Сёнькаў, м. Сінькбў, Сінькаў; Сёнькава, н.
в. Студзёнка Сцюдзёнка

ЛАНЬКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ланькаў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

в. Акцябрьін

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

м. Акцябрына, -нбм, Akciabryn Октябрнн12 
-не
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Атвёрніца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Atviernica Отверннца

В. Бор м. Ббра. -рам, Бары Bor Бор
П. Васільеўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Vasiljeiika Васнльевка

В. Вьілаў м. -ва. -вам, -ве Vylati Вылов13
П. Заліп’е н. -п‘я, -п‘ем, -п’і Zalipje Залнпье
П. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Ivanauka Мвановка

В. Ількавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

IlkaviCy Нльковнчн

В. Іскра ж. -ры, -рай і -раю.
-ры

Iskra Нскра

В. Кардбн м. -на, -нам, -не Kardon Кордон14
П. Крайні м. -няга, -нім Krajni Крайннй
П. Краснагбр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Krasnahorje Красногорье
В. Ланькаў м. -ва, -вам. -ве Lankau Ланьков15
П. Лёніна н. -на, -нам, -не Lienina Леннна
В. Лубяны мн. -бян і -бянаў,

-намі, -нах
Lubiany Лубяны

В. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Маііпайка Малнновка

П. Мікалаеўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajedka Мнколаевка16

В. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў, -камі.
-ках

Navasiolki Новосёлкн

П. Нбвы Ланькаў м. -вага -кава, -вым
-вам, -вым -ве

Novy Ёапкай Новый
Ланьков

В. Загач м. -ча, -чбм, -чы Pahac Рогач
в. Хвбйна ж. -ны, -най і -наю.

-не
Chvojna Хвойна17

в. Чыгіры мн. -рбў, -рамі, -рах Cyhiry Чнгнрн
в. Ясная Паляна ж. ■най -ны, -най Jasnaja Ясная

най і -наю -наю, Раііапа Поляна
най -не
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Акцябрын, м. Акцябрына, н.; Царкавішча, н.; Царкбвішча, н.

В. Атвёрніца Адвёрніца
В. Ланькаў, м. Ланькава, н.
В. Лубяны, мн. Лубянае, н.
В. Хвбйна Фбйна
в. Ясная Паляна Ясная

ЛЕБЯДЗЯНКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Лебядзянка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Антбнава Бўда ж. -вай -ды, -вай
-дай і -ваю -даю,
-вай -дзе

Antonava
Buda

Антонова 
Буда

П. Аснбўны м. -нага, -ным Asnouny Основный'8

В. Барбк м. Барка, -кбм, -кў Barok Борок

В. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн

П. Вазраждзённе н. -ння, -ннем, -нні Vazrazdziennie Возрожденье1'

В. Гарцаў м. -ва, -вам, -ве Harcau Гарцев

в. Гўта ж. -ты, -тай і -таю, 
Гўце

Huta Гута

п. Збрка ж. -кі, -кай і -каю,
-рцы

Zorka Зорька

в. Краснае н. -нага, -ным Krasnaje Красное

п. Красная Збрка ж. -най -кі, -най -кай 
і -наю -каю. -най
-рцы

Krasnaja
Zorka

Красная 
Зорька

в. Красная Слабада ж. -най -ды, -най
-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Krasnaja 
Slabada

Красная
Слобода

в. Лебядзянка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Liebiadzianka Лебедянка

п. Мёзінец м. -нца, -нцам, -нцы Mieziniec Мезннец
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Прыхабы мн. -хаб і -хабаў,
-бамі, -бах

Prychaby Прнхабы

В. Рўдня ж. -НІ, -НЯЙ І -НЯІО,

-ні
Rudnia Рудня

В. Свяцілавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Sviacilavicy Светнловнчн

В. Сныткі мн. Снытак і -ткаў, 
-камі, -ках

Snytki Сныткн

В. Студзёнка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Studzionka Студёнка

П. Чырвбны Сад м. -нага -да, -ным
-дам, -ным -дзе

Cyrvony Sad Чнрвоный 
Сад20

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Аснбўны Аснаўны; Птушакі', мн.
П. Вазраждзённе Ямнішча
В. Гарцаў, м. Гарцава, н.
П. Красная

Зорка, ж.
Марчанбк, м.

П. Чырвбны Сад, м. Трусілаўка, ж.

МАШЧАНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Вялікая Машчаніца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Біскупка ж. -кі, -кай і -каю.
-пцы

Biskupka Бнскупка

В. Вбльніца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Volnica Вольннца

В. Вбслеўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Voslietika Ослевка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вялікая
Машчані'ца

ж. -кай -цы, -кай
-цай і -каю -цаю,
-кай -цы

Vialikaja
Mascanica

Велякая
Мошаннца21

В. Гбрдава н. -ва, -вам, -ве Hordava Гордово
П. Гбрка ж. -кі, -кай і -каю,

-рцы
Horka Горка

П. Дрббаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Drobauka Дробовка

В. Забалбцце н. -цця, -ццем, -цці Zabaloccie Заболотье
В. Карьітніца ж. -цы. -цай і -цаю, 

-цы
Karytnica Корытнмца

В. Клява ж. -вы, -вбй і -вбю, 
-вё

Kliava Клева

В. Кулакбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Kulakouka Кулаковка

П. Лісаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Lisauka Лнсовка

В. Малая
Машчаніца

ж. -лбй -цы, -лой
-цай і -лбю -цаю,
-лбй -цы

Malaja
N'lascanica

Малая
Мошаннца

В. Міхасёўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Michasiouka Мнхасёвка

в. Парахбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Parachouka Пороховка

в. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Rudnia Рудня

в. Старасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Starasiellie Староселье
в. Старая Клёўка ж. -рбй -кі, -рбй -кай 

і -рбю -каю. -рбй
-ўцы

Staraja
Kliouka

Старая
Клёвка

в. Сякёрка ж. -кі, -кай і -каю,
-рцы

Siakierka Секерка

в. Сялянская 
Клёўка

ж. -кай -кі, -кай -кай 
і -каю -каю, -кай
-ўцы

Sialianskaja
Kliouka

Селянская
Клёвка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вбслеўка Осліўка. Асліўка. Вбсліўка
в. Вялікая Бальшая Машчаніца, Машчаніца

Машчаніца
в. Гбрдава, н. Лапнікі. мн.
в. Карытніца, ж. Карыта. н.
в. Старая Клёўка Стараклёўка
в. Сякёрка. ж. Тапбрыкі, мн.
в. Сялянская Клёўка, Сялян-Клёўка

Клёўка

ЦЯХЦШСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Цяхцін 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асавёц м. Асаўца, -ўцбм,
-ўцьі

Asaviec Осовец

В. Асман-Касаева н. Асман-Касаева, 
Асман-Касаевам, 
Асман-Касаеве

Asman-
Kasajeva

Осман-
Касаево

В. Асмблаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Asmolauka Осмоловка

В. Бахані мн. -няў. -нямі, -нях Bachani Боханн22
В. Вугбльшчына ж. -ны. -най і -наю, 

-не
Vuholscyna Уголыцнна

П. Гўта ж. -ты, -тай і -таю, 
Гўце

Huta Гута

П. Дубрава ж. -вы, -вай і -ваю.
-ве

Dubrava Дубрава23

П. Дўцькі мн. Дўцек і Дўцькаў, 
-камі, -ках

Ducki Дутькн

П. Жбрнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zornatika Жорновка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Забавы мн. Забаў і Забаваў, 
-бавамі, -бавах

Zabavy Забавы

В. Калінбўка ж. -кі, -кай і -каю. Kalinouka Калнновка
-ўцы

В. Красны Бор м. -нага Ббра, -ным 
Ббрам. -ным Барьі

Krasny Bor Красный Бор

п. Курганне н. -ння, -ннем. -нні Kurhannie Курганье

п. Лёнінскі м. -кага. -кім Lieninski Ленннскнй

в. Мазкі мн. Мазак і -зкаў, 
-камі, -ках

Mazki Мазкн

в. Малатбўкі мн. -тбвак. -тбўкамі.
-тбўках

Malatouki Мологовкн

в. Малінаўка ж. -кі. -кай і -каю, Malinauka Малнновка
-ўцы

в. Містраўкі мн. -кбў. -камі. -ках Mistrauki Мнстровкн24

п. Мбнеўка ж. -кі, -кай і -каю. Мопіейка Моневка
-ўцы

в. Паліўнікі мн. -каў. -камі, -ках Paliuniki Полнвннкн

в. Пільшычы мн. -шыч і шычаў.
-чамі, -чах

PilSydy Пнльшнчн

в. Прьібар м. -ра, -рам, -ры Prybar Прнбор

в. Станцыя Друць ж. Станцыі Друць, Stancyja Drue Станцня
Станцыяй Друць, 
Станцыі Друнь

Друть

в. Цяхцін м. -на, -нбм, -нё Ciachcin Техтнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Асман-Касаева н. Сермяжанка, ж.

П. Дубрава. ж. Дубравб. н.

В. Красны Бор Чырвбны Бор

В. Мазкі Маскі

В. Малінаўка Малінбўка

В. Містраўкі, мн. Містраўка, ж.
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Мбнеўка Мбніўка
В. Пільшычы Пільшыцы
В. Станцыя Друць Ядраная Слабада

ЭСЬМОНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Эсьмоны 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Алёшкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Alieskavicy Алешковнчн25

В. Алёшкавічы 2 мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

AlieSkaviCy 2 Алешковн- 
чн226

В. Бўднікі мн. -каў, -камі, -ках Budniki Будннкн
П. Бўдніцкі м. -кага, -кім Budnicki Будняцкнй
В. Бэлінка ж. -кі, -кай -каю,

-нцы
Belinka Бэлннка27

В. Вўшлава н. -ва, -вам, -ве Vuslava Ушлово
в. Дзевашычы мн. -шыч і -шычаў, 

-чамі, -чах
Dzievasycy Девошнчн

в. Заазёр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zaazierje Заозерье
в. Калінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kalinauka Калнновка

в. Карманбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

KarmanoOka Кармановка

в. Кўнцы мн. -цаў, -цамі, -цах Kuncy Кунцы
п. Кўпленка ж. -кі. -кай і -каю,

-нцы
Kuplienka Купленка

в. Майск м. Майска, -кам, -ку Majsk Майск
в. Мбкравічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
MokraviCy Мокровнчн

в. Рьіжкаў м. -ва, -вам, -ве Ryzkau Рыжков28
в. Смагілаўка ж. -кі. -кай і -каю.

-ўцы
Smahiladka Смогмловка

в. Сцёхаў м. -ва, -вам, -ве Sciochau Стёхов29
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лі«)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Хватаўка ж. -кі. -кай і -каю. Chvatauka Хватовка
-ўцы

В. Эсьмбны мн. -мбн і -мбнаў,
-намі. -нах

Esmony Эсьмоны

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Алёшкаві- Хўтар, м.
чы 2. мн.

В. Бэлінка Бёлінка

В. Заазёр’е Зазёр'е

В. Майск, м. Пўпса, ж.
В. Рьіжкаў Рыжкбў
В. Сцёхаў, м. Сцёхава. н.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Алёшкава в. Вьійлава

в. Алёшкава 2 в. Высбкае
п. Альшанец в. Вядзёрка

в. Аляксандраўка п. Галдабўршчына

х. Антбнаўка в. Гараватка

в. Асбўцы п. Гарнбўшчына

в. Баршчбў в. Гарбдчык

п. Беларўскі в. Глінішча

в. Бёлы Лог п. Глыббкі Брод

в. Блёўка в. Гбрдава

в. Браснёвічы х. Гурынёўка

в. Брэнькаў п. Дзевашыцкі

в. Бўда п. Дзіўе

в. Булаты п. Дубрбўка

в. Бярбзаўка (Бялыніцкі с/с) в. Жбрнаўка (Запольскі с/с)

в. Бярбзаўка (Вішоўскі с/с) в. Жбрнаўка (Цяхцінскі с/с)

в. Васілёўшчына в. Журавбк

в. Вераб’ёўшчына в. Заграшэўе
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в. Задрўцкая Слабада в. Мальі Нёжкаў
в. Запблле в. Марчанбк
в. Зарэчная Слабада п. Межанёц
в. Зарэчча в. Мезінёц
п. Засцёнкі в. Мінёры
п. Звязда в. Містраўкі
п. Зялёны х. Міхасёўка
п. Іванаўка в. Нёжкава
п. Іванчэўск в. Нёсцераўка
в. Калінаўка в. Ніжняя Спасаўшчына
в. Калінбўка в. Нбвае Жыццё
в. Каменка (Вішоўскі с/с) в. Нбвая Вёска
в. Каменка (Ланькаўскі с/с) п. Нбвая Сакалбўка
п. Каменка (Лебядзянкаўскі с/с) в. Нбвы Шлях
п. Кастрьічнік в. Нбвыя Бахані
в. Кіраўка в. Пабёда
в. Ключыкі в. Пагарэлаўка
в. Клява в. Падббр’е
в. Красная Сакалбўка п. Падббр’е
п. Крушынаўка в. Падвысбцкі
в. Крьінкі п. Панізбў
в. Кўдзін в. Парахаўніца
п. Кўпленка в. Парахбўніца
п. Куты п. Пасёлак № 3
в. Ланькаў п. Пасёлак № 4
в. Лапнікі п. Пасёлак № 5
х. Лапці'нскі Бор п. Перамбга
п. Лёнінскі в. Перасёка
п. Ліпіншчына в. Пільшыцы
в. Лісі'чкі в. Пралка
в. Лубянае в. Пралля
в. Лўжа в. Прыббркі
в. Ляхаўка в. Птушакі
в. Ляшчэўнік п. Пўпса
в. Малінаўка (Вішоўскі с/с) п. Пўшча
п. Малі'наўка (Ланькаўскі с/с) в. Рагачьі
в. Маліннік п. Рубёж
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в. Савёцкая
п. Сасніца
в. Саяніца
в. Свяцілавічы-2
п. Сёлішча
в. Сінькаў
п. Сінякбў
в. Слабада
в. Сталыпінка
п. Старая Сакалбўка
п. Старбе Лядб
в. Старьія Бахані
в. Сцюдзёнка
в. Сярмяжанка
в. Таварышы
п. Таргбншчына

п. Тарфяны
в. Тарчьілаўка
в. Трусілаўка
в. Трылёсін
в. Усхбд
в. Хатўшчына
в. Хўтар
п. Царкавішча
в. Чырвбная Звязда
в. Чырвбны Бор
в. Чырвбны Пахар
в. Чырвбны Рубёж
п. Якушэўка
в. Ямнішча
в. Ярмблавічы

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Большой Трнлеснн Бялыніцкі раённы Савет дэпутатаў

2 Большой Нежков Вішоўскі

3 Ннколаевка »
4 Пряльня »
5 Рафолово »

6 Отрядное Галоўчынскі

7 Большой Кудян »

8 Ннколаевка »

9 Согласме »

10 Глубокнй Брод Запольскі

11 Смньково »

12 Октябрнно Ланькаўскі

13 Выйлово »

14 Кардон »

15 Ланьково »

16 Ннколаевка »



БЯЛЫНІЦКІ РАЁН • 123

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

17 Фойна Ланькаўскі
18 Основной Лебядзянкаўскі
19 Возрожденне »
20 Чнрвоны Сад »
21 Большая Мошанмца Машчаніцкі
22 Баханн Цяхцінскі
23 Дуброво »
24 Мнстровка »
25 Олешковнчн Эсьмонскі
26 Олешковнчн 2 »
27 Белннка »
28 Рнжков »
29 Стехово »



ГЛУСКІРАЁН
Цэнтр — г. п. Глуск

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,3

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 30 ліпеня 1966 г.
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадскіх пасёлкаў........................... 1
сельсаветаў............................................................9
сельскіхнаселеныхпунктаў.............................. 106
усяго населеных пунктаў................................. 107

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Глуск ц. р-на Ратміравічы 27

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып Назва на беларускай Род п Транслітарацыя
пасе- , ч Парадыгма скланеннямове (лік) н налацінку
лішча

Назва на рускай 
мове

г. п. Глуск м. -ка, -кам, -ку Hlusk Глуск

СЕЛЬСАВЕТЫ

БЯРОЗАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Бярозаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю, Biarozauka Берёзовка
-ўцы

В. Жўкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Zukavicy Жуковнчн
-чах
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Згбда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Zhoda Згода

В. Зелянкбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

ZieliankoviCy Зеленковнчн

В. Зубарэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Zubarevifiy Зубаревнчн

В. Падлўжжа н. -жжа, -жжам,
-жжы

Padluzza Подлужье

В. Пбблін м. -на, -нам, -не Poblin Поблнн
В. Рбзлевічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
RozlieviCy Розлевнчн

ЗАВАЛОЧЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Завалочыцы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Арыжня ж. -ні, -няй і -няю, -ні Aryznia Арыжня
В. Бабірбва н. -ва. -вам, -ве Babirova Бабнрово
В. Гарадзішча н. -шча. -шчам,

-шчы
HaradziSCa Городнше

В. Гарадбк м. Гарадка, -кбм, -кў Haradok Городок
В. Гбрнае н. -нага. -ным Hornaje Горное
В. Дварэц м. Дварца, -цбм. -цьі Dvarec Дворец
В. Завалбчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 

-цамі, -цах
Zavalocycy Заволочнцы

В. Запблле н. -лля, -ллем. -ллі Zapollie Заполье
В. Кнышы мн. -шбў, -шамі, -шах Knysy Кнышн
В. Масцішча н. -шча, -шчам, 

-шчы
Mascisca Мостнше

в. Паляна ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Paliana Поляна

в. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Rudnia Рудня

в. Сіманавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Simanavifiy Снмоновнчн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Туркі мн. Туркбў, -камі, 
-ках

Turki Туркн

В. Ясенцы мн. -цаў, -цамі, -цах Jasiency Ясенцы

В. Яўсёевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Jausiejevicy Евсеевнчн
-чах

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Завалбчыцы Завалбчацы

КАЗЛОВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в.Засценак Усцярхі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Залёссе н. -сся, -ссем, -ссі Zaliessie Залесье

В. Засцёнак Усцярхі м. -нка -хі, -нкам -хі,
-нку -XI

Zascienak
Usciarchi

Застенок
Устерхн

В. Казлбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Kazlovicy Козловнчн

В. Кастрычнік м. -ка, -кам, -ку KastryCnik Кострнчннк'

В. Крўкаўшчына ж. -ны. -най і -наю.
-не

KrukauSCyna Крюковшнна

В. Нязнанне н. -ння, -ннем, -нні Niaznannie Незнанье

В. Пбўстка ж. -кі, -кай і -каю. 
Пбўстцы

Poustka Повстка

В. Прыплавы мн. Прыплаў 
і -плаваў, -вамі,
-вах

Pryplavy Прнплавы

В. Сцяпанаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sciapanauka Степановка

В. Усцярхі мн. -хбў, -хамі, -хах Usciarchi Устерхн

В. Уюнішча н. -шча, -шчам.
-шчы

UjunisCa Вьюннше
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Назва на беларускан Род „ Транслітарацыяпасе- . , Парадыгма скланеннямове (лік) налацінку
лішча

Назва на рускай 
мове

в. Чыкілі мн. -ляў, -лямі, -лях Cykili Чнкнлн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Казлбвічы Старьія Казлбвічы
В. Нязнанне Нязнанае

КАЛАЦІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Калацічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Барысаўшчына ж. -ны, -най і -наю.
-не

Barysaiiscyna Борнсовтнна

В. Жалвінёц м. Жалвінца, -нцбм.
-нцы

Zalviniec Желвннец2

В. Засцёнак
Дубрбва

м. -нка -вы. -нкам
-вай і -нкам -ваю,
-нку -ве

Zascienak
Dubrova

Застенок
Дуброва

В. Калацічы мн. -ціч і -цічаў,
-чамі, -чах

Kalacicy Калатнчн

В. Калюга ж. -гі, -гай і -гаю.
Калюзе

Kaliuha Калюга

В. Краснае н. -нага, -ным Krasnaje Красное
в. Макавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
Maka\ icy Маковнчн

в. Макраны мн. Макран і -наў.
-намі. -нах

Makrany Мокряны3

в. Пагбст м. -ста, -стам, 
Пагбсце

Pahost Погост

в. Сёльцы мн. -цаў, -цамі, -цах Sielcy Сельцы
в. Юзафбва н. -ва, -вам, -ве Juzafova Юзефово
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Жалвінёц Жэлвінец
В. Засцёнак

Дубрбва
Дубрбва

В. Макавічы Макбвічы

КАТКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Катка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(Mt)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бабрбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Babrovicy Бобровнчм

П. Дзяржынскі м. -кага. -кім Dziarzynski Дзержннскнй
в. Замастбчча н. -чча. -ччам, -ччы Zamastocia Замосточье
в. Заракўша ж. -шы. -шай і -шаю, 

-шы
Zarakusa Заракуша4

в. Касарычы мн. -рыч і -рычаў, 
-чамі. -чах

Kasarycy Косарнчн

в. Катка ж. -кі, -кай і -каю.
-тцы

Katka Катка

п. Пціч ж. -чы, -ччу. -чы Pcic Птнчь
в. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю.

-дцы
Slabodka Слободка

в. Халбпенічы мн. -ніч і -нічаў,
-чамі, -чах

Chalopienicy Холопеннчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Дзяржынскі Дзяржьінск
В. Замастбчча, н. Нбвыя Касарычы, мн.
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КІРАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Балашэвічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Балашэвічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

Balasevicy Балашевнчн

В. Бёрвы мн. -ваў, -вамі, -вах Biervy Бервы
В. Вільча ж. -чы. -чай і -чаю.

-чы
Vilda Внльча

В. Дбўгі Лес м. -га -са, -гім -сам,
-гім -се

Douhi Lies Долгнй Лес

В. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы Zarecca Заречье
В. Карпавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
KarpaviCy Карповнчн

П. Кіраўскае н. -кага, -кім Kirauskaje Кнровское
В. Кляшчбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kliascouka Клешевка

В. Прыварацце н. -цця. -ццем, -цці Pryvaraccie Прнворотье
В. Старбе Сялб н. -рбга -ла, -рым

-лбм, -рым -лё
Staroje Sialo Старое Село

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Кіраўскае, н. Кіраўская, ж.
В. Старбе Сялб, н. Казлбвічы 1, мн.

КЛЯТНЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Клетнае 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

5 Зак. 220

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Байлюкі мн. -коў, -камі, -ках Bajliuki Байлюкн
В. Барбарбва н. -ва. -вам, -ве Barbarova Барбарово
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Баянава н. -ва, -вам, -ве Bajanava Баяново5

В. Бярэжкі мн. Бярэжак і -жкаў, 
-камі, -ках

Biarezki Бережкн

В. Вайцяхбва н. -ва, -вам, -ве Vajciachova Войтехово

В. Дакбль ж. -лі, -ллю, -лі Dakol Доколь

П. Зара ж. -ры, -рбй і -рбю.
-ры

Zara Заря

В. Клётнае н. -нага. -ным Klietnaje Клетное

П. Красны м. -нага, -ным Krasny Красный

В. Малі'нава н. -ва, -вам, -ве Malinava Малнново

в. Новаандрэеўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Novaandre- 
jetika

Новоандре- 
евка6

в. Пагарэлае н. -лага, -лым Paharelaje Погорелое

в. Пяценка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Piacienka Пятенка

в. Старына ж. -ны, -нбй і -нбю,
-нё

Staryna Старнна

в. Сялёц м. Сяльца, -цбм, -цы Sialiec Селец

в. Цяснбва н. -ва, -вам, -ве Ciasnova Тесново

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Бярэжкі Беражкі. Гбркі
В. Новаандрэеўка Нбвая Андрэеўка, Андрэеўка

В. Цяснбва, н. Цяснбў, м.

СЛАЎКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Заеліца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Назва на беларускай Род Пяпялыгмя «лянення Транслітарацыя пасб- / ■ \ парадыгма скланспнямове (лік) г на лашнку
лішча

Назва на рускай 
мове

в. Амўр м. -ра. -рам, -ры Amur Амур
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Заёліца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Zajelica Заелнца

В. Збрка ж. -кі, -кай і -каю,
-рцы

Zorka Зорька

В. Малкава н. -ва, -вам, -ве Malkava Малково
В. Слаўкавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі.

-чах
SlaukaviCy Славковнчн

В. Сцяг м. Сцяга, Сцягам, 
Сцягу

Sciah Стяг

В. Чапаева н. -ва, -вам, -ве Capajeva Чапаево

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Амўр, м. Шумяцічы, мн.
В. Заёліца, ж. Стражы, мн.
В. Сцяг, м. Заграбёлле, н.

ХВАСТАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Хваставічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

5*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™«)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бараві'шча н. -шча, -шчам, 
-шчы

Baravisca Боровшце

В. Бараціна н. -на, -нам, -не Baracina Баратнно
В. Брады мн. -дбў, -дамі, -дах Brady Броды
В. Вёснава н. -ва, -вам. -ве Viesnava Весново
В. Вбльніца ж. -цы, -цай і -цаю, 

-цы
Voinica Вольннца7

В. Гарадзішча н. -шча, -шчам,
-шчы

Haradzisca Городніце

В. Дасціжэнне н. -ння, -ннем, -нні Dascizennie Достнженье8
в. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю,

-ве
Dubrova Дуброва
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Запблле н. -лля, -ллем, -ЛЛІ Zapollie Заполье

В. Карніца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Karnica Карннца

В. Лўчкі мн. Лўчак і Лўчкаў, 
-камі, -ках

LuCki Лучкн

В. Мыслбціна н. -на, -нам, -не Myslocina Мыслотнно

В. Падзамша н. -ша, -шам, -шы Padzamsa Подзамша

в. Падкалёнда ж. -ды. -дай і -даю,
-ндзе

Padkalienda Подкаленда

в. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю.
-дцы

Slabodka Слободка

в. Турынб н. -на, -ном, -нё Turyno Турнно

в. Хваставічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

ChvastaviCy Хвастовнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Брады Чбрныя Брадьі

В. Вёснава, н. Вёснаў, м.

В. Вбльніца Альніца

В. Падзамша, н. Падзамшы, мн.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Адэль
в. Андрэеўка
в. Барацін
в. Блізніцы
в. Вёснаў
в. Вбсы-Калёсы
в. Вьігада
в. Гбркі
в. Двор
п. Дзікае
п. Дзяржынск

в. Жэлвінец
в. Заграбёлле
в. Зайцы
в. Залёссе
в. Запбльскія Хутарьі
в. Згбды
в. Зубарэвічы 1
в. Зубарэвічы 2
п. Зялёнка
в. Казлбвічы 1
в. Казлбвічы 2
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в. Калёсы в. Ольніца
в. Калюга 1 в. Пад’ёлле
в. Калюга 2 в. Парэчча
в. Калюга 3 в. Пасёлак Халбпеніцкага
в. Калявбсы спіртзавбда
в. Каля-Вбсы х. Пуцякбва
в. Камёнка п. Пціч
в. Кастрьічнік 
п. Каткаўскі 
в. Ключ

в. Рылавічы 
в. Стражы 
в. Сцяг

в. Лёстрына
в. Ліпка

в. Тблін
в. Тбўсты Лес

в. Людзвінава
в. Машніцы
в. Новаандрэеўка
в. Нбвая Андрэеўка
в. Нбвыя Касарычы
в. Нязнанае

в. Хрысцішча
в. Цяснбў
в. Шумяцічы
в. Шчытьі
п. Янкі Купалы

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Кастрычнйк
2 Жолвйнец
3 Макраны
4 Зарекуша
5 Бояново
6 Ново-Андреевка
7 Ольнйца
8 Достйженйе

Казловіцкі
Калаціцкі
»
Каткаўскі 
Клятнянскі
»
Хваставіцкі
»



ГОРАЦКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Горкі

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,3
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадоў раённага падпарадкавання.1
сельсаветаў......................................................... 11
сельскіх населеных пунктаў..............................170
усягонаселеныхпунктаў.................................171

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Гбркі ц. р-на Пагбдзіна -

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Гбркі мн. Гбрак, Гбркамі, Horki Горкн
-ках

СЕЛЬСАВЕТЫ

АЎСЯНКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Аўсянка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асіпбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

AsipoviCy Оснповнчн

В. Аўсянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Ausianka Овсянка
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-дамі, -дах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Грывёц м. Грыўца, -цбм, -цы Hryviec Грнвец
в. Гулідаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Hulidauka Гулндовка

в. Дўшкі мн. Душак і Душкаў, 
-камі, -ках

DuSki Душкн

в. Крыўцьі мн. -цбў, -цамі, -цах Кгуйсу Крмвцы
в. Кукшьінава н. -ва, -вам, -ве KukSynava Кукшнново
в. Ліхачбва н. -ва, -вам, -ве Lichacova Лнхачёво
в. Любіж м. -жа. -жам, -жы Liubiz Любнж
в. Палёнка ж. -кі. -кай і -каю,

-нцы
Palionka Полёнка

в. Пална ж. -ны, -нбй і -нбю, 
-нё

Palna Полна

в. Сальнікі мн. -каў, -камі, -ках Salniki Сальннкн
в. Сялёц м. Сяльца, -цбм, -цы Sialiec Селец
в. Тушавая ж. -вбй, -вбй і -вбю, 

-вбй
Tusavaja Тушевая

в. Хбдараўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Chodaraiika Ходоровка

в. Цімбхаўка ж. -Ki, -кай і -каю,
-ўцы

Cimochauka Тнмоховка

в. Шэды мн. Шэд і Шэдаў, Sedy Шеды

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Асіпбвічы Сіпбвічы
В. Грывёц Грывец
В. Тушавая Ташавая
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ГОРСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Горы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бьістрая ж. -рай. -рай і -раю.
-рай

Bystraja Быстрая

в. Валынцава н. -ва, -вам, -ве Valyncava Волынцево

В. Вялікае
Марбзава

н. -кага-ва,-кім
-вам, -кім -ве

Vialikaje
Marozava

Велнкое
Морозово1

В. Гбры мн. Гор і Гбраў, -рамі, 
-рах

Hory Горы

В. Завідаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zavidauka Завндовка

В. Запрўддзе н. -ддзя, -ддзем,
-ддзі

Zapruddzie Запрудье

В. Курганне н. -ння, -ннем, -нні Kurhannie Курганье

В. Лёбедзева н. -ва, -вам, -ве Liebiedzieva Лебедево

В. Малбе Марбзава н. -лога -ва, -лым
-вам, -лым -ве

Maloje
Marozava

Малое
Морозово

В. Мікўліна н. -на, -нам, -не Mikulina Мнкулмно2

в. Нікадзімава н. -ва, -вам, -ве Nikadzimava Ннкоднмово

в. Сакалбва н. -ва, -вам, -ве Sakalova Соколово

в. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

в. Турышчава н. -ва, -вам, -ве TuryScava Турншево

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вялікае
Марбзава

Бальшбе Марбзава

В. Завідаўка Завідбўка
В. Мікўліна Нікўліна

В. Нікадзі'мава Мікадзімава
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ДОБРАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Добрая

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Азаравічы МН. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Azaravicy Азаровнчн’

В. Балбёчына Ж. -на, -нам, -не Balbiecyna Болбечнно4
В. Галышына Н. -на, -нам, -не HalySyna Голышнно5
В. Гошч-Чарны м. Гбшч-Чарнага. 

Гбшч-Чарным
Hosc-Carny Гош-Чарный

В. Дббрая ж. -рай, -рай і -раю,
-рай

Dobraja Добрая

В. Ермакі мн. -кбў, -камі, -ках Jermaki Ермакн
В. Камарбвічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
KamaroviCy Комаровнчн

В. Мацюты мн. Мацют і -таў, 
-тамі. -тах

Maciuty Матюты

В. Машкбва н. -ва. -вам. -ве Maskova Мошково
В. Панкратаўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Pankratauka Панкратовка

В. Рэкатка ж. -кі. -кай і -каю.
-тцы

Rekatka Рекотка

в. Сахараўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Sacharauka Сахаровка

в. Стан м. Стана, -нам, -не Stan Стан
в. Старынка ж. -нкі. -нкай і

-нкаю, -нцы
Starynka Старннка

в. Тўшкава н. -ва. -вам. -ве Tuskava Тушково
в. Чапялінка ж. -кі. -кай і -каю,

-нцы
Capialinka Чепелннка

5а Зак. 220

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Балбёчына Балбёчана
в. Гальішына Гальішана
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Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Гошч-Чарны, м. Гошч-Чбрны; Гошч-Чарнае, н.
В. Машкбва Мбшкава
В. Рэкатка Ракбтка
В. Сахараўка Сахарбўка
В. Старынка Старынка

КОПЦЕЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Копцеўка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда

В. Галёнкі мн. Галёнак 
і Галёнкаў, -камі, 
-ках

Halionki Голёнкн6

В. Кбпцеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kopcieuka Коптевка

В. Ленпблле н. -лля, -ллем, -ллі Lienpollie Ленполье
В. Мядзвёдаўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Miadzviedauka Медведовка

В. Пнёўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

PnieuSCyna Пневшнна

В. Пясбчня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Piasocnia Песочня

В. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Rudnia Рудня

В. Садбк м. Садка. -кбм, -кў Sadok Садок
В. Студзянёц м. Студзянца, -цбм, 

-цы
Studzianiec Студенец

В. Хбдаравічы ж. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

ChodaraviCy Ходоровнчн

В. Чапляёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Capliajodka Чеплеёвка7

В. Чурылава н. -ва, -вам, -ве Curylava Чурнлово

В. Ярцаўка ж. -кі, -кай і -каю, Jarcauka Ярцевка
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ЛЕНШСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Леніна 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўны

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслігарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Андзёкалава н. -ва. -вам, -ве Andziekalava Андеколово
в. Андрухі мн. -хбў, -хамі, -хах Andruchi Андрюхн
в. Бацвіннева н. -ва. -вам. -ве Bacvinnieva Ботвнньево
в. Блажкі мн. Блажак і Блажкаў, 

-камі, -ках
Blazki Блажкн

в. Вбўкаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Voukafiscyna Волковтнна

в. Дрўжная ж. -най, -най і -наю,
-най

Druznaja Дружная

в. Жаўлачбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zaulacouka Жевлачёвка

в. Зайцава н. -ва. -вам, -ве Zajcava Зайцево
в. Канюхі' мн. -хбў, -хамі, -хах Kaniuchi Конюхн
в. Касцюшкава н. -ва, -вам, -ве KasciuSkava Костюшково
в. Лёніна н. -на. -нам, -не Lienina Леннно
в. Лўкі мн. Лук і Лўкаў, 

-камі. -ках
Luki Лукн

в. Маісёева н. -ва. -вам. -ве Maisiejeva Монсеево
в. Макараўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Makarauka Макаровка

в. Мікбленка ж. -кі. -кай і -каю,
-нцы

Mikolienka Мнколенка8

в. Пабёдная ж. -най, -най і -наю.
-най

Pabiednaja Победная

в. Старына ж. -ны, -нбй і -нбю, 
-нё

Staryna Старнна

в. Сысбева н. -ва, -вам, -ве Sysojeva Зысоево
в. Чашнікі мн. -каў, -камі, -ках Casniki Чашннкн
в. Чысцікі мн. -каў, -камі, -ках Cysciki Чнстнкн
в. ІІалаханаўка ж. ■кі, -кай і -каю, Salachanaiika Шелохановка

5а*
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Бацвіннева Бацвінева, Бацвіньева

В. Блажкі Блажкі

В. Вбўкаўшчына Ваўкаўшчына, Вблкаўшчына

В. Дрўжная, ж. Каравяк, м.

В. Касцюшкава Трыгўбава

В. Лёніна Ленінб, Раманава

В. Маісёева Майсёева

В. Мікбленка Нікблінка

В. Пабёдная Перамбжная; Сўкіна, н.; Палзўхі, мн.

В. Шалаханаўка Шалуханаўка

МАСЛАКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Маслакі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Альхбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

АІсЬойка Ольховка

В. Анікавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Anikavicy Аннковнчн

В. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн

В. Варкава н. -ва, -вам, -ве Varkava Варково

В. Вялікія
Анікавічы

мн. -кіх -віч і -кіх 
-вічаў. -кімі -чамі, 
-кіх -чах

Vialikija
AnikaviCy

Велнкне
Аннковнчн9

В. Дуббвы Вўгал м. -вага Вугла, -вым
-лбм, -вым -лё

Dubovy
Vuhal

Дубовый
Угол

В. Зімнік м. -ка, -кам, -ку Zimnik Знмннк

В. Клін м. Кліна, -нам. -не Klin Клнн

В. Малыя
Анікавічы

мн. -ЛЫХ -ВІЧ І -ЛЬІХ

-вічаў, -лымі
-чамі, -лых -чах

Malyja 
AnikaviCy

Малые
Аннковнчн

В. Маслакі мн. -кбў, -камі, -ках Maslaki Маслакн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(л«)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Міхайлавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

MichajlaviCy Мнхайловнчн

В. Напраснаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Naprasnatika Напрасновка

В. Стрыкілі мн. -лёў, -лямі, -лях Strykili Стрнкнлн
В. Трбснае н. -нага, -ным Trosnaje Тросное
В. Тўдараўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Tudarauka Тудоровка

В. Фёрма ж. -мы, -май і -маю, 
-ме

Fierma Ферма

В. Шапялёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sapialiouka Шепелёвка

В. Шацілаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sacilauka Шатнловка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Анікавічы, мн. Імёніе Анікавічы, н.
В. Вялікія

Анікавічы
Бальшыя Анікавічы

В. Напраснаўка, ж. Напраснавічы, мн.
В. Стрыкілі Стрэкелі

ПАРШЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Паршына

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бўды мн. Буд і Бўдаў, -дамі, 
-дах

Budy Буды

В. Вялікая
Каралёўка

ж. -кай -кі. -кай -кай 
і -каю -каю, -кай
-ўцы

Vialikaja
Кагаііойка

Велнкая
Королёвка10

В. Задарбжжа н. -жжа. -жжам,
-жжы

Zadarozza Задорожье
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Кацялёва н. -ва. -вам. -ве Kacialiova Котелёво

В. Кварцяны мн. -цян і -цянаў, 
-намі, -нах

Kvarciany Квартяны

В. Кузавіна н. -на, -нам. -не Kuzavina Кузовнно

В. Малая Каралёўка ж. -лбй -кі, -лбй -кай 
і -лбю -каю, -лбй
-ўцы

Malaja
Karaliouka

Малая
Королёвка

11. Маставы м. -вбга. -вым Mastavy Мосговой

В. Мядзвёдзева н. -ва, -вам, -ве Miadzvie- 
dzieva

Медведево

В. Нівішчы мн. Нівішч і -чаў, 
-чамі, -чах

NiviSCy Ннвнпін

В. Паляшчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 
-цамі, -цах

Paliascycy Поляшнцы

В. Паршына н. -на, -нам, -не ParSyna Паршнно

В. Пупль'і мн. -лбў, -ламі, -лах Puply Пуплы

В. Равячына н. -на. -нам, -не RaviaCyna Ревячнно

В. Славікі' мн. -кбў, -камі, -ках Slaviki Славнкн

В. Сураўцбва н. -ва, -вам, -ве Suraucova Суровцово

В. Тбсна ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Tosna Тосна

В. Целяшбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

CieliaSouka Телешовка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вялікая
Каралёўка

Бальшая Каралёўка

В. Кацялёва Кацялёва
В. Кузавіна Кузавіна, Кўзавіна. Кузавінава

В. Малая
Каралёўка, ж.

Малбе Каралёва, н.

В. Паршына Пёршына
В. Сураўцбва Сыраўцбва
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РУДКАЎШЧЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Рудкаўшчына 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Валаўцы мн. -цбў, -цамі, -цах Valaucy Воловцы
В. Ермалбўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Jermalotika Ермоловка

В. Казльі мн. -лбў, -ламі, -лах Kazly Козлы
В. Кустбўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Kustouka Кустовка

В. Рўдкаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

RudkauSCyna Рудковшнна

В. Хамянічы мн. -ніч і -нічаў, -чамі, 
-чах

ChamianiCy Хомепнчн"

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Валаўцьі Валбўцы
В. Ермалбўка Ярмблаўка
В. Казльі Кбзлы
В. Хамяні'чы Хамінічы

РЭКЦЕНСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Рэкта 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Рэкце

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Арльі мн. -лбў, -ламі, -лах Агіу Орлы
В. Глі'нькава н. -ва, -вам, -ве Hlinkava Глнньково
В. Нёжкава н. -ва. -вам, -ве Niezkava Нежково
В. Папкбўка ж. -кі, -кай і -каю. Раркойка Попковка

-ўцы
В. Рэкта ж. -ты. -тай і -таю, Rekta Ректа
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Сёнькава н. -ва, -вам, -ве Sienkava Сеньково

В. Улляшына н. -на, -нам, -не UlliaSyna Ульяшнно

В. Халмы мн. -мбў, -мамі, -мах Chalmy Холмы

В. Шаварбўка ж. -кі, -кай і -каю, SavaroOka Шеваровка12
-ўцы

В. Шышава н. -ва, -вам. -ве SySava Шншево

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Шышава Шышбва

САЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Сава 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вішня ж. -НІ, -НЯЙ І -НЯЮ.

-НІ
ViSnia Вншня

В. Вялікія Шарыпы мн. -кіх -рып і -кіх
-рыпаў, -кімі
-памі, -кіх -пах

Vialikija 
Sarypy

Велнкве
Шарнпы”

В. Зубры мн. -рбў. -рамі, -рах Zubry Зубры
В. Калаці'лы мн. -ціл і -цілаў, 

-ламі, -лах
Kalacily Колотнлы

В. Красўліна н. -на, -нам, -не Krasulina Красулнно

В. Куртасы мн. -сбў, ‘Самі. -сах Kurtasy Куртасы

В. Лугіны мн. -гін і -гінаў, -намі, 
-нах

Luhiny Лугнны

В. Малыя Шарыпы мн. -лых -рып і -лых
-рьшаў, -лымі
-памі, -лых -пах

Malyja
Sarypy '

Малые
Шарнпы14

В. Маралёўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўЦЫ

Maraliouka Моралёвка

В. Масаль'ікі мн. -лык і -лыкаў,
-камі. -ках

Masalyki Масалыкн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Паташы мн. -шаў, -шамі, -шах PataSy Поташн

В. Радзівбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Radzivonadka Радноновка

В. Сава ж. Савы, Савбй і 
Савбю, Савё

Sava Сава

В. Слабада ж. -ДЬІ, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

В. Філіпава н. -ва, -вам, -ве Filipava Фнлнппово

В. Харкаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Charkauka Харьковка

П. Чарнічны м. -нага, -ным Сагпіёпу Черннчный
В. Шырбкія мн. -кіх, -кімі, -кіх Syrokija Шнрокне
в. Юркава н. -ва, -вам, -ве Jurkava Юрково

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вішня, ж. П’янькава, н.
В. Вялікія Шарыпы Бальшыя Шарыпы, Шарьшы
В. Красўліна Красуліна
В. Куртасы Кўртасы
В. Сава Савва

ХОДАРАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ходараука

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Акўшкі мн. Акўшак 
і Акўшкаў, -камі, 
-ках

AkuSki Окушкн

В. Альхавёц м. Альхаўца, -цбм.
-цы

Alchaviec Ольховец

В. Аршані мн. Аршань і -шаняў, 
-нямі, -нях

ArSani Оршанн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Высбцкія мн. -КІХ, -КІМІ, -КІХ Vysockija Высоцкне
В. Гарадзёц м. Гарадца, -цбм, 

-цы
Haradziec Городец

В. Гўшчына н. -на, -нам, -не HuSdyna Гутнно15
В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю.

-нцы
Kamienka Каменка

В. Лбгавіна н. -на, -нам, -не Lohavina Логовнно
В. Малькі мн. -кбў. -камі, -ках Mal'ki Малькп
в. Палішына н. -на. -нам, -не PaliSyna Полншнно
в. Першынб н. -на, -нбм, -нё Piersyno Першнно16
в. Саракапўды мн. -пўд і -пўдаў, 

-дамі. -дах
Sarakapudy Сорокопуды

в. Сафбнава н. -ва, -вам, -ве Safonava Сафоново
в. Старасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Starasiellie Староселье
в. Сцяфанава н. -ва, -вам, -ве Sciafanava Стефаново
в. Хбдараўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Chodarauka Ходоровка

в. Шаўнева н. -ва, -вам, -ве Saunieva Шавнево

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Высбцкія, мн. Высбцк, м.
В. Гўшчына Гўшчана
В. Палішына Палішана
В. Першынб Пёршына, Паршына
В. Сафбнава, н. Пўзікі, Пўзыкі, мн.
В. Сцяфанава Сцефанбва, Стэфанбва, Стафанбва
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СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Адамаўка в. Малыя Шарыпы
в. Арлбўшчына п. Мікалаеўскі
в. Асталбпава в. Мікбльск
в. Бася п. Мікбльскі
в. Бацвінева в. Нбвая Бўда
в. Верашчакі в. Паўзўхі
в. Гамавічы п. Піянёрны (Піянёрскі)
в. Гбры Вялікія в. Пўзікі
в. Дббрая в. П’янькава
п. Дубрбва в. Свётлая
в. Іванбва в. Скакбўшчына
в. Калінаўка п. Сбнечны
в. Каравяк в. Стафанбва
в. Клімацічы п. Сябрацкі
п. Кбпцеўскі п. Трбіцкі
п. Крутьі в. Трыгўбава
п. Лазўрны п. Цвяткбў
п. Лазўрны 1 в. Цяплўхі
в. Лянпбле в. Шарыпы
в. Малбе Каралёва

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Большое Морозово Горскі
2 Ннкулнно »
3 Озаровнчн Добраўскі
4 Болбечено »
5 Голышено »
6 Голенкн Копцеўскі
7 Чеплеевка »
8 Ннколенка Ленінскі

9 Большне Аннковнчн Маслакоўскі
10 Большая Королевка Паршынскі

11 Хамнннчн Рудкаўшчынскі
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№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

12 Шеворовка Рэкценскі
13 Шарнпы Большне Саўскі
14 Шарнпы Малые »
15 Гушено Ходараўскі
16 Паршнно »



ДРЫБІНСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. п. Дрыбін

Дата ўтварэння раёна—17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 0,8

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 16 верасня 1959 г., зноў утвораны 29 снежня 1989 г.
Колькасць

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў
гарадскіх пасёлкаў................................................1
сельсаветаў........................................................... 6
сельскіх населеных пунктаў..............................102
усягонаселеныхпунктаў.................................103

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Дрыбін ц. р-на Цёмны Лес 10

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і ларадыгмы іх скланення

Ть п Назва на беларускай Род „ Транслітарацыя
пасе- х Парадыгма скланеннямове (лік) г налашнку
лішча

Назва на рускай 
мове

г. п. Дрыбін м. -на, -нам, -не Drybin Дрнбнн

СЕЛЬСАВЕТЫ

КАРОЎЧЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Кароўчына

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Жавань ж. -НІ, -ННЮ, -НІ Zavan Жевань

В. Карбўчына н. -на, -нам, -не КагойСупа Коровчнно
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Палуі мн. Палуёў, Палуямі.
Палуях

Palui Полун

В. Слаббдка ж. -кі. -кай і -каю,
-дцы

Slabodka Слободка

В. Сбнечная ж. -най. -най і -наю.
-най

Soniecnaja Сонечная1

В. Хасеўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Chasieuka Хасевка

В. Шастакі мн. -кбў. -камі. -ках Sastaki Шестакм
В. Шатнева н. -ва. -вам, -ве Satnieva Шатнево
В. Юраўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Jurauka Юровка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Слаббдка Карбўчынская Слаббдка
В. Хасеўка Хасёўка
В. Шастакі' Шыстакі

МІХЕЕЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — г. п. Дрыбін

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Абраімаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

АЬгаітайка Абраммовка

В. Асі'наўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Asinauka Оснновка

В. Бёстрань ж. -ні, -нню, -ні Biestran Бестрень
В. Гарадзёцк м. -ка. -кам, -ку Haradzieck Городецк
В. Гўбіна н. -на. -нам, -не Hubina Губнно
В. Драздбўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Drazdotika Дроздовка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Калінка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Kalinka Калннка

в. Карэбы мн. Карэб і -баў, -бамі, 
-бах

Kareby Каребы

в. Кледнявічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

Kliedniavicy Кледневнчн

в. Крўкаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

KrukatiScyna Крюковшнна

в. Лядзёшня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Liadziesnia Ледешня

в. Ляскбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Liaskouka Лесковка

в. Мікбльск м. -ка. -кам. -ку Mikolsk Мнкольск2
в. Міхёеўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Michiejeuka Мнхеевка

в. Нбвае
Прыбўжжа

н. -вага -жжа, -вым
-жжам, -вым -жжы

Novaje 
Prybuzza

Новое
Прнбужье3

в. Палбскі мн. Палбсак і -скаў, 
-камі. -ках

Paloski Полоскн

в. Панёча ж. -чы, -чай і -чаю, 
-чы

Panieca Понеча4

в. Пералбгі мн. -лбг і -лбгаў, 
-гамі. -гах

Pieralohi Перелогн

в. Старакбжаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Starakozauka Старокожевка

в. Старбе
Прыбўжжа

н. -рбга -жжа, -рым
-жжам,
-рым -жжы

Staroje 
Prybuzza

Старое
Прнбужье5

п. Старбе 
Прыбўжжа

н. -рбга -жжа. -рым
-жжам,
-рым -жжы

Staroje 
Prybuzza

Старое
Прнбужье6

в. Халіпы мн. Халіп і -паў, 
-памі, -пах

Chalipy Халппы

в. Язьічкава н. -ва, -вам, -ве JazyCkava Язычково
в. Ярыгі мн. Ярыг і -гаў, -гамі, 

-гах
Jaryhi Ярыгн
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ПЕРВАМАЙСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Трылесіна

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-дцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бір ж. -ры. -рру, -ры Віг Бнрь
В. Вялікія

Барадзёнкі
мн. -кіх Барадзёнак 

і-кіх -нкаў, -кімі 
-камі, -кіх -ках

Vialikija 
Baradzienki

Велнкне
Бороденкн7

В. Галавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

HalaviCy Головнчн

В. Жакаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Zakauka Жаковка

В. Засцёнкі мн. -каў, -камі,-ках Zascienki Застенкн
В. Лўкаць ж. -ці, -ццю, -ці Lukac Лукоть
В. Мбкрадзь ж. -дзі, -ддзю, -дзі Mokradz Мокредь
В. Первамайск м. -ка. -кам, -ку Piervamajsk Первомайск
в. Сласцёны мн. -цён і -цёнаў.

-намі. -нах
Slasciony Сластёны

в. Сўслаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Susladka Сусловка

в. Трылёсіна н. -на. -нам, -не Tryliesina Трнлесшю
в. Шчбкатава н. -ва. -вам. -ве SCokatava Шёкотово
в. Шчбкатаўская 

Слаббдка
ж. -кай -кі. -кай -кай 

і -каю -каю. -кай
SCokatauskaja
Slabodka

ІЦёкотовская 
Слободка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікія
Барадзёнкі

Бальшыя Барадзёнкі. Барадзёнкі

В. Первамайск. м. Першамайск: Пёршае Мая, н.
В. Трылёсіна. н. Трылёсін, м.
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РАСНЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Расна 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лашнку

Назва на рускай 
мове

В. Бабінкі мн. -нак і -нкаў, -камі,
-ках

Babinki Бабмнкн

В. Бабрбва н. -ва, -вам, -ве Babrova Боброво
В. Гбрлава н. -ва, -вам, -ве Horlava Горлово
В. Дўбраўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Dubrauka Дубровка

В. Запблле н. -лля, -ллем,-ллі Zapollie Заполье
В. Затбны 1 мн. -наў, -намі, -нах Zatony 1 Затоны Is
В. Затбны 2 мн. -наў, -намі. -нах Zatony 2 Затоны 29
в. Захбды мн. -даў. -дамі, -дах Zachody Заходы
в. Зўбаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Zubauka Зубовка

В. Каменка ж. -кі. -кай і -каю,
-нцы

Kamienka Каменка

в. Каменская Гбрка ж. -кай -кі, -кай -кай 
і -каю -каю, -кай 
Гбрцы

Kamienskaja
Horka

Каменская
Горка

в. Крычаватка ж. -кі, -кай і -каю, 
-тцы

KryCavatka Крнчеватка

в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў, -камі, 
-ках

Navasiolki Новосёлкн

в. Нёмерка ж. -кі, -кай і -каю,
-рцы

Niemierka Немерка

в. Прылёпаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Pryliepauka Прнлеповка

в. Пяскі мн. -кбў. -камі, -ках Piaski Пескн
в. Расна ж. -ны, -най і -наю.

-не
Rasna Рясно

в. Рббцы мн. -цаў, -цамі, -цах Robey Робцы
в. Тўгальдава н. -ва, -вам, -ве Tuhaldava Тугольдово
в. Чарнарэчка ж. -кі, -кай і -каю, Carnarecka Черноречка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бабінкі Бабінкі
В. Запблле Залькбва
В. Прылёпаўка Прылёпаўка

ЦЕМНАЛЕСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Цёмны Лес 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вярба ж. -бы, -ббй і -ббю,
-бё

Viarba Верба

В. Галалббаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

НаІаІоЬайка Гололобовка

В. Гантбўля ж. -лі, -ляй і -ляю, -лі Hantoulia Гонтовля
В. Ёськаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Jeskauka Еськовка

В. Каратьішкі мн. -шак і -шкаў.
-камі. -ках

Karatyski Коротышкн10

П. Лёнінскі м. -кага, -кім Lieninski Ленннскнй

В. Пакўцце н. -цця. -ццем, -цці Pakuccie Покутье
В. Паташня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Patasnia Поташня 1

В. Пічаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ріёайка Пнчевка

В. Таўкачы мн. -чоў, -чамі, -чах Тайкаёу Толкачн

В. Цёмны Лес м. -нага Лёса, -ным 
Лёсам, -ным Лёсе

Ciomny Lies Тёмный Лес

В. Шаблавы мн. -лаў і -лаваў, 
-вамі. -вах

Sablavy Шаблавы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Пакўцце Пакуццё
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ЧЭРНЕЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Чэрнеўка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Алюты мн. Алют і Алютаў, 
-тамі, -тах

Aliuty Алюты

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

В. Бёлая ж. -лай, -лай і -лаю,
-лай

Bielaja Белая

В. Васільеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vasiljeuka Васнльевка

В. Вуглы мн. -лоў, -ламі, -лах Vuhly Углы
В. Галабўрды мн. -бўрд і -бўрдаў,

-дамі, -дах
Halaburdy Голобурды

В. Даманы мн. -нбў, -намі, -нах Damany Доманы
В. Еганы мн. -ноў, -намі, -нах Jehany Еганы
В. Жданавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
ZdanaviCy Ждановнчн

В. Заббр'е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zaborje Заборье
В. Зямцы мн. -цбў, -цамі, -цах Ziamcy Земцы
в. Камўна ж. -ны, -най і -наю.

-не
Kamuna Коммуна

в. Карзёева н. -ва, -вам, -ве Karziejeva Корзеево
в. Кішчыцы мн. Кішчыц

і Кішчыцаў, -цамі, 
-цах

KisCycy Кншнцы

в. Мілаўё н. -лаўя, -лаўём.
-лаўі

Milaujo Мнловьё12

в. Нбвая Чэрнеўка ж. -вай -кі, -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай
-ўцы

Novaja 
Cernieuka

Новая
Черневка

в. Нбвыя
Жданавічы

мн. -вых -віч і -вых
-вічаў, -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja
ZdanaviCy

Новые
Ждановнчн

в. Праабражэнск м. -ка, -кам, -ку Praabrazensk Преобра- 
женск
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-не

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лашнку
Назва на рускай 

мове

В. Пўдаўня ж. -НІ, -НЯЙ І -НЯЮ,

-НІ
Pudaunia Пудовня

В. Рабкі мн. -кбў, -камі, -ках Rabki Рябкн

в. Рўсенка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Rusienka Русенка

в. Цінькаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

CinkauSCyna Тнньков- 
шнна

в. Чэрнеўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Cernieuka Черневка

в. Яськаўшчына ж. -ны, -най і -наю, Jaskadscyna Яськовшнна

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вугльі Углы
В. Даманьі, мн. Даманава, н.
В. Жданавічы Жданбвічы
В. Пўдаўня, ж. Пўдаўні, мн.
В. Рўсенка Рўсінка

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Алёйнікава
п. Альхбўка
п. Астравёц
в. Бабінкі
в. Багіна
в. Барадзёнкі
п. Батрак
п. Бёлая Вадзіца
в. Булёлі
п. Вёшнія Усхбды
х. Вблава
в. Вялікае Шчбкатава
х. Вярба

в. Вярба-Вббла 
п. Галавічы
п. Гарадбк 
п. Гарбўка 
х. Гарэліца 
в. Гаспадарьі 
в. Гаспадьі 
в. Гаспбды 
п. Гасцілаўка 
п. Гудбк 
в. Даманбва 
в. Данькава 
п. Дзіравы Лог
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п. Дбры в. Мураванка
в. Еганы 2 х. Мураванка
п. Жынава в. Насарьі
в. Залькбва х. Насарьі
в. Запблле х. Нёмерскі Лес
п.Зарэчча п. Нбвая Башня
выс. Засцёнкі-Бёлыя в. Папкі
п. Зубараўка в. Пасёлак 17-ы
п. Зялёная Рбшча в. Пёршае Мая
х. Кадбўба п. Саджаная Рбшча
х. Казінка х. Сазбнава
п. Калінаўка (Нбвая Калінаўка) в. Сакбўшчына
х. Капёц п. Самсбнава
п. Каралёўка в. Саф’янпблле
в. Карбўчына 2 п. Святлб
в. Карбўчынская Слаббдка п. Слабада
в. Клішава п. Старадўб’е
х. Клявёшня (Клявётня) в. Старая Пічаўка
п. Кбпцеўскі в. Стары Дрьібін
х. Кбтаўшчына в. Сямёнаўка
п. Крбдская (Грбдская) Гбрка в. Тапарбўская Рўсенка
х. Крўкаўскія в. Трылёсін
п. Левендаль в. Трылёсіна
п. Лёдзішча (Лядзёшчы) п. Трыпалаўшчына
п. Лёпта х. Трэск
п. Ліпкі х. Уцішча
в. Ліцвіны х. Хаўраты
в. Лукацкая Слабада в. Чартбўшчына
в. Малбе Запблле х. Чартбўшчына
в. Малбе Шчбкатава х. Чубары
в. Малыя Барадзёнкі в. Чыгіраўшчына
п. Марбзаў х. Чырвбная Гбрка
х. Мацкаўшчына п. Чырвбная Зара
в. Мацўтаўка х. Шпўльнікі
в. Машкбва п. Шырбкія Вёхі
х. Мікбльшчына х. Язычкаўскія
х. Міхайлава в. Ярцаўка
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НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Солнечная Кароўчынскі
2 Ннкольск Міхееўскі
3 Прнбужье Новое »
4 Панеча »
5 Прмбужье Старое »
6 Прнбужье Старое »
7 Большне Бороденкн Первамайскі
8 Затоны-1 Расненскі
9 Затоны-2 »
10 Каратышкн Цемналескі
11 Паташня »
12 Мнловье Чэрнеўскі



КАСЦЮКОВІЦКІРАЁН 
Цэнтр — г. Касцюковічы

Дата ўтварэння раёна— 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,5 
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадоўраённагападпарадкавання..................... 1
сельсаветаў............................................................7
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................123
усягонаселеныхпунктаў.................................124

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Касцюкбвічы ц. р-на Камунары —

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

Г. Касцюкбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Kasciukovicy Костюковнчн
-чах

СЕЛЬСАВЕТЫ

БАРОНЬКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Баронькі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Баравая ж. -ВОЙ, -ВОЙ І -вбю.
-вбй

Baravaja Боровая

В. Барбнькі мн. -нёк і -нькаў,
-камі, -ках

Baronki Боронькп
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-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барэйкі мн. -рэек і-рэйкаў.
-камі, -ках

Barejki Борейкн

В. Вішні мн. Вішань і Вішняў.
-нямі. -нях

Visni Вншнй

В. Гаўрьіленка ж. -кі, -кай і -каю, 
-нцы

Haurylienka Гаврнленка

В. Дўбраўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Dubradka Дубровка

В. Жаркі мн. -ркоў, -камі, -ках Zarki Жаркн

В. Жўкаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Zukauka Жуковка

В. Кавьічыцы мн. -чыц і -чыцаў, 
-цамі, -цах

Kavycycy Кавычяцы

В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Kamienka Каменка

В. Машавбе н. -вбга, -вым Masavoje Мошевое

В. Нбвая Іванаўка ж. -вай -кі, -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай 
-ўцы

Novaja 
Ivanauka

Новая 
Нвановка

В. Падрайск м. -ка, -кам, -ку Padraj sk Подрайск

В. Панькаўская 
Бўда

ж. -кай -ды, -кай
-дай і -каю -даю.
-кай -дзе

PankaOskaja
Buda

Паньковская 
Буда

В. Пушкова н. -ва, -вам. -ве Puskova Пушково

в. Раёк м. Райка, -кбм, -кў Rajok Раёк

в. Сігёеўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Sihiejeuka Снгеевка

в. Траянаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Trajanauka Трояновка

в. Шаблі мн. Шабель і Шабляў, 
-лямі. -лях

Sabli Шаблн

в. Ягбраўка ж. -кі. -кай і -каю, Jahorauka Егоровка
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БЕЛАДУБРАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Белая Дуброва 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Вагойка Боровка

В. Бёлая Дубрбва ж. -лай -вы, -лай
-вай і -лаю -ваю,
-лай -ве

Bielaja
Dubrova

Белая
Дуброва

П. Варашьілава н. -ва, -вам, -ве VaraSylava Ворошялово
В. Відўйцы мн. -цаў, -цамі, -цах Vidujcy Вядуйцы
П. Глыббкае н. -кага. -кім Hlybokaje Глыбокое'
В. Дзяражня ж. -ні, -няй і -няю.

-ні
Dziaraznia Деряжня

В. Ізбўжар м. -ра, -рам, -ры Izbuzar Нзбужер2
В. Калбдліва н. -ва, -вам, -ве Kalodliva Колодлнво
В. Клеявічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.

-чах
KliejaviCy Клеевнчн

В. Красная Зара ж. -най -ры, -най
-рбй і -наю -рбю,
-най -ры

Krasnaja Zara Красная Заря

В. Крывая Ніва ж. -вбй -вы, -вбй
-вай і -вбю -ваю.
-вбй -ве

Kryvaja Niva Крнвая Ннва

В. Насёцкае н. -кага, -кім Nasieckaje Насетское
в. Папаратная ж. -най, -най і -наю,

-най
Paparatnaja Папоротная

в. Прудбк м. Прудка, -кбм, -кў Prudok Прудок
в. Саматэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
SamateviCy Самотевнчн

в. Сілічьі мн. -лічбў, -чамі, -чах SiliCy Снлнчн
в. Студзянёц м. -нца, -нцбм. -нцы Studzianiec Студенец

6 Зак. 220
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Красная Зара Чырвбная Зара

В. Прудбк Вўсаўскі Прудбк

В. Саматэвічы Самацёвічы, Самацэвічы

БЯЛЫНКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Бялынкавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарачыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Арцюхі мн. -хбў, -хамі, -хах Arciuchi Артюхн

В. Бёлы Камень м. -лага Каменя,
-лым -нем, -лым
-ні

Biely Kamien Белый
Камень

В. Ббні мн. Бонь і Ббняў.
-нямі, -нях

Boni Бонн

В. Бяльінкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

BialynkaviCy Белынковнчн

П. Вішэнскі м. -кага. -кім ViSenski Вншенскнй

В. Вялікая Крапіўня ж. -кай -ні. -кай -няй 
і -каю -няю, -кай
-ні

Vialikaja 
Krapiunia

Велнкая
Крапнвня’

В. Гарбачбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

НагЬаёойка Горбачёвка

В. Жабьікі мн. Жабык 
і Жабыкаў. -камі,
-ках

Zabyki Жабыкн

в. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Ivanauka Нвановка

в. Канічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі. -чах

KaniCy Каннчн

в. Кісялі мн. -лёў, -лямі, -лях Kisiali Кнселн

в. Крапіўня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Krapiunia Крапнвня

в. Кубракбўка ж. -кі. -кай і -каю, Kubrakotika Кубраковка
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Назва на беларускайпасе- Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя Назва на рускай

лішча на лацінку мове

В. Ліпаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Lipauka Лнповка

В. Малая Крапіўня ж. -лбй -ні, -лбй -няй Malaja Малая
і -лбю -няю. -лбй
-ні

Krapiunia Крапнвня

В. Малінбўка ж. -кі, -кай і -каю. Malinouka Малнновка
-ўцы

П. Нбвыя мн. -ВЫХ -ВІЧ І -ВЫХ Novyja Новые
Саматэвічы -вічаў, -вымі

-чамі, -вых -чах
Samatevicy Самотевйчн

В. Пасека ж. -кі, -кай і -каю, 
Пасецы

Pasieka Пасека

В. Сакалбўка ж. -кі, -кай і -каю, Sakalouka Соколовка
-ўцы

П. Станцыя ж. -цыі -вічы, -цыяй Stancyja Станцня
Бялынкавічы -вічы. -цыі -вічы BialynkaviCy Белынковнчн

в. Трўсак м. -сака. -кам, -ку Trusak Трусок
в. Шчаглбўка ж. ■кі, -кай і -каю,

-ўцы
ScahloGka ІЦегловка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Вішэнскі, м. Вішанскі; Зарэчча, н.
В. Вялікая

Крапіўня
Бальшая Крапіўня

В. Малінбўка Малінаўка
П. Нбвыя

Саматэвічы
Нбвыя Самацёвічы

В. Трўсак Трусбк

6*
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ДЗЯМІДАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дзямідавічы 

Назвы наееленых пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на ланінку
Назва на рускай 

мове

П. Асінаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

AsinaOka Оснновка

в. Вітўнь ж. -ні, -нню, -ні Vitun Внтунь

в. Вішанькі мн. -нек і -нькаў,
-камі, -ках

Visahki Вншенькн

в. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок

в. Дзямідавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Dziamidaviiy Демадовнчн

в. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ivanauka Нвановка

в. Красная Звязда ж. -най -ды, -най
-дбй і -наю -дбю.
-най -дзё

Krasnaja
Zviazda

Красная 
Звезда

в. Красны м. -нага, -ным Krasny Красный

в. Крутьі Роў м. -тога Рбва, -тьім
Рбвам, -тым Рбве

Kruty Rou Крутый Ров4

п. Папбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Papouka Поповка

в. Пёрвае Мая н. -вага Мая, -вым 
Маем. -вым Маі

Piervaje Maja Первое Мая

п. Пралетарый м. -рыя, -рыем. -рыі Pralietaryj Пролетарнй

в. Прўсіна н. -на, -нам. -не Prusina Пруснно

в. Прўсінская Бўда ж. -кай -ды, -кай
-дай і -каю -даю.
-кай -дзе

Prusinskaja
Buda

Прусннская 
Буда

п. Ракітнік м. -ка, -кам, -ку Rakitnik Ракнтннк

в. Ручэй м. Ручая, Ручаём, 
Ручаі

RuCej Ручей

в. Тупічына н. -на, -нам, -не TupiCyna Тупнчнно
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вітўнь Вітунь
В. Вішанькі Вішэнькі
В. Іванаўка Іванбўка
в. Красная Звязда Чырвбная Збрка
в. Красны Чырвбны
в. Прўсіна, н. Прусінб; Прўсін, м.
в. Тупічына, н. Тупічын, м.

ЗАБЫЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Забычанне

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Васілёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vasiliotika Васнлёвка

В. Галачбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

HalaCouka Голочёвка

В. Забычанне н. -ння, -ннем, -нні ZabyCannie Забычанье
В. Красная Слабада ж. -най -ды, -най

-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Krasnaja
Slabada

Красная
Слобода

П. Красны Курган м. -нага -на, -ным
-нам, -ным -не

Krasny
Kurhan

Красный 
Курган

В. Крўпня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Krupnia Крупня

В. Мўрын Бор м. -нага -ра, -ным
-рам, -ным Бары

Muryn Bor Мурнн Бор5

В. Нёгіна н. -на, -нам, -не Niehina Негнно
В. Нізькі мн. Нізек і Нізькаў.

-камі, -ках
Nizki Ннзькн

В. Нбркіна н. -на. -нам, -не Norkina Норкнно
В. Падгарбдак м. -дка, -дкам, -дку Padharodak Подгородок
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Нёгіна. н. Нёгін, м.
в. Падгарбдак Падгарадбк

ПРАЛЕТАРСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Пралетарскае 

Назвы населсных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Рол 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Ангелаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

АпЫеІайка Ангеловка

В. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Antonauka Антоновка

В. Валаскбўня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Valaskounia Волосковня

В. Валынеж м. -жа. -жам, -жы Valyniez Волынеж0
В. Вязавёц м. Вязаўці -цбм, 

-цы
Viazaviec Вязовец

В. Калбдзезькі мн. -дзезек
і -дзезькаў, -камі, 
-ках

Kalodziezki Колодезькн7

В. Камень м. Каменя, -нем, -ні Kamien Камень
в. Карабанава н. -ва, -вам, -ве Karabanava Коробаново
в. Красная Зара ж. -най -ры, -най

-рбй і -наю -рбю,
-най -ры

Krasnaja Zara Красная Заря

п. Лесавьі м. -вбга, -вым Liesavy Лесовый8
в. Муравілле н. -лля, -ллем, -ллі Muravillie Муравнл ье
в. Падцёханічы мн. -ніч і -нічаў, 

-чамі. -чах
PadciechaniCy Подтеханнчн

в. Пралетарскае н. -кага. -кім Pralietarskaje Пролетарское
в. Пралетарская 

Камўна
ж. -кай -ны, -кай

-най і -каю -наю,
-кай -не

Pralietarskaja
Kamuna

Пролетарская 
Коммуна

в. Пушкбва н. -ва. -вам, -ве PuSkova Пушково



КАСЦЮКОВІЦКІ РАЁН • 167

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Пячары мн. -pay, -рамі, -рах РіаСагу Печары
в. Фралбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Fralouka Фроловка

в. Цёханічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

Ciechanicy Теханнчн

в. Чарчбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Сагёопайка Черчёновка

в. Шарэйкі мн. -рэек і -рэйкаў, 
-камі, -ках

Sarejki Шарейкн

п. Шчарбакбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Scarbakouka ІЦербаковка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Ангелаўка Янгёлаўка
В. Калбдзезькі Калбдзезкі
В. Муравілле, н. Мар’янвілле; Лістапады, мн.

СЯЛЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Сялецкае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Алёсенкава н. -ва, -вам, -ве Aliesienkava Алесенково
В. Аляксёеўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Aliaksiejeuka Алексеевка

В. Двбрацкая Бўда ж. -кай -ды, -кай
-дай і -каю -даю,
-кай -дзе

Dvorackaja
Buda

Дворецкая 
Буда

В. Журбін м. -на, -нбм, -нё Zurbin Журбнн
В. Журбінская Бўда ж. -кай -ды, -кай

-дай і -каю -даю,
-кай -дзе

Zurbinskaja 
Buda

Журбннская 
Буда

В. Збеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zojeuka Зоевка
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-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Каласбўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Kalasotika Колосовка

В. Марцінаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Marcinauka Мартнновка

В. Плбскае н. -кага. -кім Ploskaje Плоское
В. Разрьітае н. -тага, -тым Razrytaje Разрытое
В. Сафбнаўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Safonauka Сафоновка

В. Смблькаўская 
Бўда

ж. -кай -ды. -кай
-дай і -каю -даю.
-кай -дзе

Smolkauskaja
Buda

Смольковская 
Буда

В. Смблькі мн. -лек і -лькаў, 
-камі, -ках

Smolki Смолькн

В. Сялёцкае н. -кага. -кім Sialieckaje Селейкое
В. Фралбўка ж. -кі. -кай і -каю, Fralotika Фроловка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аляксёеўка Шайдараўка
В. Двбрацкая Бўда Двбрская Бўда, Дварэцкая Бўда
В. Журбінская 

Бўда
Жур-Бўда

В. Збеўка Азбеўка, Язбеўка
В. Марцінаўка Мартынаўка
В. Разрьітае. н. Разрьітая. ж.
В. Смблькаўская 

Бўда
Смбльская Бўда. Смоль-Бўда

В. Фралбўка Хралбўка

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Азярэц
в. Аколіца Пячары
в. Астравбк

п. Багатыр 
п Барбнькі 
в. Блудзімля

в. Брацькавічы
в. Будзішча
в. Варанбўка
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п. Варашьілава в. Касцюкі в. Нбвая Аляксандраўка
в. Вётухна в. Каўшбўка в. Нбвая Слабада
х. Віжанскі п. Каўшбўка п. Нбвы Тупічын
в. Віктараўка в. Кашалёўка п. Пабёда
в. Вірбўка в. Клёткі в. Пакроўка
в. Вбсаў п. Клеявічы 2 в. Паламака
в. Вугльі в. Кбвынічы в. Панькі
п. Вуглы в. Кбнічы в. Паўлаўка
в. Высбкае п. Краснамаскбўскі в. Паўлёнка
в. Высбкая Бўда в. Красніца в. Петухбўка
в. Вялікая Валаськбўня в. Красны в. Печанёж
в. Вялікая Мўхаўка п. Кудлачбў в. Правідэнец
в. Вялікі Бор в. Кузьмінка п. Прывалаў
в. Гайкбўка в. Кулігйеўка п. Пятрбўскі
в. Ганнаўская Слабада п. Кулыгі в. Рассбхавічы
в. Гарбавічы п. Лёнінскі в. Рассбхавічы 1
в. Гаць (Беладубраўскі с/с) в. Рассбхавічы 2
в. Гімбалы п. Лёнінскі в. Рассохі
в. Гумніцкая (Мокраўскі с/с) в. Рвенск
в. Гўтка в. Люблін п. Рэспўбліка
в. Дзмітрыёўск в. Малая Валаськбўня п. Сазаны
в. Дзяржьінне п. Малая Мўхаўка в. Саснавёц
в. Дбўгі Лог п. Малы Хбцімск в. Скалін
в. Дўбраўка п. Мамбнаўка в. Слабада
в. Дубянёц в. Манастырбк в. Слабада Сілічы
п. Зазубёр’е п. Марбзаўка п. Спіртзавбд
в. Зарэчча в. Мар’янвілле п. Старасёлле

(Бялынкавіцкі с/с) в. Мельякбўка в. Тарасаўка
в. Зарэчча (Меллякбўка) в. Уклеявічы

(Мокраўскі с/с) в. Мікалаеўка в. Уладзіміраўка
в. Зацішша в. Мбкрае в. Фёдараўка
в. Зялёнкавічы 1 п. Мядзвёжына в. Хамінка
в. Зялёнкавічы 2 в. Мялбўка в. Харашбўка
в. Кавынічы п. Наважўкаўка в. Хбдзімск
в. Калбдзецкая п. Наваліпаўскі в. Хбцімск
в. Калугбўка п. Новааляксандраўск в. Хралбўка
х. Камўна в. Нбвае Сялб п. Церахбўка
6а Зак. 220
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п. Чырвбна-Маскбўскі в. Шайдараўка в. Ягбраўка 1
в. Чытавыя в. Явўлін в. Ягбраўка 2

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п
„ „ Адміністрацыйнае падпарадкаванне

азва на рускам мове (пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1
2
3
4
5
6
7
8

Глубокое Беладубраўскі
Нзбужерь »
Большая Крапнвня Бялынкавіцкі
Крутой Ров Дзямідавіцкі
Мурнн-Бор Забычанскі
Валынеж Пралетарскі
Колодезскн »
Лесовой »



КІРАЎСКІРАЁН
Цэнтр — г. Кіраўск

Дата ўтварэння раёна — 12 лютага 1935 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,3

Колькасць 
адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадоў раённага падпарадкавання.....................1
сельсаветаў............................................................9
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................122
усягонаселеныхпунктаў.................................123

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Кіраўск ц. р-на Бярэзіна 25

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і парадыгмы іх скланення

Тып п
Назва на беларускан Род п Транслітарацыяпасе- Парадыгма скланення ' Л

лішча мове (л1к| налашнку
Назва на рускай 

мове

г. Кіраўск м. -ка, -кам, -ку Kirausk Кнровск

СЕЛЬСАВЕТЫ

БАРАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Баравіца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

і Албю, Алё

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ала ж. Алы, Албй Ala Ала

6а*



172 • МАГІЛЁЎСКАЯ ВОБЛАСЦЬ

-жы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Ахбцічы мн. -ціч і -цічаў, 
-чамі, -чах

АсЬосіёу Охотнчн

в. Баравіца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Baravica Боровнца

в. Бераснёўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Bierasniotika Береснёвка

в. Вілёнка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Vilienka Внленка

в. Вілы мн. Вілаў, -ламі, -лах Vily Внлы

в. Выжарьі мн. -рбў, -рамі, -рах Vvzary Выжары

в. Гарадзёц м. -дца, -дцбм, -дцы Haradziec Городец
в. Зеляніца ж. -цы, -цай і -цаю, 

-цы
Zielianica Зеленнца

в. Каршукі мн. -кбў, -камі, -ках Karsuki Коршукн

в. Мазураўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Mazurauka Мазуровка

в. Нёгаўля ж. -лі, -ляй і -ляю, -лі Niehaulia Неговля

в. Нбвы Гарадбк м. -вага -дка, -вым
-дкбм, -вым -дкў

Novy 
Haradok

Новый
Городок

в. Рагбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Rahouka Роговка

в. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Rudnia Рудня

п. Скачбк м. -чка, -чкбм, -чкў Skaiok Скачёк
в. Стража ж. -жы, -жай і -жаю, Straza Стража

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Нбвы Гарадбк Гарадбк
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ГРЫБАВЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Шалаёўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Ббркі мн. Ббрак і Ббркаў, 
-камі. -ках

Вогкі Боркн

В. Грьібава Слабада ж. -вай -ды, -вай
-дой і -ваю -дбю.
-вай -дзё

Hrybava
Slabada

Грнбова
Слобода

В. Грыбавёц м. Грыбаўца, -цбм,
-ЦЬІ

Hrybaviec Грнбовец

В. Збышын м. -на, -нам, -не ZbySyn Збышнн
П. Лясніцтва н. -ва, -вам, -ве Liasnictva Лесннцтво1
В. Пі'льнікі мн. -каў, -камі, -ках РіІпікі Пнльннкн
В. Старьі Юзін м. -рбга -на, -рым

-нам. -рьім -не
Stary Juzin Старый

Юзнн
В. Шалаёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Salajouka Шалаёвка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Лясніцтва, н. Грыбавёцкае Лясніцтва; Леснічбўка, ж.

ДОБАСНЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Добасна 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асаўнік м. -ка, -кбм, -кў Asaunik Осовннк
В. Баркі мн. -кбў, -камі, -ках Barki Боркн
В. Барсукі мн. -кбў. -камі, -ках Barsuki Барсукн
В. Вазнясёнск м. -ка, -кам, -ку Vazniasiensk Вознесенск
В. Вінаградаўка ж. -кі, -кай і -каю, Vinahradatika Внноградов-

-ўцы ка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Даброціна н. -на, -нам, -не Dabrocina Добротнно

В. Дабрьша ж. -цы, -цай і -цаю, Dabryca Добрнца
-цы

В. Дббасна ж. -ны, -най і -наю, Dobasna Добосна
-не

В. Дубавбе н. -вбга, -вым Dubavoje Дубовое

В. Жылічы мн. -ліч і -лічаў, Zylicy Жнлнчн
-чамі, -чах

П. Жылічы мн. -ліч і -лічаў, ZyliCy Жнлнчн
-чамі. -чах

В. Капачбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Караёойка Копачёвка2

В. Красная Гара ж. -най -ры, -най
-рбй і -наю -рбю,
-най -ры

Krasnaja Hara Красная Гора

В. Красны Беражбк м. -нага Беражка,
-ным -жкбм, -ным

Krasny
Bierazok

Красный
Бережок

-жкў

В. Лёўкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, LieukaviCy Левковнчн
-чах

В. Нбвая Дббасна ж. -вай -ны, -вай
-най і -ваю -наю,
-вай -не

Novaja
Dobasna

Новая
Добосна

П. Няптўн м. Нептуна, -нбм,
-нё

Niaptun Нептун

в. Пархімкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

Parchimkavi- 
fiy

Пархнмковн- 
чн

в. Пражэктар м. -ра. -рам, -ры Prazektar Прожектор

в. Пясцбва н. -ва, -вам. -ве Piascova Песцово

в. Рог м. Рбга, Рбгам, Рбзе Roh Рог

в. Скубяціна н. -на. -нам, -не Skubiacina Скубятнно

в. Харлапавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі CharlapaviCy Харлаповнчн
-чах

п. Ясны м. -нага, -ным Jasny Ясный
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дббасна, ж. Старбе Дббасна, н.; Дабасна, ж.
В. Красны Беражбк Чырвбны Беражбк
В. Пархімкаві- 

чы, мн.
Пархімкаў, м.

П. Ясны Ясны Пасёлак

КАЗУЛІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Казулічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-шчы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Казўлічы мн. -ліч і -лічаў, 
-чамі. -чах

KazuliCy Козулнчн

В. Каладзінб н. -на, -нбм, -нё Kaladzino Колоднно
В. Кбстрыцкая 

Слаббдка
ж. -кай -кі, -кай -кай 

і -каю -каю, -кай
-дцы

Kostryckaja 
Slabodka

Кострнчская
Слободка

В. Красніца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Krasnica Красннца

В. Ляскі мн. -кбў, -камі, -ках Liaski Лескн
В. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Malinauka Малнновка

В. Падказўлічча н. -чча, -ччам, -ччы PadkazuliCCa Подкозу- 
лнчье

в. Падлёссе н. -сся, -ссем, -ссі Padliessie Подлесье
в. Падрэчча н. -чча, -ччам, -ччы PadreCCa Подречье
в. Пацава Слабада ж. -вай -ды, -вай

-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Pacava
Slabada

Пацева
Слобода

в. Стаўпішча н. -шча, -шчам, StaupiSCa Столпнте
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып .Асноуная назва 
паселішча

Варыянты

в. Казўлічы
в. Стаўпішча. н.

Мадзяры
Старбе Стаўпішча; Стаўпішча, ж.; Стбўпішчы, мн.;
Старьія Стаўпішчы, мн.

ЛЮБОНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Любонічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(Лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Гўта ж. -ты, -тай і -таю, 
Гўце

Huta Гута

В. Ігнацбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Ihnacouka Мгнацовка

В. Кбстрычы мн. -рыч і -рычаў,
-чамі, -чах

KostryCy Кострнчн

В. Курганьі мн. -нбў. -намі, -нах Kurhany Курганы

В. Люббнічы мн. -ніч і -нічаў,
-чамі, -чах

Liubonicy Любоннчн

В. Мбрхавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Morchavicy Морховнчн

В. Сяргёевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

SiarhiejeviCy Сергеевмчн

В. Уласавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі,
-чах

Ulasavicy Власовнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Курганы Кўрганы

В. Люббнічы Любанічы

В. Уласавічы Власавічы
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МЫШКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — г. Кіраўск 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Букінб н. -на, -нбм, -нё Bukino Букнно
В. Валбсавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
ValosaviCy Волосовнчн

В. Мышкавічы ’МН. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

MySkaviCy Мышковнчн

В. Нбвае Стаўпішча н. -вага -шча, -вым
-шчам. -вым -шчы

Novaje 
StaupiSCa

Новое
Столпшце

В. Суянёц м. Суянца, -цбм, -цы Sujaniec Суянец
В. Цёйкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Ciejkavidy Тейковнчм

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Новае
Стаўпішча, н.

Нбвыя Стаўпішчы, мн.

ПАЎЛАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Паўлавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн
В. Вішанька ж. -нькі. -нькай і

-нькаю, -ньцы
ViSanka Вншенька

В. Дзесяціны мн. -цін і -цінаў, 
-намі, -нах

Dziesiaciny Десятнны

В. Зарўбін Вугал м. -на Byгла, -ным
-лбм, -ным -лё

Zarubin
Vuhal

Зарубнн
Угол

В. Ізабёліна н. -на, -нам, -не Izabielina Мзабелнно3
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Лёшчанка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Liescanka Лешенка

В. Машбк м. Машка, -кбм, -кў Masok Мошок
В. Нандаткі мн. -так і -ткаў, -камі,

-ках
Nandatki Нандаткн

В. Нбвыя
Дваранінавічы

мн. -вых -віч і -вых
-вічаў. -вымі
-чамі. -вых -чах

Novyja
DvaraninaviCy

Новые 
Дворяннно- 
внчн

В. Падвішанне н. -ння, -ннем, -нні PadviSannie Подвншенье
В. Падлёшчанка ж. -кі, -кай і -каю.

-нцы
Padliescanka Подлетенка

В. Паўлавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PaulaviCy Павловнчн

В. Пблькавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

PolkaviCy Польковнчн

В. Сёліца ж. -цы. -цай і -цаю, 
-цы

Sielica Селнца

В. Старьія
Дваранінавічы

мн. -рых -віч і -рых
-вічаў, -рымі
-чамі, -рых -чах

Staryja 
DvaraninaviCy

Старые
Дворяннно- 
внчн

В. Хімарадзь ж. -дзі, -ддзю, -дзі Chimaradz Хнморадь4
в. Шпілёўшчына ж. -ны. -най і -наю, 

-не
SpilieOSCyna Шпнлевіцнна

в. Шырбкае н. -кага, -кім Syrokaje Шнрокое
в. Юзафін м. -на, -нам, -не Juzafin Юзофнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Ізабёліна Ізабэлле. Ізабэліна
В. Нандаткі Наддаткі
В. Старьія

Дваранінавічы
Дварані'навічы

В. Шпілёўшчына Шпылёўшчына
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СКРЫПЛІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Скрыпліца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-цы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Барчыцы мн. -чыц і -чыцаў,
-цамі, -цах

Вагбусу Барчнцы

В. Віктараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Viktarauka Внкторовка

В. Вязаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Viazauka Вязовка

В. Глыббкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

HlybokaviCy Глыбоковнчя5

В. Забуднянскія 
Хутары

мн. -кіх -рбў, -кімі
-рамі, -кіх -рах

Zabudnian- 
skija Chutary

Забуднян- 
скне Хуторы6

В. Камерава н. -ва. -вам, -ве Kamierava Камерово
В. Капўсціна н. -на, -нам, -не Kapuscina Капустнно
В. Кісцяні мн. -нёў, -нямі, -нях Kisciani Кнстенн
В. Нбвае Заліцвінне н. -вага -ння, -вым

-ннем, -вым -нні
Novaje
Zalicvinnie

Новое
Залнтвкнье

В. Самадўмаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Samadumau- 
ka

Самодумовка

В. Скрыпліца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Skryplica Скрнплнца

В. Старбе
Заліцві'нне

н. -рога -ння, -рым
-ннем, -рым -нні

Staroje
Zalicvinnie

Старое
Залятвянье

В. Хвайніца ж. -цы, -цай і -цаю, Chvajnica Хвойннца

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Барчыцы Барчычы

В. Камерава Камарава

В. Самадўмаўка Самадўмка
В. Хвайніца Хвбйніца
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СТАЙКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Стайкі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вялёнка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Vialienka Веленка

В. Галынаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Halynauka Голыновка7

В. Гбгаль м. -ля, -лем, -лі Hohal Гоголь
В. Дубцьі мн. -цбў, -цамі, -цах Dubey Дубцы
В. Зялёная Рбшча ж. -най -шчы, -най

-шчай і -наю
-шчаю. -най -шчы

Zialionaja 
RoSCa

Зелёная
Роша

В. Кбўбава н. -ва, -вам. -ве Koubava Колбово
В. Нямкі мн. -кбў, -камі, -ках Niamki Немкн
В. Падлі'пкі мн. -пак і-пкаў,

-камі, -ках
Padlipki Подлнпкн

В. Падлўжжа н. -жжа, -жжам, 
-жжы

Padluzza Подлужье

В. Падсёлы мн. -сёл і -сёлаў, 
-ламі, -лах

Padsioly Подсёлы

В. Прыбар м. -ра, -рам, -ры Prybar Прнбор
В. Стайкі мн. Стаек і Стайкаў, 

-камі, -ках
Stajki Стайкн

В. Сяліба ж. -бы, -бай і -баю.
-бе

Sialiba Селнба

В. Шмакі мн. -кбў, -камі, -ках Smaki Шмакн
в. Чарабамір м. -ра. -рам, -ры Carabamir Черебомнр
в. Чыгірынка ж. -кі, -кай і -каю.

-нцы
Cyhirynka Чнгнрннка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вялёнка Вёленка
В. Галынаўка Галынка
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СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Аляксандраўка в. Ліпкі
в. Асавіны в. Нбвы Юзін
п. Атрадны в. Падмёльнішча
в. Багданаўка п. Пад’юзафін
в. Баравыя Сёлішчы п. Пакрбўскі
в. Бўда в. Папбўшчына
в. Вінаградаўка п. Пахараўка
в. Вялікае Ляда в. Пекарбўшчына
в. Гарбжка в. Перунбва
в. Глінішча в. Пблькавічы 2
в. Глыббкавічы в. Пярэнеўск
в. Грьізін в. Рагбжанка
в. Гўта в. Разьі
п. Дзяржьінскі в. Рубёж
в. Дубрбва в. Рылаўка
п. Залітббічы в. Савасцянаўка
в. Зацішша в. Сёлішчы (Баравіцкі с/с)
в. Зўеўка в. Сёлішчы (Мышкавіцкі с/с)
в. Іўнік в. Сёлішчы 1
в. Кабылянка в. Сёлішчы 2
х. Каляснёў в. Скубяціна
в. Канёва Ляда в. Старасёлле
в. Капланаўка в. Старцьі
в. Качэрычы в. Сяліба
в. Кірава в. Узнбга
в. Кірылаўка в. Хамічы
в. Кісцяні в. Цёса
в. Кблас в. Цёмнае
в. Крутая Гара п. Чырвбны Араты

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Лесннчество Грыбавецкі
2 Капачевка Добасненскі
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№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пася.іковы або сельскі Савет дэпутатаў)

3 Нзобелнно Паўлавіцкі
4 Хнмородь »
5 Глубоковнчн Скрыпліцкі
6 ЗабуднянскнеХутора »
7 Галыновка Стайкаўскі



КЛІМАВІЦКІ РАЁН
Цэнтр — г. Клімавічы

Дата ўтварэння раёна— 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,5

Колькасць 
адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадоўраённагападпарадкавання..................... 1
сельсаветаў.........................................................10
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................151
усягонаселеныхпунктаў.................................152

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Клімавічы ц. р-на Клімавічы —

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

Г. Клімавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Klimavifiy Клнмовнчя
-чах

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Клімавіцкаму раённаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Крўглае н. -лага, -лым Kruhlaje Круглое
В. Рэут м. -та, -там, -це Reut Реут
В. Хацёнь ж. -ні, -нню, -ні Chacien Хотень
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Варыянты назваў населсных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Рэут, м. Вядзёрня, ж.

СЕЛЬСАВЕТЫ

ВЫСАКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Высокае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Аўтухбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўйы

Autuchouka Автуховка

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда'

В. Высбкае н. -кага, -кім Vysokaje Высокое
В. Жэўжык м. -ка. -кам, -ку Zetizyk Жевжнк
В. Клоў м. Клбва, Клбвам, 

Клбве
Klou Клов

П. Красавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

KrasaviCy Красавнчн

В. Мяжэнін м. -на, -нам, -не Miazenin Меженнн
П. Нбвы Строй м. -вага Стрбя, -вым 

Стрбем. -вым 
Стрбі

Novy Stroj Новый Строй

В. Слабада ж. -ДЫ. -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

В. Тбрчанка ж. -кі. -кай і -каю.
-нцы

TorCanka Торченка

В. Янбўка ж. -кі. -кай і -каю. Janouka Яновка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Тбрчанка, ж. Тбрчын Хўтар, м.
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ГАЛІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Галічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Арцёмаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Arciomauka Артёмовка

В. Васілёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vasiliouka Васнлёвка

в. Галіцкая Мыза ж. -кай -зы, -кай -зай 
і -каю -заю, -кай 
Мьізе

Halickaja 
Myza

Галнчская
Мыза

в. Галічы мн. -ліч і -лічаў, 
-чамі, -чах

Наііёу Галнчн

в. Завідаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Zavidauka Завцдовка

в. Іванава Слабада ж. -вай -ды, -вай 
-дбй і -вай -дбю, 
-вай -дзё

Ivanava 
Slabada

Мванова
Слобода

в. Каспёрка ж. -кі. -кай і -каю,
-рцы

Kaspierka Касперка

в. Лядзёшня ж. -ні, -няй і -няю, 
-ні

Liadziesnia Ледешня

в. Мікалаеўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajetika Мнколаевка2

в. Нёдзведзь ж. -дзі, -ддзю, -дзі Niedzviedz Недведь
в. Післяціна н. -на, -нам, -не Pisliacina Пнслятнно
в. Пбжар м. -ра. -рам, -ры Pozar Пожар3
в. Пуш'мель ж. -меля, -лем, -лі Pucimiel Путнмель
в. Пятрбўка ж. -кі, -кай і -каю, 

-ўцы
Piatrouka Петровка

в. Сабалёўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Sabaliouka Соболёвка

в. Сакалбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sakalouka Соколовка

в. Сёлішча н. -шча. -шчам,
-шчы

Sielisca Селнше

в. Стайкі мн. Стаек і Стайкаў, 
-камі. -ках

Stajki Стайкн
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-вай -дзе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Фядбтава Бўда ж. -вай -ды, -вай
-дай і -ваю -даю,

Fiadotava 
Buda

Федотова 
Буда

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Васілёўка Васілёўка
В. Каспёрка Каспэрка
В. Лядзёшня Лядзяшня

ГУСАРКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Гусарка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бліўнг м. -га, -гам, -гу Bliunh Блнунг

В. Бухбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Buchouka Буховка

В. Гусарка ж. -кі. -кай і -каю,
-рцы

Husarka Гусарка

в. Ерашбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

JeraSouka Ерошовка

в. Зімніцы мн. -ніц і -ніцаў.
-цамі, -цах

Zimnicy Знмннцы

в. Зялёны Клін м. -нага Кліна, -ным
-нам. -ным -не

Zialiony Klin Зелёный
Клнн

в. Канахбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўны

Kanachouka Коноховка

в. Пбжар м. -ра, -рам. -ры Pozar Пожар4

в. Рэкта ж. -ты, -тай і -таю, 
Рэкце

Rekta Ректа

в. Свірэль ж. -лі, -ллю, -лі Svirel Свнрель

в. Свішчава н. -ва, -вам, -ве Sviscava Свяшево
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-камі, -ках

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Сёлішча н. -шча, -шчам, 
-шчы

SieliSCa Селніце

В. Чэпелькі мн. Чэпелек і -лькаў, СеріеІкі Чепелькн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бліўнг Блеўнг, Блюм
В. Свішчава Свішчбва

ДАМАМЕРЫЦКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дамамерычы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн
В. Барьісаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Barysauka Борнсовка

В. Ганнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Hannauka Ганновка

В. Дамамерычы мн. -рыч і -рычаў,
-чамі, -чах

Damamieryfiy Домамернчн

В. Залёссе н. -сся, -ссем. -ссі Zaliessie Залесье
В. Нбвыя

Дамамерычы
мн. -вых -рыч і -вых

-рычаў, -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja 
Damamierydy

Новые
Домамернчн

В. Палбшкава н. -ва, -вам, -ве Paloskava Полошково
В. Пянькбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Piaiikouka Пеньковка

В. Хадўнь ж. -ні, -нню, -ні Chadun Ходунь
В. Хатбвіж м. -жа, -жам, -жы Chatoviz Хотовнж
В. Царкбвішча н. -шча, -шчам,

■шчы
CarkoviSda Дерковнше
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Барсукі Сабалі
В. Дамамерычы Дамамеравічы
В. Пянькбўка Пянёўка
В. Хадўнь, ж. Хадан, м.

КІСЯЛЁВАБУДСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Кісялёва Буда

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Вялікі Мох м. -кага -ху, -кім
-хам, -кім Мбху

Vialiki Moch Велнкнй
Мох

В. Завідаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zavidauka Завндовка

В. Звянчатка ж. -кі. -кай і -каю,
-тцы

ZvianCatka Звенчатка

В. Іванаўск м. -ка, -кам, -ку Ivanausk Нвановск
В. Кавалёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kavaliouka Ковалёвка

В. Кісялёва Бўда ж. -вай -ды. -вай
-дай і -ваю -даю,
-вай -дзе

Kisialiova
Buda

Кнселёва
Буда

В. Красбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Krasouka Красовка5

В. Куляшбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

KuliaSoOka Кулешовка

В. Нбвы Дзёдзін м. -вага -на, -вым
-нам, -вым -не

Novy
Dziedzin

Новый
Деднн

В. Нбвыя Пранічкі мн. -вых -чак і -вых 
-чкаў, -вымі -камі, 
-вых -ках

Novyja
PraniCki

Новые
Праннчкн6

В. Нязнань ж. -ні, -нню. -ні Niaznan Незнань
В. Папаратка ж. -кі. -кай і -каю,

-тцы
Paparatka Папоротка

В. Рбськаў м. -ва, -вам. -ве Roskati Роськов
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-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Старьі Дзёдзін м. -рбга -на. -рьім
-нам, -рым -не

Stary
Dziedzin

Старый 
Деднн

В. Старьія Пранічкі мн. -рых -чак і -рых 
-чкаў, -рымі -камі, 
-рых -ках

Staryja
Pranicki

Старые 
Праннчкн7

в. Сялёц м. Сяльца, -цбм, -цы Sialiec Селец
в. Фёдараўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Fiodarauka Фёдоровка

в. Шасцёраўка ж. -кі, -кай і -каю. Sasciorauka Шестёровка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Вялікі Мох Бальшы Мох
в. Звянчатка, ж. Прыгранічча, н.
в. Шасцёраўка, ж. Вялі'кі Мох, м.

ЛАБЖАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Лобжа

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Барысавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

BarysaviCy Борнсовнчн

В. Ганнаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўны

Hannauka Ганновка

В. Гразівец м. Гразіўца. -ўцам.
-ўцы

Hraziviec Грязнвец

В. Гўта ж. -ты, -тай і -таю. 
Гўце

Huta Гута

В. Дўбравіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Dubravica Дубровнца

В. Зарўчча н. -чча, -ччам, -ччы Zaruiia Заручье

В. Лапатавічы мн. -віч і -вічаў, 
-чамі, -чах

LapataviCy Лопатовнчн
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-камі, -рых -ках

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Лббжа ж. •жы. -жай і -жаю, 
-жы

Lobza Лобжа

В. Муравёц м. Мураўца, -ўцбм, 
-ўцы

Muraviec Муравец

В. Нбвыя Жаркі мн. -вых -кбў, -вымі 
-камі. -вых -ках

Novyja Zarki Новые Жаркн

В. Пад’елле н. -лля, -ллем, -ллі Padjellie Подьелье
В. Папёхінка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Papiechinka Попехннка

В. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю?
-ні

Rudnia Рудня

В. Сінеж м. -жа. -жам, -жы SinieZ Сннеж
В. Старыя Жаркі мн. -рьіх -кбў, -рымі Staryja Zarki Старые Жаркн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Барысавічы, мн. Барысавы, м.
В. Ганнаўка, ж. Ганнава, н.
В. Зарўчча Рўчча
В. Лапатавічы, мн. Лапатавы, м.; Буракбўшчына. ж.
В. Лббжа. ж. Лббжыц, м.
В. Пад’ёлле Елле
В. Папёхінка, ж. Папёхіна, н.

ЛАЗОВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Лазовіца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Азёрцы мн. -цаў, -цамі, -цах Aziercy Озерцы
В. Асмблавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,

-чах
AsmolaviCy Осмоловнчн

В. Вбстраў м. -ва, -вам, -ве Vostrau Остров
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Лазбвіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Lazovica Лозовнца

В. Паля мн. -лёў, -лямі, -лях Раііа Поля
В. Паўлавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
PadlaviCy Павловмчн

В. Сянная ж. -ннбй, -ннбй і
-ннбю, -ннбй

Siannaja Сенная

В. Уздзёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Uzdzievifiy Уздевнчн

В. Фядбтаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Fiadotadka Федотовка

В. Шумбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sumodka Шумовка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Азёрцы Азёрцы
В. Паля Палі
В. Уздзёвічы Уздзёевічы

МІЛАСЛАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Мілаславічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Варашылаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

VaraSyladka Ворошнловка

П. Данілаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Daniladka Даннловка

В. Ільюхіна н. -на, -нам, -не Iljuchina Нльюхнно
П. Крастбўскі м. -кага, -кім Krastouski Крестовскнй
В. Макёевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
MakiejeviCy Макеевнчн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Мілаславічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

MilaslaviCy Мнлославнчн

В. Перавалбшня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

PieravaloSnia Перево- 
лошня8

В. Піцер м. -ра, -рам, -ры Picier Пнтер
В. Склімін м. -на. -нам, -не Sklimin Склнмнн
В. Стары Стан м. -рбга -на. -рым

-нам, -рым -не
Stary Stan Старый Стан

В. Тарасавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі,
-чах

Tarasavicy Тарасовнчн

В. Тратньі Кут м. -нбга -та, -ным
-тбм, -ным -цё

Tratny Kut Третный 
Кут9

В. Цімбшкі мн. -шак і -шкаў.
-камі, -ках

Cimoski Тнмошкн

В. Цітаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Citauka Тятовка

В. Юр’евічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

JurjeviCy Юрьевнчн

В. Якімавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, JakimaviCy Якнмовнчн
-чах

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Тратны Кут Тратньі Вўгал
В. Юр’евічы, мн. Аржаўка, ж.

РОДНЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Родня 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Васькбўка ж. -кі, -кай і -каю. Vaskouka Васьковка
-ўцы

В. Грышын м. -на, -нбм, -нё HrySyn Грншнн
В. Захбды мн. -даў, -дамі, -дах Zachody Заходы
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Казусёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kazusiouka Казусёвка

В. Крўпня ж. -ні. -няй і -няю,
-ні

Krupnia Крупня

в. Крывая ж. -вбй. -вбй і -вбю,
-вбй

Kryvaja Крнвая

в. Леанпблле н. -лля, -ллем, -ллі Lieanpollie Леонполье
в. Малашкавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
MalaSkavifiy Малашковнчн

в. Мацяёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Maciajouka Матеёвка

в. Мыслёўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

MyslieuSCyna Мыслевшнна

в. Патарбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Pataronauka Потороновка

в. Прудбк м. Прудка, -кбм, -кў Prudok Прудок
в. Рбдня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Rodnia Родня

в. Сабалёўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Sabaliouka Соболёвка

в. Сідараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sidaraiika Сндоровка

в. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

в. Судзілы мн. -дзіл і -дзілаў, 
-ламі. -лах

Sudzily Суднлы10

в. Сўраў м. -ва. -вам, -ве Surau Суров
в. Сямёнаўка 1 ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Siamionauka 1 Семёновка 1

в. Халдэеўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Chaldejeuka Холдеевка

в. Якўбаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Jakubabka Якубовка

7 Зак. 220
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Казусёўка Казўсеўка
В. Леанпблле Леванпблле, Лявбнава Пбле; Душылаўка, ж.
В. Мацяёўка Мацёеўка
В. Мыслёўшчына Мыслёўшчына
В. Судзілы Студзілы
В. Халдэеўка Халдзёеўка

ЦІМАНАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ціманава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Балёшына н. -на. -нам, -не BalieSyna Болешнно"
В. Вазнясёнск м. -ка, -кам, -ку Vazniasiensk Вознесенск
В. Гірэевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
HirejeviCy Гнреевнчн

В. Дарагінь ж. -ні, -нню, -ні Darahin Дорогннь
В. Жадўнька ж. -нькі, -нькай

і -нькаю, -ньцы
Zadunka Жадунька

В. Кукўеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kukujedka Кукуевка

В. Лубянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Lubianka Лубянка

В. Мядзвёдаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Miadzviedadka Медведовка

В. Плюшчава н. -ва. -вам, -ве PliuSCava Плюшево
В. Рысін м. -на, -нам. -не Rysin Рыснн
В. Стайкі мн. Стаек і Стайкаў, 

-камі, -ках
Stajki Стайкн

В. Сямёнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Siamionauka Семёновка

В. Ціманава н. -ва, -вам, -ве Cimanava Тнмоново
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ясная Паляна ж. -най -ны, -най
-най і -наю -наю,
-най -не

Jasnaja
Paliana

Ясная
Поляна

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Балёшына, н. Балёшын, м.
В. Гірэевічы Гірэвічы, Гірэявічы
В. Мядзвёдаўка Мядзвёдаўка
в. Плюшчава, н. Плюшчаў, м.
в. Ціманава Цімнава

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Аляксандраўка в. Дзяражня в. Краснае
в. Амелён в. Драгілёўка п. Крўглае
п. Андрэеўскі в. Дубянка в. Лыткаўка
п. Бабічан в. Дўдараўка в. Малая Гайнаўка
в. Багданаўка в. Жаркбўская Слабада в. Міхалін
п. Баявы п. Завідаўка в. Муравёц
х. Бёлыя Бярбзы в. Замашэнне в. Пахмёлаўка
в. Бббрык п. Зара в. Пачаеўка
в. Будзішча в. Зарбй в. Пёрлаўка
в. Бўдлаўка в. Ігнатаўка (Ігнатава) в. Післякбўка
в. Высбкая Бўда в. Кавалёўка 1 в. Пбжар
в. Ганнаўка в. Кавалёўка 2 п. Пранічкі
в. Гарадзёшня 1 в. Казлбвічы в. Прывблле
в. Гарадзёшня 2 в. Калініца в. Пўсташ
в. Гарадбк в. Камарбўка в. Савінічы
в. Глінчына в. Канчары в. Саўна
в. Гбркі в. Карпачьі в. Сёлішча
в. Гразівёц в. Кашанаўка п. Слабада
в. Гўлькі в. Кіслядзь п. Спартак

7*



196 • МАГІЛЁЎСКАЯВОБЛАСЦЬ

в. Студзянёц
в. Сямёнаўка 1
в. Сямёнаўка 2 
в. Ташна

в. Тратнбе 
п. Хацёнь 
в. Цітаўка 
в. Цярпілаўка

п. Чырвбная Дубрбўка
в. Шышкбўка
в. Юркаўка
п. Юркіна

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Высокая Буда Высакоўскі
2 Ннколаевка Галіцкі

3 Пожарь »
4 Пожарь Гусаркаўскі

5 Кресовка Кісялёвабудскі
6 Новые Пряннчкн »
7 Старые Пряннчкн »
8 Переволочня Мілаславіцкі
9 Третной Угол »

10 Судзнлы Родненскі

11 Балешнн Ціманаўскі



КЛІЧАЎСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Клічаў

Дата ўтварэння раёна— 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,8

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 6 студзеня 1965 г.
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў
гарадоўраённагападпарадкавання..................... 1
сельсаветаў............................................................8
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................139
усягонаселеныхпунктаў.................................140

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Клічаў ц. р-на Нясята 7

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Назва на беларускан Род „ „ „ „ . Транслітарацыяпасе- . Парадыгма скланеннямове (лік) г на лашнку
лішча

Назва на рускай 
мове

г. Клічаў м. -ва, -вам, -ве Кііёай Клнчев

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Клічаўскаму раённаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чах

в. Вбсаў м. -ва, -вам, -ве

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бёрда н. -да, -дам, -дзе Biorda Бёрдо'

В. Ваёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, VajeviCy Воевнчн

Vosau Осов
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™К)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дзмітраўка 2 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dzmitrauka 2 Дмнтровка 22

В. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ivanauka Нвановка

В. Кавяза ж. -ЗЬІ, -збй і -збю.
-зё

Kaviaza Кавяза

В. Канстантбў м. -ва, -вам, -ве Kanstantou Константов

В. Клічаўскія
Пасёлкі

мн. -кіх -каў, -кімі
-камі, -кіх -ках

Klidauskija
Pasiolki

Клнчевскне
Посёлкн

В. Лаззё н. -ззя, -ззём. -ззі Lazzio Лазьё

В. Палбсы мн. Палбс і -саў, 
-самі, -сах

Palosy Полосы

В. Паплавы мн. Паплаў і -ваў, 
-вамі, -вах

Paplavy Поплавы

В. Перасбпня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Pierasopnia Пересопня

В. Рубёж м. Рубяжа, -жбм.
-жы

Rubiez Рубеж

В. Стаялава н. -ва, -вам. -ве Stajalava Стоялово

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вбсаў Осаў
В. Дзмітраўка 2 Змітраўка 2, Дзмітраўка

в. Лаззё Лаззе
в. Паплавы Паплавы

в. Стаялава Стаялбва
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СЕЛЬСАВЕТЫ
АКЦЯБРСКІ СЕЛЬСАВЕТ 

Цэнтр — в. Стары Востраў 
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Акцябрск м. -ка, -кам, -ку Akciabrsk Октябрьск
В. Градкі мн. Градак, Градкамі, 

-ках
Hradki Грядкл

В. Закбркі 1 мн. -рак і -ркаў, -камі,
-ках

Zakorki 1 Закоркн 1

В. Закбркі 2 мн. -рак і -ркаў, -камі,
-ках

Zakorki 2 Закоркн 2

В. Казлы мн. -лбў, -ламі, -лах Kazly Козлы
В. Масніцкае н. -кага. -кім Masnickaje Масннцкое
В. Маснбе н. -нбга. -ным Masnoje Масное
В. Мілажань ж. -ні, -нню, -ні Milazaii Мнложень
В. Нбвае Сялб н. -вага -ла. -вым

-лбм, -вым -лё
Novaje Sialo Новое Село

В. Нбвы Вбстраў м. -вага -ва. -вым
-вам, -вым -ве

Novy Vostrati Новый
Остров

В. Старьі Вбстраў м. -рбга -ва, -рым
-вам, -рым -ве

Stary Vostrati Старый 
Остров

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Акцябрск, м. Акцябар; Кабылянка, ж.

БАЦЭВІЦКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Бацэвічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асавы мн. -вбў, -вамі, -вах Asavy Осовы
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бацэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

BaceviCy Бацевнчн

В. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Biarozauka Берёзовка

В. Вбрліна н. -на, -нам, -не Vorlina Орлкно
В. Вялікая Старына ж. -кай -ны, -кай

-ной і -каю -нбю,
-кай -нё

Vialikaja 
Staryna

Велнкая
Старнна

В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, 
-ве

Dubrova Дуброва

в. Запблле н. -лля. -ллем, -ллі Zapollie Заполье
в. Красны Бёраг м. -нага -га, -ным

-гам, -ным Бёразе
Krasny Bierah Красный 

Берег
в. Любічы мн. -біч і -бічаў, 

-чамі, -чах
Liubidy Любнчн

в. Люціна н. -на, -нам, -не Liucina Лютнно
в. Малая Вбльса ж. -лбй -сы. -лбй 

-сай і -лбю -саю, 
-лбй -се

Malaja Volsa Малая Ольса

в. Міхалбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Michalouka Мнхаловка

в. Нбвы Спор м. -вага -ра. -вым
-рам, -вым -ры

Novy Spor Новый Спор

в. Пабёда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Pabieda Победа

в. Пад’яблынька ж. -кі, -кай і -каю,
-ньцы

Padjablynka Подьяблонька

X. Сотнае н. -нага, -ным Sotnaje Сотное
в. Старьі Спор м. -рбга -ра, -рым

-рам, -рым -ры
Stary Spor Старый Спор

в. Усбхі мн. Усбх і Усбхаў, 
-хамі, -хах

Usochi Усохн

в. Чырвоная Ніва ж. -най -вы, -най
-вай і -наю -ваю.
-най -ве

Cyrvonaja 
Niva

Чнрвоная
Ннва

в. Юзафін м. -на, -нам, -не Juzafin Юзефнн3
в. Якімава Ляда н. -вага -да, -вым

-дам. -вым Лядзе
Jakimava
Liada

Якнмово
Лядо
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Вбрліна, н. Вбрліны, мн.
В. Вялікая Старына Бальшая Старына
в. Красны Бёраг Чырвбны Бёраг
в. Люціна, н. Люцін, м.
в. Малая Вбльса Вбльса
в. Пабёда, ж. Перамбга; Асіповічы. мн.

ВІРКАЎСКІСЕЛЬСАВЕГ
Цэнтр — в. Віркаў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланенкя

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ві'ркаў м. -ва. -вам. -ве Virkati Внрков
В. Земляніца ж. -цы, -цай і -цаю, 

-цы
Ziemlianica Земленнца4

В. Калінаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Kalinauka Калнновка

в. Лянёўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Lianiouka Ленёвка

в. Міхалбў м. -ва. -вам. -ве Michaloii Мнхалов
в. Старбе Сялб н. -рбга Сяла, -рым 

Сялбм, -рым Сялё
Staroje Sialo Старое Село

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Старбе Сялб Старае Сялб

7а Зак. 220
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ГАНЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — п. Ганчанскі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўны

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

В. Баббўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Babouka Бобовка

В. Баркі мн. Баркбў, -камі,
-ках

Barki Боркн

П. Ганчанскі м. -кага, -кім HanCanski Гончанскнй
В. Гбнча ж. -чы, -чай і -чаю, 

-чы
Honea Гонча

В. Драні мн. -нёў, -нямі, -нях Drani Дранн
В. Жалёзная 

Баравіна
ж. -най -ны, -най

-най і -наю -наю,
-най -не

Zalieznaja 
Baravina

Железная
Боровнна

В. Жэрдзішча н. -шча, -шчам.
-шчы

ZerdziSCa Жерднше

В. Малінне н. -ння, -ннем, -нні Malinnie Малннье
В. Мяжнбе н. -нбга, -ным Miaznoje Межное
В. Падстрўжжа н. -жжа, -жжам,

-жжы
Padstruzza Подстружье

В. Рагі мн. Рагбў, -гамі. -гах Rahi Рогн
В. Свёкрава н. -ва, -вам, -ве Sviokrava Свёкрово
В. Сіманаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Simanauka Снмоновка

В. Тачышча н. -шча, -шчам, -чы TaCySCa Точнше
В. Ўбалацце н. -цця, -ццем, -цці Ubalaccie Уболотье
В. Хрэлева н. -ва, -вам, -ве Chrelieva Хрелево

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Ганчанскі, м. Ганчанскае, н.
в. Гбнча Ганча
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Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Малінне Малінне
В. Свёкрава, н. Свёкраў, м.
В. Сіманаўка Сьіманаўка, Сіманбўка
В. Хрэлева, н. Хрэлеў, м.

ДОЎГАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Доўгае 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Ббрам, -вым Бары

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Брусы мн. -сбў, -самі, -сах Brusy Брусы
В. Брылёўка ж. -кі, -кай і -каю, 

-ўцы
Bryliouka Брнлёвка

В. Вёснік м. -ка. -кам, -ку Viesnik Весннк5

В. Вішнёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

ViSniouka Вншнёвка

В. Гўлы мн. -лаў, -ламі, -лах Huly Гулы
В. Даўжанка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Dauzanka Должанка

В. Дбўгае н. -гага, -гім Douhaje Долгое
В. Дубнб н. -на, -нбм, -нё Dubno Дубно
В. Загацце н. -цця, -ццем, -цці Zahaccie Загатье
В. Закуплённе н. -ння, -ннем, -нні Zakupliennie Закупленье
В. Залічынка ж. -кі, -кай і -каю.

-нцы
Zalifiynka Залнчннка

В. Звальня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Zvalnia Звальня

В. Калічбнка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

KaliConka Калмчёнка

П. Мілбе н. -лбга, -лым Miloje Мнлое

В. Нбвая Слаббдка ж. -вай -кі, -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай
-дцы

Novaja 
Slabodka

Новая
Слободка

В. Цёрахаў Бор м. -ва Ббра, -вым Cierachau Bor Терехов Бор

7а*
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Ядраная Слабада ж. -най -ды, -най
-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Jadranaja 
Slabada

Ядреная
Слобода

В. Ялбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Jalouka Еловка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Дубнб Дўбна
В. Цёрахаў Бор, м. Цёрамша, ж.
В. Ядраная Слабада

Слабада

КАЎБЧАНСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Коўбча

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-цы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вялёнік м. -ка. -кам, -ку Vialienik Веленнк

В. Ганаратаў м. -ва. -вам, -ве Hanaratau Ганаратов6

В. Закўцкі Дварбк м. -кага Дварка, -кім
-кбм, -кім -кў

Zakucki
Dvarok

Закутсккй
Дворок

В. Закўцце н. -цця. -ццем, -цці Zakuccie Закутье

В. Каўбчанская
Слаббдка

ж. -кай -дкі, -кай
-дкай і -каю
-дкаю, -кай -дцы

Kadbianskaja
Slabodka

Колбчанская 
Слободка

В. Кбўбча ж. -чы, -чай і -чаю,
-чы

КойЬба Колбча

В. Красны Лес м. -нага -са, -ным
-сам, -ным -се

Krasny Lies Красный Лес

В. Кўцін м. -на, -нам, -не Kucin Кутнн

В. Ліпніца ж. -цы, -цай і -цаю. Lipnica Лнпннца
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Нбвыя
Максімавічы

мн. -вых -віч і -вых
-вічаў, -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja
Maksimavicy

Новые
Макснмовнчн

В. Нбвыя Набаркі мн. -вых Набарак 
і -вых Набаркаў, 
-вымі -ркамі, 
-вых -рках

Novyja
Nabarki

Новые
Наборкн

В. Палам м. -ма, -мам, -ме Palam Палом
В. Рэпішча н. -шча, -шчам,

-шчы
Repisca Репнше

в. Старьія
Максімавічы

мн. -рых -віч і -рых
-вічаў, -рымі
-чамі, -рых -чах

Staryja 
Maksimavicy

Старые
Макснмовнчн

в. Старыя Набаркі мн. -рых Набарак 
і -рых Набаркаў, 
-рымі -ркамі, -рых 
-рках

Staryja
Nabarki

Старые
Наборкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялёнік Вялённік, Валённік
В. Ганаратаў, м. Ганаратава, н.
В. Каўбчанская Слабада Каўбчанская

Слаббдка
в. Кўцін Кўчын

НЯСЯЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Нясята 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Арэхаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Arechauka Ореховка

в. Асінаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Asinauka Оснновка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўднева н. -ва. -вам. -ве Budnieva Буднево

В. Даклбнь ж. -ні, -нню. -ні Dakloii Даклонь

В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, 
-ве

Dubrova Дуброва

В. Дулёбня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Duliebnia Дулебня

В. Залаг м. -га, -гам, -гу Zalah Залог
В. Нясята ж. -ты. -тай і -таю, 

Нясяце
Niasiata Несята

В. Плбскае н. -кага. -кім Ploskaje Плоское
В. Пярэкаль ж. -лі, -ллю, -лі Piarekal Переколь
В. Равбк м. Раўка. -кбм. -кў Ravok Ровок7

В. Сваббда ж. -ды, -дай і -даю.
-дзе

Svaboda Свобода

В. Сёлішча н. -шча, -шчам, 
-шчы

SieliSCa Селнше

В. Смалярня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Smaliarnia Смолярня

П. Станцыя Нясята ж. -цыі Нясята.
-цыяй Нясята,
-цыі Нясята

Stancyja
Niasiata

Станцня
Несята8

В. Старбе Курганне н. -рбга -ння, -рым
-ннем, -рым -нні

Staroje
Kurhannie

Старое
Курганье

В. Тацянка ж. -кі. -кай і -каю,
-нцы

Tacianka Татенка

В. Тацянка 2 ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Tacianka 2 Татенка 2

В. Турчанка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

TurCanka Турчанка

В. Турэц м. Турца, -цбм, -цьі Turec Турец

В. Уладзіміраўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Uladzimirauka Владнмнровка

В. Хадэчын м. -на, -нам. -не Chadefiyn Ходечнн

В. Чаравач м. -ча, -чбм, -чьі CaravaC Черевач
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Бўднева, н. Бўднеў, м.; Буднёў, м.
В. Дубрбва, ж. Дўбраўка; Дўбрава, н.
В. Дулёбня, ж. Дулёбна, н.
В. Нясята Нясёта, Несята
В. Плбскае, н. Плбская, ж.
В. Тацянка Тацянка 1, Таценка

ПАТОЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — п. Патока 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Альхбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

АІсЬойка Ольховка’

В. Аляксёеўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksiejeuka Алексеевка

В. Вбнічы мн. -чаў, -чамі, -чах VoniCy Воннчн
В. Дзмітраўка 1 ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Dzmitraiika 1 Дмнтровка 110

В. Замікітка ж. -кі, -кай і -каю, 
-тцы

Zamikitka Замнкнтка

В. Малінавае н. -вага, -вым Malinavaje Малнновое
В. Падгбр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Padhorje Подгорье
П. Патбка ж. -кі, -кай і -каю,

-тбцы
Patoka Потока

В. Развадава н. -ва. -вам, -ве Razvadava Развадово
В. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю,

-ДЦЫ

Slabodka Слободка

п. Стаялава н. -ва, -вам, -ве Stajalava Стоялово
в. Сўша ж. -шы, -шай і -шаю, 

-шы
Susa Суша

в. Турчылбў м. -ва, -вам, -ве Тйгёуіой Турчнлов
в. Усакіна н. -на, -нам, -не Usakina Усакнно
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аляксёеўка Ляксёеўка
В. Вбнічы Ббйнічы
В. Дзмітраўка 1 Змітраўка 1
В. Малінавае, н. Малінава; Малінавая, ж.
П. Патбка, ж. Патбкі, мн.
в. Развадава, н. Развадаў, м.
п. Стаялава, н. Стаялы, м.
в. Турчылбў Турчалбў
в. Усакіна Усакінне

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Анатблеўка в. Іжар в. Нбвая Арэхаўка
в. Астапаўка в. Кабылянка в. Нбвая Ліпніца
в. Баранаўка в. Казякі в. Нбвы Мост
в. Басін в. Калінін в. Ржэў
в. Бўхаўка в. Кашалёў в. Сваббда
в. Вакбліца п. Клічаўскія Пасёлкі (Віркоўскі с/с)
в. Валённік в. Курганбк в. Сваббда

в. Вбльніцкі Бор в. Кўцін 1 (Нясяцкі с/с)

в. Вўсце в. Кўцін 2 в. Святбе Вбзера
п. Вязаўка в. Кўцін 3 в. Старая Арэхаўка
в. Вялікая Вбльса п. Лёніна в. Старая Лі'пніца

в. Галішчына п. Лясны в. Тапіла

в. Гіжгайлава х. Макаўе чыг. ст. Тачанка

в. Дуббвы Лог в. Макаўе 1 в. Халадбк

в. Дўбраўка в. Макаўе 2 в. Цераббль
в. Ёльніца в. Маркаўшчына в. Цёрамша
х. Жалёзная Баравіна х. Міжрэчча в. Чырвбны Лес
чыг. р-д Жьіраўка в. Мікалаеўка в. Язвы
в. Зарэчча в. Наталбў
х. Застар’е в. Нбвае Курганне
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НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адмінісграцыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Бнордо Клічаўскі раённы Савет дэпутатаў
2 Дмнтрневка-2 »
3 Юзофнн Бацэвіцкі
4 Земляннца Віркаўскі
5 Вестннк Доўгаўскі
6 Ганаратово Каўбчанскі
7 Ревок Нясяцкі
8 Станцня Несета »
9 Альховка Патоцкі

10 Дмнтрневка 1 »



КРАСНАПОЛЬСКІ РАЁН
Цэнтр — г. п. Краснаполле

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г. 

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,2 
Колькасць 

адміністрацыйна-прытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадскіх пасёлкаў........................... 1
сельсаветаў............................................................6
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................88
усягонаселеныхпунктаў....................................89

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Краснапблле ц. р-на Камунары 51

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

г. п. Краснапблле н. -лля, -ллем, -ллі Krasnapollie Краснополье

СЕЛЬСАВЕТЫ

ВЫСАКАБОРСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Палуж 1

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Брылёўка ж. -кі. -кай і -каю, Bryliouka Брылёвка
-ўцы

В. Буглаі мн. -лаёў, -лаямі,
-лаях

Buhlai Буглан
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Гарэзна ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Harezna Горезна

В. Заббр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zaborje Заборье

П. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы Zarecca Заречье

В. Какбйск м. -ка, -кам, -ку Kakojsk Какойск

В. Лёшчанка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

LieSCanka Летенка

в. Палуж 1 м. -жа, -жам, -жы Paluz 1 Палуж 1

в. Палуж 2 м. -жа, -жам, -жы Paluz 2 Палуж 2

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Палуж 1 Палўж

ГОРСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Горы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Каўпіце

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Арцёхаў м. -ва. -вам, -ве Arciochau Артёхов

В. Бірўлі мн. Бірўль і -ляў, 
-лямі, -лях

Biruli Бнрулн'

П. Вясёлы м. -лага, -лым Viasioly Весёлый

В. Гбранка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Horanka Горенка

В. Гбры мн. Гор і Гбраў, -рамі, 
-рах

Hory Горы

В. Грыбьі мн. -боў, -бамі, -бах Hryby Грнбы

В. Дзернавая ж. -вбй, -вбй і -вбю,
-вбй

Dziernavaja Дерновая

В. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubrauka Дубровка

П. Каўпіта ж. -ты, -тай і -таю, Kaupita Ковпнта
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Лёніна н. -на, -нам, -не Lienina Леннно2
П. Нбвы Свет м. -вага -та. -вым

-там, -вым Свёце
Novy Sviet Новый Свет

П. Някрасаў м. -ва. -вам, -ве Niakrasaii Некрасов
П. Палядкі мн. -дак і -дкаў, -камі,

-ках
Paliadki Полядкн

В. Раманбў м. -ва, -вам, -ве Ramanoti Романов
В. Стайкі мн. Стаек і Стайкаў, 

-камі. -ках
Stajki Стайкн

П. Сярэдні м. -няга, -нім Siaredni Середннй3

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дўбраўка Дубрбўка
п. Някрасаў, м. Хаўмы, мн.; Халмьі, мн.

МХІШЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Халмы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Аўчынец м. -нца. -нцам, -нцы Айёупіес Овчннец
В. Баравая ж. -вбй, -вбй і -вбю, 

-вбй
Baravaja Боровая

В. Беразўга ж. -гі, -гай і-гаю. 
Беразўзе

Bierazuha Березуга

В. Буглаі мн. -лаёў, -лаямі,
-лаях

Buhlai Буглан

В. Вьідранка ж. -кі, -кай і -каю, 
-нцы

Vydranka Выдренка

В. Гльібаў м. -ва. -вам.-ве НІуЬай Глыбов
В. Гбркі мн. Гбрак і Гбркаў, 

-камі, -ках
Horki Горкн

В. Завадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Zavadok Заводок
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Казёлле н. -лля, -ллем, -ллі Kaziellie Козелье
В. Марынапблле н. -лля, -ллем, -ллі Marynapollie Марннополье
П. Нбвае Жыццё н. -вага -цця, -вым

-ццём,
-вым -цці

Novaje Zyccio Новое Жнтьё

В. Пабёда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Pabieda Победа

в. Раманькі мн. -кбў, -камі, -ках Ramanki Романькн
в. Сабалі мн. -лёў, -лямі, -лях Sabali Соболн
п. Стрўменск м. -ка, -кам, -ку Strumiensk Струменск
в. Халмьі мн. -мбў, -мамі, -мах Chalmy Холмы
в. Яшная Бўда ж. -най -ды, -най

-дай і -наю -даю,
-най Бўдзе

Jasnaja Buda Яшная Буда4

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аўчынец Аўчынскі
В. Марынапблле Мар’япбле
В. Яшная Бўда Ячная Бўда

СІДАРАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Сідараўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вялікія Хутары МН. -кіх -рбў, -КІМІ
-рамі, -кіх -рах

Vialikija 
Chutary

Велнкне
Хуторы5

В. Гарадзёцкая Ж. -кай, -кай і -каю, 
-кай

Haradzieckaja Городецкая

В. Завадбк М. -дка. -дкбм, -дкў Zavadok Заводок

В. Кажамякіна Н. -на, -нам, -не Kazamiakina Кожемякнно

В. Калі'наўка Ж. -кі, -кай і -каю. Kalinauka Калнновка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Луч м. Луча, -чбм, -чьі Lui Луч
В. Лютня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Liutnia Лютня

В. Лютнянская Бўда ж. -кай -ды, -кай
-дай і -каю -даю.
-кай Бўдзе

Liutnianskaja 
Buda

Лютнянская
Буда

В. Малыя Хутары мн. -лых -рбў. -ЛЬІМІ
-рамі, -лых -рах

Malyja
Chutary

Малые
Хуторы

В. Мядзвёдаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Miadzviodau- 
ka

Медвёдовка

П. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў. -камі, 
-ках

Navasiolki Новосёлкн

П. Навіна ж. -ны. -нбй і -нбю,
-нё

Navina Новнна

В. Нбвая ^сенка ж. -вай -кі, -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай 
-нцы

Novaja
Jasienka

Новая
Ясенка

В. Сідараўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Sidarauka Сндоровка

В. Траўна ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Trauna Травна

В. Турэйск м. -ка, -кам, -ку Turejsk Турейск
В. Усцінавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі,

-чах
UscinaviCy Устнновнчн

В. Фёдараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Fiodarauka Фёдоровка

В. Йсенка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Jasienka Ясенка

В. Яснапблле н. -лля, -ллем, -ллі Jasnapollie Яснополье

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вялікія Хутары Бальшьія Хутары
В. Лютнянская Лют-Бўда

Бўда
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ТУР’ЯЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Тур’я 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Бухбдзькава н. -ва, -вам, -ве Buchodzkava Буходьково

П. Гара ж. -ры, -рбй і -рбю,
-рьі

Hara Гора

П. Дбўгая Выгар ж. -гай -ры, -гай -рру 
і -гаю -рру, -гай 
-ры

Douhaja
Vyhar

Долгая
Выгорь

П. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubrauka Дубровка

В. Клясіна н. -на, -нам, -не Kliasina Кляснно
В. Князёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kniaziouka Князёвка

П. Курганне н. -ння, -ннем, -нні Kurhannie Курганье

П. Ламы мн. -моў,-мамі, -мах Lamy Ломы

В. Малюшына н. -на, -нам, -не MaliuSyna Малюшнно

П. Неперамбжны м. -нага, -ным Niepieramo^-
ПУ

Неперамож- 
ный6

В. Пачапы мн. -пбў, -памі, -пах Раёару Почепы

П. Саснбўскі м. -кага, -кім Sasnouski Сосновскнй

П. Станіслаў м. -ва, -вам. -ве Stanislau Станнслав

В. Трубільня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Trubilnia Трубнльня

В. Тур’я ж. -р’І, -р’ёй, -р’і Turja Турья

П. Усхбд м. -да, -дам, Усхбдзе Uschod Усход7

п. Хвашчы мн. -шчбў, -шчамі.
-шчах

ChvaSCy Хвошм

п. Шырбкі м. -кага, -кім Syroki Шнрокнй

в. Клясіна, н. Клясін, м.

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты
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ЯНОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Яноўка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Галўзы мн. Галўз і -заў, -замі, 
-зах

Haluzy Галузы

в. Казёлле н. -лля, -ллем. -ллі Kaziellie Козелье
п. Калінінскі м. -кага. -кім Kalininski Калннннскнй
в. Курбакі мн. Курбак і -бакаў, 

-камі, -ках
Kurbaki Курбакн

п. Лесавы м. -вбга. -вым Liesavy Лесовый8
в. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Маііпайка Малнновка

п. Перадавьі м. -вбга. -вым Pieradavy Передовый9
в. Янбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Janouka Яновка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Янбўка Янаўка

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Азанчаўка в. Беразякі 2 в. Гарбдны
п. Акцябр в. Бблін в. Гатавёц
в. Аляксандраўск 1 х. Ветухнбўскі п. Гацкёвіч
в. Аляксандраўск 2 п. Вішанька в. Глініца
в. Антбнаўка п. Вішнёцкі в. Гніліца
п. Асінавы в. Вблата в. Гбрна
в. Асінаўка п. Вбсаў в. Гбсліў

(Наваельненскі с/с) в. Высбкі Борак в. Гразівёц
в. Асінаўка (Сідараўскі с/с) п. Вялікі Вбсаў п. Грбзны
п. Багданаўка п. Гарадбк (Мхініцкі с/с) п. Грыбаўшчына
в. Беразякі 1 п. Гарадбк (Сідараўскі с/с ) в. Драгамілава
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в. Драгатынь в. Красназвёздны в. Радзілева
в. Дубрбўка п. Красная Зара в. Радзілеў
в. Дубяёц в. Крўтараў в. Раманава
в. Ёльня х. Крўтараў в. Раманбў
в. Жалёзніца в. Крывяліцк в. Расамаха 1
в. Жаліжжа х. Куракбўка в. Расамаха 2
в. Журавы п. Ласінка в. Расумаха
в. Завадак п. Лёнінскі (Горскі с/с) в. Расумаха 1
в. Загарэнне п. Лёнінскі (Яноўскі с/с) в. Расумаха 2
п.Залясбк в. Лёшчанская Гўта в. Раўнішча
п. Зара (Горскі с/с) (Лешч-Гута) п. Рашатнёўка
п. Зара (Сідараўскі с/с) в. Лявбнаўка п. Рубёжнік
п.Зарэчча п. Лядны п. Саламянка
в. Зялёні в. Ляды в. Саснбвіца 1
п. Іскра п. Лясішча в. Саснбвіца 2
п. Казакі п. Мазўраўка х. Саснбвы Хўтар
в. Казёльская Бўда п. Макавае п. Саснбўск
п. Какбйскі п. Малы Вбсаў п. Саснбўскі
х. Какбйскі в. Манўйлы в. Саснбўскі Хўтар
в. Калінавы Бор в. Мар’іна Бўда в. Сафіёўка
в. Калінавы Гай п. Мікбльск п. Свярбілаўка
п. Калініна в. Мікбльскі п. Сіняе Балбта
п. Калінінскі в. Міхайлаўскі п. Слабада
п. Калбдзецкі в. Мхінічы п. Сталіна
в. Карма Дбўгая в. Мяшкбўка в. Старая Бўда
в. Карма Наваёльнінская в. Нбвая Ёльня в. Старая Траўна
в. Карма-Пайкі в. Нбвая Траўна п. Сувбраўка
п. Карчагбўка в. Нбвая Фёрма п. Сувбраўскі
в. Карэбы в. Нярадаўка в. Сцяпанаў
в. Касцюкбўка п. Няўмёсны в. Сцяпанаў Хўтар
х. Касцюкбўка п. Пагарэлец п. Сядзібны
п. Касцягбўка п. Падгбранка в. Тбпкае
п. Кірава в. Паджалёзніца п. Халапы
п. Кіраў в. Пакацкая (Пакацкая) в. Хатьіжын
п. Клін в. Папараткі в. Цівёцкае
п. Крамнёўка п. Працбўнік в. Чырвоназбрны
п. Краснае Знамя п. Пятрбвічы в. Чырвбная Зара
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в. Чырвбны Сцяг в. Шалухбўка
п. Чэрнін п. Шамаўшчына
п. Чэрня х. Шасцісотны

в. Шпачча
в. Шыракаўвёлле
в. Якушбўка

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Бнрюлн Горскі
2 Леннна »
3 Средннй »
4 Ячная Буда Мхініцкі
5 Большне Хуторы Сідараўскі
6 Непобеднмый Тур’яўскі
7 Восход »
8 Лесовой Яноўскі
9 Передовой »



КРУГЛЯНСКІ РАЁН
Цэнтр — г. п. Круглае

Дата ўтварэння раёна— 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 0,9

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 16 верасня 1959 г., зноў утвораны 30 ліпеня 1966 г.
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадскіх пасёлкаў................................................ 1
сельсаветаў............................................................7
сельскіх населеных пунктаў..............................144
усягонаселеныхпунктаў.................................145

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Крўглае ц. р-на Талачын 19

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

г. п. Крўглае н. -лага, -лым Kruhlaje Круглое

СЕЛЬСАВЕТЫ

КОМСЕНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Комсенічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ахімкавічы 1 мн. -віч і -вічаў, -чамі, Achimkavi- Ахнмковн-
-чах ёу 1 чн 1

В. Ахімкавічы 2 мн. -віч і -вічаў, -чамі, Achimkavi- Ахнмковн-
-чах бу 2 чн 2
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення

Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бушбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Busodka Бушовка

В. Запрўддзе н. -ддзя, -ддзем,
-ддзі

Zapruddzie Запрудье

В. Кляпінічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

Кііаріпіёу Кляпнннчн

В. Кбмсенічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

KomsieniCy Комсеннчн

В. Краснагбр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Krasnahorje Красногорье
В. Міхайлаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Michajlauka Мнхайловка

В. Петушкі мн. -кбў, -камі, -ках PietuSki Петушкн
В. Рабінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Rabinauka Рябнновка

В. Рублёўск м. -ка. -кам, -ку Rubliousk Рублёвск
В. Саладбўня ж. -ні. -няй і -няю,

-ні
Saladounia Солодовня

В. Тўбышкі мн. -шак і -шкаў, 
-камі, -ках

TubySki Тубышкн

В. Шамаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Samauka Шамовка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Кбмсенічы Камсёнічы
В. Рублёўск Рублёўск
в. Саладбўня Саладаўня
в. Тўбышкі Тўбушкі
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КРУГЛЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — г.п. Круглае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Александрбва н. -ва, -вам, -ве Alieksandrova Александрово

В. Альшанікі 1 мн. -каў, -камі, -ках AlSaniki 1 Олыпаннкн 1

В. Альшанікі 2 мн. -каў, -камі. -ках Aisaniki 2 Ольшаннкн 2

В. Арава ж. -ВЬІ, -вбй і -вбю.
-вё

Arava Арава

В. Бўрнеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Burniedka Бурневка

В. Васільеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vasiljeiika Васяльевка

П. Вастбчны м. -нага. -ным Vastofiny Восточный

В. Ваўканбсава н. -ва, -вам, -ве Vadkanosava Волконосово

В. Вясна ж. -ны, -нбй і -нбю,
-нё

Viasna Весна

В. Гай м. Гая, Гаем, Гаі Haj Гай

В. Галае н. -лага. -лым Halaje Галое

В. Грыбіна н. -на, -нам. -не Hrybina Грнбнно

В. Дуббўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Dubouka Дубовка

В. Займішча н. -шча, -шчам,
-шчы

ZajmiSCa Займнше

В. Замышкі мн. Замышак і -шкаў, 
-камі, -ках

Zamyski Замышкн

в. Зара ж. Зары,Зарбй 
і Зарбю, Зарьі

Zara Заря

в. Засіцце н. -цця, -ццем, -цці Zasiccie Засмтье

в. Казабрбддзе н. -ддзя, -ддзем,
-ддзі

Kazabroddzie Козобродье'

в. Казімірбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kazimirouka Казнмнровка

в. Карнілаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Karnilauka Корннловка2
*

в. Красўля ж. -лі, -ляй і -ляю, -лі Krasulia Красуля
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-трам, -ным -тры

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Лавўткі мн. Лавўтак і -ткаў, 
-камі, -ках

Lavutki Ловуткн3

В. Лынаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Lynauka Лыновка

в. Льіскаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

LyskauSCyna Лысковшмна

в. Малая Арава ж. -лбй -вы, -лбй
-вбй і -лбю -вбю,
-лбй -вё

Malaja Arava Малая Арава

в. Міхёйкава н. -ва, -вам, -ве Michiejkava Ммхейково
в. Навапрўддзе н. -ддзя. -ддзе.м.

-ДДЗІ
Navapruddzie Новопрудье

в. Нбвае Радча н. -вага -ча. -вым
-чам, -вым -чы

Novaje RadCa Новое Радча

в. Падпаўлбўе н. -лбўя, -лбўем, 
-лбўі

Padpaulouje Подпавловье

в. Паўлбва н. -ва, -вам, -ве Paulova Павлово
в. Пралетарый м. -рыя, -рыем, -рыі Pralietaryj Пролетарнй
в. Пятая Гадаві'на ж. -тай -ны, -тай 

-най і -таю -наю, 
-тай -не

Piataja
Hadavina

Пятая
Годовнна4

в. Ражкі мн. -кбў, -камі, -ках Razki Рожкн
в. Ракушава н. -ва, -вам, -ве Rakusava Ракушево
в. Сваббда ж. -ды, -дай і -даю.

-дзе
Svaboda Свобода

в. Скляпава н. -ва, -вам, -ве Skliapava Скляпово
в. Скураты мн. -тоў, -тамі, -тах Skuraty Скураты
в. Старбе Радча н. -рбга -ча, -рым

-чам, -рым -чы
Staroje Radia Старое Радча

в. Улўжжа н. -жжа, -жжам.
-жжы

Uluzza Улужье

в. Лупені мн. Шупёнь і -няў, 
■нямі, -нях

Supieni ІІупенн

в. Яснае Вўтра н. ■нага -тра. -ным Jasnaje Vutra Ясное Утро
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Грыбіна, н. Грыбін, м.
В. Казімірбўка Казіміраўка
В. Льіскаўшчына Ласкаўшчына, Лыскбўшчына
В. Ракушава, н. Ліхінічы, мн.

КРУЧАНСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Круча

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бярбзка ж. -кі, -кай і -каю,
-зцы

Biarozka Берёзка

В. Вугляны мн. -лян і -лянаў, 
-намі, -нах

Vuhliany Угляны

В. Дарбжкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Darozkavicy Дорожковнчн

В. Дудакі мн. -кбў, -камі, -ках Dudaki Дудакн
В. Жўкава н. -ва, -вам, -ве Zukava Жуково

В. Каўрьіжына н. -на, -нам, -не Kauryzyna Коврнжнно5
В. Крўча ж. -чы, -чай і -чаю.

-чы
Kruca Круча

В. Любішча н. -шча, -шчам,
-шчы

LiubiSCa Любшце

В. Малыя Вугляны мн. -лых -лян і -лых
-лянаў, -лымі
-намі, -лых -нах

Malyja
Vuhliany

Малые
Угляны

В. Мальія
Каскёвічы

мн. -лых -віч і -лых
-вічаў, -лымі
-чамі. -лых -чах

Malyja 
KaskieviCy

Малые
Каскевнчн

В. Мікўлінка ж. -кі, -кай і -каю, 
-нцы

Mikulinka Мнкулннка

В. Нбвае Палёссе н. -вага -сся, -вым
-ссем, -вым -ссі

Novaje 
Paliessie

Новое
Полесье
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Паграбішча н. -шча, -шчам,
-шчы

PahrabiSCa Погребнше

В. Стаі мн. Стай і Стаяў, 
Стаямі, Стаях

Stai Стан

В. Старбе Палёссе н. -рбга -сся, -рым
-ссем, -рым -ссі

Staroje
Paliessie

Старое
Полесье

В. Татарка ж. -кі, -кай і -каю,
-рцы

Tatarka Татарка

В. Янава н. -ва, -вам, -ве Janava Яново

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вугляны Угляны
В. Мальія Вугляны Малыя Угляны
В. Старбе Палёссе Старае Палёссе

ЛЯСНЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дудаковічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Азёры мн. Азёр і -pay, -рамі, 
-рах

Aziory Озёры

В. Арэхаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Arechauka Ореховка

В. Бразгўчка ж. -кі, -кай і -каю,
-чцы

Brazhucka Бразгучка

В. Бўраўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

BurauSCyna Буровгцнна

В. Вялікае Зўбава н. -кага -ва, -кім
-вам, -кім -ве

Vialikaje 
Zubava

Велнкое
Зубово6

В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, 
-ве

Dubrova Дуброва
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дудакбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

DudakoviCy Дудаковнчн

В. Ёлькаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

JeikadSCyna Ельковшяна

В. Загаранкі мн. -нак і -нкаў, -камі,
-ках

Zaharanki Загорянкн

В. Камяншчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

KamianJiyna Каментнна

В. Літбўск м. -ка, -кам, -ку Litousk Лнтовск
В. Лясныя мн. -ных, -нымі, -ных Liasnyja Лесные
В. Мёхава н. -ва, -вам, -ве Miechava Мехово
В. Нбвая

Ёлькаўшчына
ж. -вай -ны, -вай

-най і -ваю -наю,
-вай -не

Novaja 
JelkauSCyna

Новая
Ельковшнна

В. Пасырава н. -ва, -вам, -ве Pasyrava Пасырево
В. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,

-дзё
Slabada Слобода

В. Славянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Slavianka Славянка

в. Цямньія мн. -ных, -нымі, -ных Ciamnyja Темные

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікае Зўбава Бальшбе Зўбава, Зўбава
в. Дубрбва
в. Дудакбвічы
в. Елькаўшчына
в. Загаранкі
в. Камяншчына
в. Літбўск, м.
в. Слабада
в. Славянка

8 Зак. 220

Дубрава 
Дакбвічы 
Елькаўшчьіна 
Загараны 
Камяншчына 
Літбўскія, мн. 
Бакбва Слабада 
Аглббля
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РУБЕЖСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Філатава 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Баканава н. -ва, -вам. -ве Bakanava Баканово
В. Варгўццева н. -ва, -вам, -ве Varhuccieva Варгутьево7

в. Вялікія
Каскёвічы

мн. -кіх -віч і -кіх
-вічаў, -кімі -чамі,
-кіх -чах

Vialikija
KaskieviCy

Велнкне
Каскевнчн8

В. Зелянькбва н. -ва, -вам, -ве Zieliaiikova Зеленьково
В. Красіна н. -на, -нам, -не Krasina Краснно
В. Марцьянавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
MarcjanaviCy Мартьяновнчм

В. Някрасава н. -ва, -вам, -ве Niakrasava Некрасово
В. Паўлавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
PablaviCy Павловнчн

В. Перасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Pierasiellie Переселье
В. Рубёж м. Рубяжа, Рубяжбм, 

Рубяжы
Rubiez Рубеж

В. Саннікі мн. -каў, -камі, -ках Sanniki Санннкн

В. Філатава н. -ва. -вам, -ве Filatava Фнлатово
В. Хількавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
ChilkaviCy Хнльковнчн

в. Хралішчава н. -ва, -вам, -ве ChraliSCava Хралншево
в. Шаўкавінне н. -ння, -ннем, -нні Saukavinnie Шелковннье

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Варгўццева Варгуцёва
В. Вялікія

Каскёвічы
Бальшыя Каскёвічы

В. Зелянькбва. н. Зелянькбў. м.
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ЦЯЦЕРЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Цяцерын

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

8*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Банькі мн. -кбў, -камі, -ках Banki Банькн
В. Глыббкае н. -кага, -кім Hlybokaje Глыбокое9
В. Драздьі мн. -дбў. -дамі, -дах Drazdy Дрозды
В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю.

-ве
Dubrova Дуброва

В. Зарэчча н. -чча, -ччам. -ччы ZareCia Заречье
В. Зацяцёрка ж. -кі, -кай і -каю,

-рцы
Zaciaciorka Затетёрка

В. Зялёная Дубрбва ж. -най -вы, -най
-вай і -наю -ваю.
-най -ве

Zialionaja 
Dubrova

Зелёная
Дуброва

В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Kamienka Каменка

В. Карма ж. -мы, -мбй і -мбю.
-мё

Karma Корма

В. Касцюкбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

KasciukoviCy Костюковнчн

В. Краснаполле н. -лля, -ллем, -ллі Krasnapollie Краснополье
В. Кружкі мн. -кбў, -камі. -ках Kru»i Кружкн
В. Крывўліна н. -на, -нам, -не Kryvulina Крнвулнно10
В. Ліпск м. -ка, -кам. -ку Lipsk Лнпск
В. Маліна ж. -ны, -най і -наю, 

-не
Malina Малнна

В. Папбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Papouka Поповка

В. Прудкі мн. -кбў, -камі, -ках Prudki Прудкн
В. Прыгані 1 мн. -гань і -ганяў, 

-нямі. -нях
Pryhani 1 Прнганн 1"

в. Прыгані 2 мн. -гань і -ганяў, 
-нямі. -нях

Pryhani 2 Прнганн 212

в. Прыгані 3 мн. -гань і -ганяў, 
-нямі, -нях

Pryhani 3 Прнганн З13

в. Старкі мн. -кбў, -камі, -ках Starki Старкн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(®*)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Храпы мн. Храп і Храпаў, 
-памі. -пах

Chrapy Храпы

В. Цяцёрын м. -на, -нам, -не Сіасіегуп Тетернн14

В. Шыпягі мн. Шыпяг
і Шыпягаў, -гамі, 
-гах

Sypiahi Шнпягн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Глыббкае Глуббкае
В. Дубрбва Дубрава
В. Зацяцёрка Зацяцірка
В. Маліна Малінаўка
В. Цяцёрын, м. Цяцёрына. н.

ШАПЯЛЕВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Шапялевічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аўсішча н. -шча. -шчам.
-шчы

AusiSta Овснше

В. Беларўсь ж. -сі, -ссю, -сі Bielarus Беларусь

в. Ббўсевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

BotisieviCy Бовсевнчн

В. Бялаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Bialauka Белавка

В. Ваўкаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

ЎайкайЗСупа Волковшнна

В. Гбенка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Hojenka Гоенка

В. Залбссе н. -сся, -ссем, -ссі Zalossie Залосье

В. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы ZareCCa Заречье
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Казёл м. Казла, -лбм, -лё Kaziol Козёл
В. Кбнанавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,

-чах
Konanavidy Кононовнчн

В. Кўнцы мн. -цаў, -цамі, -цах Kuncy Кунцы
В. Падар ж. -ры, -р’ю, -ры Padar ГІадарь15
В. Сіманавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Simanavifiy Снмоновнчн

В. Смагілаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Smahilauka Смогнловка

В. Шапялёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

SapialieviCy Шепелевнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аўсішча Вбўсішча
В. Бялаўка Бёлаўка
В. Ваўкаўшчьіна Ваўкбўшчына

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Аглббля в. Васі'льеўка в. Жукбўшчына
в. Аладзенка в. Васількі в. Забрбддзе
в. Альхбўка п. Вёчнасць в. Задні Бор

(Комсеніцкі с/с) в. Вбстраў п. Засцёнкі
в. Альхбўка п. Вбстраў в. Калінаўка

(Кручанскі с/с) в. Галадбўка в, Каскёвічы 2
в. Амёрыка в. Галбшына в. Каскёвічы 3
в. Арлбўка в. Гатбўшчына п. Кассё
в. Асяцішча в. Гаўрылаўка в. Касянкі
в. Багудзёнкі в. Гачавёц в. Катбўка
в. Балалайка в. Гнілка в. Кацярынаў
в. Бор в. Гбенка (Рубежскі с/с) в. Кіпячы
п. Бярбзаўка в. Дўбнік п. Крбтава
п. Васільеў в. Дудукбўка в. Кўрань
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в. Куцьінава
п. Ласкбў
п. Лёнінка
п. Літбўскае
в. Ліхінічы
п. Лўжа
в. Ляды
в. Лясная
в. Маслюкбвічы
п. Мікалаеўка
п. Міхайлбў
в. Нбвае Пбле
п. Нбвы
в. Нбвы Двор
п. Падкасцюкі

в. Паляжаеўка п. Сядзібнае
п. Панаўка в. Трўханаўка
п. Прабуджэнне п. Трыпўтня
в. Радча п. Уран
п. Рэчкі п. Хахбл
п. Салаўёва в. Царэўск
в. Санненск в. Цімохаўка
в. Сідаркава в. Чапаеўка
в. Скуратьі 1 в. Чырвбная Гбрка
в. Скураты 2 в. Шўпіна
в. Слаббдка в. Шчытбк
п. Смёчынка п. Шырбкі
в. Сбкал п. Янбў
в. Старбе Палёссе 1
п. Сцяпанаўка

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Козебродье
2 Карннловка
3 Лауткн
4 5-я Годовшнна
5 Коврнжено
6 Большое Зубово
7 Воргутьево
8 Большне Каскевнчн
9 Глубокое

10 Крнулнно
11 Пряганн-1
12 Прнганн-2
13 Прнганн-3
14 Тетернно

15 Падар

Круглянскі 
» 
»
»
Кручанскі 
Ляснянскі 
Рубежскі 
» 
Цяцерынскі 
» 
» 
» 
» 
»
Шапялевіцкі



КРЫЧАЎСКІ РАЁН
Цэнтр — г. Крычаў

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 0,8

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 6 студзеня 1965 г.
Колькасць

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў
гарадоў раённагападпарадкавання..................... 1
сельсаветаў .........................................................  5
сельскіх населеных пунктаў..............................105
усягонаселеныхпунктаў.................................106

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Крычаў ц. р-на Крьічаў -

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Крычаў м. -ва, -вам, -ве КгуСай Крнчев

СЕЛЬСАВЕТЫ
БАЦВІНАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 

Цэнтр — в. Бацвінаўка 
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

в.

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

Асавёц м. Асаўца, -ўцбм, Asaviec
-ўцьі

Осовец
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Баеўка 1 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Bajeuka 1 Баевка 11

в. Баеўка 2 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Bajeuka 2 Баевка 22

в. Бацвінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўны

Bacvinadka Ботвнновка

в. Бранск м. -ка, -кам, -ку Bransk Брянск
в. Варбдзькаў 1 м. -ва, -вам, -ве Varodzkau 1 Вородьков 1
в. Варбдзькаў 2 м. -ва, -вам, -ве Varodzkau 2 Вородьков 23
в. Варбдзькаў 3 м. -ва, -вам, -ве Varodzkau 3 Вородьков З4
в. Вярхбўцы мн. -цаў, -цамі, -цах Viarchoiicy Верховцы
п. Вясёлы м. -лага, -лым Viasioly Весёлый
в. Гбркі мн. Гбрак і Гбркаў, 

-камі. -ках
Horki Горкн

в. Гўбіншчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Hubinscyna Губнншнна

в. Далёншчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

DalienSCyna Даленшнна

в. Дружкі мн. -кбў, -камі, -ках Druzki Дружкн
в. Зайцава Слабада ж. -вай -ды, -вай

-дбй і -ваю -дбю.
-вай -дзё

Zajcava
Slabada

Зайцева
Слобода

в. Канцьі мн. -цбў, -цамі, -цах Kancy Концы
в. Касцюкбўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Kasciukouka Костюковка

п. Лўчкі мн. Лўчак і Лўчкаў, 
-камі, -ках

LuCki Лучкн

в. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Malinauka Малнновка

в. Масціцкая
Слабада

ж. -кай -ды, -кай
-дбй і -каю -дбю,
-кай -дзё

Mascickaja
Slabada

Мостнцкая
Слобода5

в. Міляціна н. -на. -нам. -не Miliacina Мнлятнно
п. Падўдага ж. -гі. -гай і -гаю, 

Падўдазе
Padudaha Подудога

в. Прўсіна н. -на, -нам, -не Prusina Пруснно
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ратная ж. -най, -най і -наю,
-най

Ratnaja Ратная

В. Рэпішча н. -шча, -шчам,
-шчы

RepiSCa Репніце

В. Сётнае н. -нага, -ным Sietnaje Сетное
В. Сычыкі мн. -каў, -камі. -ках Sycyki Сычнкн
в. Цінькаў м. -ва, -вам, -ве Сіпкай Тнньков
в. Юркаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Jurkauka Юрковка

в. Янбў м. -ва, -вам, -ве Janou Янов

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Губіншчына Губёншчына
В. Зайцава Слабада Слабада
В. Масш'цкая

Слабада, ж.
Масціцкае, н.

В. Ратная, ж. Ратнае, н.
В. Сьічыкі, мн. Сьічык, м.
В. Цінькаў, м. Цінькава, н.

КАСЦЮШКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Касцюшкавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ве

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Арэхаўскі м. -кага, -кім Arechauski Ореховсквй
В. Вбўчас м. -са, -сам, -се VouCas Волчас
П. Грўшава н. -ва, -вам, -ве HruSava Грушево
В. Гўркава Ніва ж. -вай -вы, -вай -вай HurkavaNiva Гуркова

і -ваю -ваю, -вай Ннва

8а Зак. 220
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-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дарагая ж. -гбй, -гбй і -гбю,
-гбй

Darahaja Дорогая

В. Дарлівае н. -вага, -вым Darlivaje Дарлнвое

П. Дбўгі Лог м. -га -га, -гім -гам, 
-гім Лбзе

Dotihi Loh Долгйй Лог

П. Дуббўскі м. -кага, -кім Dubodski Дубовскйй

В. Залёсавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

ZaliesaviCy Залесовячй

В. Калініна н. -на, -нам, -не Kalinina Калйняно

В. Камарбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kamarodka Комаровка

В. Касцюшкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

KasciuSka- 
viCy

Костюшко- 
внчн

П. Клінбўскі м. -кага. -кім Klinodski Клйновскйй

В. Лушчэвінка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

LuSCevinka Лушевннка

в. Макаўе н. -ўя, -ўем. -ўі Mak adj e Маковье

в. Малькаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Malkadka Мальковка

в. Нбвікі мн. -каў. -камі, -ках Noviki Новнкн

п. Пад’ялёцкі м. -кага, -кім Padjaliecki Подьелецкнй

в. Паклады мн. -дбў, -дамі, -дах Paklady Поклады

п. Пёрвакрычаўскі м. -кага, -кім Piervakry Cad- 
ski

Первокрй- 
чевскнй6

в. Прыгаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Pryhauka Прыговка

п. Пушкарьі мн. -рбў, -рамі, -рах PuSkary Пушкарй

в. Сакбльнічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

SakolniCy Сокольнйчй

п. Саснбўскі м. -кага, -кім Sasnodski Сосновскйй

в. Свадкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Svadkavifiy Свадковнчй

в. Сячьіхі мн. -чьіх і -чыхаў, 
-хамі, -хах

SiaCychi Ссчйхй

в. Хацілавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі. ChacilaviCy Хотйловйчй7
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вблчас Вбўчас
В. Гўркава Ніва, ж. Гўркава, н.
В. Лушчэвінка, ж. Лушчэвінкі, мн.
В. Макаўе Макаўё
В. Нбвікі Нбвкі
П. Пад’ялёцкі Пад’ялёненскі
В. Сакбльнічы, мн. Сакбльнічы, м.
В. Сячьіхі, мн. Сячьіха, ж.

КРАСНАБУДСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Красная Буда 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

8а*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дзягавічы мн. -віч і -вічау, -чамі, 
-чах

DziahaviCy Дяговнчн

В. Зарўбец м. -бца, -бцам, -бцы Zarubiec Зарубец
В. Калектьіўны 

Труд
м. -нага Труда, -ным

-дбм,
-ным -дзё

Kaliektyuny
Trud

Коллектнвный 
Труд

В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Kamienka Каменка

В. Каранёц м. -нца, -нцбм, -нцы Karaniec Коренец
В. Краснапблле н. -лля, -ллем, -ллі Krasnapollie Краснополье
В. Красная Бўда ж. -най -ды, -най

-дай і -наю -даю,
-най -дзе

Krasnaja 
Buda

Красная Буда

П. Красны Бор м. -нага Ббра, -ным 
Ббрам, -ным Бары

Krasny Bor Красный Бор

П. Красны Сад м. -нага Сада. -ным 
Садам, -ным 
Садзе

Krasny Sad Красный Сад

В. Крычаў 2 м. -ва, -вам, -ве Кгуёай 2 Крнчев 28
В. Літвінава н. -ва, -вам, -ве Litvinava Лнтвнново
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Міхёевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

MichiejeviCy Мнхеевнчн

В. Нанаскава н. -ва, -вам, -ве Nanaskava Наносково

В. Прахбраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Prachoraiika Прохоровка

в. Прудбк м. -дка, -дкбм, -дкў Prudok Прудок

п. Сярэбраны Ручай м. -нага Ручая, -ным 
Ручаём, -ным 
Ручаі

Siarebrany
Rucaj

Серебряный
Ручай9

в. Ягбраўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Jahorauka Егоровка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Красная Бўда Чырвбная Бўда, Бўда

П. Красны Бор Чырвбны Бор

П. Красны Сад Чырвбны Сад

В. Нанаскава, н. Нанбскава, Нанацкава; Нанаскаў, м.; Нанбскаў, м.

ЛАБКОВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Лабковічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Ананічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

Апапіёу Ананнчн

В. Баяры мн. Баяр і -раў, -рамі, 
-рах

Bajary Бояры

В. Бель 1 ж. Бёлі, Бёллю, Бёлі Biel 1 Бель 1'°

В. Беражьістае н. -тага, -тым Bierazystaje Бережнстое

П. Бўнькаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

BunkadSCyna Буньковшнна

В. Гарбатка ж. -кі, -кай і -каю,
-тцы

Harbatka Горбатка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Глўшнева н. -ва, -вам, -ве Hlusnieva Глушнево
В. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Dubrauka Дубровка

В. Залёссе н. -сся, -ссем, -ссі Zaliessie Залесье
В. зуі мн. Зуёў, Зуямі, Зуях Zui Зун
В. Іванаўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Ivanauka Нвановка

В. Кашаны мн. -наў, -намі, -нах KaSany Кашаны
В. Лабкбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Labkovicy Лобковнчн

П. Ліпаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Lipatika Лнповка

В. Ні'зкі мн. Нізак і Нізкаў, 
-камі, -ках

Nizki Ннзкн

П. Падасінкі мн. -кбў. -камі, -ках Padasinki Подосннкн
В. Паланіца ж. -цы, -цай і -цаю,

-цы
Palanica Полоннца

в. Паўлавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PaulaviCy Павловнчн

в. Пёськавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Pieskavicy Песьковнчн

в. Стаббршчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

StaborSCyna Стаборшнна

в. Старасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Starasiellie Староселье

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Глўшнева, н. Глушнёва; Глўшнеў, м.
В. Кашаны, мн. Кўба, ж.
В. Нізкі Нізкі
П. Падасінкі Падасянкі, Падасянкі
В. Стаббршчына, ж. Стаббршчын, м.
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МАЛЯЦІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Маляцічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Брбдак м. Брбдка, -кам, -ку Brodak Бродок

П. Вўзкі м. -кага, -кім Vuzki Узкнй

В. Ермакбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Jermakouka Ермаковка

В. Лўты мн. Лут і Лўтаў, -тамі. 
-тах

Luty Луты

В. Маляцічы мн. -ціч і -цічаў, 
-чамі, -чах

MaliaciCy Малятнчн"

В. Мірная ж. -най. -най і -наю,
-най

Mirnaja Мнрная

В. Мьішкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Myskavicy Мышковнчн

В. Плёшчына н. -на, -нам. -не Pliescyna Плешнно

В. Сарбчына н. -на, -нам, -не Sarocyna Сорочнно

В. Слабўты мн. -бўт і -бўтаў, 
-тамі, -тах

Slabuty Слабуты

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Вўзкі, м. Вўзкае, н.; Шчарбачы, мн.
В. Мі'рная. ж. Мірнае, н.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Акцябрскі 
п. Амшара 

в. Антбнаўка 
п. Асінаўка 
п. Асіннік 
в. Балванаўка

в. Бель
в. Бель 2

в. Бель 3
п. Буланы
в. Варанёва
п. Вуглы
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в. Вўсце п. Падвалянне
п. Высбкае п. Паддўбак
п. Высбкі х. Панізбўка
х. Галсёеўскі п. Папялёўшчына
п. Гарадбк ф. Паўладар
в. Глўпікі в. Першамайская
в. Губёншчына в. Прьігарадная
п. Гурынбўскі п. Пўшкіна
в. Дрбжджаніцы в. Рўчча
х. Зарэчны п. Сапуратаўка
в. Зўя в. Свіная Слаббдка
в. Ісакбўскі п. Сталіна
в. Касцюшкі п. Сярэдні
п. Каханбў п. Трудавьі
в. Красная Бўда п. Чырвбная Гбрка
в. Красны Бёраг в. Чырвбны Бёраг
п. Лайкбўскі в. Чырвбны Ручай
х. Лісічка в. Шаёўка
п. Ляды п. Шўтаўка
п. Майскі в. Шчарбачы
п. Міхёеўскі в. Шырбкае
в. Мшаны в. Юркаўка
п. Пабёда

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯГІЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Баевка-1 Бацвінаўскі
2 Баевка-2 »
3 Вородьков-2 »
4 Вородьков-3 »
5 Мастнцкая Слобода »

6 Перво-Крнчевскнй Касцюшкавіцкі
7 Хатнловнчн »
8 Крнчев-2 Краснабудскі
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№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

9 Серебряный Ручей Краснабудскі
10 Бель-1 Лабковіцкі
11 Молятнчн Маляціцкі



МАГІЛЁЎСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Магілёў 

Дата ўтварэння раёна— 17 ліпеня 1924 г. 

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,9 
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
сельсаветаў.....................................16

сельскіхнаселеныхпунктаў..............................279
усягонаселеныхпунктаў.................................279

СЕЛЬСАВЕТЫ 

БРЫЛЕЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Брылі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Брылі' мн. -лёў, -лямі, -лях Вгуіі Брылн
В. Зарудзёеўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Zarudziejeuka Зарудеевка

В. Зылі мн. -лёў, -лямі, -лях Zyli Зыля
В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Kamienka Каменка

В. Канстанцінаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Kanstanci- 
пайка

Константн- 
новка

В. Качўрына н. -на, -нам, -не Каёйгупа Качурнно
в. Макаранцы мн. -цаў, -цамі, -цах Makarancy Макаренцы
в. Малёеўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Maliejeuka Малеевка

в. Машанакі мн. -нак і -накаў, 
-камі, -ках

Masanaki Мошенакн

в. Мішкаўка ж. -кі, -кай і -каю, MiSkauka Мншковка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Макаранцы Макарынцы
в. Мішкаўка, ж. Мішкаўцы, мн.

БУЙНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Буйнічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

ГІарадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Брускі мн. -кбў, -камі. -ках Bruski Брускн

В. Бўйнічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

BujniCy Буйннчя

СТ. Бўйнічы мн. -ніч і -нічаў.
-чамі, -чах

BujniCy Буйннчн

В. Бутрьімаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Butrymauka Бутрнмовка

В. Вёкер м. -ра, -рам, -ры Viekier Векер1

СТ. Галынёц м. Галынца, -цбм, 
-ЦЬІ

Halyniec Голынец

В. Галынёц 1 м. Галынца, -цбм.
-цы

Halyniec 1 Голынец 1

В. Галынёц 2 м. Галынца, -цбм, 
-ЦЬІ

Halyniec 2 Голынец 2

В. Гарадбк м. Гарадка. -кбм, -кў Haradok Городок

В. Гарадшчына ж. -ны. -най і -наю, 
-не

Haradscyna Городшнна

в. Дабраснёвічы мн. -віч і -вічаў. -чамі.
-чах

DabrasnieviCy Добросневячя

в. Зацішша н. -шша. -шшам, 
-шшы

ZaciSSa Затншье

в. Ракўзаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Rakuzauka Ракузовка

в. Савасцянавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Savasciana- 
viiy

Савостяно- 
внчн“

в. Сташына н. -на, -нам, -не StaSyna Сташнно
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-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Цішбўка ж. -кі, -кай і -каю, CiSotika Тншовка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гарадшчына Гарашчына
в. Дабраснёвічы Дубраснёвічы, Пруснявічы
в. Савасцянавічы Севасцянавічы, Севасцьянавічы, Свістуньі
в. Сташына, н. Сташын, м.
в. Цішбўка, ж. Цішбўкі, мн.

ВЕНДАРАЖСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Вендараж

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Атнянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Atnianka Атнянка

В. Барсукі мн. -кбў. -камі, -ках Barsuki Барсукн
В. Бартнякі мн. -кбў, -камі, -ках Bartniaki Бортнякн
В. Бўдзішча н. -шча, -шчам,

-шчы
Budzisca Буднше

В. Бяляўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

BialiauSCyna Белявшнна

В. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Biarozauka Берёзовка

В. Варатыншчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

VaratynScyna Воротыншнна

В. Вёндараж м. -жа, -жам, -жы Viendaraz Вендорож

СТ. Вёндрыж м. -жа. -жам. -жы Viendryz Вендрнж

П. Вясёлы м. -лага, -лым Viasioly Весёлый

В. Гўслішча н. -шча, -шчам, 
-шчы

Huslisca Гуслнше
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Гуслянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Huslianka Гуслянка

В. Дубінка ж. -кі. -кай і -каю.
-нцы

Dubinka Дубннка

В. Журавёц 1 м. Жураўца, -цбм, 
-ЦЬІ

Zuraviec 1 Журавец I3

в. Журавёц 2 м. Жураўца, -цбм,
-цы

Zuraviec 2 Журавец 24

в. Завярэжжа н. -жжа. -жжам.
-жжы

Zaviarezza Завережье

в. Залёссе н. -сся. -ссем, -ссі Zaliessie Залесье
в. Зялёная Слабада ж. -най -ды, -най

-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Zialionaja 
Slabada

Зелёная
Слобода

в. Капёйнае н. -нага, -ным Kapiejnaje Копейное
в. Карчбмка ж. -кі, -кай і -каю.

-мцы
Karcomka Корчёмка

в. Кбнцы мн. -цаў, -цамі, -цах Koncy Концы
в. Красная Слабада ж. -най -ды. -най

-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Krasnaja 
Slabada

Красная
Слобода

в. Кутьі мн. -тбў, -тамі, -тах Kilty Куты
в. Лавёц м. Лаўца. -цбм, -цьі Laviec Ловец
в. Масальшчына ж. -ны, -най і -наю, 

-не
MasalSCyna Масалыцнна

в. Маяк м. Маяка. -кбм, -кў Majak Маяк
в. Міхалёва н. -ва. -вам, -ве Michaliova Мнхалёво
в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў. -камі.

-ках
Navasiolki Новосёлкн

в. Нбвы Вёндараж м. -вага -жа, -вым
-жам, -вым -жы

Novy
Viendaraz

Новый
Вендорож

в. Нбвы Сінін м. -вага -на. -вым
-нам, -вым -не

Novy Sinin Новый
Снннн

в. Панізбў м. -ва, -вам, -ве Panizou Поннзов
в. Старьі Сінін м. -рбга -на. -рым

-нам, -рьім -не
Stary Sinin Старый

Снннн
в. Угалле н. -лля. -ллем. -ллі Uhallie Угалье
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Хвашчбўка ж. -кі, -кай і -каю, ChvaScouka Хвошёвка5
-ўцы

В. Хрыпялёва н. -ва. -вам. -ве Chrypialiova Хрнпелёво
В. Шараеўка ж. -кі. -кай і -каю, Sarajeuka Шараевка

-ўцы
П. Южны Жабін м. -нага -на, -ным Juzny Zabin Южный

-нам, -ным -не Жабнн
В. Ямніца ж. -цы, -цай і -цаю, Jamnica Ямннца

-цы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Барсукі, мн. Барсукбўка, ж.
В. Бартнякі Ббртнікі
В. Вёндараж Вёндраж, Вёндрыж
СТ. Вёндрыж Вёндраж, Вёндараж
В. Гўслішча, н. Гўслішчы, мн.
В. Міхалёва, н. Міхалёў, м.
В. Нбвы Вёндараж Нбвы Вёндраж
в. Стары Сінін Стары Сінін
в. Угалле Вугалле, Вугблле
в. Хрыпялёва, н. Хрыпялёў, м.
в. Ямніца Я.мніца

ВЯЙНЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Вейна

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Васхбд м. -да, -дам, -дзе Vaschod Восход
В. Вёйна н. -на, -нам, -не Viejna Вейно
в. Вільчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 

-цамі, -цах
VilCycy Внльчнцы
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Губанаў м. -ва. -вам, -ве Hubanau Губанов
В. Зацішша н. -шша, -шшам, 

-шшы
ZaciSSa Затмшье

В. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў. -камі,
-ках

Navasiolki Новосёлкн

В. Палётнікі мн. -каў. -камі, -ках Palietniki Полетннкн
П. Смалякбў м. -ва. -вам, -ве Smaliakou Смоляков

ДАШКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дашкаўка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™«)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ббўшава н. -ва, -вам. -ве BoOsava Бовшево
В. Дашкаўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
DaSkauka Дашковка

В. Дбсава Сяліба ж. -вай -бы, -вай 
-бай і -ваю -баю, 
-вай -бе

Dosava 
Sialiba

Досова
Селнба

В. Красніца 1 ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Krasnica 1 Красннца 1

В. Красніца 2 ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Krasnica 2 Красннца 2

В. Лёжнеўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Lieznieuka Лежневка

в. Мяжысеткі мн. -так і -ткаў. -камі, 
-ках

Miazysietki Межнсеткн

в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў, -камі, 
-ках

Navasiolki Новосёлкн

в. Салтанаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Saltanauka Солтановка6

в. Стайкі мн. Стаек і Стайкаў, 
-камі, -ках

Stajki Стайкн

в. Сялёц м. Сяльца, -цбм, -ць'і Sialiec Селец
в. Туманаўка ж. -кі, -кай і -каю, Tumanatika Тумановка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Чарназёмаўка ж. -кі. -кай і -каю, Carnazio- Чернозёмов-
-ўцы mauka ка

СТ. Чарназёмаўка ж. -кі, -кай і -каю. Carnazio- Чернозёмов-
-ўцы тайка ка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дашкаўка Дашаўка, Дашкбўка
В. Сялёц, м. Сяльцы, мн.

ЗАВОДСКАСЛАБОДСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Завадская Слабада 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Батўнь ж. -НІ, -ННЮ, -НІ Batun Батунь
П. Батўнь ж. -ні, -нню, -ні Batuii Батунь
В. Ббкатаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Bokatauka Бокотовка

В. Будбўля ж. -лі, -ляй і -ляю, -лі Budoulia Будовля
П. Бярбзавы м. -вага, -вым Biarozavy Берёзовый
В. Вялікае Хбнава н. -ва, -вам. -ве Vialikaje 

Chonava
Велнкое
Хоново7

В. Гарадбк м. Гарадка, -дкбм, 
-дкў

Haradok Городок

В. Дасбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Dasovicy Досовнчн

В. Дзядкі мн. -кбў, -камі, -ках Dziadki Дедкн
В. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Dubrauka Дубровка

П. Жабін м. -на, -нам. -не Zabin Жабнн8

В. Забалацце н. -цця. -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Завадская 
Слабада

ж. -КОЙ -ДЬІ, -КОЙ

-ДОЙ І -КОЮ -ДОЮ,

-кбй -дзё

Zavadskaja 
Slabada

Заводская 
Слобода

В. Загрэззе н. -ззя, -ззем, -ззі Zahrezzie Загрезье
П. Зялёны м. -нага. -ным Zialiony Зелёный
В. Камёнка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Kami enka Каменка

В. Кбцні мн. -няў. -нямі, -нях Kocni Коцнн
В. Маліннік м. -ка, -кам, -ку Malinnik Малннннк
В. Малбе Хбнава н. -лбга -ва, -лым

-вам, -лым -ве
Maloje
Chonava

Малое
Хоново

В. Нёзаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Niezatika Незовка

В. Нбвая Культўра ж. -вай -ры. -вай
-рай і -ваю -раю,
-вай -ры

Novaja
Kultura

Новая
Культура

В. Падбрбддзе н. -ддзя. -ддзем,
-ддзі

Padbroddzie Подбродье

В. Падбярэззе н. -ззя, -ззем, -ззі Padbiarezzie Подберезье
П. Палявы м. -вбга, -вым Paliavy Полевый9
В. Паплаўшчына ж. -ны, -най і -наю.

-не
РарІайЗёупа Поплавшнна

В. Пярсцілы мн. -ціл і -цілаў, 
-ламі, -лах

Piarscily Перстнлы

В. Рэпішча н. -шча, -шчам,
-шчы

RepiSCa Репнше

В. Сініншчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Sininscyna Снннншнна

В. Старына ж. -ны, -нбй і -нбю,
-нё

Stary na Старнна

В. Чарнабёль ж. -лі, -ллю, -лі Carnabiei Чернобель

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

B. Вялікае Хбнава Бальшбе Хбнава
П. Жабін, м. Жабіна, н.
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Забалацце Забалбцце
В. Малбе Хонава Малае Хбнава
В. Паплаўшчына Паплаўшчына
В. Рэпішча, н. Рэпішча; Кукарэкаўка, ж.

КАДЗІНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Кадзіна

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(Лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вялікая Барбўка ж. -кай -кі, -кай -кай 
і -каю -каю, -кай
-ўцы

Vialikaja
Вагойка

Велнкая
Боровка10

В. Гарбдня ж. -ні. -няй і -няю,
-ні

Harodnia Городня

В. Кадзіна н. -на. -нам, -не Kadzina Каднно
В. Латрбшча ж. -шчы. -шчай і

-шчаю, -шчы
Latrosca Латроіца

В. Любўж м. -жа, -жам, -жы Liubuz Любуж
в. Мядзвёдаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Miadzviodauka Медвёдовка

в. Падбёлле н. -лля, -ллем, -ллі Padbiellie Подбелье
в. Раманавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Ramanavicy Романовнчн

в. Таранава н. -ва. -вам. -ве Taranava Тараново
в. Чарбмушкі мн. -шак і -шкаў.

-камі, -ках
Caromuski Черёмушкн

в. Шчэжар 1 ж. Шчэжары, 
Шчэжарру, 
Шчэжары

Scezar 1 ІЦежерь 1

в. Шчэжар 2 ж. Шчэжары. 
Шчэжарру. 
Шчэжары

SCezar2 Дежерь 2
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вялікая Барбўка Бальшая Барбўка

В. Любўж Любуж, Любаж

КНЯЖЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Княжыцы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лж)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Бабрбва н. -ва, -вам. -ве Babrova Боброво

В. Бабрбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

BabroviCy Бобровнчн

В. Бракава н. -ва, -вам, -ве Brakava Браково

В. Бульіжыцы мн. -жыц і -жыцаў.
-цамі, -цах

Bulyzycy Булыжнцы

В. Гбрная Вўліца ж. -най -цы, -най
-цай і -наю -цаю.
-най -цы

Hornaja
Vulica

Горная
Улнца

В. Заббр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zaborje Заборье

В. Залубні'шча н. -шча, -шчам,
-шчы

ZalubniSa Залубнніце

в. Ільінка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

liinka Нльннка

В. Княжыцы мн. -жыц і -жыцаў, 
-цамі, -цах

Kniaiycy Княжнцы

п. Лахва ж. -вы, -вбй і -вбю, 
-вё

Lachva Лахва

в. Лубнішча н. -шча. -шчам.
-шчы

LubniSCa Лубннше

в. Нізкая Вўліца ж. -кай -цы. -кай
-цай і -каю -цаю.
-кай -цы

Nizkaja 
Vulica

Ннзкая
Улнца

в. Нікіцінічы мн. -ніч і -нічаў,
-чамі, -чах

NikiciniCy Ннкнтнннчн

в. Прбкшанічы мн. -ніч і -нічаў.
-чамі, -чах

Proksanicy Прокшеннчн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Пясчанка ж. -кі, -кай і -каю, 
-нцы

PiasCanka Песчанка

В. Сёлішча н. -шча, -шчам, 
-шчы

Sielisca Селнше

в. Сёнькава н. -ва, -вам, -ве Sienkava Сеньково
в. Сумарбкава н. -ва. -вам, -ве Sumarokava Сумароково
в. Таўпёчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 

-цамі. -цах
Тайріесусу Толпечнцы

в. Шчэгліца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Scehlica ПДеглнца

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Прбкшанічы Пракшьінічы, Пракшанічы
В. Сёлішча, н. Сёлішчы, мн.
В. Таўпёчыцы Талпёчыцы

МАСТОЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Масток 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-нцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Агёеўка Ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Ahiejetika Агеевка

В. Грыбаны МН. -ноў. -намі, -нах Hrybany Грнбаны
В. Калясішча Н. -шча. -шчам,

-шчы
Kaliasisca Колеснше

В. Кастрыцы МН. -рыц і -рыцаў, 
-цамі, -цах

Kastrycy Кострнцы

В. Кругі МН. -гоў, -гамі, -гах Kruhi Кругн
В. Макаўня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Макайпіа Маковня

В. Макрўсінка ж. -кі, -кай і -каю, Makrusinka Мокрусннка'1
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Мастбк м. Мастка, -кбм, -кў Mastok Мосток
В. Мацёеўшчына ж. -ны, -най і -наю, 

-не
MaciejeuSCy- 
na

Матеевшмна

В. Паўлаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Райіайка Павловка

В. Русінка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Rusinka Русннка

В. Фбйна н. -на, -нам, -не Fojna Фойно
В. Шапчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 

-цамі, -цах
Sapcycy Шапчнцы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Кастрыцы Кбстрыцы
В. Макрўсінка Макрўсенка
В. Русінка Рўсінка

МАХАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Махава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бабрбва н. -ва, -вам, -ве Babrova Боброво
В. Вялікая

Дўбраўка
ж. -кай -кі, -кай -кай 

і -каю -каю, -кай
-ўцы

Vialikaja
Dubratika

Велнкая
Дубровка12

В. Запрўддзе н. -ддзя, -ддзем,
-ддзі

Zapruddzie Запрудье

В. Кбсцінка ж. -кі. -кай і -каю.
-нцы

Koscinka Костннка

В. Латанаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Latanauka Латановка

В. Ліпец м. Ліпца, -цам, -цы Lipiec Лнпец
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Малая Дўбраўка ж. -лбй -кі. -лбй -кай 
і -лбю -каю, -лбй
-ўцы

Malaja
Dubrauka

Малая
Дубровка

В. Малы Асавёц м. -лбга Асаўца,
-лым -цбм,
-лым -цы

Maly Asaviec Малый
Осовец

В. Махава н. -ва, -вам, -ве Machava Махово
В. Пусты Асавёц м. -тбга Асаўца,

-тым -цбм, -тым
-ЦЬІ

Pusty Asaviec Пустый 
Осовец13

В. Растапблле н. -лля. -ллем, -ллі Rastapollie Растополье
В. Старая Мілёеўка ж. -рбй -кі, -рбй -кай 

і -рбю -каю, -рбй
-ўны

Staraja
Miliejeuka

Старая
Мнлеевка

В. Халмы мн. -мбў, -мамі, -мах Chai my Холмы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікая
Дўбраўка

Вялікая Дубрбўка, Бальшая Дўбраўка

В. Ліпец Ліпёц
В. Малая Дўбраўка Малая Дубрбўка
В. Мальі Асавёц Асавёц
В. Пусты Асавёц Асавёц, Сярэдні Асавёц
В. Старая Мілёеўка Старая Мілёеўка
В. Халмь'і Хаўмы

НЯДАШАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Нядашава 1 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-вбй

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Амхавая 1 ж. -вбй, -вбй і -вбю, Amchavaja 1 Амховая 1
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-цы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Амхавая 2 ж. -вбй, -вбй і -вбю, 
-вбй

Amchavaja 2 Амховая 2

В. Быстрык м. -ка, -кам, -ку Bystryk Быстрнк

В. Галяні 1 мн. -нёў, -нямі, -нях Haliani 1 Голенн 1

В. Галяні 2 мн. -нёў, -нямі, -нях Haliani 2 Голенн 2

В. Дарьі мн. -рбў, -рамі, -рах Dary Дары

В. Дубінка 1 ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Dubinka 1 Дубннка 1

В. Дубінка 2 ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Dubinka 2 Дубннка 2

В. Запрўддзе н. -ддзя, -ддзем.
-ддзі

Zapruddzie Запрудье

В. Зімніца ж. -цы, -цай і -цаю.
-цы

Zimnica Знмннца

В. Князеўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Kniazieuka Князевка

В. Нядашава 1 н. -ва, -вам, -ве NiadaSava 1 Недашево 1

В. Нядашава 2 н. -ва, -вам. -ве NiadaJava 2 Недашево 2

В. Падгбр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Padhorje Подгорье

в. Пятрбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PiatroviCy Петровнчн

в. Сідараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sidaradka Сндоровка

в. Стўжыца ж. -цы, -цай і -цаю. Stu2yca Стужнца

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Зімніца
в. Нядашава 1, н.

Зімніца
Нядашаўка, ж.
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ПАЛЫКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Палыкавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Biarozauka Берёзовка

П. Днепр м. Дняпра, -рбм, -рьі Dniepr Днепр
В. Калінавая ж. -вай. -вай і -ваю.

-вай
Kalinavaja Калнновая

В. Камінтэрн м. -на, -нам, -не Kamintern Комннтерн
В. Краснаполле 2 н. -лля, -ллем, -ллі Krasnapollie 2 Красно- 

14 полье 2
В. Купёлы мн. -пёл і -пёлаў, 

-ламі. -лах
Kupioly Купёлы

в. Мікалаеўка 1 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajeuka 1 Мнколаев-
115 Kd 1

в. Мікалаеўка 2 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўны

Mikalajeuka 2 Мнколаев- 
~16 ка 2

в. Мікалаеўка 3 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajeuka 3 Мнколаев- 
каЗ17

в. Палавінны Лог м. -нага -га, -ным
-гам, -ным Лбзе

Palavinny 
Loh

Половянный
Лог

ст. Палыкавіцкія 
Хутары

мн. -кіх -рбў, -кімі
-рамі, -кіх -рах

Palykavickija 
Chutary

ГІОЛЫКОВНЧ- 

скне 
Хуторы18

в. Палыкавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

PalykaviCy Полыковнчн

в. Палыкавічы 2 мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

PalykaviCy 2 Полыковнчн 2

п. Сёнькава н. -ва, -вам, -ве Sierikava Сеньково

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

B. Камінтэрн, м. Камўна. ж.
в. Купёлы, мн. Купёлле, н.
в. Мікалаеўка 1,2,3 Нікалаеўка 1,2,3
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ПАШКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Новае Пашкава 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ках

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Валбкі мн. Валбк і -лбкаў, 
-камі, -ках

Valoki Волокн

В. Гаі мн. Гаёў, Гаямі, Гаях Hai Ган
В. Гараны мн. -ран і -ранаў.

-намі, -нах
Harany Горяны

В. Грыбачьі мн. -чбў. -чамі, -чах Hrybaiy Грнбачн
В. Жўкава н. -ва, -вам, -ве Zukava Жуково
В. Забалацце н. -цця, -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье
В. Засцёнкі мн. -каў, -камі, -ках Zascienki Застенкн
В. Казіміраўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Kazimirauka Казммнровка

В. Лужкі мн. -кбў, -камі, -ках Luzki Лужкн
В. Навасёлкі 1 мн. -лак і -лкаў, -камі,

-ках
Navasiolki 1 Новосёлкн 1

В. Навасёлкі 2 мн. -лак і -лкаў. -камі,
-ках

Navasiolki 2 Новосёлкн 2

В. Нбвае Пашкава н. -вага -ва, -вым
-вам, -вым -ве

Novaje
PaSkava

Новое
Пашково

в. Прысна1 н. -ны, -най і -наю, 
-не

Prysna 1 Прнсно 1

в. Прысна 2 н. -ны, -най і -наю, 
-не

Prysna 2 Прнсно 2

в. Рэчкі 1 мн. Рэчак, Рэчкамі, 
-ках

Reiki 1 Речкн 1

в. Рэчкі 2 мн. Рэчак, Рэчкамі, 
-ках

Reiki 2 Речкм 2

в. Сафіеўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Safijetika Софневка

в. Старбе Пашкава н. -рбга -ва. -рым
-вам, -рым -ве

Staroje
PaSkava

Старое
Пашково

в. Хаткі мн. Хатак, Хаткамі, Chatki Хаткн



МАПЛЁЎСКІ РАЁН • 257

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гараны Гараны, Гаряны
В. Жўкава Жукбва
В. Забалацце Забалбцце
В. Нбвае Пашкава Новапашкава, Пашкава
В. Старбе Пашкава Старае Пашкава
В. Хаткі Хаткі

СЕМУКАЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Семукачы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

9 Зак. 220

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Александрбў м. -ва. -вам, -ве Alieksandrou Алексапдров
П. Александрбў м. -ва, -вам, -ве Alieksandrou Александров
В. Алёнь м. -ня, -нем, -ні Alien Олень
В. Альхбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Alchouka Ольховка

В. Арлянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Arlianka Орлянка

В. Астраўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

AstratiScyna Островшнна

В. Барбк м. Барка, -кбм, -кў Barok Борок
в. Вазраждзённе н. -ння, -ннем, -нні Vazrazdziennie Возрож- 

денье19
в. Вялікае

Запатбчча
н. -кага -чча, -кім

-ччам, -кім -ччы
Vialikaje
ZapatoCia

Велнкое
Запоточье20

в. Вялікія Бялёвічы мн. -кіх -віч і -кіх 
-вічаў, -кімі -чамі, 
-кіх -чах

Vialikija
BialieviCy

Велнкне
Белевнчн21

в. Гарадзі'шча н. -шча, -шчам,
-шчы

HaradziSCa Городнше

в. Катвіна н. -на, -нам, -не Katvina Катвнно
в. Кбркаць ж. -ці, -ццю, -ці Korkac Коркать
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Майшчына ж. -ны. -най і -наю, 
-не

MajSCyna Майшнна

В. Малбе Запатбчча н. -лбга -чча. -лым
-ччам, -лым -ччы

Maloje
ZapatoiCa

Малое
Запоточье

В. Малыя Бялёвічы мн. -лых -віч і лых
-вічаў, -лымі
-чамі, -лых -чах

Malyja
Bialievicy

Малые
Белевнчн

В. Мікалаеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajeiika Мнколаевка22

В. Міхайлаўск м. -ка, -кам. -ку Michajlausk Мнхайловск
В. Навабёліца ж. -цы, -цай і -цаю, 

-цы
Navabielica Новобелнца

В. Нбвая Ніва ж. -вай -вы, -вай -вай 
і -ваю -ваю. -вай
-ве

Novaja Niva Новая Ннва

В. Паддўб’е н. -б’я, -б’ем, -б’і Paddubje Поддубье
В. Паўлаўск м. -ка, -кам, -ку Paulausk Павловск
В. Перамбга ж. -гі, -гай і -гаю, 

Перамбзе
Pieramoha Перемога

В. Пўшча ж. -шчы, -шчай
і -шчаю, -шчы

PuSCa Пуша

В. Рог м. Рбга, Рбгам, Рбзе Roh Рог

В. Рубёж м. Рубяжа, -жбм, 
-жы

Rubiez Рубеж

В. Семукачы мн. -чаў. -чамі, -чах SiemukaCy Семукачн
В. Сінюга ж. -гі, -гай і -гаю, 

Сінюзе
Siniuha Сннюга

В. Смалярня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Smaliarnia Смолярня

В. Укрўжжа н. -жжа. -жжам,
-жжы

Ukruzza Укружье

В. Хімніца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Chimnica Хймнмца

В. Ямішча н. -шча, -шчам,
-шчы

JamiSca Ямнше
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Александрбў Аляксандраў
В. Вялікае

Запатбчча
Бальшбе Запатбчча

В. Вялікія
Бялёвічы

Бальшыя Бялёвічы, Бялёвічы

В. Катвіна Кацвіна
В. Мікалаеўка Нікалаеўка
В. Паўлаўск, м. Лесавбе, н.
В. Семукачы Сямўкачы

СІДАРАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Сідаравічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-глбм, -вым -глё

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Барбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Barouka Боровка

В. Льікава н. -ва, -вам, -ве Lykava Лыково
П. Мірны м. -нага, -ным Mirny Мнрный
В. Нбвая Мілёеўка ж. -вай -кі, -вай -кай 

і -ваю -каю, -вай
-ўцы

Novaja 
Miliejetika

Новая
Мнлеевка

в. Пална ж. -ны, -нбй і -нбю, 
-нё

Palna Полна

в. Сідаравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

SidaraviCy Сндоровнчн

в. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю,
-дцы

Slabodka Слободка

в. Шылаў Вўгал м. -ва -гла, -вым Sylau Vuhal Шнлов Угол

9*
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Нбвая Мілёеўка Мілёеўка

СУХАРЭЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Сухары 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Акўлінцы мн. -цаў, -цамі, -цах Akulincy Акулннцы
В. Васілёвічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
VasilieviCy Васнлевнчн

В. Вялікае Бўшкава н. -кага -ва, -кім
-вам, -кім -ве

Vialikaje
BuSkava

Велнкое
Бушково23

В. Зарэсце н. -ця, -цем, -ці Zarescie Зарестье
В. Іванавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
IvanaviCy Нвановнчн

В. Іванаў Дварэц м. -ва Дварца, -вым
-цбм. -вым -ЦЬІ

Ivanad
Dvarec

йванов 
Дворец

В. Кісялькі мн. -кбў, -камі, -ках Kisialki Кнселькн
в. Малбе Бўшкава н. -лбга -ва, -лым

-вам, -лым -ве
Maloje
BuSkava

Малое
Бушково

в. Рь'ікі мн. Рыкаў, -камі, -ках Ryki Рыкн24
в. Сафійск м. -ка, -кам, -ку Safijsk Софнйск
в. Сўпанічы мн. -ніч і -нічаў.

-чамі, -чах
Supanicy Супоннчн

в. Сухары мн. -рбў, -рамі, -рах Suchary Сухарн
в. Харбшкі мн. -шак і -шкаў, 

-камі, -ках
CharoSki Хорошкн

в. Хбднева н. -ва, -вам. -ве Chodnieva Ходнево
в. Цецераўні'к м. -ка. -кбм, -кў Ciecieraunik Тетеревннк

в. Вялікае Бўшкава Бальшбе Бўшкава

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты
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Асноуная назва Варыянты^БЛішча •
Тып .

в. Кісялькі
в. Сафійск
в. Сўпанічы
в. Харбшкі
в. Хбднева

Кісялі
Сафёйск
Супанічы, Супбнічы
Харашкі
Хаднёва

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Азараўка
п. Баранаў
п. Барбк
п. Барсукі
п. Баўшавёц
в. Брод
п. Будзённы
п. Вўгал
в. Гай
в. Гблле
в. Гбмельская Шаша 
в. Грышанава
в. Дабрбва
п. Доўгае
п. Драбіншчына
в. Дубрбва
п. Дубрбўка
п. Дубянёц 
п. Жабін 2

(Жабін Паўднёвы) 
в. Закрэўшчына
в. Закўцце
в. Замбсце

п. Запрўддзе в. Ратча
в. Зарэкацце в. Рубанаўшчына
п. Засцёнак в. Салбменка
п. Захват п. Сараканайск
в. Зацішша в. Сёверны Жабін
в. Казіміраўка п. Сірбціна
в. Калаша в. Стайкі
в- Кулі п. Станцыя Дашкаўка
в. Курані в. Старбе Ляда
в. Курган в. Старьія Валбкі
в. Лужкі 1 в. Ташнбўка
в. Лужкі 2 в. Трыбухі
в. Майдан в. Хвбйна
в. Майшчына п. Царкбўны
в. Макбвінская Рўсінка в. Цёчкі
в. Макрўсінка п. Цішбўка
в. Машарына в. Чайкі
в. Машэкаўка в. Чырвбны Лог
п. Надвбзерны в. Чэрня
в. Нехацім’е п. Язёршчына
в. Паддўб’е х. Я.мішча
в. Першамайск п. Ямніцкі
в. Раві'ншчына Княжыцы
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НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЬІВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Веккер Буйніцкі

2 Севостьяновнчн »
3 Журавец-1 Вендаражскі
4 Журавец-2 »
5 Хвашёвка »

6 Салтановка Дашкаўскі
7 Большое Хоново Заводскаслабодскі

8 Жабнно »

9 Полевой »

10 Большая Боровка Кадзінскі
11 Макрусннка Мастоцкі

12 Большая Дубровка Махаўскі

13 Пустой Осовец »
14 Краснополье-2 Палыкавіцкі

15 Ннколаевка 1 »
16 Ннколаевка 2 »

17 Ннколаевка 3 »

18 Полыковнчскне
Хутора

»

19 Возрожденне Семукацкі

20 Большое Запоточье »
21 Большне Белевнчн »

22 Ннколаевка »

23 Большое Бушково Сухарэўскі

24 Рнкн »



МСЦІСЛАЎСКІРАЁН 
Цэнтр — г. Мсціслаў

Дата ўтварэння раёна— 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,3
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання.1

сельсаветаў.........................................................13
сельскіх населеных пунктаў..............................160
усягонаселеныхпунктаў.................................161

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адпегласць ад яе ў км

Мсціслаў ц. р-на Ходасы 19

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Мсціслаў м. -ва, -вам, -ве Mscislau Мстнслав1

Варыянты назваў гарадоў раённага падпарадкавання 
і пасёлкаў гарадскога тыпу

Мсціслаў Мсціслаў, Мсціслаўль, Амсціслаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты
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СЕЛЬСАВЕТЫ
ДОЎГАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Доўгавічы
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Андраны мн. -нбў, -намі, -нах Andrany Андраны
В. Дбўгавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Dodhavidy Долговнчн

В Малькаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Маікайка Мальковка

В. Тышча ж. -шчы, -шчай
і -шчаю, -шчы

Tysca Тыіца

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Малькаўка Малькбўка

ЗАБАЛАЦКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Забалацце

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бёскаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Bieskauka Бесковка

В. Васількбва н. -ва, -вам. -ве Vasilkova Васнльково
В. Ваўкаўцьі мн. -цбў, -цамі, -цах Vaukaucy Волковцы2
В. Забалацце н. -цця, -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье
В. Карпісбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Karpisonaiika Карпнсоновка

В. Льікінка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Lykinka Лыкннка

В. Міхайлава н. -ва, -вам, -ве Michajlava Мнхайлово
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
0™0

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Прыбярэжжа н. -жжа, -жжам,
-жжы

Prybiarezza Прнбережье

В. Пятрыгі мн. -рыг і -рыгаў,
-гамі, -гах

Piatryhi Петрыгн

В. Ракітанка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Rakitanka Ракнтанка3

В. Чбрная Сасна ж. -най -ны, -най
-нбй і -наю -нбю,
-най -нё

Cornaja Sasna Чёрная 
Сосна

В. Юшкавічы мн. -віч і -вічаў, 
-чамі. -чах

JuSkaviCy Юшковнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бёскаўка Бяскбўка
В. Ваўкаўцы, мн. Ваўкбўка, ж.
В. Забалацце Забалбцце
В. Карпісбнаўка Карпісенка
в. Лыкінка Лыкаўка
в. Міхайлава. н. Міхайлбў, м.; Міхайлаў, м.
в. Ракітанка Ракіценка. Ракіта
в. Чбрная Сасна Саснбўка

КАПАЧОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Капачы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланенмя

9а Зак. 220

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Асмблавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Asmolavicy Осмоловнчн4

В. Басцёнавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Bascienavicy Бастеновнчн

В. Бьістрыца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Bystryca Быстрнца
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бязгачава н. -ва. -вам, -ве BiazhaCava Безгачево

В. Гўтараўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Hutarauscyna Гуторовіцнна

в. Залёссе н. -сся, -ссем, -ссі Zaliessie Залесье
в. Капачы мн. -чбў, -чамі, -чах KapaSy Копачн
в. Касмынічы мн. -ніч і -нічаў, 

-чамі, -чах
Kasmynicy Космыннчн

в. Клін м. Кліна, -нам, -не Klin Клнн
в. Кбкатава н. -ва, -вам, -ве Kokatava Кокотово

в. Ксёндзаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Ksiondzad- 
scyna

Ксёндзов- 
шнна5

в. Судбўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Sudouscyna Судовшнна

в. Шыркі мн. -каў, -камі, -ках Syrki Шнркн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бязгачава Бёзгачава

КРАСНАГОРСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Падлужжа

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вялікая
Лёшчанка

ж. -кай -кі, -кай -кай 
і -каю -каю, -кай
-нцы

Vialikaja
Liescanka

Велнкая
Лешенка6

В. Засбжжа н. -жжа. -жжам.
-жжы

Zasozza Засожье

В. Калатбвіна н. -на, -нам. -не Kalatovina Колотовнно

В. Карббчына н. -на, -нам, -не Karobcyna Коробчнно

В. Каўшбва н. -ва, -вам, -ве KadSova Ковшово
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Красная Гбрка ж. -най -кі, -най -кай 
і -наю -каю, -най
-рцы

Krasnaja
Horka

Красная
Горка

В. Кўдрычы мн. -рыч і -рычаў, 
-чамі, -чах

KudryCy Кудрнчн

в. Людагбшча ж. -шчы, -шчай
і -шчаю, -шчы

LiudahoSCa Людогоша7

в. Малая Зяціца ж. -лбй -цы, -лбй
-цай і -лбю -цаю,
-лбй -цы

Malaja
Ziacica

Малая
Зятаца

в. Малая Лёшчанка ж. -лбй -кі, -лбй -кай 
і -лбю -каю, -лбй 
-нцы

Malaja
LieSCanka

Малая
Лешенка

в. Міцькаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

MickauSdyna Мнтьковшнна

в. Падлўжжа н. -жжа, -жжам,
-жжы

Padluzza Подлужье

в. Парадзіна н. -на, -нам, -не Paradzina Параднно
в. Святазёр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Sviatazierje Святозерье
в. Шумянічы мн. -ніч і -нічаў,

-чамі. -чах
Sumianicy Шумяннчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікая
Лёшчанка

Бальшая Лёшчанка

В. Засбжжа, н. Пасёлак. м.
В. Малая

Лёшчанка
Малая Лёшчынка

В. Людагбшча, ж. Людагошч, м.
В. Міцькаўшчына Міцкаўшчына

9а*
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ЛЮТНЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Лютня 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Банькаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

BankauSCyna Баньковшнна

В. Будагбшч ж. -шчы, -шчай
і -шчаю, -шчы

BudahosC Будоготь

В. Пмбатаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Himbatadka Гнмботовка

В. Дзеснакіта ж. -ты, -тай і -таю.
-кіце

Dziesnakita Деснокнта

В. Дубасна н. -на, -нам, -не Dubasna Дубасно
В. Казлбўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Kazlodka Козловка

В. Кандратаўск м. -ка. -кам, -ку Kandratadsk Кондратовск
В. Красная Паляна ж. -най -ны, -най

-най і -наю -наю.
-най -не

Krasnaja 
Paliana

Красная 
Поляна

В. Красны Бёраг м. -нага -га, -ным
-гам, -ным Бёразе

Krasny Bierah Красный 
Берег

В. Лютня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Liutnia Лютня

В. Рассвёт м. -та, -там, -вёце Rassviet Рассвет
В. Старбе Сялб н. -рбга Сяла, -рым

-лбм, -рым -лё
Staroje Sialo Старое Село

В. Чарнілава н. -ва, -вам, -ве Carnilava Черннлово
в. Шамаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 

-не
Samadscyna Шамовшнна

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Пмбатаўка Гімбатбўка
В. Шамаўшчына Шамбўшчына
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МАЗАЛАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Мазалава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бескакбва н. -ва, -вам, -ве Bieskakova Бескаково
В. Быкбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,

-чах
Bykovicy Быковнчн

В. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы Zarecca Заречье
В. Калінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Каііпайка Калнновка

В. Кўркаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Kurkauscyna Курковтнна

В. Мазалава н. -ва, -вам, -ве Mazalava Мазолово
В. Майскае н. -кага, -кім Majskaje Майское
В. Мышкіна н. -на, -нам, -не Myskina Мышкнно
В. Нбвае Сялб н. -вага -ла, -вым

-лбм, -вым -лё
Novaje Sialo Новое Село

В. Рбжава н. -ва, -вам, -ве Rozava Рожево
В. Сутбкі мн. -тбк і -тбкаў, 

-камі. -ках
Sutoki Сутокн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Мазалава Мазалбва
В. Майскае, н. Майская, ж.

МУШЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Мушына 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Барысаўка ж. -кі. -кай і -каю, Barysauka Борнсовка
-ўцы

в. Валбўнікі мн. -каў, -камі, -ках Valouniki Воловннкн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вяркёеўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Viarkiejeti- 
SCyna

Веркеевіцнна

В. Дббрае н. -рага, -рым Dobraje Доброе

В. Дубёйкава н. -ва, -вам, -ве Dubiejkava Дубейково

В. Дубрбўка ж. -кі, -кай і -каю,
■ўцы

Dubrotika Дубровка

В. Залачэва н. -ва, -вам, -ве Zalaieva Золочево
В. Лапаціна н. -на, -нам, -не Lapacina Лопатнно
В. Мўшына н. -на. -нам, -не MuSyna Мушнно
В. Пірагбва н. -ва, -вам, -ве Pirahova Пнрогово

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дубёйкава, н. Дубёйка, ж.
В. Лапаціна, н. Лапацін, м.

ПАДСОЛТАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Падсолтава 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бёлы Мох м. -лага Мбха, -лым
-хам, -лым Махў

Biely Moch Белый Мох

В. Бўліна н. -на, -нам, -не Bulina Буляно
В. Данілаўск м. -ка, -кам, -ку Danilausk Даннловск

В. Залёссе н. -сся, -ссем, -ссі Zaliessie Залесье
В. Занькаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 

-не
ZankatiSCyna Заньковіцана

В. Івбны мн. -наў, -намі, -нах Ivony йвоны8

В. Ірцішчава н. -ва. -вам, -ве IrciSava Нртншево

В. Мілёйкава н. -ва, -вам, -ве Miliejkava Мнлейково

В. Падсблтава н. -ва, -вам, -ве Padsoltava Подсолтово
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Пуцяты мн. Пуцят і -цятаў, 
-тамі, -тах

Puciaty Путяты

в. Свярдлбва н. -ва, -вам, -ве Sviardlova Свердлово

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Івбны Іёны

РАЗДЗЕЛЬСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Курманава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Asinauka Оснновка

В. Багацькаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Bahackauka Богатьковка

В. Бель ж. Бёлі, Бёллю, Бёлі Biel Бель
В. Беразётня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Bierazietnia Березетня

В. Вышбва н. -ва, -вам, -ве VySova Вышово
В. Глінне н. -ння, -ннем, -нні Hlinnie Глннье
в. Каменка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Kamienka Каменка

в. Крутая ж. -тбй, -тбй і -тбю,
-тбй

Krutaja Крутая

в. Курманава н. -ва. -вам, -ве Kurmanava Курманово
в. Лужкі мн. -кбў, -камі, -ках Luzki Лужкн
в. Нёсцерава н. -ва, -вам, -ве Niescierava Нестерово
в. Пацкава н. -ва. -вам, -ве Packava Пацково
в. Раздзёл м. -ла, -лам, -ле Razdziel Раздел
в. Рубанаўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Rubanauka Рубановка

в. Сакалбва н. -ва, -вам, -ве Sakalova Соколово
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Сёлішчы мн. -шчаў, -шчамі,
-шчах

SieliSdy Селшцн

В. Слаўнае н. -нага, -ным Slaunaje Славное
В. Старына ж. -ны, -нбй і -нбю, 

-нё
Staryna Старнна

В. Шамава н. -ва, -вам, -ве Samava Шамово

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Беразётня Беразэтня, Бярбзатня
В. Глінне, н. Глінь, ж.
В. Сёлішчы, мн. Сёлішча, н.

РАКШЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Ракшыно 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Башары мн. -шар і -шараў, 
-рамі, -рах

BaSary Башары

В. Будзёнаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Budzionauka Будёновка

В. Віскліна н. -на, -нам, -не Visklina Внсклнно
В. Запблле н. -лля, -ллем, -ллі Zapollie Заполье
В. Картыжьі мн. -жбў, -жамі, -жах Kartyzy Картыжн
В. Кош м. Кбша, Кбшам, 

Кбшы
Kos Кош9

В. Мішні мн. -няў, -нямі, -нях Misni Мншнн
В. Пячбнкі мн. -чбнак і -чбнкаў, 

-камі, -ках
Piaconki Печёнкн

В. Ракшынб н. -на, -нбм, -нё RakSyno Ракшнно
В. Рудбдзіма ж. -мы. -май і -маю,

-ме
Rudodzima Рудоднма10

В. Рэместава н. -ва, -вам. -ве Remiestava Реместово
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Цярэні мн. -няў, -нямі, -нях Сіагепі Теренм
В. Чарнавўсы мн. -саў, -самі, -сах Camavusy Черноусы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Запблле Вялікае Запблле
В. Рэместава Рамёстава

САПРЫНАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Сапрынавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аслянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Aslianka Ослянка

В. Брагі мн. Браг і Брагаў, 
-гамі, -гах

Brahi Брагн

В. Каськбва н. -ва, -вам, -ве Kaskova Каськово
В. Нбвыя Віхраны мн. -вых -ран і -вых

-ранаў, -вымі
-намі, -вых -нах

Novyja 
Vichrany

Новые
Внхряны

В. Пастарнакі мн. -каў, -камі, -ках Pastarnaki Пастернакн
В. Паўднёвае

Бялішчана
н. -вага -на. -вым

-нам, -вым -не
Paudniovaje
Bialiscana

Повднёвое 
Белншено"

В. Паўнбчнае
Бялішчана

н. -нага -на, -ным
-нам, -ным -не

Paunocnaje
Bialiscana

Полночное
Беляшено 2

В. Пячкбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Piackouka Печковка

В. Разанцы мн. -цаў, -цамі, -цах Razancy Рязанцы
В. Рьікі мн. Рык і Рьікаў.

-камі, -ках
Ryki Рыкн’3

В. Сапрьінавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

SaprynaviCy Сапрыновнчн
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-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Янаўка ж. -кі, -кай і -каю, Janauka Яновка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Пячкоўка Пячкаўка
В. Сапрынавічы Сапрынкі
в. Янаўка Янбўка

СЯЛЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Сялец

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Беразўйкі мн. -зўек і -зўйкаў, 
-камі, -ках

Bierazujki Березуйкя

В. Варбўскага - -кага Varouskaha Воровского

в. Вялікая Зяціца ж. -кай -цы, -кай
-цай і -каю -цаю,
-кай -цы

Vialikaja
Ziacica

Велякая 
Зятвца14

в. Галкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

HalkaviCy Гэлковйчй

в. Дўдчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 
-цамі, -цах

DudCycy Дудчяцы

в. Жыгалава н. -ва, -вам, -ве Zyhalava Жйгалово

в. Калёнькава н. -ва, -вам, -ве Kalienkava Коленьково

в. Кблтава н. -ва, -вам, -ве Koltava Колтово

в. Лар’янава н. -ва, -вам, -ве Larjanava Ларьяново

в. Ластрыгіна н. -на, -нам, -не Lastryhina Ластрыгйно'

в. Слёзкі мн. -зак і -зкаў. -камі,
-ках

Sliozki Слёзкй

в. Сялёц м. Сяльца, -цбм, -цьі Sialiec Селец

в. Цяляткава н. -ва. -вам, -ве Cialiatkava Телятково
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Варбўскага Варбўка, ж.
В. Вялікая Зяціца Бальшая Зяціца
В. Калёнькава Калёнкава

ХОДАСАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Ходасы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бязвбдзічы мн. -дзіч і -дзічаў, 
-чамі, -чах

BiazvodziCy Безводнчн

В. Бяльінец м. -нца, -нцам, -нцы Bialyniec Белынец
В. Кісялёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kisialiodka Кнселёвка

В. Краснае н. -нага, -ным Krasnaje Красное
В. Пабёда ж. -ды, -дай і -даю,

-дзе
Pabieda Победа

П. Пячкавіцкі 
ільнозавбд

м. -кага -да, -кім
-дам, -кім -вбдзе

Piackavicki 
ilnozavod

Пячковнчскнй 
льнозавод16

в. Пячкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PiaCkavifiy Пячковнчн

в. Старынка ж. -кі, -кай і -каю, 
-нцы

Starynka Старннка

в. Сычбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Буёойка Сычёвка

в. Успблле н. -лля, -ллем, -ллі Uspollie Усполье
в. Хбдасы мн. -саў. -самі, -сах Chodasy Ходосы
в. Шэйкі мн. Шэек і Шэйкаў, 

-камі, -ках
Sejki Шейкн

в. Ясьманава н. -ва, -вам, -ве Jasmanava Есьманово
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Пабёда, ж. Сапалава, н.
В. Хбдасы Хадбсы, Хадасы
В. Ясьманава Ісьманава

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Ажыгаўшчына в. Галбўчыцы в. Канюхбва
в. Антбнаўка в. Гарадзёц в. Князішчава
в. Анўфрыева в. Гарадбк в. Коньзавбд
в. Астрбўцы в. Глазаўшчына в. Краснарўчча
в. Багацькаўка в. Грбзы в. Красная Паляна
в. Багданаўка в. Гуркі в. Крўча
в. Базылёўка в. Данілаўка в. Кулікбва
в. Баравьі в. Дзёдкавічы в. Кўравічы
в. Барадзічэўшчына в. Дубрбўка в. Курслабўды
в. Бардушэўшчына в. Елізарава в. Лапацін
п. Барсукі в. Жарацінб в. Леснікі
в. Бббрыкі п. Жблаб в. Лупішчыцы
в. Будаві'шча п. Жўкаўка в. Людагбшч
в. Будагбшча-Гаранка в. Завыдзел в. Людагбшча
в. Будзёнаўка в. Залачбў в. Мазалаўшчына
в. Бялкбва в. Запблле в. Майская
в. Валкаўцьі в. Зарэчча в. Малінаўка
в. Валымёр п.Зарэчча в. Малбе Пацкава
в. Ваўкаўцы в. Засбжжа в. Махавьі
в. Вільгусбвічы в. Захбды в. Міхайлаўск
в. Вільгусы в. Згэршчына в. Мышаное
в. Віхраны в. Зялёная Дубрбва в. Мышкіна
п. Высбкі в. Зялёнкі в. Навасёлкі
в. Вялі'кае Пацкава в. Зялёны Луг в. Пагары
в. Вялікая Багацькаўка в. Казінб в. Падказёлле
в. Вялікая Занькаўшчына в. Калатбвін в. Падцаркбўшчына
в. Вялікая Рубанаўка в. Калёнаўшчына в. Пажаршчына
в. Вялікая Слаббдка в. Каменка в. Папбўшчына
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в. Парфёнава в. Слабада в. Хбдасаў 2
в. Пацкава (Раздзельскі с/с) в. Хбдасаў 3
в. Пацкаў в. Слабада (Сялецкі с/с) в. Хбдасы 1
п. Пісараўшчына п. Слабада в. Хбдасы 2
в, Пустынкі в. Слаббдка в. Хбдасы 3
в. Рагайлаўшчына в. Сбханава в. Хўтар
в. Радзівбнаўка в. Старь'і Дуб в. Хутарьі
в. Ракбўшчына в. Старыя Віхраны в. Целяшбва
в. Ракшын в. Суш в. Цімбшкава
в. Раскбшаўка п. Сцяпанаўка в. Цэнтр
в. Рафалава в. Сялёц-Галбўшчыцы в. Чапўркіна
в. Ржавец в. Сялёц-Завыдзел в. Чбртава
в. Ржаная в. Татаршчына в. Шматаўка
в. Рбшча в. Турбўка в. Шумякіна
в. Рылаўшчына в. Украіна в. Шчапілы
в. Сакалбва в. Фастава в. Янава
в. Сапалава в. Хлышчбва
в. Свярдлбва в. Хбдасава

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Мстнславль горад раённага падпарадкавання
2 Волковка Забалацкі
3 Ракнтенка »
4 Асмоловнчн Капачоўскі
5 Ксензовшнна »
6 Большая Лешенка Краснагорскі
7 Людогошь »
8 Ноны Падсолтаўскі
9 Кошь Ракшынскі

10 Рудоднмо »
11 Южное Белншено Сапрынавіцкі
12 Северное Белншено »
13 Рнкн »
14 Большая Зятнца Сялецкі
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№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)_______ ___

14 Ластрнгкно Сялецкі

15 Пячковскнй Ходасаўскі
льнозавод



СЛАЎГАРАДСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Слаўгарад

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,3

ЗАУВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 6 студзеня 1965 г.
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў
гарадоў раённага падпарадкавання..................... 1
сельсаветаў............................................................5
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................78
усягонаселеныхпунктаў................................... 79

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Слаўгарад ц. р-на Крычаў 58

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

Г. Слаўгарад м. -да, -дам, -дзе Slaiiharad Славгород

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

Г. Слаўгарад Прапбйск, Прапбськ, Прапбсік, Прупбй
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СЕЛЬСАВЕТЫ
ВАСЬКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Папоўка
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бязўевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

BiazujeviCy Безуевнчн

В. Васькавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Vaskavicy Васьковнчн

В. Гайшын м. -на, -нбм, -нё HajSyn Гайшнн
В. Ганчарбўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Hancarouka Гончаровка

В. Красны Васхбд м. -нага -да, -ным
-дам, -ным -дзе

Krasny
Vaschod

Красный 
Восход

В. Кўльшычы мн. -шыч і -шычаў, 
-чамі. -чах

Kulsycy Кульшнчн

В. Папбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Раройка Поповка

В. Прывблле н. -лля, -ллем, -ллі Pryvollie Прнволье
В. Ржаўка 1 ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Rzauka 1 Ржавка 1

В. Ржаўка 2 ж. -кі, -кай і -каю.
-ўЦЫ

Rzauka 2 Ржавка 2

В. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Rudnia Рудня

в. Урэчча 1 н. -чча, -ччам, -ччы Urecca 1 Уречье I1
в. Урэчча 2 н. -чча, -ччам. -ччы UreCCa 2 Уречье 22
в. Церахбўка ж. -кі. -кай і -каю.

-ўцы
Cierachouka Тереховка

в. Чачбраўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Cacorauka Чечёровка3

в. Шаламь'і мн. -мбў, -мамі, -мах Salamy Шеломы
в. Ясянбвіца ж. -цы. -цай і -цаю,

-цы
Jasianovica Ясеновнца4
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Васькавічы, мн. Васькевічы, Васкувічы; Васькаўка, ж.
В. Гайшын, м. Гейшын; Гайшынб, н.
В. Красны

Васхбд, м.
Чырвбны Усхбд; Шалбмы, мн.

В. Кўльшычы Кульшычы, Кўльшыцы. Кульшыцы
В. Ржаўка 1 Іржаўка, Аржаўка, Ржаўка Старая
В. Урэчча 1 Урэчча
В. Урэчча 2, н. Лёнінскі, м.
В. Шаламы Шыламы Пёршыя, Шыламы Старьія
В. Ясянбвіца, ж. Ясенавёц, м.

ГІЖЭНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Гіжэнка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ні

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка 1 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
гайка 1

Александ- 
ровка I5

В. Аляксандраўка 2 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
гайка 2

Александ- 
ровка 2б

В. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Biarozauka Берёзовка

В. Гіжэнка ж. -кі, -кай і -каю, 
-нцы

Hizenka Гнженка

В. Забалацце н. -цця, -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье
В. Загліннае н. -ннага, -нным Zahlinnaje Заглннное
В. Закрўпец м. -ца, -цам, -цы Zakrupiec Закрупец
В. Красны Акцябр м. -нага -ра, -ным

-рбм, -ным -ры
Krasny 
Akciabr

Красный 
Октябрь

В. Любаны мн. -наў, -намі, -нах Liubany Любаны
В. Ляцягі мн. -гаў, -гамі, -гах Liaciahi Летягн
В. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю, Rudnia Рудня
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Усбхі мн. Усбх і Усбхаў, 
-хамі, -хах

Usochi Усохн

В. Хбдараў м. -ва. -вам, -ве Chodarati Ходоров7

В. Целяшьі мн. -шбў. -шамі, -шах Cieliasy Телешн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аляксандраўка 1 Таўкачбўка, Малінаўка
В. Гіжэнка Іжэнка. Ніжэнка
В. Загліннае, н. Галўза, ж.
в. Рўдня, ж. Грамьікі. мн.
в. Хбдараў, м. Хбдарава, н.; Хбдараўка, ж.

КАБІНАГОРСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - г. Слаўгарад 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Агёева н. -ва, -вам, -ве Ahiejeva Агеево

в. Благадаць ж. -ці, -ццю, -ці Blahadac Благодать
в. Васход м. -да, -дам, -дзе Vaschod Восход

в. Дўбна н. -на, -нам, -не Dubna Дубно

в. Завад-Віравая ж. Завад-Віравбй, 
Завад-Віравбй 
і Завад-Віравбю, 
Завад-Віравбй

Zavad-Vira- 
vaja

Завод-Внро- 
вая

в. Кабіна Гара ж. Кабінай Гары, 
Кабінай Гарбй 
і Кабінаю Гарбю. 
Кабінай Гары

Kabina Hara Кабнна Гора

в. Казакбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kazakouka Казаковка

в. Крамянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Kramianka Кремянка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Курганаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kurhanauka Кургановка

В. Міхайлбў м. -ва, -вам, -ве Michajlou Мнхайлов
В. Нбвая Каменка ж. -вай -кі, -вай -кай 

і -ваю -каю, -вай
-нцы

Novaja 
Kamienka

Новая
Каменка

В. Нбвая Слабада ж. -вай -ды, -вай
-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзе

Novaja 
Slabada

Новая
Слобода

П. Сіліна Пбле н. -на -Пбля, -ным
Пблем, -ным Пблі

Silina Polie Снлнно Поле

В. Старая Каменка ж. -рбй -кі, -рбй -кай 
і -рбю -каю, -рбй
-нцы

Staraja
Kamienka

Старая
Каменка

В. Сычын м. -на, -нам, -не Sydyn Сычнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Дўбна, н. Дубіна. ж.; Дубіня, ж.
В. Завад-

Віравая. ж.
Завадзь, Завадзь-Віравая, Яравая, Міравая; 
Смалакўрны Завбд. м.

В. Кабіна Гара Пралетарыя
В. Міхайлбў, м. Міхалбў, Міхайлаў; Міхайлбва, н.; Міхалбва, н.
В. Нбвая

Каменка, ж.
Каменка; Прудзішчы, мн.

В. Нбвая Слабада Бярбзаўка. Слабада-Бярбзаўка
П. Сіліна Пбле, н. Сілінпблле: Гракі, мн.

ЛАПАЦІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Лапацічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Азарычы мн. -рыч і -рычаў,
-чамі, -чах

AzaryCy Азарнчн
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-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Жалёзінка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Zaliezinka Железннка

В. Іванішчавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

[vaniscavidy Нванншевнчн

В. Лапацічы мн. -ціч і -цічаў, 
-чамі, -чах

Lapacicy Лопатнчн

В. Лясная ж. -нбй, -нбй і -нбю.
-нбй

Liasnaja Лесная

В. Машэцкая 
Слабада

ж. -кай -ды, -кай
-дбй і -каю -дбю,
-кай -дзё

Maseckaja
Slabada

Мошецкая 
Слобода8

В. Пацяраеўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Paciarajeuka Потеряевка

В. Рабавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі.
-чах

RabaviCy Рабовнчн

В. Узгбрск м. -ка. -кам, -ку Uzhorsk Узгорск
В. Улўкі мн. Улўк і -каў, -камі, 

-ках
Uluki Улукн

В. Устаннае н. -ннага, -нным Ustannaje Устанное
В. Харанёў м. -ва, -вам, -ве Charanieu Хоронев9
В. Хварасцяны мн. -цян і -цянаў, 

-намі, -нах
Chvarasciany Хворостяны

В. Чьікаўка ж. -кі, -кай і -каю. Cykauka Чнковка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Азарычы, мн. Азарыч, м.
В. Машэцкая

Слабада, ж.
Замашэцкая Слабада; Машэцкія Слаббды, мн.; 
Нбвая Слаббдка

В. Рабавічы, мн. Рабавічы; Рабавіцкая Слабада, ж.
В. Харанёў, м. Харанёў; Харанёва, н.
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СВЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Свенск 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Віш ж. Вішы, Вішай і 
Вішаю, Вішы

ViS Вншь

П. Вь'ішкаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

VySkauka Вышковка

в. Вялікая Зімніца ж. -кай -цы, -кай 
-цай і -каю -цаю, 
-кай -цы

Vialikaja 
Zimnica

Велнкая 
Знмнвца10

п. Дальні м. -няга. -нім Dalni Дальннй
п. Дуббвы Лог м. -вага -га. -вым

-гам, -вым Лбзе
Dubovy Loh Дубовый Лог

в. Зацішша н. -шша, -шшам, 
-шшы

ZaciSSa Затншье

в. Зялёная Рбшча ж. -най -шчы, -най
-шчай і -наю
-шчаю, -най -шчы

Zialionaja 
RoSCa

Зелёная 
Poma

в. Лебядзёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Liebiadziodka Лебедёвка

в. Малая Зімніца ж. -лбй -цы, -лбй 
-цай і -лбю -цаю, 
-лбй -цы

Malaja 
Zimnica

Малая
Знмннца

в. Перагбн м. -на, -нам, -не Pierahon Перегон
в. Прудбк м. Прудка, -кбм, -кў Prudok Прудок
в. Рагі мн. -гбў. -гамі, -гах Rahi Рогн
в. Рэкта ж. -ты, -тай і -таю, 

Рэкце
Rekta Ректа

в. Рэкта-Міхай- 
лаўка

ж. Рэкта-Міхай- 
лаўкі, Рэкта- 
Міхайлаўкай 
і Рэкта-Міхай- 
лаўкаю, Рэкта- 
Міхайлаўцы

Rekta-Michaj- 
Іайка

Ректа-Мнхай- 
ловка

п. Саснбвіца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Sasnovica Сосновнца

в. Свенск м. -ка, -кам, -ку Sviensk Свенск
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-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Слаўня ж. -ні, -няй і -няю. Slaunia Славня
-ні

В. Чарнякбўка ж. -кі, -кай і -каю. Сагпіакойка Черняковка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікая Зімніца Зімніца, Зімніца Сярэдняя
П. Дальні, м. Дальняя, ж.; Брак, м.
В. Лебядзёўка Крывая Слабада, Крывая
В. Малая Зімніца Зімніца Малая
В. Прудбк Рагаўскі Прудбк, Рбгаўскі Прудбк, Прудбк 

Рагбжскі
в. Чарнякбўка Чарняхбўка

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Агёева
в. Азёрышча
в. Азярэц
п. Акцябр
в. Бахань
в. Бенкендоршчына
в. Брак
п. Брак
п. Бязўеўка
п. Васькавіцкі Пасёлак
в. Васькавічы
в. Віравая
п. Вўзскія
п. Вышкбўка
в. Вялікая Шышкаўка
п. Вялікі Лог

в. Вялікія Зімніцы
п. Гракі
в. Грамьікі
п. Граніца
в. Дабранка
п. Дальні
х. Дальні Стрўшаў
в. Дашкаўка
в. Дзярэўня
в. Дббна
в. Добры Дуб
в. Дубіня
в. Дўбраўка
п. Есенаві'ц
п. Есянбвіца
в. Жарблы

ф. Завад
в. Замашіцкая Слабада 

Нбвая
в. Запалянне
в. Зарэцкая Слабада
в. Зарэчча
в. Зімніца
в. Зімніца Малая
в. Зімніца Сярэдняя
в. Зімніца-Із’янішча
в. Іванішавічы
в. Іванішчавічы
в. Кабіна Гара
п. Кайстрьічнік
п. Кастрьічнік
х. Каўчэг
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в. Кашалёва в. Нбвая Замашэцкая в. Старая Кулікбўка
в. Клімы Слабада в. Старынка
в. Кліны в. Нбвая Каменка п. Старынка
в. Клянпбль в. Нбвая Кулікбўка (Каменкаўскі с/с)
п. Краснае п. Пагарэлае п. Старьінка
в. Красная Слабада п. Палёнава (Свенскі с/с)
в. Красны Акцябр п. Палбева в. Старь'інскае
в. Красны Вастбк п. Палбеў в. Старьія Шаламьі
в. Крывая в. Перадзёл х. Стрўшава
в. Крывая Слабада х. Пералёсянкі х. Стрўшы
п. Крыніца в. Пужбў п. Сяргёеўка
в. Кулікбўка 1 в. Пчэльня в. Траслівёц
в. Кулікбўка 2 ф. Пчэльня в. Трбсліўка
в. Кулікбўка Нбвая в. Пясчана п. Труд
в. Кулікбўка Старая в. Рабінаўка п. Узніззе
в. Кўльшычы в. Раскбсы в. Улбск’
в. Курганне в. Ржаўка 1 в. Урэчча
в. Лебядзёўка в. Ржаўка 2 х. Хальварак
п. Лёнінскі в. Ржаўка Старая в. Харанёва

(Васькавіцкі с/с) в. Рбгаўскі Прудбк в. Хбдараўка
п. Лёнінскі (Гіжэнскі с/с) в. Рўдня Старьінка в. Хбліварак
в. Лёсна х. Саплі в. Хбтышч
п. Ліпнік п. Саснбвіца в. Хбўмы-Слабада
в. Луб-Камбчышча ф. Свенцкапбль в. Хбцішча
в. Любанавічы в. Свінапблле в. Цатўня
в. Людкава п. Сёлішча в. Целяшбўка
в. Людкбў в. Сёлішчы п. Ціш
п. Малаці'лка в. Сёркаўка в. Цялёгі
в. Мальія Ббркі п. Сіліна Пбле п. Чбртавы Шавялі
в. Машэцкая Слабада в. Сіні Калбдзеж в. Чырвбная Слабада
п. Мікбльскі в. Сіняя Слабада в. Шаламьі 1
в. Міхайлава в. Слабада в. Шаламы 2
в. Міхайлаў п. Слабада Бярбзаўская в. Яравая
в. Міхййлаўская Рэкта в. Слабада СІняя в. Яўстажын
п. Міхалбва Прапбйскае в. Смалакўрны Завбд п. Ясянавец
п. Мблатаў п. Смалігаў п. Ясянбвіца
х. Ніканбрава п. Станкі х. Яшкін
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НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Уречье-1 Васькавіцкі
2 Уречье-2 »
3 Чечоровка »
4 Есеновец »
5 Александровка-1 Гіжэнскі
6 Александровка-2 »
7 Ходорово »
8 Машецкая Слобода Лапаціцкі
9 Хоронево »

10 Большая Знмннца Свенскі



ХОЦІМСКІРАЁН
Цэнтр — г. п. Хоцімск

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 0,9
ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 17 красавіка 1962 г., зноў утвораны 30 ліпеня 1966 г.

Колькасць 
адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадскіх пасёлкаў............................1
сельсаветаў........................................................... 9

сельскіхнаселеныхпунктаў............................. 76

усягонаселеныхпунктаў....................................77

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Хбцімск ц. р-на Камунары 37

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. П. Хбцімск м. -ка, -кам, -ку Chocimsk Хотммск

СЕЛЬСАВЕТЫ 

БАТАЕЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Ветка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Батаева н. -ва, -вам, -ве Batajeva Батаево
В. Вётка ж. -кі, -кай і -каю, Vietka Ветка

-тцы

10 Зак. 220
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(Л'«)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Галуббўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

НаІйЬойка Голубовка

В. Дбўгая Дубрава ж. -гай -вы, -гай -вай 
і -гаю -ваю, -гай
-ве

Douhaja
Dubrava

Долгая
Дубрава

В. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubrauka Дубровка

В. Іўкіна н. -на, -нам, -не Ійкіпа ЙВКЙНО

В. Князёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kniazieuka Князевка

В. Красная Паляна ж. -най -ны, -най
-най і -наю -наю,
-най -не

Krasnaja
Paliana

Красная
Поляна

В. Ліпакі мн. -кбў, -камі, -ках Lipaki Лнпакн

В. Міхайлаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Michajlatika Мнхайловка

В. Трбіцкі м. -кага, -кім Troicki Тронцкнй

В. Труд м. Труда, -дбм, -дзё Trud Труд
в. Чарчбнае н. -нага, -ным CarConaje Черчёное

в. Ялёнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Jalienauka Еленовка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Дбўгая Дубрава Дбўгая Дубрбва, Зінбўеўка

В. Іўкіна, н. Іўкіна Слабада, ж.

В. Красная Паляна Чырвбная Паляна

В. Трбіцкі Дзевяты Пасёлак

В. Труд, м. Праца, ж.

В. Ялёнаўка Ялёнаўка
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БАХАНСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Баханы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Баханы мн. -нбў, -намі, -нах Bachany Боханы
В. Канава ж. -вы, -вай і -ваю, 

-ве
Kanava Канава

В. Мбсін м. -на, -нам, -не Mosin Моснн
В. Паўлаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Райіайка Павловка

БЯРОЗКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Бярозкі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бярозкі мн. Бярбзак і -зкаў,
-камі, -ках

Biarozki Берёзкн

В. Грыгбр’еўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Hryhorjetika Грнгорьевка1

В. Ігнатаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

IhnataOka йгнатовка

В. Клін м. Кліна, -нам, -не Klin Клнн
В. Красная Зара ж. -най -ры, -най

-рбй і -наю -рбю.
-най -ры

Krasnaja Zara Красная Заря

В. Малатбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Malatouka Молотовка

В. Рбскаш ж. -шы, -шшу, -шы RoskaS Роскошь
В. Уладзіміраўка ж. -кі. -кай і -каю.

-ўцы
Uladzimirauka Владнмнров- 

ка
П. Янава н. -ва, -вам, -ве Janava Яново
В. Янапблле н. -лля, -ллем, -ллі Janapollie Янополье

10*



292 ^МАГІЛЁЎСКАЯ ВОБЛАСЦЬ

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Красная Зара Чырвбная Зара, Зара

в. Янапблле. н. Енапблле; Савёцкая. ж.

БЯСЕДАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Бяседавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бурбсава н. -ва, -вам, -ве Burosava Буросово

В. Бясёдавічы мн. -віч і -вічаў, -ча.мі, 
-чах

Biasiedavicy Беседоввчн

В. Варвараўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Varvarauka Варваровка

В. Гбрня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Hornia Горня

П. Міхайлаўскі м. -кага, -кім Michajlauski Мнхайлов- 
скнй

В. Нбвая Жызнь ж. -вай -ні, -вай -няй 
і -ваю -няю, -вай 
-ні

Novaja Zyzri Новая Жнзнь

В. Юзяфбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Juziafouka Юзефовка

Юзяфбўка Юзіфбўка, Юзафбўка, Юзяфаўка, Язэпбўка

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Нбвая Жызнь, ж. Нбвае Жыццё, н.

в.
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ВЯЛІКАЛШАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ліпаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Альшбў 1 м. -ва, -вам, -ве АЕой 1 Ольшов I2

В. Гаўрылбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Найгуіойка Гаврнловка

В. Елавёц м. Елаўца, -цбм, -цьі Jelaviec Еловец

В. Ліпаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Lipauka Лнповка

В. Узлбгі мн. -лбг і -лбгаў, 
-гамі, -гах

Uzlohi Узлогн

ЗАБЯЛЫШЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Забялышын 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Арлбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Arlouka Орловка

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда

В. Забялышын м. -на, -нам, -не ZabialySyn Забелышнн

В. Нбвая Жызнь ж. -вай -ні, -вай -няй 
і -ваю -няю, -вай
-ні

NovajaZyzn Новая Жнзнь

В. Прудбк м. Прудка, -кбм, -кў Prudok Прудок

В. Таклёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Takliouka Таклёвка

В. Фамінб н. -на, -нбм, -нё Famino Фомнно

В. Ціхань ж. -ні, -нню, -ні Cichan Тнхань
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Забяльішын. м. Забялышына, н.; Забяльішана, н.
В. Нбвая Жызнь, ж. Лягўшкі, мн.
В. Ціхань Ціхань

ТРАСЦШСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Трасціно

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бруёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Brujouka Бруёвка

В. Бўдачка ж. -кі, -кай і -каю,
-чцы

Budacka Будочка

В. Маркаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Магкайка Марковка

в. Падлёсная ж. -най, -най і -наю,
-най

Padliesnaja Подлесная

в. Разальмбва н. -ва, -вам, -ве Razalmova Розальмово
в. Трасцінб н. -на, -нбм, -нё Trascino Тростнно

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Маркаўка Маркбўка, Галёеўка
В. Падлёсная, ж. Каравенец, м.
В. Разальмбва, н. Разульмбва; Разальмбў, м.; Разульмбў, м.



ХОЦІМСКІ РАЁН • 295

ЧАРНЯЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Чарняўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Аляксандравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Aliaksandra- 
viCy

Александро- 
ВЙЧЙ

В. Андрбнаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Andronau- 
SCyna

Андронов- 
іцйна

В. Арцюхбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Arciuchotika Артюховка

В. Ёльня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Jelnia Ельня

В. Клянбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Klianouka Кленовка

В. Крынічка ж. -кі. -кай і -каю,
-чцы

KryniCka Крнннчка

В. Марцінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Marcinauka Мартнновка

В. Нбвы Пуць м. -вага -ці, -вым
-цём, -вым -ці

Novy Puc Новый Путь

В. Сёлішча н. -шча, -шчам,
-шчы

Sielisca Селнше

В. Чарняўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Carniauka Чернявка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Андрбнаўшчына Андрбнаўка
В. Марцінаўка Мартынаўка
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ЯНАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — г. п. Хоцімск

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Азёраўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Aziorauka Озёровка

В. Альшбў 2 м. -ва, -вам, -ве АІ5ой 2 Ольшов 23
В. Бёсядскі Прудбк м. -кага Прудка, -кім

-кбм, -кім -кў
Biesiadski
Prudok

Беседскнй
Прудок

В. Васілёўка 1 ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

VasilioOka 1 Васнлёвка I4

В. Васілёўка 2 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vasiliodka 2 Васнлёвка 25

В. Дрўжба ж. -бы, -бай і -баю, 
-бе

Druzba Дружба

В. Канаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Kanauka Канавка

П. Крўглы м. -лага. -лым Kruhly Круглый
в. Малунбўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Malunouka Молуновка

п. Пагранічнік м. -ка, -кам, -ку Pahranicnik Пограннчннк
в. Шаладбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Saladonauka Шелодоновка

в. Янаўка ж. кі, -кай і -каю, Janauka Яновка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Азёраўка Азярбўка
В. Бёсядскі Прудбк Бясёдскі Прудбк
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СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Абшчьіна в. Жадўнька п. Новааляксёеўскі
в. Азёрная в. Жўкаўка п. Новавасільеўскі
в. Азярбўка в. Загбр’е в. Нбвая Бўда
в. Аляксандравічы в. Запрўддзе в. Нбвы Мбсін
п. Аляксандраўскі п. Зара п. Пасёлак Нўмар Шэсць
в. Арбл в. Зарўчча мяст. Радзіві'лаў
в. Аўкачьі п.Зарэчча 1 в. Ранняя Збрка
в. Багданаўка п.Зарэчча 2 п. Сакалбўка
п. Барсукі в. Зелянёц (Зялёны) в. Свет
в. Благаўка п. Зялёны Дуб п. Снапкбў
в. Ббркі п. Іванава-Аляксёеўскі п. Стар
в. Бурбсава в. Іванбўка п. Старая Бўда
в. Вастбчны Пуць п. Казарына п. Старцбўка
в. Вітава х. Казлбў Хўтар в. Стары Мбсін
в. Вялікая Ліпаўка в. Камўна п. Сумарэўскі
в. Вялікі Ясень п. Камўна в. Тбрбін
в. Вясёлая Дубрбва в. Каравёнец в. Труд
п. Гамарня в. Каты в. Усхбдні Шлях
в. Ганнаўка в. Кацярынпблле п. Харкаў
в. Гарадбк п. Красны в. Хацімча
в. Гнілўша в. Лазбўка в. Ціхань 1
в. Грыва п. Лаўрбўскі в. Ціхань 2
п. Грыгбр’еўка в. Леванбва в. Цярпілаўка
в. Гўта п. Люсікбўскі в. Чарняўка
в. Гўта 1 в. Максімаўка п. Чырвбная Зара
в. Гўта 2 в. Малая Ліпаўка п. Чырвбны
в. Дбўгая Дубрбва п. Мікадзімаў в. Ясная Паляна
в. Дўбраўка в. Міхайлбўка в. Ясная Раніца
в. Дўбраўка-Смарбдзіна в. Мужычбк

10а Зак. 220



НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Ново-Грнгорьевка Бярозкаўскі
2 Ольшов-1 Вялікаліпаўскі
3 Ольшов-2 Янаўскі
4 Васнлевка-1 »
5 Васнлевка-2 »



ЧАВУСКІ РАЁН
Цэнтр — г. Чавусы

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г. 

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,5 
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання.1

сельсаветаў.........................................................10
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................167
усяго населеных пунктаў.................................168

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Чавусы ц. р-на Чавусы -

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

г. Чавусы мн. -вус і -вусаў, Cavusy Чаусы
-самі, -сах

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

Г. Чавусы Чавўсы

Юа*
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СЕЛЬСАВЕТЫ

АНТОНАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Антонаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Antonauka Антоновка

В. Брады мн. -дбў, -дамі, -дах Brady Броды

В. Валбжанка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Valozanka Воложенка

В. Вўсце н. -ця, -цем. -ці Vuscie Устье

В. Высбкае н. -кага. -кім Vysokaje Высокое

В. Галавёнчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 
-цамі, -цах

Halaviencycy Головенчнцы

В. Галачэва н. -ва, -вам, -ве Halaceva Голочево

В. Загбранка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Zahoranka Загоренка

В. Залёссе н. -сся.-ссем, -ссі Zaliessie Залесье

В. Зялёная Рбшча ж. -най -шчы, -най
-шчай і -наю
-шчаю, -най -шчы

Zialionaja
RoSCa

Зелёная
Poma

В. Красная Бўда ж. -най -ды, -най
-дай і -наю -даю.
-най -дзе

Krasnaja 
Buda

Красная Буда

В. Лапёні мн. -пёнь і-пёняў,
-нямі, -нях

Lapieni Лапенн

В. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў, -камі,
-ках

Navasiolki Новосёлкн

В. Петухбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Pietuchotika Петуховка

В. Старая Бўда ж. -рбй -ды, -рбй
-дай і -рбю -даю,
-рбй -дзе

Staraja Buda Старая Буда

В. Усўшак м. Усўшка, -кам, -ку UsuSak Усушек

В. Хамянкі мн. -кбў, -камі, -ках Chamianki Хоменкн

В. Шапярэва н. -ва, -вам, -ве Sapiareva Шеперево
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Юшкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

JuSkaviCy Юшковнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Валбжанка Валбжынка
в. Галачэва, н. Галачбва; Галачэў, м.
в. Шапярэва, н. Шапярэў, м.

БЛАГАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Благавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-не

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Атражжа н. -жжа, -жжам,
-жжы

Atrazza Атражье

В. Аўхімкі мн. -мак і -мкаў,
-камі, -ках

Auchimki Авхнмкн

В. Бардзінічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

Bardzinidy Борднннчн

В. Благавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Blahavicy Благовнчн

В. Відлін м. -на, -нбм, -нё Vidlin Влдлнн
В. Вілёйка ж. -кі, -кай і -каю,

-йцы
Viliejka Внлейка

В. Гарадзёц м. Гарадца, -цбм, 
-цы

Haradziec Городец

В. Глінішча н. -шча, -шчам, 
-шчы

HliniJCa Глнншце

П. Зара
Аўхімкаўская

ж. -ры -кай, -рбй 
-кай і -рбю -каю, 
-ры-кай

Zara 
Atichimkau- 
skaja

Заря
Авхнмковская

В. Каласбўшчына ж. -ны, -най і -наю, KalasouSiyna Колосовіцнна
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Kamienka Каменка

В. Машбк м. Машка, -кбм, -кў MaSok Мошок
В. Надзёжда ж. -ды, -дай і -даю,

-дзе
Nadziezda Надежда

П. Рбшча ж. -чы, -чай і -чаю.
-чы

Ro5£a Poma

В. Самўлкі мн. -лак і -лкаў, -камі,
-ках

Samulki Самулкн

В. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю,
-дцы

Slabodka Слободка

в. Сушчы мн. -чбў, -чамі, -чах SuSCy Сушн
в. Удбўск м. -ка, -кам, -ку Udousk Удовск
в. Цемналёссе н. -сся, -ссем, -ссі Ciemnaliessie Темнолесье
в. Цімбхаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Cimochauka Тнмоховка

в. Чарнаўцы мн. -цаў, -цамі, -цах Carnaticy Чернавцы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аўхі'мкі Аўхімы
В. Благавічы Благавічы
В. Гарадзёц Гбрадзец
П. Зара 

Аўхімкаўская
Зара

В. Надзёжда Надзёя
В. Слаббдка Слаббдаўка
В. Цемналёссе Цёмналессе
В. Чарнаўцы Чарнбўцы, Чарнаўцы
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ВАЙНІЛАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Вайнілы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Астрэні мн. -рэнь і -рэняў,
-НЯМІ, -НЯХ

Astreni Астренн

В. Вайнілы мн. -ніл і -нілаў, 
-ламі, -лах

Vajnily Войннлы

В. Капані мн. -нёў, -нямі, -нях Kapani Копанн
В. Лужбк м. Лужка, -кбм, -кў Luiok Лужок
В. Любавіна н. -на, -нам, -не Liubavina Любавнно
В. Новавасільеўск м. -ска, -скам, -ску Novavasil- 

jeiisk
Нововаснль- 
евск1

В. Харкаўка ж. -кі, -кай і -каю, Charkauka
-ўцы

ВАЎКАВШКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ваўкавічы

Харьковка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- Назва на беларускай Род Парадыгма скланення Транслітарацыя Назва на рускай

лішча мове (лік) на лацінку мове

В. Александрбва н. -ва, -вам, -ве Alieksandro- 
va

Александро- 
во

В. Астравьі мн. -вбў, -вамі, -вах Astravy Островы
В. Бясчьінне н. -ння, -ннем, -нні Biasiynnie Бесчннье
В. Ваўкаві'чы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
VaukaviCy Волковнчн

В. Гразівец м. Гразіўца, -цам,
-цы

Hraziviec Грязнвец

В. Дбўгі Мох м. -га -ха, -гім -хам,
-гім Махў

Douhi Moch Долгнй Мох

В. Ісакава Бўда ж. -вай -ды, -вай
-дай і -ваю -даю,
-вай -дзе

Isakava Buda йсакова Буда
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Кўтня ж. -ні, -няй і -няю.
-ні

Kutnia Кутня

В. Малы Гразівец м. -лбга Гразіўца,
-лым -цам, -лым
-цы

Maly
Hraziviec

Малый
Грязнвец

П. Пабёда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Pabieda Победа

В. Смблка ж. -кі, -кай і -каю,
-лцы

Smolka Смолка

В. Сутбкі мн. -тбк і -тбкаў, 
-камі, -ках

Sutoki Сутокн

В. Чарэнкі мн. -каў, -камі, -ках Carenki Черенкн
П. Чырвбная

Паляна
ж. -най -ны. -най

-най і -наю -наю,
-най -не

Cyrvonaja
Paliana

Чнрвоная
Поляна2

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Александрбва. н. Аляксандрава; Аляксандраў, м.
В. Гразівец Вялікі Гразівец
В. Ісакава Бўда Бўда
В. Малы Гразівец Гразівец
В. Чарэнкі Чаранкі
П. Чырвбная Красная Паляна

Паляна

ГАРБАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Гарбавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Антбнаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

AntonaOka Антоновка

В. Бахацёц м. Бахацца, -цбм,
-цы

Bachaciec Бахотец
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-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вялікія Амхінічы мн. -КІХ -НІЧ І -КІХ 

-нічаў, -кімі -чамі, 
-кіх -чах

Vialikija
Amchinicy

Велнкне
Амхнннчн3

в. Гарбавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Harbavicy Горбовнчн

В. Гладкава н. -ва, -вам, -ве Hladkava Гладково
П. Забава ж. -вы, -вай і -ваю, 

-ве
Zabava Забава

В. Кадзіна н. -на, -нам, -не Kadzina Каднно
в. Красніца ж. -цы, -цай і -цаю,

-цы
Krasnica Красннца

в. Лёўкаўшчына ж. -ны. -най і -наю, 
-не

Lioukahsiyna Лёвковшнна

в. Малыя Амхінічы мн. -лых -ніч і -лых
-нічаў, -лымі
-чамі, -лых -чах

Malyja
Amchinicy

Малые
Амхяннчн

в. Мітаўё н. -ўя. -ўём, -ўі Mitaujo Мнтавьё4
в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў. -камі,

-ках
Navasiolki Новосёлкн

в. Прыазёрная ж. -най, -най і -наю,
-най

Pryaziornaja Прнозёрная

в. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

в. Сталка ж. -кі, -кай і -каю,
-лцы

Stalka Сталка

в. Ўтра ж. -ры. -рай і -раю,
-ры

Utra Утра5

в. Хацётава н. -ва, -вам, -ве Chacietava Хотетово
в. Хацкавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, ChackaviCy Хацковнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікія
Амхі'нічы

Бальшыя Амхінічы

В. Гладкава, н. Гладкбў, м.
В. Мітаўё Мітаўе
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Ўтра Вўтра

ДУЖАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Дужаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вужжар ж. -рьі, -ррў, -рьі Vuzzar Ужжарь
В. Дўжаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Du^auka Дужевка

В. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы ZareCCa Заречье
В. Кбнанаўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Konanauka Кононовка

В. Кузьмінічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

KuzminiCy Кузьмнннчн

В. Палбева н. -ва, -вам, -ве Palojeva Полоево
В. Парбеўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Parojeiika Пороевка

В. Раман-Віна ж. Раман-Віны, 
Раман-Вінбй 
і Раман-Вінбю, 
Раман-Вінё

Raman-Vina Роман-Внна

в. Скбклева н. -ва, -вам, -ве Skoklieva Скоклево
в. Цёплае н. -лага, -лым Cioplaje Тёплое

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вужжар Вужар
В. Дўжаўка Дўжаўшчына
В. Кбнанаўка Кбннаўка
В. Кузьмінічы Кузьмінічы
В. Палбева, н. Бязўеўка, ж.
В. Раман-Віна Ніцка-Віна; Пагар, м.
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ЖАЛІЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Жаліўе

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Александрбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Alieksand- 
rouka

Александ- 
ровка

В. Барбдкі мн. Барбдак і -дкаў, 
-камі, -ках

Barodki Бородкн

В. Барышаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

BarySauka Барышевка

В. Бўдзіна н. -на, -нам. -не Budzina Буднно
П. Бўдзіна н. -на, -нам, -не Budzina Буднно
В. Вярббўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Viarbouka Вербовка

В. Галўзы мн. Галўз і -лўзаў, 
-замі. -зах

Haluzy Галузы

В. Гіраўцы мн. -цаў, -цамі, -цах Hiraucy ГнрсніА.і
В. Дзёдня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Dziednia Дедня

В. Жаліўе н. -ўя, -ўем, -ўі Zaliuje Желнвье
в. Залбжжа н. -жжа, -жжам,

-жжы
Zalozza Заложье

в. Калясянка ж. -кі, -кай і -каю, 
-нцы

Kaliasianka Колесянка

в. Навінка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Navinka Новннка

в. Пухнава ж. -вы, -вбй і -вбю,
-вё

Puchnava Пухнова

в. Пьірцы мн. -цаў, -цамі, -цах Pyrcy Пырцы
в. Рабінавая

Слаббдка
ж. -вай -кі, -вай -кай 

і -ваю -каю. -вай
-ДЦЫ

Rabinavaja 
Slabodka

Рябнновая
Слободка

в. Радамля ж. -лі, -ляй і -ляю, -лі Radamlia Радомля
в. Радучы мн. Радуч і -чаў.

-чамі, -чах
RaduCy Радучн

п. Радучы мн. Радуч і -чаў, 
-чамі, -чах

Raducy Радучн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Рол 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Скварск м. -ка, -кам, -ку Skvarsk Скварск

В. Сялёц м. Сяльца, -цбм, -цьі Sialiec Селец

П. Сялёц м. Сяльца, -цбм, -цьі Sialiec Селец

В. Чыжьі мн. -жбў, -жамі, -жах Cviy Чнжн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Александрбўка Аляксандраўка
В. Барышаўка, ж. Барьішаўскі, м.
В. Вярббўка Вёрбаўка
В. Калясянка Калёсенка
В. Пухнава, ж. Пухнаўскі. м.
В. Радамля. ж. Радбмля; Радбмль, м.

ПРУДКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Петухоўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Галачбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Наіаёойка Голочёвка

В. Дранўха ж. -хі, -хай і -хаю,
-нўсе

Dranucha Дрануха

В. Дрбкаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Drokauka Дроковка

В. Зялёны Прудбк м. -нага -дка, -ным
-кбм, -ным -кў

Zialiony 
Prudok

Зелёный 
Прудок

В. Ключ м. Ключа, -чбм, -чы Кіійё Ключ

В. Ляхаўшчына ж. -ны, -най і -наю.
-не

LiachausOyna Ляховшнна

В. Новаягбраўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Novajahorau- 
ka

Новоегоров- 
ка6

В. Петухоўка ж. -кі, -кай і -каю. Pietuchouka Петуховка



ЧАВУСКІ РАЁН • 309

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Прудбк м. Прудка, -кбм, -кў Prudok Прудок
В. Расінка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Rasinka Росннка

В. Рымінка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Ryminka Рнмннка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Рымінка Малая Рымінка, Пералясянка

ПУЦЬКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Пуцькі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Альхбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Alchouka Ольховка

В. Асінаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Asinauka Оснновка

В. Бынава н. -ва, -вам, -ве Bynava Быново
П. Гацішча н. -шча. -шчам,

-шчы
Hacisca Гатнше

В. Грабалава н. -ва, -вам, -ве Hrabalava Граболово
В. Дубаснік м. -ка, -кам, -ку Dubasnik Дубасннк
В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Kamienka Каменка

В. Кроткі мн. -так і -ткаў,
-ткамі, -тках

Krotki Кроткн

В. Лўцішча н. -шча, -шчам,
-шчы

LuciSCa Лутнше

В. Нёжкаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Niezkauka Нежковка

В. Новааляксанд- 
раўка

ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Novaaliak- 
sandrauka

Новоалек- 
сандровка7
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Прылёссе н. -сся, -ссем, -ссі Pryliessie Прнлесье
В. Прылёпаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Pryliopauka Прнлёповка

В. Пўцькі мн. Пўцек і Пўцькаў, 
-камі, -ках

Pucki Путькн

В. Рабяткі мн. Рабятак і -ткаў.
-камі, -ках

Rabiatki Ребяткн

В. Русінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Rusinauka Руснновка

В. Старасёлы мн. -сёл і -сёлаў.
-ламі, -лах

Starasioly Старосёлы

В. Чыгрынаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Cyhrynadka Чвгрнновка

ЦЕМРАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Цемравічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бардзілы мн. -дзіл і -дзілаў,
-ламі,-лах

Bardzily Барднлы

В. Бракава Слабада ж. -вай -ды, -вай
-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Brakava
Slabada

Бракова
Слобода

В. Варварына н. -на. -нам. -не Varvaryna Варварвно
В. Васькавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.

-чах
Vaskavidy Васьковнчн

В. Гатная Слаббдка ж. -най -кі, -най -кай 
і -наю -каю, -най
-дцы

Hatnaja
Slabodka

Гатная
Слободка

П. Глініцкі м. -кага, -кім Hlinicki Глнннцкнй
В. Драчкава н. -ва. -вам, -ве DraCkava Драчково
П. Дубрбўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Dubrodka Дубровка

П. Забока ж. -кі, -кай і -каю. 
Заббцы

Zaboka Забока
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Зашляшша н. -шша, -шшам,
-шшы

ZasliasSa Зашляшье

В. Каралёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Karaliouka Королёвка

В. Кіркбры мн. -кбр і -кбраў, 
-рамі, -рах

Kirkory Кнркоры

В. Макрадка ж. -кі, -кай і -каю,
-дцы

Makradka Мокрядка

П. Нбвы Крамянёц м. -вага Крамянца,
-вым -цбм, -вым
-цьі

Novy 
Kramianiec

Новый
Кременец

в. Папбўцы мн. -цаў, -цамі, -цах Papoucy Поповцы
п. Паўлаўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Paulauka Павловка

в. Пілёшчына н. -на, -нам, -не Piliescyna Пнлеіцнно
в. Прыданцы мн. -цаў, -цамі, -цах Prydancy Прнданцы
в. Рагбзінка ж. -кі, -кай і -каю, 

-нцы
Rahozinka Рогозннка8

в. Сёлішча н. -шча. -шчам,
-шчы

Sielisca Селнше

в. Сласцёны мн. -цён і -цёнаў,
-намі, -нах

Slasciony Сластёны

в. Старасёлы мн. -сёл і -сёлаў,
-ламі, -лах

Starasioly Старосёлы

в. Хаўмьі мн. -мбў, -мамі, -мах Chatimy Холмы
в. Хі'лькавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Chifkavifiy Хнльковнчн

в. Хбнькавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Chonkavicy Хоньковнчн

в. Цёмравічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

Ciemravifiy Темровнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Гатная Слаббдка Гатная Слабада
В. Драчкава Драчкбва
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Дубрбўка Дўбраўка
П. Нбвы Крамянёц Нбвы Крамянёцк
В. Пілёшчына Пілёшчана
В. Рагбзінка, ж. Рагбзіна, н.; Разінка, ж.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Азярына п. Камёнскі Шлях п. Пасёлак Торфазавбда
в. Амхінічы в. Касарьі п. Перамбжнік
в. Аўхі'мавічы с. Кішыцы п. Першамайскі
п. Баравбй п. Кліньі с. Плясна
п. Белівіца п. Крамянёц в. Пбцын
в. Бракавёц п. Краснае в. Прыазёрная
п. Бярбзаўка с. Краснае с. Прылёссе-Захбды
х. Бярбзаўка в. Красная Бўда в. Пўцыкі
в. Вайні'лы в. Красная Паляна в. Пярэспа
в. Васькавічы п. Краснаярск в. Пятрбвічы
в. Вышмар в. Красніца в. Пяшчанка
в. Вялікае Хацётава п. Крўглінка в. Радамысль
в. Вялікая Рымінка п. Льнбзавода Пасёлак в. Рбшча
в, Вялікія Бардзінічы в. Любавіна в. Сашына
в. Вялікія Хацкавічы с. Макрэйка в. Слаббдка
в. Глушэц п. Макўшкі в. Старасёлле
п. Грыбянішча п. Малінаўка в. Старая Бўда
п. Дзёрліўка в. Малбе Хацётава п. Стары Крамянёц
в. Дзяніскі в. Малыя Бардзінічы в. Сўшчаўская
в. Дуброўка в. Малыя Хацкавічы Слаббдка
в. Дурнулбўшчына п. Манўшкі в. Сушчэўская
п. Журбіншчына п. Машкбўка Слаббдка
в. Забалацце п. Мьішкаўка п. Торфазавбд
в. Задьі п. Навінкі с. Удбўская
п. Зарай п. Ніва с. Хамёнькі
в. Зарэсце в. Новаягбраўка в. Хацётаў
в. Зарэчча п. Нбвы Шлях в. Хацкавічы 1
в. Захарпблле в. Нбвыя Прыданцы в. Хацкавічы 2
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с. Хількі
в. Царкбўны Прудбк
в. Цімбхаўка

п. Чырвбная Зара 
п. Чырвбны Бор 
в. Шапёрава

п. Шлях

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Ново-Васнльевск Вайнілаўскі
2 Красная Поляна Ваўкавіцкі
3 Большне Амхнннчн Гарбавіцкі
4 Мнтавье »
5 Утро »
6 Ново-Егоровка Прудкоўскі
7 Ново-Александровка Пуцькаўскі
8 Рагозннка Цемравіцкі



ЧЭРЫКАЎСКІ РАЁН
Цэнтр — г. Чэрыкаў

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,0

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 16 верасня 1959 г., зноў утвораны 30 ліпеня 1966 г.
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання.1

сельсаветаў............................................................5
сельскіх населеных пунктаў..............................88

усягонаселеныхпунктаў....................................89

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Чэрыкаў ц. р-на Крычаў 32

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Назва на беларускай Род папалыгма скланення Травснітарацыя 
пасе' мове (лік) Парадыгмаскланення налацінку
лішча

Назва на рускай 
мове

г. Чэрыкаў м. -ва. -вам, -ве Сегукай Чернков

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Чэрыкаўскаму раённаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Назва на беларускан Род п Транслітарацыяпасе- х Парадыгма скланення
мове (лік) налацінку

лішча

Назва на рускай 
мове

п. Лімёнь м. -мёня, -нем, -ні Limien Лямень
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Лімёнь Лімень

СЕЛЬСАВЕТЫ
ВЕПРЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — г. Чэрыкаў
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барбвая ж. -вай, -вай і -ваю,
-вай

Barovaja Боровая

В. Вёпрын м. -на, -нам, -не Viepryn Вепрнн
В. Галбўчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 

-цамі, -цах
Наіойёусу Головчнцы

В. Грбнаў м. -ва, -вам, -ве Нгопай Гронов
В. Драгўнскія 

Хутары
мн. -кіх -рбў. -кімі

-рамі, -кіх -рах
Drahunskija 
Chutary

Драгунскне 
Хуторы'

П. Майскі м. -кага, -кім Majski Майскнй
В. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Маііпайка Малнновка

В. Манастырбк м. -рка, -кбм, -кў Manastyrok Монастырёк
В. Пільня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Pilnia Пнльня

В. Ушакі мн. -кбў, -камі, -ках USaki Ушакн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Грбнаў, м. Грбнава, н.
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ВЕРАМЕЙСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Верамейкі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Анюціна н. -на, -нам, -не Aniucina Анютнно
П. Бяльгійскі м. -кага, -кім Bialhijski Бельгнйскнй

В. Верамёйкі мн. -мёек і -мёйкаў, 
-камі, -ках

Vieramiejki Веремейкн

В. Вўдага ж. -гі, -гай і -гаю, 
Вўдазе

Vudaha Удога

П. Гарадзёц м. -дца, -дцбм, -дцы Haradziec Городец

В. Забачэў м. -ва, -вам, -ве Zabaced Забочев

в. Загуркбвішча н. -шча. -шчам,
-шчы

ZahurkoviSCa Загурковнше

в. Калбда ж. -ды, -дай і -даю, 
Калбдзе

Kaloda Колода

в. Каменка ж. -кі. -кай і -каю,
-нцы

Kamienka Каменка

п. Карма ж. -мы, -мбй і -мбю, 
-мё

Karma Корма

п. Карма ж. -мы, -мбй і -мбю.
-мё

Karma Корма

в. Касар м. -ра, -рбм, -ры Kasar Косарь

п. Красны м. -нага. -ным Krasny Красный

в. Ляхі мн. -хбў, -хамі, -хах Liachi Ляхн

п. Мастбк м. Мастка, -кбм, -кў Mastok Мосток

в. Наркі мн. -кбў, -камі, -ках Narki Норкн

в. Нбвая Бёліца ж. -вай -цы, -вай
-цай і -ваю -цаю,
-вай -цы

Novaja 
Bielica

Новая
Белнца

в. Сёлішча н. -шча, -шчам,
-шчы

Sielisca Селнше

в. Старая Бёліца ж. -рбй -цы, -рбй 
-цай і -рбю -цаю, 
-рбй -цы

Staraja
Bielica

Старая
Белнца

п. Чарнышын м. -на, -нам, -не CarnySyn Чернышнн2
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Юдаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Judauka Юдовка

В. Ясная Зара ж. -най -ры, -най
-рбй і -наю -рбю,
-най -ры

Jasnaja Zara Ясная Заря

В. Ясная Паляна ж. -най -ны, -най
-най і -наю -наю,
-най -не

Jasnaja
Paliana

Ясная
Поляна

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Верамёйкі, мн. Верамёйцы; Верамёеўка, ж.

В. Каменка Камянка
В. Касар, м. Касары, мн.
В. Ляхі Ляхі

П. Чарнышын Чарньішан

В. Юдаўка Юдбўка
В. Ясная Зара Макранка

РЭЧЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Рэчыца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вўсце н. -ця, -цем, -ці Vuscie Устье

В. Міхалін м. -на. -нам. -не Michalin Мнхалнн

В. Охар м. -ра. -рам. -ры Ochar Охор3

В. Рэчыца ж. -цы, -цай і -цаю. ReCyca Речнца
-цы

В. Сцепанбў м. -ва, -вам. -ве Sciepanou Степанов

В. Халбблін м. -на, -нам, -не Chaloblin Холоблнн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Охар Вбхар

СОРМАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — г. Чэрыкаў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-шчы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Багданаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Bahdanauka Богдановка

П. Вазраждзённе н. -ння, -ннем, -нні Vazrazdziennie Возрожденье4
В. Васькбўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Vaskouka Васьковка

В. Вымач ж. -чы. -ччу, -чы Vymac Вымочь
В. Глінь ж. -ні, -нню, -ні Hlin Глннь
В. Гбркі мн. Гбрак і-ркаў.

-камі. -ках
Horki Горкн

П. Грамаббй м. -ббя, -ббем. -ббі Hramaboj Громобой
П. Жытнёў м. -ва. -вам, -ве Zytniod Жнтнёв5
п. Зара ж. -ры, -рбй і -рбю,

-ры
Zara Заря

в. Збры мн. Зор і Збраў, -рамі, 
-рах

Zory Зорм

п. Зялёны Дуб м. -нага -ба, -ным
-бам, -ным -бе

Zialiony Dub Зелёный Дуб

в. Каменка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Kamienka Каменка

в. Лабанаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Labanadka Лобановка

в. Латышчына н. -на, -нам, -не LatySCyna Латышнно
п. Ляшчэвіна н. -на. -нам, -не LiaSCevina Лешевнно
п. Масткбва н. -ва. -вам, -ве Mastkova Мостково
в. Мірагбшч м. -шча. -шчам, Mirahosc Мнрогош6
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Пабёда ж. -ды. -дай і -даю,
-дзе

Pabieda Победа

П. Падбўдкі мн. -дак і -дкаў, -камі, 
-ках

Padbudki Подбудкн

В. Падлбм’е н. -м’я, -м’ем. -м’і Padlomje Подломье
в. Тўр’е н. -р’я. -р’ем, -р’і Turje Турье
в. Шарбеўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Sarojeuka Шароевка

в. Шчацінка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Scacinka ІЦетннка

п. Юны Пахар м. -нага -ра, -ным
-рам, -ным -ры

Juny Pachar Юный
Пахарь

в. Ялбўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Jalouka Еловка

в. Ямкі мн. Ямак, -камі, -ках Jamki Ямкн

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Васькбўка Васькаўка
П. Зялёны Дуб Сярэдні

ЯЗЁРСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Язёры 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бакаў М. -ва, -вам, -ве Вакай Баков
В. Вёрбеж М. -жа, -жам, -жы Vierbiez Вербеж
П. Вінаград М. -да, -дам, -дзе Vinahrad Внноград
В. Пжня Ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Hiznia Гнжня

П. Грьіўкі МН. Грывак і Грыўкаў, 
-камі, -ках

Нгуйкі Грнвкн

В. Дбўгае Н. -гага, -гім Douhaje Долгое
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Дубраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubrauka Дубровка

П. Заазёр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zaazierje Заозерье
В. Звязда ж. -ды, -дбй і -дбю,

-дзё
Zviazda Звезда

П. Карпаўскі м. -кага. -кім Karpauski Карповскнй
В. Лббча ж. -чы, -чай і -чаю.

-чы
LobCa Лобча

В. Міхлін м. -на, -нам, -не Michlin Мнхлнн
П. Нбвы Свет м. -вага -та, -вым

-там, -вым Свёце
Novy Sviet Новый Свет

В. Пбліпень м. -пеня і -пня. -нем,
-ні

Polipien Полнпень

В. Прыпёчына н. -на, -нам. -не PrypioCyna Прнпёчнно
В. Рагаліна н. -на, -нам. -не Rahalina Рогалнно
В. Ржавец м. Ржаўца, -цам, -цы Rzaviec Ржавец
В. Рынкбўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Rynkouka Рынковка

В. Сакалбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Sakalouka Соколовка

в. Сёлішча н. -шча. -шчам, 
-шчы

SieliSca Селнше

в. Шыманьі мн. -нбў, -намі, -нах Symany Шнманы
в. Язёры мн. Язёр і Язёраў.

-рамі, -рах
Jaziory Езёры7

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вёрбеж Вёрбіж
П. Грьіўкі, мн. Грыва, ж.
В. Дбўгае, н. Дбўгая, ж.
В. Пбліпень Паліпень
В. Ржавец Аржавец
В. Язёры Азёры
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СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Абрўбец п. Культўра
в. Асавёц в. Лабанаўка
в. Астравы п. Ласці
в. Бакўнавічы в. Лісань
в. Бліжняя Рэчыца в. Лысаўка
п. Варацёц п. Лютраўка
п. Вбўчыя Баркі в. Малінаўка
п. Вясёлы Станбк п. Малінкі
п. Гарадзішча в. Манастырбк
в. Глыббкі Лог в. Міхайлаўка
в. Гбйкаў п. Навіна
п. Гром в. Новамалінаўка
в. Гўтка в. Нбвая Слабада
в. Дўбраўка в. Палбм
в. Журавёль в. Папбўшчына
в. Жытнёў в. Пахадавічы
п. Замастбўе п. Перамбга
п. Звязда п. Пёчкі
в. Зябень в. Пілёнка
в. Калюцін п. Прасвёт
в. Камарбвічы п. Рамідбўшчына
в. Каменка п, Рассвёт
п. Камунар п. Свётлы
в. Канты в. Сбрмава
в. Каркоўшчына п. Сцяпанаў
в. Касары п. Таржбў
п. Кістбўня в. Халадня
п. Клін в. Халмьі
п. Кліны в. Хаўмёнка
п. Ключавая Грыва в. Чудзянская Слабада
в. Князёўка в. Чудзяны

11 Зак. 220
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НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатау)____________

1 Драгунскне Хутора Вепрынскі

2 Чернышен Верамейскі

3 Охорь Рэчыцкі

4 Возрожденне Сормаўскі

5 Жнтнев »

6 Мнрогошь »

7 Езеры Язёрскі



ШКЛОЎСКІРАЁН 
Цэнтр — г. Шклоў

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,3
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання.1

сельсаветаў.........................................................12
сельскіхнаселеныхпунктаў............................. 205
усягонаселеныхпунктаў................................ 206

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Шклоў ц. р-на Шклоў —

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Шклоў м. -ва, -вам, -ве Skiou Шклов

СЕЛЬСАВЕТЫ

АЛЕКСАНДРЫЙСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Вялікі Мяжнік 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Александрьія ж. -рыі, -рыяй, -рыі Alieksandryja Александрня
В. Багушбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
BahuSouka Богушовка

В. Вышкава н. -ва, -вам, -ве VySkava Вышково
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
W

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вялікае
Замбшша

н. -кага -шша, -кім
-шшам, -кім
-шшы

Vialikaje
Zamossa

Велнкое
Замошье'

В. Вялікі Мяжнік м. -кага Межніка,
-кім -кбм, -кім -кў

Vialiki
Miaznik

Велнкнй
Межннк2

В. Герасімбўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Hierasimoti- 
scyna

Гераснмов- 
шнна

В. Капысіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Kapysica Копыснца

В. Карзуны мн. -нбў, -намі, -нах Karzuny Корзуны

В. Малбе Замбшша н. -лбга -шша, -лым
-шшам, -лым
-шшы

Maloje
ZamoSSa

Малое
Замошье

В. Мальі Мяжнік м. -лбга Межніка,
-лым -кбм, -ЛЬІМ
-кў

Maly Miaznik Малый
Межннк

В. Манькава н. -ва, -вам, -ве Mankava Маньково

В. Нізбўцы мн. -цаў, -цамі, -цах Nizoiicy Ннзовцы

В. Падкняжанне н. -ння, -ннем, -нні Padkniazannie Подкняженье

В. Прасалы мн. -лбў, -ламі, -лах Prasaly Просолы

В. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю.
-дцы

Slabodka Слободка3

П. Станцыя Кбпысь ж. -цыі Кбпысь, 
-цыяй Кбпысь.
-цыі Кбпысь

Stancyja 
Kopys

Станцня
Копысь

В. Трбсенка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Trosienka Тросенка

В. Хілёц м. Хільца. -цбм, -цы Chiliec Хнлец

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вялікае Бальшбе Замбшша
Замбшша

В. Вялікі Мяжнік Бальшьі Мяжнік

В. Малбе Замбшша Малае Замбшша

В. Малы Мяжнік Малы Мяжнік, Мяжнік
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Нізбўцы Нізаўць'і
в. Падкняжанне Падкняжжа
в. Прасальі Прасблы, Прасалы

АРДАЦКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Ордаць 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Грамакі мн. -коў, -камі, -ках Hramaki Громакн4
в. Дзіўнава н. -ва, -вам. -ве Dziunava Дмвново
в. Ладьіжана н. -на, -нам. -не Ladyzana Ладыжено
в. Нбвае Вільянава н. -вага -ва. -вым

-вам, -вым -ве
Novaje
Viljanava

Новое
Внльяново

в. Нбвае Займішча н. -вага -шча, -вым
-шчам. -вым -шчы

Novaje 
Zajmisia

Новое
Займнше

в. Ордаць ж. -ЦІ, -ЦЦЮ, -ці Ordac Ордать
в. Радзішына н. -на. -нам, -не RadziSyna Радншнно5
в. Рудзіцы мн. -дзіц і -дзіцаў, 

-цамі, -цах
Rudzicy Руднцы

в. Старбе Займішча н. -рбга -шча, -рым
-шчам. -рым -шчы

Staroje
ZajmiSca

Старое
Займнше

в. Шастакі мн. -кбў. -камі, -ках Sastaki Шестакн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Нбвае Вільянава Нбвае Віллянава, Нбвае Вільянбва
В. Ордаць Вбрдаць
В. Радзі'шына Радзішана
В. Рудзіцы Рўдзіцы
В. Старбе Старае Займішча

Займішча

11а Зак. 220
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ГАРАДЗЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Гарадзец

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аўгустбва н. -ва, -вам, -ве Auhustova Августово
В. Башкіраўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
BaJkirauka Башкнровка

В. Вялікае Зарэчча н. -кага -чча, -кім
-ччам, -кім -ччы

Vialikaje
ZareiCa

Велнкое
Заречье6

В. Гарадзёц м. -дца, -дцбм, -дцьі Haradziec Городец
В. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок
В. Захбды мн. -хбд і -хбдаў, 

-дамі. -дах
Zachody Заходы

В. Княжыцы мн. -жыц і -жыцаў, 
-цамі. -цах

Kniaiycy Княжнцы

В. Крывёль м. Крывяля, -лём, -лі Kryviel Крнвель

В. Малбе Зарэчча н. -лбга -чча, -лым
-ччам, -лым -ччы

Maloje
ZareCia

Малое
Заречье

в. Нбвыя Чамаданы мн. -вых -наў, -вымі
-намі. -вых -нах

Novyja 
Camadany

Новые
Чемоданы

в. Пўтнікі мн. -каў. -камі, -ках Putniki Путннкн

в. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю,
-дцы

Slabodka Слободка

в. Хадульі мн. -лбў, -ламі, -лах Chaduly Ходулы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Аўгустбва, н. Аўгустбў, м.
В. Вялікае Зарэчча Бальшбе Зарэчча

В. Гарадзёц Градзёц

В. Княжыцы Княжацы

В. Малбе Зар^чча Мйлае ЗарЗчча, Зарэчча

В. Нбвыя Чамаданы
Чамаданы
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ГАРАДЗІШЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Гарадзішча 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе» 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Акунёўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Akuniouka Окунёвка

в. Благаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Blahauka Благовка

в. Вялікія Сліжы мн. -кіх -жбў. -кімі
-жамі, -кіх -жах

Vialikija Slizy Велнкне
Слнжн"

в. Гарадзішча н. -шча. -шчам,
-шчы

Haradzisia Городнше

в. Карасі' мн. -сёў, -сямі, -сях Karasi Карасн
в. Лысая Гара ж. -сай -ры, -сай

-рбй і -саю -рбю.
-сай -ры

Lysaja Hara Лысая Гора

в. Маісёенкі мн. -нак і -нкаў, -камі.
-ках

Maisiejenki Момсеенкн

в. Малыя Сліжьі мн. -лых -жбў, -лымі
-жамі, -лых -жах

Malyja SliZy Малые
Слмжн

в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў, -камі, 
-ках

Navasiolki Новосёлкн

в. Нбвыя Сліжьі мн. -вых -жбў, -вымі
-жамі, -вых -жах

Novyja Slizy Новые
Слнжн

в. Рўдня ж. -ні. -няй і -няю.
-ні

Rudnia Рудня

в. Серціслаў м. -ва. -вам, -ве Siercislau Сертнслав8
в. Сліжьі мн. -жбў, -жамі, -жах Slizy Слнжн
в. Царкбвішча н. -шча, -шчам,

-шчы
CarkoviSCa Церковнше

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікія Сліжьі Бальшьія Сліжы
В. Маісёенкі Майсёенкі
В. Мальія Сліжьі Малыя Сліжы
На*
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Серціслаў Сярціслаў, Сарціслаў
в. Царкбвішча Царкавішча

ЗАХОДСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Заходы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Азёр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Azierje Озерье
В. Астравёц м. Астраўца, -цбм, 

-цы
Astraviec Островец

В. Бель ж. Бёлі, Бёллю, Бёлі Biel Бель
В. Дубрбўка 2 ж. -кі. -кай і -каю.

-ўцы
Dubrouka 2 Дубровка 29

В. Еўдакімавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі.
-чах

JetidakimaviCy Евдокнмовнчн

В. Завараты мн. -таў, -тамі, -тах Zavaraty Завороты
В. Захбды мн. -хбдаў, -дамі, -дах Zachody Заходы
В. Лакўці мн. -цяў, -цямі, -цях Lakuci Локутн
В. Мікалаеўка ж. -кі. -кай і -каю.

-ўцы
Mikalajeuka Мнколаевка10

В. Навасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Navasiellie Новоселье
В. Падгайцы мн. -цаў, -цамі, -цах Padhajcy Подгайцы
в. Плёшчыцы мн. -шчыц і -шчыцаў.

-цамі, -цах
PlieSCycy Плешнцы

в. Пруды мн. -дбў, -дамі, -дах Prudy Пруды

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Мікалаеўка Нікалаеўка
В. Плёшчыцы Пляшчь'іцы
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КАМЕННАЛАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Каменныя Лавы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В.

В.

В.

В.

В.

В.

В.

В.

В.

В.

П.

в.

в.
в.

в.

в.

в.

Аўрамаўка

Барсукі
Бушлякі
Вялікая
Камарбўка

Вялікая 
Мухамбраў- 
шчына

Вялікі Міхайлбў

Дабрэйка

Зашчь'іта

Камарбўка

Камённыя Лавы

Красны Луч

Латва

Літоўск
Маісёенкі

Маль'і Міхайлбў

Махавбе

Мікалаеўка 1

ж.

мн.
мн.
ж.

ж.

м.

ж.

ж.

ж.

мн.

м.

ж.

м.
мн.

м.

н.

ж.

-кі, -кай і -каю, Айгатайка Аврамовка
-ўцы
-кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн
-кбў, -камі, -ках BuSliaki Бушлякн
-кай -кі, -кай -кай Vialikaja Велнкая
і-каю-каю,-кай Катагойка Комаровка11
-ўцы
-кай -ны, -кай Vialikaja Велнкая
-най і -каю -наю, Muchamorau- Мухоморов-
-кай -не SCyna шнна12

-кага -ва, -кім Vialiki Велнкнй
-вам, -кім -ве Michajlou Мнхайлов13
-кі, -кай і -каю, Dabrejka Добрейка
-йцы
-ты, -тай і-таю, ZaSdyta Зашнта
Зашчыце
-кі, -кай і -каю, Kamarouka Комаровка
-ўцы
-нных Лаў і -нных Kamiennyja Каменные 
Лаваў, -ннымі Lavy Лавы
-вамі, -нных -вах
-нага -ча, -ным Krasny LuC Красный Луч
-чбм, -ным -ЧЬІ
- вы. -вбй і -вбю, Latva Лотва
-вё
- ка, -кам, -ку LitoOsk Лмтовск
- нак і -нкаў. -камі, Maisiejenki Монсеенкя
-ках
- лбга -ва, -лым Maly Малый
- вам, -льім -ве Michajlou Мнхайлов
- вбга, -вым Machavoje Моховое

- кі. -кай і -каю, Mikalajetika 1 Мнколаев-
ўцы ка 114
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Нбвае Высбкае н. -га -га, -вым -кім Novaje
Vysokaje

Новое
Высокое

В. Нбвая Вадва ж. -вай -вьі, -вай
-вбй і -ваю -вбю.
-вай -вё

Novaja Vadva Новая Водва

В. Нбвыя
Кбмсінічы

мн. -вых -ніч і -вых
-нічаў, -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja 
Komsinicy

Новые
Комсйнйчй

В. Савёленкі мн. -нак і -нкаў, -камі,
-ках

Savielienki Савеленкн

П. Станцыя Латва ж. -цыі Латва,
-цыяй Латва,
-цыі Латва

Stancyja
Latva

Станцня 
Лотва

В. Старая Вадва ж. -рбй -вьі, -рбй
-вбй і -рбю -вбю,
-рой -ве

Staraja Vadva Старая Водва

В. Старбе Высбкае н. -рбга -кага, -рьім
-кім

Staroje
Vysokaje

Старое 
Высокое

В. Трэбушкі мн. -шак і -шкаў.
-камі, -ках

Trebuski Требушкн

В. Царкбвішча н. -шча, -шчам, 
-шчы

Carkovisca Церковнше

В. Цвьіркава н. -ва, -вам, -ве Cvyrkava Цвырково

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тыл 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бушлякі Бышлякі
В. Вялікая

Камарбўка
Бальшая Камарбўка

в. Вялікая
Мухамбраў- 
шчына

Бальшая Мухамбраўшчына

в. Вялікі Міхайлбў Бальшы Міхайлбў
в. Камарбўка Малая Камарбўка
в. Латва Лбтва
в. Маісёенкі, мн. Маісёенка, ж.
в. Нбвае Высбкае, н. Нбвая Высбкая. ж.
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Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Нбвая Вадва Нбвая Вадва, Нбвая Вбдва
В. Савёленкі Савёлінкі
П. Станцыя Латва Станцыя Лотва
В. Старая Вадва Старая Вадва, Старая Вбдва
В. Старбе Высбкае Старае Высбкае
В. Трэбушкі Трыбушкі
в. Цвыркава, н. Цвыркаўка, ж.

РЫЖКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Рыжкавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-камі, -ках

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

В. Апалбнаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Араіопайка Апполоновка

В. Аўчынёнкі мн. -нак і -нкаў, -камі, 
-ках

Айёупіепкі Овчнненкн

В. Брус м. Бруса, -сбм, -сё Brus Брус
В. Бяланава н. -ва, -вам. -ве Bialanava Беланово
В. Вялікае Чбрнае н. -кага -нага, -кім

-ным
Vialikaje 
Cornaje

Велмкое
Чёрное15

В. Вялікі Старьі 
Шклоў

м. -кага -рбга -ва, 
-кім -рым -вам, 
-кім -рым -ве

Vialiki Stary 
Skiou

Велнкнй
Старый
Шклов16

В. Вялікія
Аўчынёнкі

мн. -кіх -нак і -кіх 
-нкаў, -кімі -камі, 
-кіх -ках

Vialikija
AuCynienki

Велнкне
Овчнненкн1

В. Ганцавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

HancaviCy Ганцевнчн

в. Гарадзянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Haradzianka Городянка

в. Данькавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

DankaviCy Даньковнчн

в. Дзяжкі мн. Дзяжак і -жкаў, Dziazki Дяжкн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Загбр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zahorje Загорье
В. Зарбўцы мн. -цаў, -цамі. -цах Zaroucy Заровцы
В. Засцёнкі мн. -нкаў, -камі, -ках Zascienki Застенкн
В. Зямцы мн. -цбў, -цамі, -цах Ziamcy Земцы
В. Краснае н. -нага. -ным Krasnaje Красное
В. Лбпавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,

-чах
LopaviCy Лоповнчн

В. Маладзёжная ж. -най. -най і -наю, 
-най

Maladzioznaja Молодёжная

В. Малбе Чбрнае н. -лбга -га. -лым
-ным

Maloje 
Cornaje

Малое
Чёрное

в. Малы Стары 
Шклоў

м. -лбга-рбга 
Шклбва, -лым 
-рым -вам, -лым 
-рым -ве

Maly Stary
Skiou

Малый 
Старый 
Шклов

в. Малыя
Аўчьіненкі

мн. -лых -нак і -лых
-нкаў, -лымі
-камі, -лых -ках

Malyja 
AuCynienki

Малые
Овчнненкн

в. Нбвыя
Аўчыненкі

мн. -вых -нак і -вых
-нкаў, -вымі -камі,
-вых -ках

Novyja 
AuCynienki

Новые
Овчнненкн

в. Папбўцы мн. -цаў, -цамі. -цах Papoucy Поповцы
в. Рыжкавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі,

-чах
Ryzkavicy Рыжковнчн

в. Рэпалава н. -ва, -вам, -ве Repalava Реполово
в. Хбцімка ж. -кі, -кай і -каю.

-мцы
Chocimka Хотнмка

в. Шнараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Snarauka Шнаровка

в. Ябланава н. -ва, -вам. -ве Jablanava Яблоново

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аляксандраўка Вялікая Аляксандраўка
В. Апалбнаўка, ж. Апалбнкі, мн.
В. Вялікае Чбрнае Бальшбе Чбрнае, Чбрнае
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікі Стары 
Шклоў

Бальшьі Старьі Шклоў, Стары Шклоў

В. Вялікія
Аўчынёнкі

Бальшыя Аўчынёнкі. Бальшьія Аўчыненкі

В. Лбпавічы Лбпалавічы
в. Малбе Чбрнае Чбрнае
в. Мальі Стары 

Шклоў
Старьі Шклоў

в. Малыя
Аўчынёнкі

Малыя Аўчынінкі

в. Нбвыя
Аўчынёнкі

Нбвыя Аўчьінінкі

СЛАВЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Малыя Славені 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(ЛЙ) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Валбсавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

Valosavidy Волосовнчн

В. Вялікія Славёні мн. -кіх -вёнь і -кіх
-вёняў, -кімі
-нямі, -кіх -нях

Vialikija 
Slavieni

Велнкне
Словенн18

В. Забрбддзе н. -ддзя, -ддзем,
-ДДЗІ

Zabroddzie Забродье

В. Запблле н. -лля, -ллем, -ллі Zapollie Заполье
В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Kamienka Каменка

В. Клін м. Кліна, -нб.м, -нё Klin Клнн
в. Кучарына н. -на, -нам, -не Kucaryna Кучарнно
в. Лёшча ж. -шчы, -шчай

і -шчаю, -шчы
LieSca Леіца

в. Любінічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

LiubiniCy Любнннчн

в. Мальія Славёні мн. -лых -вень і -льіх
-вёняў, -лымі
-нямі, -лых -нях

Malyja
Slavieni

Малые
Словенн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Мікіцінічы мн. -ніч і -нічаў.
-чамі, -чах

Мікісіпіёу Мпкнгннн- 
чн19

В. Нбвая Лёшча ж. -вай -шчы, -вай
-шчай і -ваю
-шчаю, -вай -шчы

Novaja Liesca Новая Леша

В. Нбвыя Стайкі мн. -вых Стаек,
-вымі Стайкамі,
-вых -ках

Novyja Stajki Новые
Стайкн

В. Прбнцаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Proncauka Пронцевка

В. Ржаўцы мн. -цаў, -цамі, -цах RzaGcy Ржавцы
В. Сапрбнькі мн. -нек і -нькаў, 

-камі, -ках
Sapronki Сапронькя

В. Саснбўка 1 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sasnouka 1 Сосновка 1

В. Саснбўка 2 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sasnouka2 Сосновка 2

В. Старасёлле н. -лля. -ллем, -ллі Starasiellie Староселье
В. Старыя Стайкі мн. -рьіх Стаек і -рьіх 

Стайкаў, -рь'імі 
-камі, -рых -ках

Staryja Stajki Старые
Стайкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянгы

в. Валбсавічы Валасбвічы
B. Вялікія Славёні Бальшьія Славёні
в. Мікіцінічы Мікіцінічы. Нікіцінічы
в. Нбвыя Стайкі Стайкі
в. Ржаўцы Іржаўцы
в. Саснбўка 1 Малая Саснбўка
в. Саснбўка 2 Саснбўка
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СТАРАСЕЛЬСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр— в. Троіца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Баркі 1 мн. -кбў, -камі. -ках Barki 1 Боркм I20
В. Баркі 2 мн. -кбў, -камі, -ках Barki 2 Боркн 221
В. Вялікае Уланава н. -кага -ва, -кім

-вам. -кім -ве
Vialikaje
Ulanava

Велнкое
Уланово22

В. Вялікая Лбтва ж. -кай -вы, -кай -вай 
і -каю -ваю, -кай 
-ве

Vialikaja
Lotva

Велякая 
Лотва23

В. Гаваракі мн. -рак і -ракаў, 
-камі, -ках

Havaraki Говоракн

В. Гарадбк м. -дка. -дкбм, -дкў Haradok Городок
В. Гвалтбўнік м. -ка, -кам. -ку Hvaltounik Гвалтовннк
В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, 

-ве
Dubrova Дуброва24

в. Дымава н. -ва, -вам, -ве Dymava Дымово
в. Заббр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zaborje Заборье
в. Калінаўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Каііпайка Калнновка

в. Каменка ж. -кі. -кай і -каю,
-нцы

Kamienka Каменка

в. Клін м. Кліна. -нбм, -нё Klin Клнн
в. Лідзіна н. -на, -нам, -не Lidzina Лнднно
в. Лўтна н. -на, -нам, -не Lutna Лутно
в. Малая Лбтва ж. -лбй -вы, -лбй

-вай і -лбю -ваю.
-лбй -ве

Malaja Lotva Малая Лотва

в. Малбе Уланава н. -лбга -ва. -лым
-вам, -лым -ве

Maloje
Ulanava

Малое
Уланово

в. Мацава н. -ва. -вам,-ве Macava Мацево
в. Нбвае Брашчына н. -вага -на, -вым

-нам, -вым -не
Novaje 
BraSCyna

Новое
Браіцнно

в. Папбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Раройка Поповка
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-нцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Пясчанка ж. -кі. -кай і -каю,
-нцы

Piascanka Песчанка

В. Сісёнева н. -ва, -вам, -ве Sisienieva Снсенево
В. Смальянцы мн. -цаў, -цамі, -цах Smaljancy Смольянцы
В. Старбе

Брашчына
н. -рога -на. -рым

-нам. -рым -не
Staroje
BrasCyna

Старое
Брашнно

В. Старасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Starasiellie Староселье
В. Трбіца ж. -цы. -цай і -цаю.

-цы
Troica Тронца

В. Трбсна ж. -ны, -най і -наю.
-не

Trosna Тросна

В. Трылёсіна н. -на. -нам. -не Tryliesina Трнлеснно
в. Хацькбва н. -ва, -вам, -ве Chackova Хотьково25
в. Чырчына н. -на, -нам. -не Сугёупа Чнрчнно
в. Шчацінка ж. -кі. -кай і -каю. Scacinka ІЦетмнка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Баркі 1 Ббркі
В. Вялікае Уланава Бальшбе Уланава, Уланава
В. Вялікая Лбтва Бальшая Лотва
в. Гвалтбўнік, м. Гвалтбўнікі, мн.
в. Дымава, н. Святлбўка, ж.
в. Калінаўка Калінбўка
в. Малая Лбтва Малая Лбтва
в. Малбе Уланава Малае Уланава, Уланава
в. Нбвае

Брашчына
Навабрашчына, Брашчына

в. Смальянцы Смаллянцы
в. Старбе

Брашчына
Старабрашчына, Брашчына

в. Трбіца Трбйца
в. Трылёсіна Трылёссе
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ТАЎКАЧОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Гавяды

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

■цамі, -льіх -цах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барыскавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Baryskavicy Борясковнчн

В. Вялікія Лазіцы мн. -кіх Лазіц і -кіх 
Лазіцаў, -кімі 
-цамі, -кіх -цах

Vialikija 
Lazicy

Велнкне 
Лозяцы26

В. Гавяды мн. Гавяд і Гавядаў, 
-дамі, -дах

Haviady Говяды

В. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Dubrauka Дубровка

В. Заці'шша н. -шша. -шшам,
-шшы

ZaciSSa Затншье

В. Ляхаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Liachadka Ляховка

В. Малыя Лазіцы мн. -лых Лазі'ц і -льіх 
Лазіцаў. -лымі

Malyja Lazicy Малые 
Лознцы

в. Мерч м. Мёрча, -чам, -чы Міегс Мерч27
п. Перакбп м. -па. -пам, -пе Pierakop Перекоп
в. Скубі'лаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Skubilauka Скубнловка

в. Смятанічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

Smiatanicy Сметанячн

в. Таўкачьі мн. -чбў, -чамі, -чах TadkaCy Толкачн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вялікія Лазіцы Бальшыя Лазіцы, Лазіцы
В. Дўбраўка Дубрбўка
В. Малыя Лазіцы Малыя Лазіцы. Лазіцы
В. Мерч, м. Мёрча, ж.; Мёрыч, ж.
В. Смятанічы Малыя Смятанічы, Малыя Смятанічы
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ФАШЧАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Фашчаука 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дўбраўка 1 ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubraiika 1 Дубровка1

В. Нічьіпаравічы МН. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Nicyparaviiy Ннчнпоро- 
внчн

В. Патапава Н. -ва. -вам. -ве Patapava Потапово

В. Саськаўка Ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

SaskaOka Саськовка

В. Старыя
Чамаданы

МН. -рых -наў, -рымі
-намі, -рых -нах

Staryja
Camadany

Старые
Чемоданы

В. Фашчаўка Ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

FaJiauka Фашевка

В. Чарапы МН. -пбў. -памі, -пах Carapy Черепы

Варыянты назвау населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Дўбраўка1 Дўбраўка

В. Старыя Старыя Чамаданы, Чамаданы
Чамаданы

В. Фашчаўка Хвашчаўка

ЧАРНАРУЦКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Чарнаручча

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бабчына н. -на, -нам, -не ВаЬСупа Бабчнно

В. Вабічы мн. -біч і -бічаў, 
-чамі, -чах

VabiCy Вабмчм

В. Карбатбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Karbatotika Карбатовка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Клімавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

KlimaviCy Клнмовнчн

В. Красная Гбрка ж. -най -кі, -най -кай 
і -наю -каю, -най 
Гбрцы

Krasnaja 
Horka

Красная 
Горка

В. Палыкавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

Palykavicy Полыковнчн

В. Рагбзна н. -на. -нам, -не Rahozna Рогозно28
В. Рамшына н. -на, -нам, -не Ramsyna Рамшнно
В. Ступляны мн. -лян і -лянаў, 

-намі, -нах
Stupliany Ступляны

В. Тўдарава н. -ва. -вам, -ве Tudarava Тудорово
В. Чарнарўчча н. -чча. -ччам. -ччы CarnaruCca Черноручье

в. КраснаяГбрка Чырвбная Гбрка

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Акцябр в. Васілёўка в. Залёшча
в. Александрыя 1 в. Вішанька в. Зарбўе
в. Александрыя 2 в. Вялікая Дабрэйка в. Засцёнак
в. Аляксёеўка в. Вялі'кая Лазіца в. Захбд
п. Аўрамаўка в. Вялі'кія Уланавічы в. Збрка
п. Аўчарка в. Гаршкбва в. Зялёная Рбшча
в. Баркі в. Гбрка в. Іскра
в. Баркі 3 (Каменналаўскі с/с) в. Казлякі
в. Баркі 4 в. Гбрка в. Калінава
в. Блёўкі (Старасельскі с/с) в. Карпі'лаўка
в. Брашчына в. Грамака в. Клімянкі
п. Будзённага в. Гуркбвішча в. Краснае
в. Бярбзаўка в. Дбўгі Абарбк в. Красная Гбрка
в. Варапбнка в. Дўбраўка 2 в. Красная Пасека
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в. Кулажанка в. Ордаць в. Старыя Аўчынёнкі
в. Купрыянаўка в. Падчэрны в. Сярэдні Мяжнік
п. Курган п. Пёршы Раббчы х. Трбсна
п. Латышчына Прасёлак в. Трынбга
в. Літвінавічы п. Прылёпаўка в. Узнікі
в. Літбўск 1 в. Пугачы п. Фальварак
в. Літбўск 2 в. Рагбзік в. Фёрма
в. Лбтва-Вадва в. Рагбзіна в. Хвашчаўка
в. Ляды п. Ратнікаў в. Цвіркава
з. Маёраўшчына в. Рубёж в. Цвьіркаў
в. Малая ДабрЗйка в. Русакі в. Цішбўка
в. Малбе Радзішына в. Святлбўка в. Чамаданы
в. Мікалаеўка 2 в. Сёлішча в. Чбрнае
в. Мілёры в. Сіняўшчына в. Чбрнае Малбе
в. Навабрашчына в. Стайкі в. Шахава
в. Нісаўка в. Старабрашчына в. Шкатаўка
в. Нбвае Чарнарўчча в. Старбе Віллянава в. Шклоў 2
м. Нбвы Шклоў в. Старбе Вільянава п. Юбілёйны
в. Нбвыя Прудьі в. Старбе Чарнарўчча

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Большое Замошье Александрыйскі
2 Большой Межннк »
3 Слабодка »
4 Грамокн Ардацкі
5 Редншено »
6 Большое Заречье Гарадзецкі
7 Большне Слнжн Гарадзішчанскі
8 Сертнславль »
9 Дубровка-2 Заходскі

10 Ннколаевка »
11 Большая Комаровка Каменналаўскі
12 Большая

Мухоморовшнна
»
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№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

13 Большой Мнхайлов Каменналаўскі
14 Нмколаевка-1 »
15 Большое Чёрное Рыжкавіцкі
16 Большой Старый 

Шклов
»

17 Большне Овчнненкн »
18 Большне Словенн Славенскі
19 Ннкнтнннчн »
20 Боркн-1 Старасельскі
21 Боркн-2 »
22 Большое Уланово »
23 Большая Лотва »
24 Дуброво »
25 Хатьково »
26 Большне Лознцы Таўкачоўскі
27 Мерчь »
28 Рагозно Чарнаруцкі



ПАКАЗАЛЬНІК НАЗВАЎ НАСЕЛЕНЫХ ПУНКТАЎ 
НА БЕЛАРУСКАЙ МОВЕ

A Аляксандраўка 2 281 Асмблавічы 190, 265
Абідавічы 88 Аляксёеўка 167, 207 Асмблаўка 117
Абраімаўка 150 Амінавічы 60 Аснбўны 114
Агёева 282 Амўр 130 Асбўшчына 96
Агёеўка 251 Амхавая 1 253 Астравёц 328
Агўла 59 Амхавая 2 254 Астравьі 79, 303
Адаменка 97 Амялёнская Слабада 74 Астраўшчьіна 257
Азаравічы 137 Ананічы 236 Астрбўкі 62
Азарычы 283 Ананьеўка 111 Астрэні 303
Азёраўка 296 Ангелаўка 166 Асярбдак 68
Азёры 72, 224 Андзёкалава 139 Атвёрніца 113
Азёр’е 328 Андраны 264 Атнянка 243
Азёрцы 190
Азярышча 63
Акбліца 79
Аксёнькавічы 111
Акўлінцы 260
Акунёўка 327

Андрбнаўшчына 295
Андрухі 139
Анікавічы 140
Аніськаўшчына 107
Антбнава Бўда 114
Антбнаўка 82, 166, 300, 304
Анэліна 88

Атраднае 109
Атражжа 301
Атрбшкавічы 77
Аўгустбва 326
Аўрамаўка 329
Аўсімавічы 74

Акўшкі 145 Анюціна 316 Аўсішча 228
Акцябр 59, 80 Апалбнаўка 331 Аўсянка 134
Акцябрск 199 Арава 221 Аўтухбўка184
Акцябрьін 112 Арлбўка 293 Аўхімкі 301
Ала 171 Арлы 143 Аўчынёнкі 331
Александрбва 221, 303 Арлянка 257 Аўчынец 212
Александрбў 257 Арцёмаўка 185 Ахімкавічы 1219
Александрбўка 307 Арцёхаў 211 Ахімкавічы 2 219
Александрыя 323 Арцюхі 162 Ахбцічы 172
Алёнь257 Арцюхбўка 295
Алёсенкава 167 Аршані 145 Б
Алёшкавічы 119 Арьіжня 125 Бабіна 1 84
Алёшкавічы 2 119 Арэхава 81 Бабіна2 84
Алюты 155 Арэхаўка 205,224 Бабінкі 153
Альхавёц 145 Арэхаўскі 233 Бабірбва 125
Альхбўка 140, 207, 257,309 Асавёц 117, 231 Баббўе 76
Альшанікі 1 221 Асавбк 60 Баббўка 202
Альшанікі 2 221 Асавы 199 Бабрбва 153, 250, 252
Альшбў 1 293 Асаўнік 173 Бабрбвічы 128, 250
Альшбў 2 296 Асінаўка 150, 164, 205, 271, Бабчына 338
Аляксандравічы 295 309 Багацькаўка 271
Аляксандраўка 68, 155, 202, Асіпбвічы 58, 134 Багданаўка 318
331 Аслянка 273 Багуслаўка 11
Аляксандраўка 1 281 Асман-Касаева 117 Багушбўка 11, 323
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Баеўка 1 232 Бацэвічы 200 Брбдак 238
Баеўка 2 232 Башары 272 Брбжа 73
Байлюкі 129 Башкіраўка 326 Брбжка 77
Баканава 226 Баянава 130 Бруёўка 294
Бакаў 319 Баяры 82, 236 Брус 331
Балашэвічы 129 Беларўсь 228 Брускі 242
Балбёчына 137 Бёлая 155 Брусы 203
Балёшына 194 Бёлая Дубрбва 161 Брылёўка 203, 210
Балонаў Сялёц 100 Бёлы Камень 162 Брылі 241
Балбнаў Сялёц 2 100 Бёлы Мох 270 Брыцалавічы 65
Балбнаўка 100 Бель 271,328 Буглаі 210, 212
Банеўка 76, 77 Бель 1 236 БўдабЗ, 67, 77, 138, 184, 293
Банькаўшчына 268 Бёрвы 129 Будагбшч 268
Банькі 227 Беражьістае 236 Бўдачка 294
Баравая 75, 159,212 Беразётня 271 Будзёнаўка 272
Баравійа 172 Беразўга 212 Бўдзіна 307
Баравішча 131 Беразўйкі 274 Бўдзішча 101, 243
Барак 72 Бераснёўка 172 Бўднева 206
Баранавічы 1 76 Бескакбва 269 Бўднікі 119
Баранавічы 3 76 Бёскаўка 264 Бўдніцкі 119
Бараціна 131 Бёстрань 150 Будбўля 247
Барбарбва 82, 129 Бёсядскі Прудбк 296 Бўды141
Бардзілы 310 Берда 197 Бўйнічы 242
Бардзінічы 301 Бібкаўшчына 82 Букінб 177
Баркалабава 90 Бір 152 Булгары 59
Баркі 76, 173,202 Бірўлі 211 Бўліна 270
Баркі 1 335 Бірча 72 Булыжыцы 250
Баркі 2 335 Бірча 1 72 Бўнькаўшчына 236
Барбвая 315 Бірча 2 72 Бўраўшчына 224
Барбдкі 307 Біскупка 115 Бўрнеўка 221
Барбк 77, 114, 257 Благавічы 301 Бурбсава 292
Барбнькі 159 Благадаць 282 Бутрамёеўка 94
Барбўка 90, 161, 259 Благаўка 327 Бутрьімаўка 242
Барсукі 77, 90, 94, 101, 111, Блажкі 139 Бухбдзькава 215
114, 140, 173, 177, 187,243, Бліўнг 186 Бухбўка 186
329 Ббзак 65 Бушлякі 329
Бартнякі 243 Ббкатаўка 247 Бушбўка 220
Барчыцы 179 Ббні 162 Быкбвічы 269
Баршчбўка 84 Бор 113 Бьінава 94, 309
Барысавічы 189 Ббркі 173 Бьістрая 136
Барьісаўка 187, 269 Ббўкі 99 Быстрык 254
Барьісаўшчына 127 Ббўсевічы 228 Быстрыца 265
Барыскавічы 337 Ббўшава 246 Быхаў 88
Барьішаўка 307 Брагі 273 Бэлінка 119
Барэйкі 160 Брадзішча 59 Бязвбдзічы 275
Басцёнавічы 265 Брадбк 63 Бязгачава 266
Батаева 289 Брадьі 131, 300 Бязўевічы 280
Батўнь 247 Бразгўчка 224 Бяланава 331
Бахані 117 Бракава 250 Бялаўка 228
Баханы 291 Бракава Слабада 310 Бялынец 275
Бахацёц 304 Бракаўшчына 109 Бялынічы 106
Бацвінаўка 232 Бранск 232 Бялынкавічы 162
Бацвіннева 139 Брасавінка 92 Бяльгійскі 316
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Бяляўшчына 243 Васточны 221 Вбсаў 197
Бярбзавы 247 Васхбд 245,282 Вбслеўка 115
Бярбзаўка 124, 200, 243, 255, Васькавічы 280, 310 Вбстраў 61, 190
281 Васькбўка 192, 318 Вбтня 97
Бярозка 223 Ваўкавічы 303 Вбўкаўшчына 139
Бярбзкі 291 Ваўканбсава 221 Вбўчас 233
Бярэжкі 130 Ваўкаўцы 264 Воўчая Гара 72
Бярэзавічы 81 Ваўкаўшчына 228 Вуглата 67
Бясёдавічы 292 Вёйна 245 Вуглы 75,155
Бясчынне 303 Вёкер 242 Вугляны 223

Вёндараж243 Вугбльшчына 117
В Вёндрыж 243 Вўдага 316

Вабічы 338 Вёпрын 315 Вужжар 306
Ваёвічы 197 Верайцьі 66 Вўзкі 238
Вазнясёнск 173, 194 Верамёйкі 316 Вўсце 300, 317
Вазраждзённе 114,257, 318 Вёрбеж 319 Вўшлава 119
Вайнілава 68 Вёрбкі 82 Выгбда 103
Вайнілы 303 Вёрхняя Тошчыца 91 Выдранка 212
Вайцяхбва130 Вёснава 131 Выжарьі 172
Валаскбўня 166 Вёснік 203 Вылаў 113
Валаўцьі 143 Вётка 109,289 Вымач 318
Валбжанка 300 Вётранка 99 Высбкае 184, 300
Валбкі 256 Вець 88 Высоцкія 146
Валбсавічы 177,333 Відлін 301 Вышкава 323
Валбўнікі 269 Відўйцы 161 Вышкаўка 285
Валынеж 166 Віктараўка 76, 179 Вышбва 271
Валынцава 136 Вілёйка 301 Вязавёц 166
Варанінб 98 Вілёнка 172 Вязаўка 179
Варанбвічы 81 В1лы74, 172 Вязаўніца 65
Варатьіншчына 243 Вільча129 Вяззе 59
Варатьінь 74 Вільчыцы 245 Вязычын 67
Варашылава 161 Віляхаўка 91 Вязьма 95
Варашылаўка 191 Вінаград 319 Вялёнік 204
Варвараўка 292 Вінаградаўка 82, 173 Вялёнка180
Варварына 310 Віркаў 201 Вялікае Бўшкава 260
Варгўццева 226 Віскліна 272 Вялікае Замбшша 324
Варкава 140 Вітўнь 164 Вялікае Запат6чча257
Вародзькаў 1 232 Віш 285 Вялікае Зарэчча 326
Вар6дзькаў2 232 Вішанька 91, 177 Вялікае Зўбава 224
Варбдзькаў 3 232 Вішанькі 164 Вялікае Марбзава 136
Варбўскага 274 Вішнёўка 75,203 Вялікае Уланава 335
Васілёвічы 260 Вішні 160 Вялікае Хбнава 247
Васілёўка 165, 185 Вішня 144 Вялікае Чбрнае 331
Васілёўка 1 296 Вішбў 107 Вялікая Барбўка 249
Васілёўка 2 296 Вішэнскі 162 Вялікая Гарожа 59
Васільеўка 113,155,221 Вобча 78 Вялікая Грава 64
Васількі 109 Вольніца 115, 131 Вялікая Дўбраўка 252
Васількова 264 Вбнічы 207 Вялікая Зімніца 285
Вастбк 107 Вбрліна 200 Вялікая Зяціца 274
Вастбчнае 93 Вбсава 66, 74, 76 Вялікая Камарбўка 329
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Вялі'кая Кантбра 74 Галавічы 152 Гарэзна 211
Вялікая Каралёўка 141 Галае 221 Гатная Слаббдка 310
Вялікая Крапіўня 162 Галалббаўка154 Гаўрыленка160
Вялікая Лёшчанка 266 Галачбўка 165,308 Гаўрылбўка 293
Вялікая Лотва 335 Галачэва 300 Гацішча 309
Вялікая Машчаніца 116 Галіцкая Мыза 185 Гвалтбўнік 335
Вялікая Мухамбраў- Галічы 185 Герасімбўшчына 324

шчына 329 Галкавічы 274 Гіжня 319
Вялікая Старына 200 Галёеўка 101 Гіжэнка 281
Вялікі Бор 62 Галёнкі138 Гімбатаўка 268
Вялікі Кўдзін 109 Галбўчын 109 Праўцы 307
Вялікі Лес 91 Галбўчыцы 315 Гірэевічы 194
Вялікі Міхайлбў 329 Галўзы 216, 307 Гладкава 305
Вялікі Мох 188 Галуббўка 290 Глёбава Рўдня 75
Вялікі Мяжнік 324 Галынаўка 180 Глініцкі 310
Вялікі Нёжкаў 107 Галынёц242 Глінішча 301
Вялікі Старьі Шклоў 331 Галынёц 1 242 Глінне 271
Вялікі Трылёсін 106 Галынёц2 242 Глінь 318
Вялікія Амхінічы 305 Галынка 67 Глінькава 143
Вялікія Анікавічы 140 Гальішына 137 Глуск 124
Вялікія Аўчынёнкі 331 Галькбўка 101 Глўхі 93
Вялікія Барадзёнкі 152 Галяні 1 254 Глўхская Сяліба 101
Вялікія Ббртнікі 72 Галяні 2 254 Глўша 71, 76
Вялікія Бялёвічы 257 Гамарня 95 Глўшнева 237
Вялікія Каскёвічы 226 Ганаратаў 204 Глыбаў 212
Вялікія Лазіцы 337 Ганнаўка 187,189 Глыбокавічы 179
Вялікія Славёні 333 Гантбўля 154 Глыббкае 161, 227
Вялікія Сліжьі 327 Ганцавічы 331 Глыббкі Брод 111
Вялікія Хутары 213 Ганчанскі202 Гняздзін 107
Вялікія Шарыпы 144 Ганчарбўка 84,280 Гбгаль 180
Вялічкава 84 Гара215 Гбенка 228
Вярба 154 Гарадзёц92, 146, 172, 301, Гблубаўка107
Вярбілава 64 316, 326 Гбманаўка 64
Вярббука 307 Гарадзёцк 150 Гбнча 202
Вяркёеўшчына 270 Гарадзёцкая 213 Г6ранка211
Вярхі 66 Гарадзішча 125, 131,257, 327 Гбрдава 116
Вярхбўцы 232 Гарадзянка 331 Гбрка 116
Вярэйцы59 Гарадбк 125, 164,242,247, Гбркі 134,212, 232,318
Вясёлы 211, 232, 243 326,335 Гбрлава 153
Вясна 221 Гарадшчына 242 Гбрнае 125

Гараны 256 Гбрная Вўліца250
Г Гарбавічы 305 Гбрня 292

Гаваракі 335 Гарбатка 236 Гбры 136, 211
Гавяды 337 Гарбацэвічы 78 Гошч-Чарны 137
Гадылёва 98 Гарбачбўка162 Грабава 81
Гаі 256 Гарбдня 249 Грабалава 309
Гай 221 Гарбдчына 79 Градзянёц60
Гайшын 280 Гарбхава 84 Градзянка 60
Галабўрды 155 Гарбхаўка 79 Градкі 199
Галавёнчыцы 300 Гарцаў 114 Гразівец 189, 303
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Грамаббй 318 Данілаў Мост 74 Дбўгі Лес 129
Грамада 89 Данілаўка 191 Дбўгі Лог 234
Грамакі 325 Данілаўск 270 Дбўгі Мох 303
Грбнаў 315 Данькавічы 331 Драгўнскія Хутары 315
Грбні 101 Дараганава 61 Дражня 66
Грудзінаўка 94 Дарагая 234 Драздбва Лаза 101
Грудзічына 101 Дарагінь 194 Драздбўка 150
Грўшава 233 Дарлівае 234 Дразды 227
Грыбава Слабада 173 Дарбжкавічы 223 Драні 202
Грыбавёц 173 Дары 254 Дранўха 308
Грыбаны 251 Дасбвічы 247 Драчкава 310
Грыбачы 256 Дасціжэнне 131 Дрббаўка116
Грь'ібіна 221 Даўжанка 203 Дрокаўка 308
Грыбы 211 Дачнае 71 Дрўжба 89, 296
Грывёц 135 Дашкаўка 246 Дружкі 232
Грыгбр’еўка 291 Дварэц 125 Дрўжная 139
Грынёўка 68 Двор Гарбацэвічы 78 Дручаны 111
Грыўкі 319 Двор-Глўша 79 Дрыбін 149
Грышын 192 Двбрацкая Бўда 167 Дрычын 62
Губанаў 246 Двбрышча 62, 79 Дубавбе 66, 174
Гўбіна 150 Дзевашычы 119 Дубасна 268
Гўбіншчына 232 Дзёдава 95 Дубаснік 309
Гулідаўка 135 Дзёдня 307 Дўбаўка 83
Гўлы 203 Дзёменка 63 Дубёйкава 270
Гўркава Ніва 233 Дзераўцьі 66 Дубінка 244
Гўры109 Дзернавая 211 Дубінка 1 254
Гурынёўка 111 Дзеснакіта 268 Дуб1нка2 254
Гусарка 186 Дзесяціны 177 Дўбна 282
Гўслішча 243 Дзёўчын 79 Дубнб 203
Гуслянка 244 Дзіўнава 325 Дуббвы Вўгал 140
Гўта 114, 117, 176, 189 Дзмітраўка 1 207 Дуббвы Лог 285
Гўтараўшчына 266 Дзмітраўка2 198 Дуббўка 96, 221
Гўшчына 146 Дзягавічы 235 Дуббўскі 234

Дзядкі 247 Дубрава 117
Д Дзяжкі 331 Дўбравіца 189

Дабраснёвічы 242 Дзямідавічы 164 Дубралёва 66
Дабрбціна 174 Дзяражня 161 Дўбраўка 64, 153, 160,211,
Дабрылавічы 111 Дзяржынскі 128 215,237, 247, 290, 320,337
Дабрьіца 174 Днепр 255 Дўбраўка 1 338
Дабрэйка329 Дббасна 174 Дубрбва 64,81, 101, 131,200,
Дабўжа 99 Дббрае 270 206,224,227, 335
Давьідавічы 94 Дббрая 137 Дубрбўка 270, 310
Даклбнь 206 Дбйнічава 76 Дубрбўка 2 328
Дакбль 130 Дбркі 89 Дубцы 180
Далёншчына 232 Дбсава Сяліба 246 Дудакі 223
Дальні 111, 285 Дбўгавічы 264 Дудакбвічы 225
Дальняе Ляда 90 Дбўгае 89, 203, 319 Дўдчыцы 274
Дамамерычы 187 Дбўгая Выгар 215 Дўжаўка 306
Даманбва 75 Доўгая Дубрава 290 Дулёбня 206
Даманы 155 Дбўгі Клін 74 Думанбўшчына 84



Дунаёк 95
Дуцькі 117
Дўшкі 135
Дьімава 335

Е
Еганы 155
Ёзва 95
Елавёц 293
Ёлькаўшчына 225
Ёльня 295
Емяльянаў Мост 78
Ерашбўка 186
Ермакі 137
Ермакбўка 238
Ёрмалавічы 107
Ермалбўка143
Ёськаўка 154
Еўдакімавічы 328

Ж
Жабін 247
Жабыкі 162
Жавань 149
Жаваранкі 72
Жадўнька 194
Жакаўка 152
Жалвінёц 127
Жалёзінка 284
Жалёзная Баравіна 202
Жаліўе 307
Жаркі 160
Жаўлачбўка 139
Жданавічы 155
Жорнаўка 64, 117
Жўкава 223, 256
Жўкавічы 124
Жўкаўка 64, 160
Журавёц 68
Журавёц 1 244
Журавёц2 244
Журбін 167
Журбінская Бўда 167
Жыгалава 274
Жылічы 174
Жытнёў 318
Жьшін 62
Жэрдзішча 202
Жэўжык 184
12*
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3 Залёссе 68, 81, 126, 187, 237,
Заазёр’е 119, 320 244,266, 270, 300
Забава 305 Заліп’е 113
Забавы 118 Залічынка 203
Забалацце 66, 83, 109,247, Залбжжа 307
256, 264, 281 Залбссе 228
Забалотнае 89 Залубнішча 250
Забалбцце 116 Замастбчча 128
Забачэў 316 Замачўлле 111
Заббка 310 Замікітка 207
Заббр’е 155,211,250,335 Замбшша 59, 92
Забрбддзе 89, 93, 333 Замышкі 221
Забўдзькі 76 Занькаўшчына 270
Забуднянскія Хутары 179 Заняцёчча 62
Забычанне 165 Запакўлле 106
Забялышын 293 Запблле 111, 125, 132, 153,
Завад-Віравая 282 200,272, 333
Завадок212, 213 Запрўддзе 136, 220,252, 254
Завадская Слабада 248 Зара 130, 221,318
Завалбчыцы 125 Зара Аўхімкаўская 301
Завараты 328 Заракўша 128
Завідаўка 136, 185, 188 Зарбўцы 332
Завбдчык 91 Зарўбец 235
Завярэжжа 244 Зарўбін Вўгал 177
Загаранкі 225 Зарўчча 189
Загацце 203 Зарудзёеўка 241
Заглі'ннае 281 Заручэўе 66
Заглыбокае 78 Зарэсце 260
Загбранка 300 Зарэчча76, 111, 129,211,
Загор’е 332 227,228, 269, 306
Загрэззе 248 Засіцце 221
Загуркбвішча 316 Засожжа 266
Задарбжжа 141 Засцёнак Дубрбва 127
Задняя Града 66 Засцёнак Усцярхі 126
Заёліца 131 Засцёнкі 152, 256, 332
Заёльнік 68 Засялёчча 59
Займішча 221 Затбны 1 153
Зайцава 139 Затоны 2 153
Зайцава Слабада 232 Захбды 153, 192, 326, 328
Закоркі 1 199 Зацішша 242,246, 285, 337
Закбркі 2 199 Зацяцёрка 227
Закрўпец 281 Зашляшша 311
Закуплённе 203 Зашчьіта 329
Закўцкі Дварбк 204 Заячэнне 96
Закўцце 204 Зборск 59
Залаг 206 Збышын 173
Залатва 101 Звальня 203
Залахвённе 90 Званцбўка 93
Залачэва 270 3вязда83, 320
Залёсавічы 234 Звянчатка 188



348 • ІНДЭКС НАЗВАЎ БЕЛАРУСКАЙ КІРЫЛІЦАЙ-х^_--х^- -^- *%. ■>. -*ч^-^». ^. ■>» - —^— -^І» --^. ^. -ч. -х. -ч» -ч.

Згбда 125
Зеляніца 172
Зелянковічы 125
Зелянькбва 226
Земляніца 201
Зімнік 140
Зімніца 254
Зімніцы 186
Знаменка 65
Збеўка167 
36рка64, 114, 131
Збры 318
Зубарэвічы 125
Зўбаўка153
Зубрьі 144
Зуі 237
Зылі 241
Зялёная Дубрбва 227
Зялёная Рбшча 180, 285, 300
Зялёная Слабада 244
Зялёны 248
Зялёны Дуб 318
Зялёны Клін 186
Зялёны Прудбк 308
Зямцьі 155, 332

I
Іванава Слабада 185
Іванавічы 260
Іванаў Дварэц260
Іванаўка 72, 113, 162, 164.
198,237
Іванаўск 188
Іванішчавічы 284
Івбны 270
Ігліца 111
Ігнатаўка 291
Ігнатбўка 65
Ігнацбўка 176
Ізабёліна 177
Ізбўжар 161
Ізобішча 109
Ізюмава 82
Ільінка 250
Ількавічы 113
Ільюхіна 191
Ірдаіца 96
Ірш'шчава 270
Ісакава Бўда 303
Іскань 89
Іскра 113

Істбпкі 91
Іўкіна 290

К
Кабіна Гара 282
Кавалёўка 188
Кавалі 80
Кавьічыцы 160
Кавяза 198
Кадзіна 249, 305
Кажамякіна 213
Казабрбддзе 221
Казакбва 75
Казакбўка 282
Казёлле 213, 216
Казёл 101,229
Казіміраўка 256
Казімірбва 60
Казімірбўка 221
Казлбвічы 126
Казлоўка 268
Казльі 143, 199
Казўлічы 175
Казусёўка 193
Какбйск 211
Каладзінб 175
Калатбвіна 266
Каласбўка 168
Каласбўшчына 301
Калацілы 144
Калацічы 127
Калеюьіўны Труд 235
Калёнькава274
Калінавая 255
Калінаўка78, 119, 201,213, 
269,335
Калініна 82,91,97,109, 234
Калінінскі 216
Калінка 151
Калінбўка 118
Калічбнка 203
Калбда 316
Калбдзезькі 166
Калбдліва 161
Калюга 127
Калясішча251
Калясянка 307
Камарбвічы 137
Камарбўка 101,234,329
Камарын 59
Камарынабі

Каменічы 60
Каменка 79, 81, 146, 153, 160, 
227,235,241,271,302,309, 
316,318,333,335
Камёнка 248
Камённыя Лавы 329
Камёнская Гбрка 153
Камень166
Камерава179
Камінтэрн 255
Камсамбльскі 96
Камўна 155
Камяніца 108
Камяншчына 225
Канава 291
Канаўка 296
Канахоўка 186
Кандратаўск 268
Канічы 162
Канстантбў 198
Канстанцінаўка 241
Канцы 62,232
Канчаны 81
Канюхі 139
Капані 303
Капачбўка174
Капачы 266
Капёйнае 244
Капўсйіна 179
Капысіца 324
Карабанава 166
Карабаўшчына 71
Каралёўка 311
Каранёц 235
Караны 63
Карасі 327
Каратьішкі 154
Карбатбўка 338
Кардбн 113
Карзёева 155
Карзуньі 324
Карма227,316
Карманбўка119
Карнілаўка 221
Карніца 132
Карббчына 266
Карбткія 101
Карбўчына 101, 149
Карпавічы 129
Карпаўка 109
Карпаўскі 320



ІНДЭКС НАЗВАЎ БЕЛАРУСКАЙ КІРЫЛІЦАЙ • 349

Карпісбнаўка 264 Клянбўка 295
Картыжы 272 Кляпі'нічы 220
Карчбмка244 Кляпчаны Мост 66
Каршукі 172 Клясіна 215
Карьітнае 63 Клятнбе 103
Карьітніца 116 Кляшчбўка 129
Карэбы 151 Кнышы 125
Касар 316 Княжыцы 250, 326
Касарычы 128 Князеўка 254
Касічы 90 Князёўка 290
Касмьінічы 266 Князёўка 215
Каспёрка 185 Кбйміна 72
Кастрыцы 251 Кбкатава 266
Кастрычнік 109, 126 Кблтава 274
Касцюкбвічы 159, 227 Кбмсенічы 220
Касцюкбўка 232 Кбнанавічы 229
Касцюшкава 139 Кбнанаўка 306
Касцюшкавічы 234 Концы 244
Каськбва 273 Кбпцеўка 138
Катвіна 257 Кбпча 67
Катка128 Кбркаць 257
Каўбчанская Слаббдка 204 Кбстрыцкая Слаббдка 175
Каўгары 61 Кбстрычы 176
Каўпіта 211 Кбсцінка 252
Каўрыжына 223 Коўбава 180
Каўшбва 266 Кбўбча 204
Кацялёва 142 Кбўрын 74
Качўрына 241 Кбханаўка 63
Кашаны 237 Кбцні 248
Кварцяны 142 Кош 272
Кіраўск 171 Краі 61
Кіраўскас 129 Крайні 113
Кіркбры 311 Крамбк62
Кіслаўшчына 79 Крамянка282
Кісцяні 179 Крапіўка 85
Кісялёва Бўда 188 Крапіўня 162
Кісялёўка 275 Красавічы 184
Кісялі 162 Красіна 226
Кісялькі 260 Краснагбр’е 113, 220
Кішчыцы 155 Краснае 67, 82, 114, 127, 275,
Кледнявічы 151 332
Клётнае 130 Краснапблле 101, 210, 227,
Клеявічы 161 235
Клімавічы 183, 339 Краснаполле 2 255
Клін 140,266,291,333,335 Красная Бўда 235, 300
Клінбўскі 234 Красная Гара 174
Кліны79, 108 Красная Гбрка 267, 339
Клічаў 197 Красная Дубрбва 72
Клічаўскія Пасёлкі 198 Красная Зара79, 161, 166,
Клоў 184 291
Ключ 308 Красная Звязда 164
Клява 116 Красная Збрка 114

Красная Паляна 268, 290
Красная Слабада 95, 114, 
165,244
Красніца 175, 305
Красніца 1 98, 246
Красніца 2 98, 246
Краснбвічы 79
Красны 130, 164, 316
Красны Агарбд 79
Красны Акцябр 281
Красны Асавёц 94
Красны Бёраг 91,200, 268
Красны Беражбк 174
Красны Бор 118, 235
Красны Брод 75
Красны Васхбд 280
Красны Курган 165
Красны Лес 81, 204
Красны Луч 329
Красны Пахар 109
Красны Сад 235
Красбўка 188
Крастбўскі 191
Красўліна 144
Красўля 221
Кроткі 309
Кругі 251
Крўглае 183, 219
Крўгліца 89
Круглбніва 79
Крўглы 296
Кружкі 227
Крўкаўшчына 126, 151
Крукі 108
Крўпічы 72
Крўпня 165, 193
Крутая 271
Крутьі Роў 164
Крўча 223
Крушьінка 78
Крывая 193
Крывая Ніва 161
Крывёль 326
Крывўліна 227
Крынічка 295
Крынка 61
Крыўцьі 135
Крычаватка 153
Крычавёц 64
Крычаў 231
Крычаў 2 235
Ксавярова 111
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Ксёндзаўшчына 266 Лалша 99 Лубянка 92, 194
Кубракбўка 162 Лар’янава 274 Лубяны 113
Кўдрычы 267 Ласі 73 Лугіны 144
Кузавіна 142 Ластрыгіна 274 Лўдчыцы 96
Кўзькавічы 98 Латанаўка 252 Лужанёц 79
Кузьмінічы 306 Латва 329 Лужкі 256,271
Кукўеўка194 Латкалбнія 98 Лужбк 303
Кукшынава 135 Латрбшча 249 Лукабі
Кулага 89 Латьішчына 318 Лўкаць 152
Кулакбўка 116 Лахва 250 Лўкі 139
Кўльшычы 280 Леанпблле193 Лўтна 335
Куляшбўка 188 Лёбедзева 136 Лўты 238
Кўнцы 119, 229 Лебядзёўка 72,285 Лўцішча 309
Купёлы 255 Лебядзянка 114 Луч214
Кўпленка 119 Лёжнеўка 246 Лўчкі 132, 232
Курбакі 216 Лёйчыцы 72 Лўчыцы 59
Курганаўка 283 Лёкерта 81 Лушчэвінка 234
Курганне 118, 136, 215 Лёніна59, 78, 82,91,97, 113, Лыкава 259
Курганьі 176 139,212 Льікінка 264
Кўркаўшчына 269 Лёнінскі 109, 118, 154 Лынаўка 222
Курманава 271 Лёнінцы 79 Лынькбў 111
Куртасьі 144 Ленпблле 138 Лысая Гара 327
Кустбўка 143 Лесавы 166,216 Лысая Гбрка 82
Кўтня 304 Лёўкавічы 174 Льіскаўшчына 222
Куты 244 Лёшча 333 Любавіна 303
Кўцін 204 Лёшчанка 178, 211 Любаны 281
Кучарына 333 Лёўкаўшчына 305 Любіж 135
Кучын 101 Лідзіна 335 Любінічы 333

Лімёнь 314 Любічы 200
Л Ліпа 91 Любішча 223

Лабанаўка 318 Ліпавіца 89 Люббнічы 176
Лабкбвіца 65 Ліпакі 290 Любўж 249
Лабкбвічы 237 Ліпаўка90, 95, 163,237,293 Людагбшча 267
Лавёц 244 Ліпень 65 Людкбў 99
Лавўткі 222 Ліпец252 Люлева 68
Лагадава 103 Ліпніца 204 Лютня 214,268
Лагадаўка 79 Ліпнякі 72 Лютнянская Бўда 214
Ладыжана 325 Ліпск 227 Люціна 200
Лазаравічы 97 Лісаўка 116 Лядзёшня 151, 185
Лаззё 198 Лісічнік 94 Ляды 79
Лазбвае 60 Літвінава 59, 235 Лямніца 108
Лазбвіца 191 Літбўск 225,329 Лянёўка 201
Лакўці 328 Ліхачбва 135 Лясі'шча 74
Ламбава 80 Лічынка 109 Ляскі 175
Ламьі 75, 215 Лббжа 190 Ляскбўка 151
Ланькаў 113 Л6бча320 Лясная 284
Лапатаві'чы 189 Лбгавіна 146 Лясніцтва 173
Лапаціна 270 Лбпавічы 332 Лясньія 225
Лапацічы 284 Лбсеўка 89 Ляхаўка 337
Лапёні 300 Лбчын 64 Ляхаўшчына 308
Лапічы 64 Лубнішча 250 Ляхі 316
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Ляцягі 281 Маліннік 248 Масальшчына 244
Ляшчэвіна 318 Маліннікі 83 Маслакі 140

Малінбўка 163 Масніцкае 199
М Малкава 131 Маснбе 199

Мазалава 269 Малбе Бўшкава 260 Маставьі 142
Мазкі 99, 118 Малбе Замбшша 324 Масткбва 318
Мазураўка 172 Малбе Запатбчча 258 Мастбк252, 316
Маісёева 139 Малбе Зарэчча 326 Мастьі 80
Маісёенкі 327, 329 Малбе Марбзава 136 Масціцкая Слабада 232
Майсёевічы 62 Малбе Уланава 335 Масцішча 108, 125
Майск 119 Малбе Хбнава 248 Матавіла 68
Майскае 269 Малбе Чбрнае 332 Матьіга 111
Майскі 315 Малбціна 66 Махава 253
Майшчына 258 Малунбўка 296 Махавбе 329
Макавічы 127 Малы Асавёц 253 Мацава 335
Макаравічы 73 Малы Гразівец 304 Мацёеўшчына 252
Макаранцы 241 Малы Крушнікбўскі 101 Мацюты 137
Макараўка 80, 139 Мальі Кўдзін 109 Мацяёўка 193
Макаўе 234 Мальі Міхайлбў 329 Мачўлкі 80
Макаўка 111 Мальі Мяжнік 324 Машавбе 160
Макаўня 251 Малы Старьі Шклоў 332 Машанакі 241
Макёевічы 191 Мальі Трылёсін 109 Машкі 85
Макралка 311 Мальія Амхінічы 305 Машкбва 137
Макранскія Хутарьі 99 Малыя Анікавічы 140 Машбк 178, 302
Макраны 127 Малыя Аўчьіненкі 332 Машэцкая Слабада 284
Макрўсінка 251 Малыя Ббркі 89 Маяк 78, 244
Маладзёжная 332 Мальія Ббртнікі 72, 73 Мёзінец 114
Малатбўка 291 Мальія Бялёвічы 258 Мерч 337
Малатбўкі 118 Малыя Васількі 109 Мёхава 225
Малашкавічы 193 Малыя Вугляны 223 Мікалаеўка 108, 109, 113, 185,
Малая Арава 222 Малыя Каскёвічы 223 258,328
Малая Вбльса 200 Малыя Лазіцы 337 Мікалаеўка 1 255, 329
Малая Гарбжа 59 Мальія Славёні 333 Мікалаеўка2 255
Малая Грава 64 Мальія Сліжы 327 МікалаеўкаЗ 255
Малая Дўбраўка 253 Мальія Хутары 214 Мікіцінічы 334
Малая Зімніца 285 Мальія Шарыпы 144 Мікбленка 139
Малая Зяціца 267 Мальева 80 Мікбльск 151
Малая Каралёўка 142 Малькаўка 234, 264 Мікўліна 136
Малая Крапіўня 163 Малькі 146 Мікўлінка 223
Малая Лёшчанка 267 Малюшына 215 Мікўлічы 80
Малая Лбтва 335 Маляцічы 238 Мілажань 199
Малая Машчаніца 116 Манастырбк 315 Мілаславічы 192
Малёеўка 241 Манькава 324 Мілауё 155
Маліна 227 Маралёўка 144 Мілёйкава 270
Малінава 130 Маркаўка 294 Мілбе 203
Малінавае 207 Мартынаўка 80 Міляціна 232
Малінаўка 65, 72, 91, 108, Марцінаўка 73, 168, 295 Мірагбшч 318
109, 113, 118, 175,216, 232, Марцьянавічы 226 Мірадзіна 82
315 Марынапблле 213 Міраціна 82
Малінне 202 Масалыкі 144 Мірная 238
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Мірны 259
Мірбнава 74
Містраўкі 118
Мітаўё 305
Міхайлава 264
Міхайлавічы 141
Міхайлаўка 78, 220,290
Міхайлаўск 258
Міхайлаўскі 292
Міхайлаўшчына 76
Міхайлбў 106, 283
Міхалёва 244
Міхалёва 1 73
Міхалёва2 73
МіхалёваЗ 73
Міхалёўка 91
Міхалін 317
Міхалбў 201
Міхалбўка 200
Міхасёўка 116
Міхёевічы 236
Міхёеўка 151
Міхёйкава 222
Міхлін 320
Міцькаўшчына 108, 267
Мішкаўка 241
Мішні 272
Мбкравічы 119
Мбкрадзь 152
Мбкрае 99
Мбнеўка 118
Мбрхавічы 176
Мбсін 291
Мсціслаў 263
Муравёц 190
Муравілле 166
Мўрын Бор 165
Мыслёўшчына 193
Мыслбціна 132
Мышкавічы 177, 238
Мышкіна 269
Мьішына 270
Мядзвёдаўка 138, 194
Мядзвёдзева 142
Мядзвёдаўка 214, 249
Мяжбнка 111
Мяжнбе 202
Мяжьісеткі 246
Мяжэнін 184
Мязбвічы 61
Мяльнік 107

Н
Навабёліца 258
Навапрўддзе 222
Навасёлле 328
Навасёлкі 68, 76, 110, 113, 
153,214, 244,246,300, 305, 
327
Навасёлкі 1 256
Навасёлкі 2 256
Навікі 81
Навіна214
Навінка 307
Надзёжда 302
Нанаскава 236
Нандаткі 178
Напраснаўка 141
Наркі 316
Насёцкае 161
Нёгаўля 172
Нёгіна 165
Нёдзведзь 185
Нёжкава 143
Нёжкаўка 309
Нёзаўка 248
Нёмерка153
Неперамбжны 215
Нёсцерава 271
Нівішчы 142
Ніжняя Тбшчыца 92
Нізкая Вўліца 250
Нізкі 237
Нізбўцы 324
Нізькі 165
Нікадзімава 136
Ніканавічы 95
Нікіцінічы 250
Нічыпаравічы 338
Новааляксандраўка 309
Новаандрэеўка 130
Новавасільеўск 303
Нбвае Брашчына 335
Нбвае Вільянава 325
Нбвае Высбкае 330
Нбвае Жыццё 213
Нбвае Займішча 325
Нбвае Заліцвінне 179
Нбвае Палёссе 223
Нбвае Пашкава 256
Нбвае Прыбўжжа 151
Нбвае Радча 222
Нбвае Стаўпішча 177

Нбвае Сялб 199,269
Нбвая Баяршчына 1 103
Нбвая Баяршчына 2 103
Нбвая Беларўсь 81
Нбвая Бёліца 316
Нбвая Вадва 330
Нбвая Дббасна 174
Нбвая Ёлькаўшчына 225
Нбвая Жызнь 292, 293
Нбвая Іванаўка 160
Нбвая Каменка 283
Нбвая Культура 248
Нбвая Лёшча 334
Нбвая Мілёеўка 259
Нбвая Н1ва258
Нбвая Слабада 283
Нбвая Слаббдка 93, 203
Нбвая Сяліба 101
Нбвая Трасна 95
Нбвая Чэрнеўка 155
Нбвая Шараёўшчына 85
Нбвая Ясенка 214 
Новаягбраўка 308 
Нбвікі 234
Нбвы Бьіхаў 97
Нбвы Вёндараж 244
Нбвы Вбстраў 199
Нбвы Гарадбк 172
Нбвы Дзёдзін 188
Нбвы Крамянёц 311
Нбвы Кучын 101
Нбвы Ланькаў 113
Нбвы Пуць 295
Нбвы Свет 95, 212, 320
Нбвы Сінін 244
Нбвы Спор 200
Нбвы Строй 184
Нбвыя Аўчыненкі 332
Нбвыя Віхраны 273
Нбвыя Дамамерычы 187
Нбвыя Дваранінавічы 178
Нбвыя Жаркі 190
Нбвыя Жданавічы 155
Нбвыя Кбмсінічы 330
Нбвыя Максімавічы 205
Нбвыя Набаркі 205
Нбвыя Пранічкі 188
Нбвыя Саматэвічы 163
Нбвыя Сліжьі 327
Нбвыя Стайкі 334
Нбвыя Чамаданы 326
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Нбркіна 165
Нядашава I 254 
Нядашава2 254 
Нязнанне 126 
Нязнань188
Някрасава 226
Някрасаў 212 
Нямкі 180 
Няптўн 174 
Няраж 96 
Нярбпля 107 
Нясята 206 
Няччб 65

О 
(')рдаць 325 
Орсічы 74 
Орча 59 
Охар 317

П
Пабёда 200,213,275,304, 319
Пабёдная 139
Паббкавічы 66, 78 
Пагарэлае 60, 130 
Пагбст 127 
Паграбішча 224 
Пагранічнік 296 
Падар 229 
Падасінкі 237 
Падбёлле 249 
Падбрбддзе 248 
Падбўдкі 319 
Падбярэззе 248 
Падвішанне 178 
Падгаварака 101 
Падгайцы 328 
Падгарбдак 165 
Падгбр’е 95, 207, 254 
Паддўб’е 258 
Пад’ёлле 190 
Падзамша 132 
Падзёвічы 111 
Падказўлічча 175 
Падкалёнда 132 
Падклённе 100 
Падкняжанне 324 
Падкражнік 111 
Падлёсная 294 
Падлёссе 103,175 
Падлёшчанка 178 
12а Зак. 220

Падліпкі 180 Панізбў 244
Падлбм’е 319 Панкратавічы 81
Падлўжжа 125, 180,267 Панкратаўка 137
Падбльцава 97 Панькава 111
Падпаўлбўе 222 Панькаўская Бўда 160
Падўдага 232 Панюшкавічы 83
Падрайск 160 Папаратка 188
Падрэчча 175 Папаратная 161
Падсёлы 180 Папёхінка 190
Падсббнае 82 Папкбўка143
Падсблтава 270 Паплавы 198
Падстрўжжа 202 Паплавы 66
Падцёханічы 166 Паплаўшчына 248
Падчарэшань 111 Папбўка95, 112, 164,227,
Пад’яблынька200 280,335
Пад’ялёцкі 234 Папбўцы 311, 332
Пад’ясенка 82 Парадзіна 267
Паклады 234 Парасля 74
Пакрбўка 76 Парахбўка 116
Пакрбўскі 97 Парбеўка 306
Пакўцце154 Партолеўка 92
Палавінны Лог 255 Пархімкавічы 174
Пілам 205 Паршына 142
Паланіца 237 Пасека 74, 80, 101, 163
Палётнікі 246 Пасекі 65
Палёнка135 Пастарнакі 273
Паліёўшчына 110 Пасырава 225
Паліўнікі 118 Патапава 338
Паліцкае 68 Патарбнаўка 193
Палішына 146 Паташня 154
Палкі 89 Паташня 59
Пална 135,259 Паташы 145
Палбева 306 Патбка 207
Палоскі 151 Паўднёвае Бялішчана 273
Палбсы 198 Паўлавічы 178, 191,226,237
Палбшкава 80, 187 Паўлаўка 252, 291, 311
ПАлуж 1 211 Паўлаўск 258
Палуж 2 211 Паўлінка 108
Палуі 150 Паўлбва 222
Пальікавіцкія Хутары 255 Паўнбчнае Бялішчана 273
Пальікавічы 255,339 Пацава Слабада 175
Палыкавічы 2 255 Пацкава 271
Паля 191 Пацяраеўка 284
Палявы 248 Пачапбк 110
Паляддзе 64 Пачапьі 215
Палядкі 212 Перавалбшня 192
Паляна 125 Перагбн 285
Палянкі 81 Перадавы 216
Палянінавічы 89 Перакладавічы 94
Паляшчыцы 142 Перакоп 337
Панёча 151 Пералбгі 151
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Перамбга 258 Пруд6к67, 161, 193,236, Пятрбўка 185
Перарбжкі 67 285, 293, 309 Пятрьігі 265
Перасёлле 226 Прудьі 328 Пяценка 130
Перасбва 75 Прўсіна 164, 232 Пячары 167
Перасбпня 198 Прўсінская Бўда 164 Пячкавіцкі ільнозавбд 275
Первамайск 152 Прыазёрная 305 Пячкавічы 275
Першынб 146 Прыбар95, 118, 180 Пячкбўка 273
Пёрвае Мая 92, 164 Прыберажжа 94 Пячбнкі 272
Пёрвакрычаўскі 234 Прыбярэжжа 265
Пёськавічы 237 Прьіварацце 129 Р
Петухбўка 300, 308 Прывблле 280 Рабавічы 284
Петушкі 220 Прыгані 1 227 Рабінавая Слаббдка 307
Пілёшчына 311 Прыгані 2 227 Рабінаўка 220
Пільнікі 173 Прыгані 3 227 Рабкі 156
Пільня 315 Прыгаўка 234 Раббчы 92
Пільшычы 118 Прыданцы 311 Рабяткі 310
Пірагбва 270 Прылёпаўка 153 Равбк 206
Пісараўка 102 Прылёссе 310 Равячына 142
Післяціна 185 Прылёпаўка 310 Рагалі 78
Піцер 192 Прыпёчына 320 Рагаліна 320
Пічаўка 154 Прыплавы 126 Рагасёлле 80
Плёшчына 238 Прысна1 256 Рагач 113
Плёшчыцы 328 Прысна 2 256 Рагі 202, 285
Плёсы 84 Прыхабы 115 Рагбзінка 311
Плбскае 168, 206 Прыцёрпа 60 Рагбзна 339
Плюшчава 194 Птўшычы 61 Рагбўка 172
Пнёўшчына 138 Пўдаўня156 Радамля 307
Пбблін 125 Пузан 102 Радзівбнаўка 145
Пбгаркі 89 Пуплы 142 Радзішына 325
Пбжар 185, 186 Пустбшка 73 Радзькава Слабада 96
Пбліпень 320 Пусть'і Асавёц 253 Радзькаў 96
Пблькавічы 178 Пўтнікі 326 Радўцічы 61
Пбстраш 81 Пухнава 307 Радучы 307
Поустка 126 Пуцімель 185 Райк 160
Праабражэнск 155 Пўцькі 310 Ражкі 222
Прагрэс 76, 81 Пуцяты 271 Ражнётава 68
Пражэктар 112, 174 Пушкарьі 234 Ражьішча 64
Пралетарскае 166 Пушкбва 160, 166 Разальмбва 294
Пралетарская Камўна 166 ПўшчаПО, 258 Разанцы 273
Пралетарскі 84 Пціч 128 Развадава 207
Пралетарый 89,164, 222 Пырцы 307 Раздзёл 271
Пральня 108 Пянюгі 100 Разрытае 168
Прасалы 324 Пянькбўка187 Ракітанка 265
Пратасёвічы 67 Пярікаль 206 Ракітнік 164
Пратасёвічы 2 67 Пярсцілы 248 Раксалянка 83
Пратбчнае 95 Пясбчня 138 Ракўзаўка 242
Прахбраўка 236 Пяскі 153 Ракушава 222
Прбдзвіна 76 Пясцбва174 Ракшынб 272
Прбкшанічы 250 Пясчанка 62, 251, 336 Раманавічы 249
Прбнцаўка 334 Пятая Гадавіна 222 Раман-ВінаЗОб
Прудкі 227 Пятрбвічы 80, 254 Раманбў 212
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Раманькі 213 Рэут 183 Свішчава 186
Раманяцкая Гўта 103 Рэчкі 1 256 Свярдлбва 271
Рамшына 339 Рэчкі 2 256 Святазёр’е 267
Расінка 309 Рэчыца 317 Свяш'лавічы 115
Расна 153 Сёвер 110
Рассвёт 268 С Сёліца 178
Растапблле 253 Сабалёўка 185, 193 Сёлішча 93, 185, 187, 206,
Ратная 233 Сабалі 213 251,295,311,316,320
Рафалава108 Сава 145 Сёлішчы 272
Рафалін 65 Савасцянавічы 242 Сёльцы 127
Ржавец 320 Савёленкі 330 Семірбвічы 65
Ржаўка 1 280 Савёцкая 107 Семукачы 258
Ржаўка 2 280 Савічаў Рог 97 Сёнькава 144, 251,255
Ржаўцы 334 Савічы 84 Сёнькаў 112
Рббцы 153 Саглассе 110 Серціслаў 327
Рог 174, 258 Садбк 138 Сётнае 233
Рбдня 193 Сакалбва 136, 271 Сіваі 110
Рбжава 269 Сакалбўка 163, 185,320 Сігёеўка 160
Рбзлевічы 125 Сакбльнічы 234 Сідаравічы 259
Рбскаш 291 Саладбўня 220 Сідараўка 193, 214, 254
Рбськаў 188 Салбменка 83 Сіліна Пбле 283
Рбшча 302 Салтанаўка 246 Сілічы 161
Рубанаўка 271 Сальнікі 135 Сіманавічы 125, 229
Рубёж 112, 198,226, 258 Самадўмаўка179 Сіманаўка 202
Рублеўск 220 Саматэвічы 161 Сімгаравічы 84
Рудзіцы 325 Самўлкі 302 Сінеж 92, 190
Рўдкаўшчына 143 Саннікі 226 Сініншчына 248
Рўдня 115, 116, 125, 138, 172, Сапрбнькі 334 Сінюга 258
190,280,281,327 Сапрьінавічы 273 Сіпайлы 108
Рудбдзіма 272 Сапяжьінка 100 Сісёнева 336
Рўсенка 156 Саракапўды 146 Скаварбдка 112
Русінаўка 310 Сарбчына 90, 238 Скачбк 172
Русінка 252 Саснбвая 83 Скварск 308
Ручэй 64, 164 Саснбвіца 285 Склімін 192
Рыжкавічы 332 Саснбвы 64 Скляпава 222
Рыжкаў 119 Саснбўка 1 334 Скбклева 306
Рыжкаўка 94 Саснбўка 2 334 Скрыпліца 179
Рыкі 260, 273 Сасноўскі 215, 234 Скубілаўка 337
Рымаўцы 80 Саськаўка 338 Скубяціна 174
Рымінка 309 Сафіеўка 256 Скуратьі 222
Рынкбўка 320 Сафійск 260 Слабада68, 77, 85,97, 136,
Рыння 73 Сафбнава146 145, 184, 193,225,305
Рысін 194 Сафбнаўка 168 Слабада Багушбўка 78
Рэдкі Рог 74 Сахараўка 137 Слаббдка 64, 82, 128, 132,
Рэзкі 92 Сваббда 206,222 150, 207, 259, 302,324,326
Рэкатка 137 Свалкавічы 234 Слабўты 238
Рэкта 90, 143, 186,285 Свенск 285 Славікі 142
Рэкта-Міхайлаўка 285 Свёкрава 202 Славянка 225
Рэместава 272 Свірэль 186 Сланёўшчына 93
Рэпалава 332 Свіслач 68 Сласцёны 152, 311
Рэпішча 205, 233, 248 
12а*

Свіханава 61 Слаўгарад 279
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Слаўкавічы 131 Старая Каменка 283 Судбўшчына 266
Слаўнае 272 Старая Клёўка 116 Сумарбкава 251
Слаўня 286 Старая Мілёеўка 253 Сўпанічы 260
Следзюкі 98 Старая Трасна 96 Супшынка 110
Слёзкі 274 Старая Шараёўшчына 85 Сўраў 193
Сліжьі 327 Старкі 227 Сураўцбва 142
Слбпішча 61 Старбе Брашчына 336 Сўрды 110
Смагілаўка 119,229 Старбе Высбкае 330 Сўслаўка152
Смаліца 99 Старбе Займішча 325 Сутбкі 269,304
Смальянцы 336 Старбе Заліцвінне 179 Сухарьі 260
Смалякбў 246 Старбе Курганне 206 Сўхлава 63
Смалярня 206, 258 Старбе Ляда 108 Сўша207
Смолка 304 Старбе Палёссе 224 Сушчбў 100
Смблькаўская Бўда 168 Старое Пашкава 256 Сушчьі 302
Смалькі 168 Старбе Прыбўжжа 151 Суянёц 177
Смык 59 Старбе Радча 222 Сцепанбў 317
Смятанічы 337 Старбе Сялб 63, 89, 110, 129, Сцёхаў 119
Сньіткі 115 201,268 Сцяг 131
Сбнечная 150 Стары Вбстраў 199 Сцяпанаўка 110, 126
Сотнае 200 Стары Двор 74 Сцяфанава 146
Спбрнае 80 Старьі Дзёдзін 189 Сысбева 139
Стаббршчына 237 Стары Сінін 244 Сычкава 83
Ставішча 67 Стары Спор 200 Сычбўка 275
Стадблішча 112 Стары Стан 192 Сычыкі 233
Стаі 224 Стары Юзін 173 Сычын 283
Стайкі 180, 185, 194,212,246 Старына112,130, 139,248, Сядзіч 100
Сталка 305 272 Сякёрка116
Сталяры 68 Старьінка 137, 275 Сялёц62, 89, 130, 135, 189,
Стан 137 Старынкі 11 246, 274, 308
Станіслаў 215 Старыя Дваранінавічы 178 Сялёцкае 168
Станбк 97 Старыя Жаркі 190 Сяліба 76,92, 180
Станы 78 Старыя Максімавічы 205 Сялібка 85
Станцыя Асіпбвічы 2 60 Старыя Набаркі 205 Сялянская Клёўка 116
Станцыя Асіповічы 3 60 Старьія Пранічкі 189 Сямёнаўка194
Станцыя Бяльінкавічы 163 Старьія Стайкі 334 Сямёнаўка1 193
Станцыя Дзераўцьі 67 Старьія Чамаданы 338 Сямікаўка 112
Станцыя Друць 118 Стасеўка 76 Сянная 191
Станцыя Кбпысь 324 Стаўпішча 175 Сяргёевічы 176
Станцыя Латва 330 Стахбўшчына 102 Сярэбраны Ручай 236
Станцыя Лўдчыцы 97 Сташына 242 Сярэдні 212
Станцыя Нясята 206 Стаялава 198, 207 Сярэдні Крушнікбўскі 102
Станцыя Ясень 69 Стража 172 Сячыхі 234
Старакбжаўка 151 Стрўменск 213
Старасёлле 116, 146, 237, Стрыкілі 141 Т
334, 336 Студзенка93, 112,115 Тажьілавічы 81
Старасёлы 310,311 Студзянёц 138, 161 Тайманава97
Старая Баяршчына 103 Стўжыца 254 Такары 83
Старая Бёліца 316 Ступляны 339 Таклёўка293
Старая Бўда 300 Ступяні 84 Тапаркі 83
Старая Вадва 330 Судзілы 193 Таранава249



ІНДЭКС НАЗВАЎ БЕЛАРУСКАЙ КІРЫЛІЦАЙ • 357

Тарасавічы 63, 192 Тўшкава 137 X
Таргоншчына 110 Тьішча 264 Хадўнь187
Тартак 95 Хадўцічы 90
Татарка 58, 224 У Хадэчын 206
Татаркавічы 69 Ўбалацце 63, 82,202 Хадулы 326
Таўкачы 154, 337 Уббрак 64 Халдэеўка 193
Таўпёчыцы 251 Угалле 244 Халіпы 151
Тацянка 206 Удбўск 302 Халмы 144,213,253
Тацянка2 206 Уёнск 93 Халбблін 317
Тачь'ішча 202 Узгбрск 284 Халбпенічы 128
Тбрчанка184 Уздзёвічы 191 Хамічы 95
Тбсна 142 Узлбгі 293 Хамянічы 143
Тбшчыца 92 Узнога 73 Хамянкі 300
Трасцівец 100 Укрўжжа 258 Харанёў 284
Трасцінб 294 Уладзіміраўка 206, 291 Харкаўка 145,303
Тратны Кут 192 Уласавічы 176 Харлапавічы 174
Траўна 214 Улляшына 144 Харошкі 260
Траянаука 160 Улўжжа 222 Харошыя 80
Троіца 336 Улўкі 284 Хасеўка 150
Трбіцкая 64 Ульянава 97 Хаткі 256
Трбіцкі 290 Ульянаўка 62 Хатмілле 98
Тросенка 324 Урэчча 1 280 Хатбвіж 187
Трбсна 336 Урэчча2 280 Хаўмы 311
Трбснае 141 Усакіна 207 Хацёнь 183
Трубільня 215 Усбхі 96, 200, 282 Хацётава 305
Труд 74, 290 Успблле 275 Хацілавічы 234
Трўсак 163 Устаннае 284 Хацкавічы 305
Трўсаўшчына 80 Усўшак 300 Хачынка 96
Трылёсіна 99, 152, 336 Усхбд 84, 215 Хацькбва 336
Трысціўка 89 Усціж 66 Хвайніца 179
Трэбушкі 330 Усцінавічы 214 Хварасцяны 284
Туалі'н 108 Усцярхі 126 Хваставічы 132
Тўбышкі 220 Ўтра 305 Хватаўка 120
Тўгальдава 153 Ўхлясць 99 Хвашчбўка 245
Туголіца 82 Ушакі 315 Хвашчь'і 215
Тўдарава 339 Уюн 95 Хвбйна 113
Тўдараўка 141 Уюнішча 126 Хілёц 324
Туманаўка 246 Хількавічы 226, 311
Тупічына 164 Ф Хімарадзь178
Тўр’е 319 Фамінб 293 Хімніца 258
Туркі 75, 126 Фартўны 80 Хімнбе 66
Туркбўская Слабада75 Фашчаўка 338 Хімы 85
Тўрлаўка 102 Фёрма 141 Хбдаравічы 138
Турчанка 206 Фёдараўка 189, 214 Хбдараў 282
Турчылбў 207 Філатава 226 Хбдараўка 135, 146
Турынб 132 Філіпава 145 Хбдасы 275
Турьішчава 136 Фбйна 252 Хбднева 260
Турэйск 214 Фралбўка 167, 168 Хблстава 100
Турэц206 Фрўнзе 102 Хбнькавічы 311
Тур’я 215 Фядбтава Бўда 186 Хоцімка 332
Тушавая 135 Фядбтаўка 191 Хбцімск 289
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Хралішчава 226 Чарнавўсы 273 Шапялёўка 141
Храпы 228 Чарнагразь 102 Шапярэва 300
Хрыпялёва 245 Чарназёмаўка 247 Шараеўка 245
Хрэлева 202 Чарнарўчча 339 Шарбеўка 319
Хўтар 100 Чарнарэчка 153 Шарэйкі 167

Чарнаўцы 302 Шастакі 150, 325
ц Чарнілава 268 Шасцёраўка 189

Царкбвішча 187, 327, 330 Чарніца 83 Шатнева 150
Цвёрдава 102 Чарнічны 145 Шаўкавінне 226
Цвыркава 330 Чарнышын 316 Шаўнева 146
Цёйкавічы 177 Чарнякбўка286 Шацілаўка 141
Целяшбўка 142 Чарняўка 295 Шклоў 323
Целяшы 282 Чарбмушкі 249 Шмакі 180
Цемналёссе 302 Чарчбнае 290 Шнараўка 332
Цёмравічы 311 Чарчонаўка167 Шпілёўшчына 178
Цёрахаў Бор 203 Чарэнкі 304 Шумбўка 191
Церахбўка 280 Чачбраўка 280 Шумянічы 267
Цёханічы 167 Чачэвічы 102 Шупёні 222
Цецераўнік 260 Чашнікі 139 Шчаглбўка 163
Цёшам’е 102 Чбрная Сасна 265 Шчарбакбўка 167
Цёмны Лес 154 Чбрны Бор 102 Шчаткава 83
Цёплае 306 Чурылава 138 Шчацінка 319, 336
Ціманава 194 Чўчча 68 Шчокатава 152
Цімбхаўка 135, 302 Чыгіры 113 Шчбкатаўская Слабодка 152
Цімбшкі 192 Чыгірьінка 180 Шчэгліца 251
Цінькаў 233 Чыгрынаўка 310 Шчэжар 1 249
Цінькаўшчына 156 Чыжьі 308 Шчэжар 2 249
Цітаўка 192 Чьікаўка 284 Шылавічы 107
Ціўнавічы 83 Чыкілі 127 Шьілаў Вўгал 259
Ціхань 293 Чырвбная Беларўсь 103 Шыманы 320
Цішбўка 243 Чырвбная Ніва 200 Шыпягі 228
Цэзарбва 61 Чырвбная Паляна 304 Шьіркі 266
Цэль 67 Чырвбны Сад 115 Шырбкае 178
Цялўша 84 Чырчына 336 Шырокі 215
Цяляткава 274 Чьісцікі 139 НІырокія 145
Цямныя225 Чэпелькі 187 Шь'ішава 144
Цяплўхі60 Чэрнеўка156 Шэды 135
Цярэні273 ЧэрыкаўЗЫ Шэйкі 275
Цярэшкава 85 Шэйпічы 68
Цяснбва 130 Ш э
Цяхцін 118 Шаблавы 154 Эсьмбны 120
Цяцёрын 228 Шаблі 160

Шаварбўка 144 Ю
Ч Шаладбнаўка 296 Юбілёйны 82

Чавусы 299 Шалаёўка 173 Юдаўка 317
Чапаева 131 Шаламы 280 Южны Жабін 245
Чапляёўка 138 Шалаханаўка 139 Юзафова 127
Чапялінка 137 Шамава 272 Юзафін 178,200
Чарабамір 180 Шамаўка 220 Юзяфбўка 292
Чаравач 206 Шамаўшчына 268 Юны Пахар 319
Чарапы 338 Шапчыцы 252 Юраўка 150
Чарнабёль 248 Шапялёвічы 229 Юр’ева 81
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Юр’евічы 192
Юркава 145
Юркаўка 233
Юшкавічы 265, 301

Ялізава 58 Ясень 69
Ялоўка 204, 319 Ясень-Каменка 77
Ялцбўка 65 Ясёны 80
Ямішча 93,258 Яснае Вўтра 222
Ямкі319 Яснаполле214

Я
Ябланава332
Ягаднае 67
Ягбраўка 160, 236
Ядраная Слабада 204
Язёры 320
Язычкава 151
Якімава Ляда 200
Якімавічы 192
Якўбаўка 193
Ялёнаука 77, 290
Ялёншчына 102

Ямнае 103 Ясная3ара317
Ямніца245 Ясная Паляна 113, 195, 317
Ямпаль65 Ясны 174
Янава 97,224, 291 ЯсныЛес85
Янапблле291 Яськаўшчына 156
Янаўка274,296 Ясьманава275
Янбў 233 Ясянёц 60
Янбўка 61, 184, 216 Ясянбвіца 280
Ярцаўка 138 Ясянбўка 69
Ярыгі 151 Яўсёевічы 126
Ясенка214 ЯшнаяБўда213
Ясенцы 126



ПАКАЗАЛЬНІК НАЗВАЎ НАСЕЛЕНЫХ ПУНКТАЎ 
ЛАЦІНСКАЙ ГРАФІКАЙ

A Amialienskaja Slabada 74 Asnobny 114
Abidavidy 88 Aminavidy 60 AsouSdyna 96
Abraimabka 150 Amur 130 AstrabSdyna 257
Achimkavidy 1 219 Ananidy 236 Astraviec 328
Achimkavidy 2 219 Anahjebka 111 Astravy 79, 303
Achocidy 172 Andzickalava 139 Astreni 303
Adamicnka 97 Andrany 264 Astrouki 62
Ahiejebka 251 AndronabSdyna 295 Atnianka 243
Ahiejeva 282 Andruchi 139 Atradnaje 109
Ahula 59 Anelina 88 Atrazza 301
Akciabr 59, 80 Anhielabka 166 AtroSkavidy 77
Akciabrsk 199 Anikavidy 140 Atviernica 113
Akciabryn 112 AniskabSdyna 107 Abchimki 301
Akolica 79 Aniucina 316 Abdyniec 212
Aksienkavidy 111 Antonabka 82, 166, 300, 304 Abdynienki 331
Akulincy 260 Antonava Buda 114 Abhustova 326
Akuniobka 327 Apalonabka 331 Abramabka 329
AkuSki 145 Arava 221 Absianka 134
Ala 171 Arciochab 211 Absimavidy 74
Aliaksandrauka 68, 155, 202, Arciomabka 185 AbsiSda 228
331 Arciuchi 162 Abtuchobka 184
Aliaksandrabka 1 281 Arciuchobka 295 Azaravidy 137
Aliaksandraiika 2 281 Arechabka 205, 224 Azarydy 283
Aliaksandravidy 295 Arechabski 233 AziarySda 63
Aliaksicjcbka 167. 207 Arechava 81 Aziercy 190
Alieksandrob 257 Arlianka 257 Azierje 328
Alieksandrobka 307 Arlobka 293 Aziorabka 296
Alieksandrova 221, 303 Arly 143 Aziory 72,224
Alieksandryja 323 ArSani 145
Alien 257 Aryinia 125 B
Aliesienkava 167 Asabnik 173 Babina 1 84
AlieSkavidy 119 Asaviec 117, 231 Babina 2 84
AlieSkavidy 2 119 Asavok 60 Babinki 153
Aliutyl55 Asavy 199 Babirova 125
Aichaviec 145 Asiarodak 68 Babdyna 338
Alchouka 140, 207,257. 309 Asinabka 150, 164, 205, 271, Babobje 76
Aiianiki 1 221 309 Babobka 202
АІ§апікі 2 221 Asipovidy 58, 134 Babrova 153,250, 252
АІ5ой 1 293 Aslianka 273 Babrovidy 128, 250
A!Sob2 296 Asman-Kasajeva 117 Bacevidy 200
Amchavaja 1 253 Asmolabka 117 Bachaciec 304
Amchavaja2 254 Asmolavidy 190, 265 Bachani 117
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Bachany 291
Bacvinauka 232
Bacvinnieva 139
Bahackauka 271
BabdanaOka 318
Bahuslauka 77
BahuSouka 77, 323
Bajanava 130
Bajary 82, 236
BajeOka I 232
BajeQka 2 232
Bajliuki 129
Bakanava 226
Вакай319
BalaSeviCy 129
BalbieCyna 137
BalieSyna 194
Balonau Sialiec 100
Balonau Sialiec 2 100
Balonauka 100
Baniouka 76, 77
BankaOSCyna 268
Banki 227
Baracina 131
Barak 72
BaranaviCy 1 76
BaranaviCy 3 76
Baravaja 75, 159,212
Baravica 172
BaraviSCa 131
Barbarova 82, 129
BarCycy 179
Bardzily 310
BardziniCy 301
Barejki 160
Barkalabava 90
Barki 76, 173,202
Barki 1 335
Barki 2 335
Barodki 307
Barok 77, 114, 257
Baroiiki 159
Barouka 90, 161, 259
Barovaja 315
Barsuki 77,90,94, 101, 111,
114,140,173,177,187,243,329
ВагёСойка84
Bartniaki 243
Barysauka 187. 269
BarysaOSCyna 127
BarysaviCy 189

BaryskaviCy 337 Biskupka 115
BarySauka 307 Blahadac 282
BascienaviCy 265 Blahauka 327
BaSary 272 BlahaviCy 301
BaJkirauka 326 Blazki 139
Batajeva 289 Bliunh 186
Batun 247 Bokatauka 247
Belinka 119 Boni 162
Bialanava 331 Bor 113
Bialauka 228 Borki 173
BialiaKiyna 243 Войкі 99
BialyniCy 106 BousieviCy 228
Bialyniec 275 BouSava 246
BialynkaviCy 162 Bozak 65
BiarezaviCy 81 Bradok 63
Biarezki 130 Brady 131,300
Biarozauka 124, 200, 243, 255, BradziSCa 59
281 Brahi 273
Biarozavy 247 BrakauSCyna 109
Biarozka 223 Brakava 250
Biarozki 291 Brakava Slabada 310
BiasCynnie 303 Bransk 232
BiasiedaviCy 292 Brasavinka 92
BiazhaCava 266 BrazhuCka 224
BiazujeviCy 280 Brodak 238
BiazvodziCy 275 Broza 73
Biaihijski 316 Brozka77
BibkauSCyna 82 BrujoOka 294
Bielaja 155 Brus331
Bielaja Dubrova 161 Bruski 242
Bielarus 228 Brusy 203
Biely Kamien 162 BrycalaviCy 65
Biely Moch 270 Bryli 241
Biel 271,328 Bryliouka 203, 210
Biei 1 236 Buchodzkava 215
Bierazy stale 236 Buchouka 186
Bierasniouka 172 Buda 63, 67, 77, 138, 184,293
Bierazietnia 271 BudaCka 294
Bierazuha 212 BudahoSC 268
Bierazujki 274 Budnicki 119
Biervy 129 Budnieva 206
Biesiadski Prudok 296 Budniki 119
Bieskakova 269 Budoulia 247
Bieskauka 264 Budy 141
Biestran 150 Budzina 307
Biorda 197 BudzionaOka 272
Bir 152 BudziSCa 101,243
BirCa 72 Buhlai210, 212
BirCa 1 72 BujniCy 242
BirCa 2 72 Bukino 177
Biruli211 Bulhary 59
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Bulina 270 Chimaradz 178 Ciomny Lies 154
Bulyiycy 250 Chimnica 258 Cioplaje 306
BudkadSdyna 236 Chimnoje 66 CiSodka 243
BuradSdyna 224 Chimy 85 Citadka 192
Burnieiika 221 Chil'kavidy226, 311 Cidnavidy 83
Burosava 292 Chocimka 332 Cviordava 102
Butramiejedka 94 Chocimsk 289 Cvyrkava 330
Butrymaiika 242 Chodarad 282
BuSliaki 329 Chodaraiika 135, 146 c
BuSodka 220 Chodaravidy 138 Cadevidy 102
Bychad 88 Chodasy 275 Cadoradka 280
Bykovidy 269 Chodnieva 260 Capajeva 131
Bynava 94, 309 Cholstava 100 Capialinka 137
Bystraja 136 Choiikavidy 311 Capliajodka 138
Bystryca 265 ChraliSdava 226 Carabamir 180
Bystryk 254 Chrapy 228 Carapy 338

Chrelieva 202 Caravad 206
Chrypialiova 245 Cardonaje 290

C Chutar 100 Cardonadka 167
CarkoviSda 187, 327, 330 Chvajnica 179 Carenki 304
Cel 67 Chvarasciany 284 Carnabiel 248
Cezarova 61 Chvastavidy 132 Carnahraz 102
Chacieh 183 ChvaSdodka 245 Carnaredka 153
Chacietava 305 ChvaSdy 215 Carnarudda 339
Chacilavidy 234 Chvatauka 120 Carnadcy 302
Chackavidy 305 Chvojna 113 Carnavusy 273
Chackova 336 Ciachcin 118 Carnaziomadka 247
Chadynka 96 Ciacieryn 228 Carniakodka 286
Chadedyn 206 Cialiatkava 274 Carniadka 295
Chaducidy 90 CialuSa 84 Carnica 83
Chaduly 326 Ciamnyja 225 Carnidny 145
Chadun 187 Ciapluchi 60 Carnilava 268
Chaldejedka 193 Ciareni 273 CarnySyn 316
Chalipy 151 CiareSkava 85 CaromuSki 249
Chalmy 144.213,253 Ciasnova 130 CaSniki 139
Chaloblin317 Cichah 293 Cavusy 299
Chalopienidy 128 Ciechanidy 167 Cepielki 187
Chamianidy 143 Сіесіегайпік 260 Cerniedka 156
Chamianki 300 CiejkaviCy 177 Cerykad 314
Chamidy 95 CieliaSodka 142 Cornaja Sasna 265
Charanied 284 CieliaSy 282 Corny Bor 102
Charkadka 145, 303 Ciemnaliessie 302 Cudda 68
Charlapavidy 174 Ciemravidy 311 Curylava 138
CharoSki 260 Cierachad Bor 203 Cyhiry 113
CharoSyja 80 Cierachodka 280 Cyhirynka 180
Chasiedka 150 Cielamje 102 Cyhrynadka 310
Chatki 256 Cimanava 194 Cykadka 284
Chatmillie 98 Cimochadka 135, 302 Cykili 127
Chatoviz 187 CimoSki 192 Cyrdyna 336
Chaumy 311 Cinkad 233 Cyrvonaja Bielarus 103
Chiliec 324 CinkadSCyna 156 Cyrvonaja Niva 200
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Cyrvonaja Paliana 304 Drahunskija Chutary 315 Dvor-HluSa 79
Cyrvony Sad 115 Drani 202 DvorySda 62, 79
Cysciki 139 Dranucha 308 Dymava 335
Су2у 308 Drazdodka 150 Dziadki 247

Drazdova Laza 101 Dziahavidy 235
D Drazdy 227 Dziamidavidy 164

Dabrasnievidy 242 Draznia 66 Dziarainia 161
Dabrejka 329 Drobadka 116 Dziariynski 128
Dabrocina 174 Drokadka 308 Dziazki 331
Dabryca 174 Drudany 111 Dziedava 95
Dabrylavidy 111 Druiba 89, 296 Dziednia 307
Dabuia 99 Druiki 232 Dziemienka 63
Dadnaje 71 Druinaja 139 Dzieradcy 66
Daklod 206 Drybin 149 Dziernavaja 211
Dakoi 130 Drydyn 62 Dziesiaciny 177
DalienSdyna 232 Dubasna 268 Dziesnakita 268
Dajni 111,285 Dubasnik 309 Dzieddyn 79
Dainiaje Liada 90 Dubadka 83 DzievaSydy 119
Damamierydy 187 Dubavoje 66,174 Dzidnava 325
Damanova 75 Dubey 180 Dzmitradka 1 207
Damany 155 Dubiejkava 270 Dzmitradka 2 198
Danilad Most 74 Dubinka244
Daniladka 191 Dubinka 1 254 E
Daniladsk 270 Dubinka2 254 Esmony 120
Dankavidy 331 Dubna 282
Darahaja 234 Dubno 203 F

Darahanava 61 Dubodka 96, 221 Famine 293

Darahin 194 Duboiiski 234 Fartuny 80

Darlivaje 234 Dubovy Loh 285 FaSdadka 338

Daroikavidy 223 Dubovy Vuhal 140 Fiadotadka 191
Dary 254 Dubraliova 66 Fiadotava Buda 186

Dasciiennie 131 Dubrauka 64, 153, 160, 211, Fierma 141

Dasovidy 247 215,237,247, 290,320,337 Filatava 226
DaSkadka 246 Dubrauka 1 338 Filipava 145

Daditanka 203 Dubrava 117 Fiodaradka 189, 214

Davydavidy 94 Dubravica 189 Fojna 252

Dniepr 255 Dubrodka 270, 310 Fralodka 167, 168

Dobasna 174 Dubrodka2 328 Frunzie 102

Dobraja 137 Dubrova 64, 81, 101, 131, 200,
Dobraje 270 206,224,227,335 H
Dojnidava 76 Ducki 117 HaciSda 309
Dorki 89 Dudaki 223 Hadyliova 98
Dosava Sialiba 246 Dudakovidy 225 Hai 256
Douhaja Dubrava 290 Duddycy 274 Haj221
Douhaja Vyhar 215 Duliebnia 206 HajSyn 280
Dodhaje 89, 203,319 DumanodSCyna 84 Halaburdy 155
Dodhavidy 264 Dunajok 95 Haladeva 300
Douhi Klin 74 DuSki 135 Haladodka 165, 308
Douhi Lies 129 Duzadka 306 Halaje 221
Douhi Loh 234 Dvarec 125 Halalobadka 154
Douhi Moch 303 Dvorackaja Buda 167 Halavidy 152
Dradkava 310 Dvor Harbacevidy 78 Halaviendycy 300
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Haliani 1 254 HierasimouSCyna 324 HruSava 233
Наііапі 2 254 Himbatauka 268 HrybaCy 256
Halickaja Myza 185 Нігайсу 307 Hrybany 251
HaliCy 185 HirejeviSy 194 Hrybava Slabada 173
Haliejeuka 101 Нйепка 281 Hrybaviec 173
Halionki 138 Нйпіа 319 Hrybina 221
HalkaviCy 274 Hladkava 305 Hryby 211
НаІойСусу 315 Hliebava Rudnia 75 Hryhorjeuka 291
НаІойСуп 109 НІіпіскіЗЮ Нгупіойка 68
Haiubouka 290 HliniSCa 301 HrySyn 192
Haluzy216, 307 Hlinnie 271 Hryuki 319
Наіупайка 180 Hlin318 Hryviec 135
Halyniec 242 Hlinkava 143 НйЬапай 246
Halyniec 1 242 Hluchi 93 Hubina 150
Halyniec 2 242 Hluchskaja Sialiba 101 HubinSCyna 232
Halynka 67 Hlusk 124 Hulidauka 135
HalySyna 137 HluSa71, 76 Huly 203
Наікойка 101 HluSnieva 237 Hurkava Niva 233
Hamarnia 95 Hlybau 212 Hury 109
Hanaratau 204 Hlybokaje 161,227 Huryniouka 111
Hancaviiy 331 HlybokaviCy 179 Husarka 186
HanCanski 202 Hlyboki Brod 111 Huslianka 244
HanCarouka 84, 280 Hniazdzin 107 HusliJCa 243
Hannauka 187, 189 Hohal 180 HuSCyna 146
Hantoulia 154 Hojenka 228 Huta 114, 117, 176, 189
Hara 215 Holubauka 107 HutaraOSCyna 266
Haradok 125, 164, 242, 247, Homanauka 64 Hvaltounik 335
326, 335 HonCa 202
HaradSCyna 242 Horanka 211 I
Haradzianka 331 Hordava 116 Mica 111
Haradziec 92, 146, 172, 301, Horka 116 Ihnacouka 176
316, 326 Horki 134,212,232,318 Ihnatauka 291
Haradzieck 150 Horlava 153 Ihnatotika 65
Haradzieckaja 213 Hornaja Vulica 250 liinka 250
HaradziSCa 125, 131,257, 327 Hornaje 125 Iljuchina 191
Harany 256 Hornia 292 HkaviCy 113
HarbaceviCy 78 Hory 136,211 IrciSCava 270
HarbaCouka 162 HoSC-Oarny 137 Irdzica 96
Harbatka 236 Hrabalava 309 Isakava Buda 303
Harbaviiy 305 Hrabava 81 Iskaii 89
Нагсай 114 Hradki 199 Iskra 113
Harezna 211 Hradzianiec 60 Istopki 91
Harochadka 79 Hradzianka 60 Ійкіпа 290
Harochava 84 Hramaboj 318 Ivanau Dvarec 260
HarodCyna 79 Hramada 89 Ivanauka 72,113,162,164,198,
Harodnia 249 Hramaki 325 237
Hatnaja Slabodka 310 Hraziviec 189, 303 Ivanaiisk 188
Haiirylienka 160 Нгопай 315 Ivanava Slabada 185
Найгуіойка 293 Hroni 101 IvanaviCy 260
Havaraki 335 HrudziCyna 101 IvaniSCaviCy 284
Haviady 337 HrudzinaOka 94 Ivony 270
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Izabielina 177 Jelaviec 293
Izbuzar 161 JelkadSdyna 225
Iziumava 82 Jelnia 295
IzobiSda 109 Jemialjanad Most 78

JeraSodka 186
J Jermaki 137

Jablanava 332 Jermakodka 238
Jadranaja Slabada 204 Jermalavidy 107
Jahadnaje 67 Jermalodka 143
Jahoradka 160.236 Jeskadka 154
Jakimava Liada 200 Jeddakimavidy 328
Jakimavidy 192 Jezva 95
Jakubadka 193 Jubiliejny 82
Jalcouka 65 Judadka 317
Jalienadka 77, 290 Juny Pachar 319
JalienSdyna 102 Juradka 150
Jalizava 58 Jurjeva 81
Jalodka 204, 319 Jurjevidy 192
JamiSda 93, 258 Jurkadka 233
Jamki 319 Jurkava 145
Jamnaje 103 JuSkavidy 265, 301
Jamaica 245 Juzaftn 178. 200
Jampal 65 Juzafova 127
Janapollie 291 Juziafodka 292
Janadka 274, 296 Juiny Zabin 245
Janava 97, 224, 291
Janod233 K
Janodka 61, 184, 216 Kabina Hara 282
Jarcadka 138 Kacialiova 142
Jaryhi 151 Kaduryna 241
Jasianiec 60 Kadzina 249,305
Jasianodka 69 Kakojsk 211
Jasianovica 280 Kalacidy 127
Jasiency 126 Kalacily 144
Jasienka 214 Kaladzino 175
Jasien 69 Kalasodka 168
Jasien-Kamienka 77 Kalasodsdyna 301
Jasiony 80 Kalatovina 266
Jasnaja Paliana 113, 195, 317 Kaliasianka 307
Jasnaja Zara 317 KaliasiSda 251
Jasnaje Vutra 222 Kalidonka 203
Jasnapollie 214 Kaliektydny Trud 235
Jasny 174 Kalienkava 274
Jasny Lies 85 Kalinadka 78. 119, 201, 213,
JaskauSdyna 156 269, 335
Jasmanava 275 Kalinavaja 255
JaSnaja Buda 213 Kalinina 82,91,97, 109, 234
Jadsiejevidy 126 Kalininski 216
Jaziory 320 Kalinka 151
Jazydkava 151 Kalinodka 118
Jehany 155 Kaliuha 127

Kaloda 316
Kalodliva 161
Kalodziezki 166
Kamarodka 101, 234, 329
Kamarovidy 137
Kamaryn 59
Kamaryna 61
Kamianica 108
Kamiansdyna 225
Kamienidy 60
Kamienka 79, 81,146,153,160, 
227, 235, 241, 248, 271, 302, 
309,316,318, 333, 335
Kamiennyja Lavy 329
Kamienskaja Horka 153
Kamieri 166
Kamierava 179
Kamintern 255
Kamsamoiski 96
Kamuna 155
Kanachodka 186
Kanadka 296
Kanava 291
Kancy 62, 232
Kandany 81
Kandratadsk 268
Kanidy 162
Kaniuchi 139
Kanstancinadka 241
Kanstantod 198
Kapadodka 174
Kapady 266
Kapani 303
Kapiejnaje 244
Kapuscina 179
Kapysica 324
Karabanava 166
KarabadSdyna 71
Karaliodka 311
Karaniec 235
Karany 63
Karasi 327
KaratySki 154
Karbatodka 338
Kardomka 244
Kardon 113
Kareby 151
Karma 227, 316
Karmanodka 119
Karnica 132
Karniladka 221
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Karobfyna 266 Kaiamiakina 213 КойЬСа204
Karotkija 101 Kirausk 171 Койгуп 74
Кагойбупа 101, 149 KiraOskaje 129 Krai 61
Каграйка 109 Kirkory 311 Krajni 113
KarpaOski 320 Kisciani 179 Kramianka 282
Karpaviiy 129 Kisiali 162 Kramok 62
Karpisonatika 264 KisialioOka 275 Krapiuka 85
KarSuki 172 Kisialiova Buda 188 Кгарійпіа 162
Kartyiy 272 Kisialki 260 Krasavifiy 184
Karytnaje 63 KislaOSdyna 79 Krasina 226
Karytnica 116 KiSiycy 155 Krasnahorje 113, 220
Karziejeva 155 Кііапойка 295 Krasnaja Buda 235, 300
Karzuny 324 KliapiniCy 220 Krasnaja Dubrova 72
Kas ar 316 Kliapiany Most 66 Krasnaja Hara 174
Kasarydy 128 Kliasina 215 Krasnaja Horka 267, 339
KasciukoOka 232 Klialtouka 129 Krasnaja Paliana 268, 290
KasciukoviCy 159,227 Kliatnoje 103 Krasnaja Slabada 95, 114, 165,
KasciuSkava 139 Kliava 116 244
KasciuSkavifiy 234 Кіійай 197 Krasnaja Zara 79,161,166,291
KasiCy 90 KliCauskija Pasiolki 198 Krasnaja Zorka 114
Kasmynity 266 Kliedniaviiy 151 Krasnaja Zviazda 164
Kaspierka 185 KliejaviCy 161 Krasnaje67, 82, 114, 127,275,
Kastrycy 251 Klietnaje 130 332
Kastryinik 109, 126 Klimavidy 183, 339 Krasnapollie 101,210,227,235
Kaskova 273 Klin 140, 266, 291,333,335 Krasnapollie 2 255
KaSany 237 KlinoOski 234 Krasnica 175, 305
Katka 128 Kliny 79, 108 Krasnica 1 98, 246
Katvina 257 KliuC 308 Krasnica 2 98, 246
KaObCanskaja Slabodka 204 Klou 184 Krasnovidy 79
Kauhary 61 Kniazieuka 254,290 Krasny 130, 164, 316
Kaupita 211 KniazioOka 215 Krasny Aharod 79
Kauryiiyna 223 Kniazycy 250, 326 Krasny Akciabr 281
KaOSova 266 KnySy 125 Krasny Asaviec 94
Kavali 80 Kochanauka 63 Krasny Bierah 91,200, 268
Kavaliotika 188 Kocni 248 Krasny Bieraiok 174
Kaviaza 198 Kojmina 72 Krasny Bor 118, 235
KavyCycy 160 Kokatava 266 Krasny Brod 75
Kazabroddzie 221 Koltava 274 Krasny Kurhan 165
Kazakouka 282 KomsieniCy 220 Krasny Lies 81, 204
Kazakova 75 Konanauka 306 Krasny LuC 329
Kaziellie 213,216 KonanaviCy 229 Krasny Pachar 109
Kazimiraiika 256 Koncy 244 Krasny Sad 235
Kazimirouka 221 Корсіейка 138 Krasny Vaschod 280
Kazimirova 60 Корба 67 Krasouka 188
Kaziol 101,229 Korkac 257 Krastouski 191
Kazlouka 268 Koscinka 252 Krasulia 221
Kazlovidy 126 Kostryckaja Slabodka 175 Krasulina 144
Kazly 143, 199 Kostryfiy 176 Krotki 309
KazuliCy 175 KoS 272 Kruda 223
Kazus іойка 193 Koubava 180 Kruhi 251
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Kruhlaje 183,219 Kuzminidy 306 Lidynka 109
Kruhlica 89 Kvarciany 142 Lidzina 335
Kruhloniva 79 Lieanpollie 193
Kruhly 296 L Liebiadzianka 114
KrukaOSdyna 126, 151 Labanabka 318 Liebiadziobka 72, 285
Kruki 108 Labkovica 65 Liebiedzieva 136
Krupidy 72 Labkovidy 237 Liejdycy 72
Krupnia 165, 193 Lachva 250 Liekierta 81
KruSynka 78 Ladyzana 325 Lienina 59, 78, 82, 91, 97. 113,
Krutaja 271 Lahadabka 79 139,212
Kruty Rou 164 Lahadava 103 Lienincy 79
Kruiki 227 Lakuci 328 Lieninski 109, 118, 154
Krydaii 231 Lambava 80 Lienpollie 138
Krydaii 2 235 Lamy 75,215 Liesavy 166, 216
Krydavatka 153 Lankab 113 LieSda 333
Krydaviec 64 Lapacina 270 LieSdanka 178,211
Krynidka 295 Lapacidy 284 Liebkavidy 174
Krynka 61 Lapatavidy 189 LieZniebka 246
Кгуйсу 135 Lapidy 64 Limieii 314
Kryvaja 193 Lapieni 300 LiobkabSdyna 305
Kryvaja Niva 161 LapSa 99 Lipa 91
Kryviei 326 Larjanava 274 Lipaki 290
Kryvulina 227 Lasi 73 Lipabka 90,95, 163,237, 293
Ksaviarova 111 Lastryhina 274 Lipavica 89
KsiondzaOSdyna 266 Latanabka 252 Lipiec 252
Kubrakouka 162 Latkalonija 98 Lipieii 65
Kucin 204 LatroSda 249 Lipniaki 72
Kudaryna 333 Latva 329 Lipnica 204
Kudyn 101 LatySdyna 318 Lipsk 227
Kudrydy 267 Laviec 244 Lisabka 116
Kukujeuka 194 Lavutki 222 Lisidnik 94
KukSynava 135 Lazaravidy 97 Litobsk 225, 329
Kulaha 89 Lazovaje 60 Litvinava 59,235
Kulakouka 116 Lazovica 191 Liubany 281
KuliaSoiika 188 Lazzio 198 Liubavina 303
Kuijyiy 280 Liachabka 337 Liubidy 200
Kuncy 119, 229 LiachabSdyna 308 Liubinidy 333
Kupioly 255 Liachi 316 LiubiSda 223
Kuplienka 119 Liaciahi 281 LiubiZ 135
Kurbaki 216 Liady 79 Liubonidy 176
Kurhanabka 283 LiadzieSnia 151, 185 LiubuZ 249
Kurhannie 118, 136, 215 Liamnica 108 Liucina 200
Kurhany 176 Lianiobka 201 LiudahoSda 267
KurkabSdyna 269 LiasiSda 74 Liudkob 99
Kurmanava 271 Liaski 175 Liulieva 68
Kurtasy 144 Liaskobka 151 Liutnia 214, 268
Kustouka 143 Liasnaja 284 Liutnianskaja Buda 214
Kutnia 304 Liasnictva 173 Lobda 320
Kuty 244 Liasnyja 225 Lobb 190
Kuzavina 142 LiaJdevina 318 Lodyn 64
Kuzkavidy 98 Lichadova 135 Lohavina 146
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LopaviCy 332 MakiejeviSy 191 Maly Tryliesin 109
Losiebka 89 Makradka 311 Malyja Amchiniby 305
Lubianka92, 194 Makranskija Chutary 99 Malyja Anikaviby 140
Lubiany 113 Makrany 127 Malyja Abbynienki 332
LubniSda 250 Makrusinka 251 Malyja Bialieviby 258
LuciSda 309 Maladzioznaja 332 Malyja Borki 89
Lu«214 Malaja Arava 222 Malyja Bortniki 72, 73
LuCki 132, 232 Malaja Dubrabka 253 Malyja Chutary 214
LuCycy 59 Malaja Haroia 59 Malyja Kaskieviby 223
LudCycy 96 Malaja Hrava 64 Malyja Lazicy 337
Luhiny 144 Malaja Karaliouka 142 Malyja Slavieni 333
Luka 61 Malaja Krapibnia 163 Malyja Sliiy 327
Lukac 152 Malaja LieSCanka 267 Malyja Sarypy 144
Luki 139 Malaja Lotva 335 Malyja Vasilki 109
LuSbevinka 234 Malaja MaSCanica 116 Malyja Vuhliany 223
Lutna 335 Malaja Voisa 200 Maljeva 80
Luty 238 Malaja Ziacica 267 МаІкайка 234, 264
Luzaniec 79 Malaja Zimnica 285 МаІкі 146
Luzki 256, 271 MalaSkaviCy 193 Manastyrok 315
Lu2ok 303 Malatobka 291 Mahkava 324
Lykava 259 Malatobki 118 Maraliobka 144
Lykinka 264 MaliaciCy 238 Магсіпайка 73, 168, 295
Lynauka 222 Maliejebka 241 Marcjanaviby 226
Lyhkob 111 Malina 227 Markauka 294
Lysaja Hara 327 Malinauka 65, 72,91, 108, 109, Martynabka 80
Lysaja Horka 82 113, 118, 175,216, 232,315 Marynapollie 213
LyskauSCyna 222 Malinava 130 Masalyki 144

Malinavaje 207 MasalSbyna 244
M Malinnie 202 Mascickaja Slabada 232

Macava 335 Malinnik 248 MasciSba 108, 125
Machava 253 Malinniki 83 Maslaki 140
Machavoje 329 Malinobka 163 Masnickaje 199
Maciajobka 193 MaliuSyna 215 Masnoje 199
MaciejebSCyna 252 Malkava 131 Mastavy 142
Maciuty 137 Malocina 66 Mastkova 318
MaCulki 80 Maloje BuSkava 260 Mastok252, 316
Maisiejenki 327, 329 Maloje Chonava 248 Masty 80
Maisiejeva 139 Maloje Cornaje 332 MaSanaki 241
Majak 78, 244 Maloje Marozava 136 MaSavoje 160
MajsiejeviCy 62 Maloje Ulanava 335 MaSeckaja Slabada 284
Majsk 119 Maloje ZamoSSa 324 MaSki 85
Majskaje 269 Maloje Zapatobia 258 MaSkova 137
Majski 315 Maloje Zarebba 326 MaSok 178, 302
MajSCyna 258 Маішіойка 296 Matavila 68
Makarancy 241 Maly Asaviec 253 Matyha 111
Makarabka 80, 139 Maly Hraziviec 304 Mazalava 269
MakaraviCy 73 Maly KruSnikobski 101 Mazki 99, 118
Makaiije 234 Maly Kudzin 109 Mazur auk a 172
Makabka 111 Maly Miaznik 324 Miadzviedabka 138, 194
Makaunia 251 Maly Michajlob 329 Miadzviedzieva 142
MakaviCy 127 Maly Stary Skiou 332 Miadzviodauka214, 249



МіаІпік 107
Miazovidy 61
Miazenin 184
Miaznoje 202
Miaionka 111
Miaiysietki 246
Michajladka 78, 220,290
Michajlausk 258
Michajladski 292
MichajladSdyna 76
Michajlava 264
Michajlavidy 141
Michajlod 106, 283
Michalin 317
Michaliodka 91
Michaliova 244
Michaliova 1 73
Michaliova 2 73
Michaliova 3 73
Michalod 201
Michalodka 200
Michasiodka 116
Michiejedka 151
Michiejevidy 236
Michiejkava 222
Michlin 320
MickaSiyna 108,267
Miechava 225
Mierd 337
Mieziniec 114
Mikalajedka 108,109.113,185,
258,328
Mikalajeuka 1 255, 329
Mikalajeuka 2 255
Mikalajeiika 3 255
Mikicinidy 334
Mikolienka 139
Mikolsk 151
Mikulidy 80
Mikulina 136
Mikulinka 223
Milaslavidy 192
Miladjo 155
Milazah 199
Miliacina 232
Miliejkava 270
Miloje 203
Miracina 82
Miradzina 82
MirahoSd 318
Mirnaja 238
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Mirny 259 Niaznaii 188
Mironava 74 Nidyparavidy 338
Mistradki 118 Niedzviedz 185
Miskadka 241 Niehadlia 172
MiSni 272 Niehina 165
Mitadjo 305 Niemierka 153
Mokradz 152 Niepieramoiny 215
Mokraje 99 Niescierava 271
Mokravidy 119 Niezadka 248
Moniedka 118 Niezkadka 309
Morchavidy 176 Nieikava 143
Mosin 291 Nikadzimava 136
Mscislad 263 Nikanavidy 95
Muraviec 190 Nikicinidy 250
Muravillie 166 NiviSdy 142
Muryn Bor 165 Nizkaja Vulica 250
MysliedSdyna 193 Nizki 237
Myslocina 132 Nizodcy 324
MySkavidy 177,238 Nizki 165
Myskina 269 Nizniaja Toidyca 92
MuSyna 270

N

Norkina 165
Novaja BajarSdyna 1 103
Novaja BajarSdyna 2 103

Nadziezda 302 Novaja Bielarus 81
Nanaskava 236 Novaja Bielica 316
Nandatki 178 Novaja Cerniedka 155
Naprasnadka 141 Novaja Dobasna 174
Narki 316 Novaja Ivanadka 160
Nasieckaje 161 Novaja Jasienka 214
Navabielica 258 Novaja JeikadSdyna 225
Navapruddzie 222 Novaja Kamienka 283
Navasiellie 328 Novaja Kuitura 248
Navasiolki 68, 76. 110, 113, Novaja LieSda 334
153, 214, 244, 246, 300, 305, Novaja Miliejedka 259
327 Novaja Niva 258
Navasiolki 1 256 Novaja Sialiba 101
Navasiolki 2 256 Novaja Slabada 283
Naviki 81 Novaja Slabodka 93, 203
Navina 214 Novaja SarajedSdyna 85
Navinka 307 Novaja Trasna 95
Niaddo 65 Novaja Vadva 330
NiadaSava 1 254 Novaja Zyzh 292, 293
Niadasava2 254 Novajahoradka 308
Niakrasad 212 Novaje BraSdyna 335
Niakrasava 226 Novaje Paliessie 223
Niamki 180 Novaje PaSkava 256
Niaptun 174 Novaje РгуЬйійа 151
Niarai 96 Novaje Radda 222
Niaroplia 107 Novaje Sialo 199, 269
Niasiata 206 Novaje StadpiSda 177
Niaznannie 126 Novaje Viijanava 325
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Novaje Vysokaje 330 Padar 229 Palia 191
Novaje ZajmiSia 325 Padasinki 237 Paliaddzie 64
Novaje Zalicvinnie 179 Padbiarezzie 248 Paliadki 212
Novaje Zyccio 213 Padbiellie 249 Paliana 125
Novaaliaksandradka 309 Padbroddzie 248 Palianinavidy 89
Novaandrejedka 130 Padbudki319 Palianki 81
Novavasiijedsk 303 Padciechanidyl66 PaliaSdycy 142
Noviki 234 Paddubje 258 Paliavy 248
Novy Bychad 97 Padhajcy 328 Palickaje 68
Novy Dziedzin 188 Padharodak 165 Palietniki 246
Novy Haradok 172 Padhavaraka 101 PalijedSdyna 110
Novy Kramianiec 311 Padhorje 95,207, 254 Palionka 135
Novy Kudyn 101 Padjablynka 200 PaliSyna 146
Novy Lankau 113 Padjaliecki 234 Palidniki 118
Novy Pud 295 Padjasienka 82 Palki 89
Novy Sinin 244 Padjellie 190 Palna 135,259
Novy Spor 200 Padkalienda 132 Palojeva 306
Novy Stroj 184 Padkazulidda 175 Paloski 151
Novy Sviet 95,212, 320 Padklionnie 100 Palosy 198
Novy ViendaraZ 244 PadkniaZannie 324 PaloSkava 80, 187
Novy Vostrad 199 PadkraZnik 111 Palui 150
Novyja Addynienki 332 Padliesnaja 294 PaluZ I 211
Novyja Camadany 326 Padliessie 103, 175 PaluZ2 211
Novyja Damamierydy 187 PadlieSdanka 178 Palykavickija Chutary 255
Novyja Dvaraninavidy 178 Padlipki 180 Palykavidy 255, 339
Novyja Komsinidy 330 Padlomje 319 Palykavidy 2 255
Novyja Maksimavidy 205 PadluZZa 125, 180, 267 Panieda 151
Novyja Nabarki 205 Padolcava 97 PaniuSkavidy 83
Novyja Pranidki 188 Padpadlodje 222 Panizod 244
Novyja Samatevidy 163 Padrajsk 160 Pankratadka 137
Novyja SliZy 327 Padredda 175 Pankratavidy 81
Novyja Stajki 334 Padsioly 180 Pankadskaja Buda 160
Novyja Vichrany 273 Padsobnaje 82 Pankava 111
Novyja Zarki 190 Padsoltava 270 Paparatka 188
Novyja Zdanavidyl55 PadstruZZa 202 Paparatnaja 161

Padudaha 232 Papiechinka 190
O PadviJannie 178 Papkodka 143

Ochar317 PadzamSa 132 PapladSdyna 248
Onia 59 Padzievidy 111 Paplavy 66, 198
Ordac 325 PaddareSan 111 Papodcy 311, 332
Orsidy 74 Paharelaje 60, 130 Papodka95,112,164,227,280,

Pahost 127 335
P PahrabiSda 224 Parachodka 116

Pabieda200,213,275,304,319 Pahranidnik 296 Paradzina 267
Pabiednaja 139 Paklady 234 Paraslia 74
Pabokavidy 66, 78 Pakrodka 76 Parchimkavidy 174
Pacava Slabada 175 Pakrodski 97 Parojedka 306
Paciarajedka 284 Pakuccie 154 Partoliedka 92
Packava 271 Palam 205 ParSyna 142
Padapok 110 Palanica 237 Pasieka 74, 80, 101, 163
Padapy 215 Palavinny Loh 255 Pasieki 65
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Pastamaki 273
Pasyrava 225
Patapava 338
Pataronadka 193
PataSnia 59, 154
PataSy 145
Patoka 207
Paddniovaje BialiSCana 273
Padladka 252, 291, 311
Padladsk 258
Padlavidy 178, 191,226, 237
Padlinka 108
Padlova 222
Padnodnaje BialiSdana 273
PciC 128
Piacienka 130
Piadary 167
Piadkavicki iinozavod 275
Piadkavidy 275
Piadkodka 273
Piadonki 272
Pianiuhi 100
Piankouka 187
Piarekal 206
Piarscily 248
Piascova 174
Piaski 153
Piasodnia 138
Piasdanka 62,251, 336
Piataja Hadavina 222
Piatrodka 185
Piatrovidy 80, 254
Piatryhi 265
Picier 192
Pidadka 154
Pieradavy 216
Pierahon 285
Pierakladavidy 94
Pierakop 337
Pieralohi 151
Pieramoha 258
Pieraroiki 67
Pierasiellie 226
Pierasopnia 198
Pierasova 75
PieravaloSnia 192
PierSyno 146
Piervaje Maja 92, 164
Piervakrydadski 234
Piervamajsk 152
Pieskavidy 237

Pietuchodka 300, 308 Pryhani 1 227
PietuSki 220 Pryhani 2 227
PilieSdyna 311 Pryhani 3 227
Pilnia 315 Pryhadka 234
Pilniki 173 Pryliepaiika 153
Pil5ydyll8 Pryliessie 310
Pirahova270 Pryliopadka 310
Pisaradka 102 Prypiodyna 320
Pisliacina 185 Pryplavy 126
PlieSdycy 328 Prysna 1 256
Plie5dyna238 Prysna 2 256
Pliosy 84 Pryvaraccie 129
PliuSdava 194 Pryvollie 280
Ploskaje 168,206 Ptu5ydy61
PniedSdyna 138 Puchnava 307
Poblin 125 Puciaty271
Poharki89 Pueimief 185
Polipien320 Pudki310
Polkavidy 178 Pudadnia 156
PostraS 81 Puply 142
Poustka 126 PustoSka 73
Polar 185, 186 Pusty Asaviec 253
Praabraiensk 155 PuSda 110, 258
Prachoradka 236 PuSkary 234
Prahres 76, 81 PuSkova 160, 166
Pralietarskaja Kamuna 166 Putniki 326
Pralietarskaje 166 Puzan 102
Pralietarski 84 Pyrcy 307
Pralietaryj 89, 164,222
Prainia 108 R
Prasaly 324 Rabavidy 284
Pratasievidy 67 Rabiatki 310
Pratasievidy 2 67 Rabinadka 220
Pratodnaje 95 Rabinavaja Slabodka 307
Prazektar 112, 174 Rabki 156
Prodzvina 76 Rabody 92
ProkSanidy 250 Radamlia 307
Proncaiika 334 Raducidy61
Prudki 227 Radudy 307
Prudok 67, 161, 193,236,285, RadziSyna325
293,309 Radzivonadka 145
Prudy 328 Radzkad 96
Prusina 164, 232 Radzkava Slabada 96
Prusinskaja Buda 164 Rafalava 108
Pryaziornaja 305 Rafalin 65
Prybar95, 118, 180 Rahadll3
РгуЬіагеійа 265 Rahali 78
PrybieraWa 94 Rahalina 320
Prychaby 115 Rahasiellie 80
Prycierpa 60 Rahi 202, 285
Prydancy 311 Rahodka 172
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Rahozinka 311 Rubanauka 271 Sarakapudy 146
Rahozna 339 RubieZ 112, 198,226,258 SaroCyna 90,238
Rajok 160 Rubliousk 220 Sasnouka 1 334
Rakitanka 265 RuCej 64, 164 Sasnouka 2 334
Rakitnik 164 RudkauSCyna 143 Sasnouski 215, 234
Raksalianka 83 Rudniall5, 116, 125, 138,172, Sasnovaja 83
RakuSava 222 190, 280, 281,327 Sasnovica 285
Rakuzaiika 242 Rudodzima 272 Sasnovy 64
RakSyno 272 Rudzicy 325 Saskauka 338
RamanaviCy 249 Rusienka 156 Sava 145
Ramaniackaja Huta 103 Rusinauka 310 SavascianaviCy 242
Ramanou 212 Rusinka 252 SaviJaO Roh 97
Raman-Vina 306 Ryki 260, 273 SaviCy 84
Ramanki 213 Rymaticy 80 Savieckaja 107
RamSyna 339 Ryminka 309 Savielienki 330
Rasinka 309 Rynkouka 320 Sciafanava 146
Rasna 153 Rynnia 73 Sciah 131
Rassviet 268 Rysin 194 Sciapanauka 110, 126
Rastapollie 253 Ryikau 119 Sciepanou 317
Ratnaja 233 Ryzkaiika 94 Sciochau 119
Raviafiyna 142 RyikaviCy 332 Siaiychi234
Ravok 206 RSadcy 334 SiadziC 100
Razaimova 294 Riaiika 1 280 Siakierka 116
Razancy 273 Rzauka2 280 Sialianskaja КІіойка 116
Razdziel 271 Riaviec 320 Sialiba 76,92, 180
Razrytaje 168
Razvadava 207 S

Sialibka 85
Sialiec 62, 89, 130, 135, 189,

Razki 222 Sabali 213 246, 274, 308
Raznietava 68 Sabaliouka 185,193 Sialieckaje 168
RaSySCa 64 Sacharauka 137 Siamikauka 112
ReCki1 256 Sadok 138 Siamionauka 194
ReCki 2 256 Safijeiika 256 Siamionauka 1 193
Re«yca317 Safijsk 260 Siannaja 191
Redki Roh 74 Safonauka 168 Siarebrany Rucaj 236
Rekatka 137 Safonava 146 Siaredni 212
Rekta90, 143, 186, 285 Sahlassie 110 Siaredni KruSnikouski 102
Rekta-Michajlauka 285 Sakalouka 163, 185, 320 SiarhiejeviCy 176
Remiestava 272 Sakalova 136,271 Sidarauka 193,214, 254
Repalava 332 SakoiniCy 234 Sidaravifiy 259
RepiSCa 205, 233, 248 Saladounia 220 Sielica 178
Reut 183 Salomienka 83 SieliSCa 93, 185, 187, 206, 251,
Rezki 92 Saltanauka 246 295,311,316, 320
Robey 153 Salniki 135 SieliSCy 272
Rodnia 193 Samadumaiika 179 Sielcy 127
Roh 174,258 SamateviCy 161 SiemiroviCy 65
RoskaS291 Samulki 302 SiemukaCy 258
Roskaii 188 Sanniki 226 SienkaO 112
RoSCa 302 Sapiazynka 100 Sienkava 144,251,255
RozlieviCy 125 Sapronki334 Siercislau 327
Rozava269 Saprynavidy 273 Sietnaje 233
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Sievier 110 Smyk 59 Staroje Vysokaje 330
Sihiejedka 160 Snytki 115 Staroje ZajmiSda 325
Silidy 161 Soniednaja 150 Staroje Zalicvinnie 179
Silina Polie 283 Sotnaje 200 Stary Dvor 74
Simanadka 202 Spornaje 80 Stary Dziedzin 189
Siinanavidy 125, 229 StaborSdyna 237 Stary Juzin 173
Simharavidy 84 StachodSdyna 102 Stary Sinin 244
Siniez92, 190 StadoliSda 112 Stary Spor 200
SininSdyna 248 Stai 224 Stary Stan 192
Siniuha 258 Stajalava 198, 207 Stary Vostrad 199
Sipajly 108 Stajki 180, 185, 194,212, 246 Staryja Camadany 338
Sisienieva 336 Staliary 68 Staryja Dvaraninavidy 178
Sivai 110 Stalka 305 Staryja Maksimavidy 205
Skadok 172 Stan 137 Staryja Nabarki 205
Skavarodka 112 Stancyja Asipovidy 2 60 Staryja Pranidki 189
Skliapava 222 Stancyja Asipovidy 3 60 Staryja Stajki 334
Sklimin 192 Stancyja Bialynkavidy 163 Staryja Zarki 190
Skoklieva 306 Stancyja Drue 118 Starynall2,130,139,248,272
Skryplica 179 Stancyja Dzieradcy 67 Starynka 137, 275
Skubiacina 174 Stancyja Jasien 69 Starynki 77
Skubiladka 337 Stancyja Kopys 324 Stasiedka 76
Skuraty 222 Stancyja Latva 330 StaSyna 242
Skvarsk 308 Stancyja Luddycy 97 StadpiSda 175
Slabada68,77,85,97,136,145, Stancyja Niasiata 206 StaviSda 67
184,193,225, 305 Stanislad 215 Strata 172
Slabada BahuSouka 78 Stanok 97 Strumiensk 213
Slabodka64, 82, 128, 132, 150, Stany 78 Strykili 141
207,259, 302, 324, 326 Staraja BajarScyna 103 Studzianiec 138, 161
Slabuty 238 Staraja Bielica 316 Studzionka 93, 112, 115
SlaniedSdyna 93 Staraja Buda 300 Stupiani 84
Slasciony 152, 311 Staraja Kamienka 283 Stupliany 339
Sladharad 279 Staraja Kliodka 116 Stuzyca254
Sladkavidyl31 Staraja Miliejedka 253 Suchary 260
Sladnaje 272 Staraja SarajedSdyna 85 Suchlava 63
Sladnia 286 Staraja Trasna 96 SudodSdyna 266
Slavianka 225 Staraja Vadva 330 Sudzily 193
Slaviki 142 Starakozadka 151 Sujaniec 177
Sliedziuki 98 Starasiellie 116, 146, 237, 334, Sumarokava 251
Sliozki 274 336 Supanidy 260
Sliiy327 Starasioly 310, 311 Supsynka 110
SlopiSda 61 Starki 227 Surad 193
Smahiladka 119, 229 Staroje BraSdyna 336 Suradcova 142
Smaliakod 246 Staroje Kurhannie 206 Surdy 110
Smaliarnia 206, 258 Staroje Liada 108 Susladka 152
Smalica 99 Staroje Paliessie 224 Sutoki 269, 304
Smaijancy 336 Staroje PaSkava 256 SuSa 207
Smiatanidy 337 Staroje Pry buzza 151 SuSdod 100
Smolka 304 Staroje Radda 222 SuSdy 302
Smolkauskaja Buda 168 Staroje Sialo 63, 89, 110, 129, Svaboda 206, 222
Smolki 168 201,268 Svadkavidy 234
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Sviacilavidy 115 Sejpidy 68 Trubiinia 215

Sviardlova 271 Skiou 323 Trud 74, 290

Sviatazierje 267 Smaki 180 Trusak 163
Svichanava 61 Snaradka 332 TrusadSdyna 80
Sviensk 285 SpiliedSdyna 178 Tryliesina 99, 152,336
Sviokrava 202 Sumianidy 267 Tryscidka 89
Svirei 186 Sumodka 191 Tualin 108
Svislad 68 Supieni 222 TubySki 220
SviSdava 186 Sylad Vuhal 259 Tudaradka 141
Sydkava 83 Sylavidy 107 Tudarava 339
Sydodka275 Symany 320 Tuhaldava 153
Sydyki233 Sypiahi 228 Tuholica 82
Sydyn 283 SySava 144 Tumanadka 246
Sysojeva 139 Syrki 266 Tupidyna 164

Syrokaje 178 Turdanka 206
§ Syroki 215 Turdylod 207

Sablavy 154 Syrokija 145 Turec 206
Sabli 160 Turejsk 214
Saciladka 141 T Turja 215
Salachanadka 139 Tacianka 206 Turje 319
Saladonadka 296 Tacianka 2 206 Turki 75, 126
Salajodka 173 TadySda 202 Turkodskaja Slabada 75
Salamy 280 Tajmanava 97 Turladka 102
Samadka 220 Takary 83 Turyno 132
SamadSdyna 268 Takliodka 293 TurySdava 136
Samava 272 Taparki 83 TuSavaja 135
Sapdycy 252 Taranava 249 TuSkava 137
Sapialievidy 229 Tarasavidy 63, 192 TySda 264
Sapialiodka 141 TarhonSdyna 110
Sapiareva 300 Tartak95 U
Sarajedka 245 Tatarka 58. 224 Ubalaccie 63, 82, 202
Sarejki 167 Tatarkavidy 69 Uborak 64
Sarojedka 319 Tadkady 154, 337 Uchliasd 99
Sascioradka 189 Tadpiedycy 251 Udodsk 302
Sastaki 150, 325 Taiylavidy 81 Uhallie 244
Satnieva 150 Tordanka 184 Ujensk 93
Sadkavinnie 226 Tosna 142 Ujun 95
Sadnieva 146 ToSdyca 92 UjuniSda 126
Savarodka 144 Trajanadka 160 Ukruiia 258
Sdacinka 319, 336 Trascino 294 Uladzimiradka 206, 291
Sdahlodka 163 Trasciviec 100 Ulasavidy 176
Sdarbakodka 167 Tratny Kut 192 UlliaSyna 144
Sdatkava 83 Tradna 214 Uluki 284
Sdehlica 251 TrebuSki 330 UluZZa 222
Sdeiar 1 249 Troica 336 Uljanadka 62
§Ceiar2 249 Troickaja 64 Uljanava 97
Sdokatadskaja Slabodka 152 Troicki 290 Uredda 1 280
Sdokatava 152 Trosienka 324 Uredda2 280
Sedy 135 Trosna336 Usakina 207
Sejki 275 Trosnaje 141 Uschod 84, 215
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Usciarchi 126 Vastodnaje 93 Vialikija Bialievidy 257
Uscinavidy 214 Vastodny 221 Vialikija Bortniki 72
Uscii 66 Vastok 107 Vialikija Chutary 213
Usochi 96, 200, 282 VaSkaviCy 280,310 Vialikija Kaskievidy 226
Uspollie 275 Vaskodka 192, 318 Vialikija Lazicy 337
Ustannaje 284 Vadkanosava 221 Vialikija Slavieni 333
UsuSak 300 Vadkadcy 264 Vialikija Sliiy 327
USaki 315 VadkadSdyna 228 Vialikija Sarypy 144
Utra 305 Vadkavidy 303 Vialidkava 84
Uzdzievidy 191 Vazniasiensk 173, 194 Viarba 154
Uzhorsk 284 VazraZdziennie 114, 257, 318 Viarbilava 64
Uzlohi 293 Vialienik 204 Viarbodka307
Uznoha 73 Vialienka 180 Viarchi 66

Vialikaja Barodka 249 Viarchodcy 232
V Vialikaja Dubradka 252 Viarejcy 59

Vabidy 338 Vialikaja HaroZa 59 ViarkiejedSdyna 270
Vajciachova 130 Vialikaja Hrava 64 Viasioly211,232, 243
Vajevidy 197 Vialikaja Kamarodka 329 Viasna 221
Vajnilava 68 Vialikaja Kantora 74 Viazadka 179
Vajnily 303 Vialikaja Karaliodka 141 Viazadnica 65
Valadcy 143 Vialikaja Krapidnia 162 Viazaviec 166
Valaskodnia 166 Vialikaja LieSdanka 266 Viazydyn 67
Valoki 256 Vialikaja Lotva 335 Viazzie 59
ValosaviCy 177, 333 Vialikaja MaSdanica 116 Viazma 95
Valouniki 269 VialikajaMuchamoradSdyna 329 Vidlin 301
Valolanka 300 Vialikaja Staryna 200 Vidujcy 161
Valyncava 136 Vialikaja Ziacica 274 Vied 88
ValynieZ 166 Vialikaja Zimnica 285 Viejna 245
Varanino 98 Vialikaje BuSkava 260 Viekier 242
VaranoviCy 81 Vialikaje Chonava 247 ViendaraZ 243
VaraSyladka 191 Vialikaje Cornaje 331 ViendryZ 243
VaraSylava 161 Vialikaje Marozava 136 Viepryn 315
VaratynSdyna 243 Vialikaje Ulanava 335 Vierajcy 66
Varatyri 74 Vialikaje ZamoSSa 324 Vieramiejki 316
Varhuccieva 226 Vialikaje Zapatodda 257 VierbieZ 319
Varkava 140 Vialikaje Zaredda 326 Vierbki 82
Varodzkau 1 232 Vialikaje Zubava 224 Vierchniaja ToSdyca 91
Varodzkau 2 232 Vialiki Bor 62 Viesnava 131
Varodzkau 3 232 Vialiki Kudzin 109 Viesnik 203
Varodskaha 274 Vialiki Lies 91 Vietka 109,289
Varvaradka 292 Vialiki Miainik 324 Vietranka 99
Varvaryna310 Vialiki Michajlod 329 Viktaradka 76, 179
Vaschod 245, 282 Vialiki Moch 188 Viliachadka 91
VasilieviCy 260 Vialiki NieZkad 107 Viliejka 301
Vasiliodka 165, 185 Vialiki Stary Sklod 331 Vilienka 172
Vasiliodka 1 296 Vialiki Tryliesin 106 Vily 74, 172
Vasiliodka2 296 Vialikija Amchinidy 305 Viida 129
Vasiijedka 113, 155, 221 Vialikija Anikavidy 140 Vildycy 245
Vasilki 109 Vialikija AuCynienki 331 Vinahrad 319
Vasilkova 264 Vialikija Baradzienki 152 Vinahradadka 82, 173
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Virkaii 201 Zabavy 118 ZankadSdyna 270
Visklina 272 ZabialySyn 293 Zapakullie 106
Vituii 164 Zaboka 310 Zapollie 111, 125, 132, 153,
Vi5 285 Zaborje 155, 211,250, 335 200,272, 333
ViSanka 91, 177 Zabroddzie 89, 93, 333 Zapruddzie 136, 220, 252,254
ViSanki 164 Zabudnianskija Chutary 179 Zara 130, 221,318
ViSenski 162 Zabudzki 76 Zara Adchimkadskaja 301
ViSni 160 Zabydannie 165 ZarakuSa 128
ViJnia 144 Zachody 153, 192, 326, 328 Zarescie 260
ViSniouka 75, 203 Zaciaciorka 227 Zaredda 76, 111, 129,211,227,
ViSou 107 ZaciSSa 242,246, 285, 337 228,269, 306
Vobda 78 Zadarozza 141 Zaroiicy 332
Voinica 115, 131 Zadniaja Hrada 66 Zarubiec 235
Vonidy 207 Zahaccie 203 Zarubin Vuhal 177
Vorlina 200 Zaharanki 225 Zarudda 189
Vosati 197 Zahlinnaje 281 Zarudedje 66
Vosava 66, 74, 76 Zahlybokaje 78 Zarudziejedka 241
Voslieuka 115 Zahoranka 300 Zascienak Dubrova 127
Vostrau 61, 190 Zahorje 332 Zascienak Usciarchi 126
Votnia 97 Zahrezzie 248 Zascienki 152,256,332
Voddaja Hara 72 Zahurkovi5da316 Zasialiedda 59
Voddas 233 Zajadennie 96 Zasiccie 221
VodkadSdyna 139 Zajcava 139 Zasoz2a 266
Vudaha 316 Zajcava Slabada 232 ZaSdyta 329
Vuhlata 67 Zajelica 131 ZaSliaSSa311
Vuhliany 223 Zajelnik 68 Zatony 1 153
Vuhly 75, 155 ZajmiSda 221 Zatony 2 153
VuholSCyna 117 Zakorki 1 199 Zavadok 212, 213
Vuscie 300, 317 Zakorki2 199 Zavadskaja Slabada 248
VuSlava 119 Zakrupiec 281 Zavalodycy 125
Vuzki 238 Zakuccie 204 Zavaraty 328
Vuzzar 306 Zakucki Dvarok 204 ZaviareZia 244
Vydranka 212 Zakupliennie 203 Zavidadka 136, 185, 188
Vyhoda103 Zalachviennie 90 Zavoddyk 91
Vylad 113 Zaladeva 270 Zavad-Viravaja 282
Vymad 318 Zalah 206 Zborsk 59
Vysockija 146 Zalatva 101 ZbySyn 173
Vysokaje 184, 300 Zalidynka 203 Zhoda 125
VySkadka 285 Zaliesavidy 234 Zialionaja Dubrova 227
VySkava 323 Zaliessie 68,81, 126, 187, 237, Zialionaja RoSda 180, 285, 300
VySova 271 244,266, 270, 300 Zialionaja Slabada 244
Vyiary 172 Zalipje 113 Zialiony 248

Zalossie 228 Zialiony Dub 318
Z Zalozza 307 Zialiony Klin 186

Zaazierje 119, 320 ZalubniSda 250 Zialiony Prudok 308
Zabaded 316 Zamadullie 111 Ziamcy 155, 332
Zabalaccie 66, 83, 109, 247, ZamastoCCa 128 Zielianica 172
256, 264,281 Zamikitka 207 Zieliankovidy 125
Zabaloccie 116 Zamora 59, 92 Zieliankova 226
Zabalotnaje 89 ZamySki 221 Ziemlianica 201
Zabava 305 Zaniaciedda 62 Zimnica 254
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Zimnicy 186 Z Zeuiyk 184
Zimnik 140 Zabin 247 Zornaiika 64, 117
Znamienka 65 Zabyki 162 Zukauka 64, 160
Zojeuka 167 Zadunka 194 Zukava 223, 256
Zorka64, 114, 131 Zakadka 152 ZukaviCy 124
Zory 318 Zaliezinka 284 Zuraviec 68
ZubareviCy 125 Zalieznaja Baravina 202 Zuraviec 1 244
Zubauka153 Zaliuje 307 Zuraviec 2 244
Zubry 144 Zalviniec 127 Zurbin 167
Zui 237 Zarki 160 Zurbinskaja Buda 167
Zvalnia 203 Ёайіабойка 139 Zycin 62
Zvancouka 93 Zavan 149 Zyhalava 274
ZvianCatka 188 Zavaranki 72 ZyliCy 174
Zviazda 83, 320 ZdanaviCy 155 Zytniou 318
Zyli241 ZerdziSCa 202

13 Зак. 220



ПАКАЗАЛЬНІК НАЗВАУ НАСЕЛЕНЫХ ПУНКТАУ 
НА РУСКАЙ МОВЕ

A
Абранмовка 150
Августово 326
Аврамовка 329
Авснмовнчн 74
Автуховка 184
Авхнмкн 301
Агеевка 251
Агеево 282
Агула 59
Адаменка 97
Азарнчн 283
Азаровнчн 137
Аксеньковмчн 111
Акулннцы 260
Апа171
Александрня 323
Александров 257
Александровнчн 295
Александровка 68, 155, 202, 
307, 331
Александровка 1 281
Александровка 2 281
Александрово 221, 303
Алексеевка 167, 207
Алесенково 167
Алешковнчн 119
Алешковвчн2 119
Алюты 155
Амнновнчн 60
Амур 130
Амховая 1 253
Амховая 2 254
Ананнчн 236
Ананьевка 111
Ангеловка 166
Андеколово 139
Андраны 264
Андроновшнна 295
Андрюхн 139
Анелнно 88
Аннковнчн 140

Аннськовшнна 107
Антонова Буда 114
Ангоновка 82, 166, 300, 304
Анютнно 316
АпполоновкаЗЗІ
Арава 221
Артёмовка 185
Артёхов 211
Артюхн 162
Артюховка 295
Арыжня 125
Астренн 303
Атнянка 243
Атражье 301
Ахнмковнчн 1 219
Ахнмковнчн 2 219

Б
Бабннкн 153
Бабнно 1 84
Бабмно 2 84
Бабнрово 125
Бабчнно 338
Баевка 1 232
Баевка2 232
Байлюкн 129
Баканово 226
Баков 319
Балашевнчн 129
Баневка 76, 77
Банькн 227
Баньковіцнна 268
Барак 72
Барановнчн 1 76
Барановмчн 3 76
Баратнно 131
Барбарово 82, 129
Барднлы 310
Барколабово 90
Барсукн 77, 90, 94, 101, 111, 
114,140,173,177,187,243,329 
Барчнцы 179

Барышевка 307
Бастеновнчн 265
Батаево 289
Батунь 247
Бахотец 304
Бацсвнчн 200
Башары 272
Башкнровка 326
Баяново 130
Безводнчн 275
Безгачево 266
Безуевнчн 280
Белавка 228
Беланово 331
Беларусь 228
Белая 155
Белая Дуброва 161
Белый Камень 162
Белый Мох 270
Белынец275
Белыннчн 106
Белынковнчн 162
Бель 271,328
Бель 1 236
Бельгнйскнй 316
Белявшнна 243
Бервы 129
Бёрдо 197
Бережнстое 236
Бережкн 130
Березетня 271
Берёзка 223
Берёзкн 291
Березовнчн 81
Берёзовка 124, 200, 243, 255,
281
Берёзовый 247
Березуга 212
Березуйкн 274
Береснёвка 172
Беседовнчн 292
Беседскнй Прудок 296
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Бескаково 269 Боронькн 159
Бесковка 264 Бортнякн 243
Бестрень 150 Бортёвка 84
Бесчннье 303 Ботвнновка 232
Бнбковіцнна 82 Ботвнньево 139
Бнрулн 211 Боханн 117
Бнрча 72 Боханы 291
Бнрча 1 72 Бояры 82, 236
Бнрча 2 72 Брагн 273
Бнрь 152 Бразгучка 224
Бнскупка 115 Бракова Слобода 310
Благовнчн 301 Браково 250
Благовка 327 Браковіцнна 109
Благодать 282 Брнлёвка 203
Блажкн 139 Брнцаловнчн 65
Блнунг186 Бродніце 59
Бобовка 202 Бродок 63,238
Бобовье 76 Броды 131, 300
Бобровнчн 128, 250 Брожа 73
Боброво 153, 250,252 Брожка 77
Бовкн 99 Бросовннка 92
Бовсевнчн 228 Бруёвка 294
Бовшево 246 Брус331
Богатьковка 271 Брускн 242
Богдановка 318 Брусы 203
Богуславка 77 Брылёвка 210
Богушовка 77, 323 Брылн 241
Бозок 65 Брянск 232
Бокотовка 247 Буглан 210,212
Болбечнно 137 Буда63,67, 77, 138, 184, 293
Болешмно 194 Будёновка 272
Болонов Селец 100 Буднно 307
Болонов Селец 2 100 Буднше 101, 243
Болоновка 100 Буднево 206
Бонн 162 Будннкн 119
Бор 113 Будннцкнй 119
Борднннчн 301 Будовля 247
Борейкн 160 Будогошь 268
Борнсковнчн 337 Будочка 294
Борнсовнчн 189 Буды 141
Борнсовка 187,269 Буйннчн 242
Борнсовіцнна 127 Букнно 177
Боркн 76, 173,202 Булгары 59
Боркн 1 335 Булнно 270
Боркн 2 335 Булыжнцы 250
Боровая 75, 159,212, 315 Буньковіцмна 236
Боровнца 172 Бурневка221
Боровнше 131 Буровшнна 224
Боровка 90, 161, 259 Буросово 292
Бородкн 307 Бутрнмовка 242
Борок77, 114, 257 Бутромеевка 94
13*

Буховка 186
Буходьково 215
Бушлякн 329
Бушовка 220
Быковнчм 269
Быново 94, 309
Быстрая 136
Быстрнк 254
Быстрнца 265
Быхов 88
Бэлннка 119

В
Вабнчн 338
Варварнно 310
Варваровка 292
Варгутьево 226
Варково 140
Васнлевнчн 260
Васнлёвка 165, 185
Васнлёвка 1 296
Васнлевка 2 296
Васнльевка 113, 155,221
Васнлькн 109
Васнльково 264
Васьковнчн 280, 310
Васьковка 192, 318
Вейно 245
Векер 242
Веленнк 204
Веленка180
Велнкая Боровка 249
Велнкая Горожа 59
Велнкая Грава 64
Велнкая Дубровка 252
Велнкая Знмннца 285
Велнкая Зятнца 274
Велнкая Комаровка 329
Велнкая Контора 74
Велнкая Королёвка 141
Велнкая Крапнвня 162
Велнкая Леіценка 266
Велнкая Лотва 335
Велнкая Мотаннца 116
Велнкая Мухоморовшнна 329
Велнкая Старнна 200
Велнкне Амхнннчм 305
Велнкне Аннковнчн 140
Велнкне Белевнчн 257
Велнкме Бороденкн 152
Велнкне Бортнмкн 72
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Велнкне Каскевнчн 226 Вмленка172 Ворошнлово 161
Велнкне Лознцы 337 Внлы 74, 172 Восток 107
Велнкне Овчішенкн 331 Внльча129 Восточное 93
Велнкне Слнжн 327 Внльчнцы 245 Восточный 221
Велнкне Словенн 333 Внляховка 91 Восход 245, 282
Велнкне Хуторы 213 Вмноград 319 Вотня 97
Велнкне Шарнпы 144 Внноградовка 82, 173 Выгода 103
Велнкнй Бор 62 Внрков201 Выдренка 212
Велнкнй Куднн 109 Внсклнно 272 Выжары 172
Велнкнй Лес 91 Внтунь 164 Вылов 113
Велнкнй Межннк 324 Вншенскнй 162 Вымочь 318
Велнкнй Мнхайлов 329 Вншенька 91, 177 Высокое 184, 300
Велнкнй Мох 188 Вншенькн 164 Высоцкне 146
Велнкнй Нежков 107 Вншнёвка 75,203 Вышковка 285
Велнкнй Старый Шклов 331 Вншнн 160 Вышково 323
Велнкнй Трнлеснн 106 Вншня 144 Вышово 271
Велмкое Бушково 260 Вншов 107 Вьюн 95
Велнкое Замошье 324 Вншь 285 Вьюнтце 126
Велнкое Запоточье 257 Владнмнровка 206, 291 Вязовец 166
Велнкое Заречье 326 Власовнчн 176 Вязовка 179
Велнкое Зубово 224 Воевнчн 197 Вязовннца 65
Велнкое Морозово 136 Вознесенск 173, 194 Вязычнн 67
Велнкое Уланово 335 Возрожденье 114, 257, 318 Вязье 59
Велнкое Хоново 247 Войннлово 68 Вязьма 95
Велнкое Чёрное 331 Войннлы 303
Велнчково 84 Войтехово 130 Г
Вендорож 243 Волковнчн303 Гаврнленка 160
Вендрнж 243 Волковцы 264 Гаврнловка293
Вепрнн 315 Волковшнна 139,228 Ган 256
Верба154 Волконосово 221 Гай 221
Вербеж 319 Воловннкн 269 Гайшнн 280
Вербнлово 64 Воловцы 143 Галеевка 101
Вербкн 82 Воложенка 300 Галнчн 185
Вербовка 307 Волокн 256 Галмчская Мыза 185
Верейцы 59, 66 Волосковня 166 Галковнчн 274
Веремейкн 316 Волосовнчн 177, 333 Галое 221
Веркеевшмна 270 Волчас 233 Галузы 216, 307
Верхн 66 Волчья Гора 72 Гальковка 101
Верхняя Тошнна 91 Волынеж 166 Гамарня 95
Верховцы 232 Волынцево 136 Ганаратов 204
Весёлый 211, 232, 243 Вольннца 115, 131 Ганновка 187,189
Весна 221 Воннчн 207 Ганцевнчн 331
Весннк 203 Воровского 274 Гарцев 114
Весново 131 Вородьков 1 232 Гатнше 309
Ветка 109, 289 Вородьков2 232 Гатная Слободка 310
Ветренка 99 Вородьков 3 232 Гвалтовннк 335
Веть88 Вороннно 98 Гераснмовіцнна 324
Вндлнн301 Вороновнчн 81 Гнженка 281
Вндуйцы 161 Воротыншнна 243 Гнжня 319
Внкторовка 76, 179 Воротынь 74 Гнмботовка 268
Внлейка301 Ворошнловка 191 Гнревцы 307
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Гнреевнчн 194 Гордово 116 Губнно 150
Гладково 305 Горезна 211 Губнншнна 232
Глебова Рудня 75 Горенка 211 Гулндовка 135
Глнннцкнй310 Горка 116 Гулы 203
Глнннше 301 Горкн 134,212,232,318 Гурннёвка 111
Глннь318 Горлово 153 Гуркова Ннва 233
Глннье 271 Горная Улнца 250 Гуры109
Глнньково 143 Горное 125 Гусарка186
Глуск 124 Горня 292 Гуслніце 243
Глухн 93 Городец 92,146,172,301,316, Гуслянка 244
Глухская Селнба 101 326 Гута 114, 117, 176, 189
Глуша 71, 76 Городецк150 Гуторовшнна 266
Глушнево 237 Городецкая 213 Гуіцнно 146
Глыбов 212 Городніце 125, 131,257, 327
Глыбокнй Брод 111 Городня 249 Д
Глыбоковнчн 179 Городок 125, 164, 242, 247, Давыдовнчн 94
Глыбокое 161,227 326, 335 Даклонь 206
Гнезднн 107 Городчнно 79 Даленшнна 232
Говоракм 335 Городшнна 242 Дальнее Лядо 90
Говяды 337 Городянка 331 Дальннй 111, 285
Гоголь 180 Гороховка 79 Даннлов Мост 74
Годылёво 98 Горохово 84 Данмловка191
Гоенка 228 Горы 136,211 Даннловск 270
Голенн 1 254 Горяны 256 Даньковпчн 331
Голенн 2 254 Гош-Чарный 137 Дарлнвое 234
Голёнкн 138 Грабово 81 Дары 254
Голобурды 155 Граболово 309 Дачное 71
Головенчнцы 300 Грнбаны 251 Дашковка 246
Головнчн 152 Грнбачн 256 Двор Горбацевнчн 78
Головчнн 109 Грнбнно 221 Двор-Глуша 79
Головчнцы 315 Грнбова Слобода 173 Дворец 125
Гололобовка 154 Грнбовец 173 Дворецкая Буда 167
Голочево 300 Грнбы 211 Дворніце 62, 79
Голочёвка 165, 308 Грнвец 135 Девошнчн 119
Голубовка 107,290 Грнвкн 319 Девчнн 79
Голынец 242 Грнгорьевка 291 Дедкн 247
Голынец 1 242 Грннёвка 68 Дедня 307
Голынец2 242 Грншнн 192 Дедово 95
Голынка 67 Гроденец 60 Деменка 63
Голыновка 180 Гродянка 60 Демндовнчй 164
Голышнно 137 Громада 89 Деревцы 66
Гомоновка 64 Громакн 325 Дерновая 211
Гонтовля 154 Громобой 318 Деряжня 161
Гонча 202 Гронн 101 Деснокнта 268
Гончанскнй 202 Гронов 315 Десятаны 177
Гончаровка 84,280 Груднновка 94 Дзержннскнй 128
Гора215 Груднчнно101 Дмвново 325
Горбатка 236 Грушево 233 Дмнтровка 1 207
Горбацевнчм 78 Грядкн 199 Дмнтровка2 198
Горбачёвка 162 Грязнвец 189,303 Днепр 255
Горбовнчн 305 Губанов 246 Добосна 174
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Добрая 137 Дубннка2 254 Ерошовка 186
Добрейка 329 Дубно 203, 282 Еськовка 154
Добрнловнчн 111 Дубовка 83, 96,221 Есьманово 275
Добрнца174 Дубовое 66, 174
Доброе 270 Дубовскнй 234 Ж
Добросневнчн 242 Дубовый Лог285 Жабнн 247
Добротнно 174 Дубовый Угол 140 Жабыкн 162
Добужа 99 Дубрава 117 Жаворонкн 72
Дойннчево 76 Дуброва 64,81, 101, 131,200, Жадунька 194
Доколь 130 206,224,227,335 Жаковка 152
Долгая Выгорь 215 Дубровмца189 Жаркн 160
Долгая Дубрава 290 Дубровка 64, 153, 160, 211, Ждановнчм 155
Долгнй Клнн 74 215, 237, 247, 270, 290, 310, Жевань 149
Долгнй Лес 129 320, 337 Жевжнк 184
Долгнй Лог 234 Дубровка1 338 Жевлачёвка 139
Долгнй Мох 303 Дубровка2 328 Желвннец 127
Долговнчн 264 Дубролёво 66 Железннка 284
Долгое 89, 203, 319 Дубцы 180 Железная Боровнна 202
Должанка 203 Дудакн 223 Желнвье 307
Домамернчм187 Дудаковнчн 225 Жерднте 202
Доманово 75 Дудчнцы 274 Жнгалово 274
Доманы 155 Дужевка 306 Жнлнчн 174
Доркн 89 Дулебня 206 Жнтнн 62
Дороганово 61 Думановіцнна 84 Жнтнёв 318
Дорогая 234 Дунаёк 95 Жорновка 64, 117
Дорогннь 194 Дутькн 117 Жуковнчн 124
Дорожковнчн 223 Душкн 135 Жуковка 64, 160
Досова Селнба 246 Дымово 335 Жуково 223,256
Досовнчн 247 Дяговнчн 235 Журавец 68
Достнженье 131 Дяжкн 331 Журавец 1 244
Драгунскне Хуторы 315 Журавец2 244
Дражня 66 Е Журбнн 167
Дранн 202 Евдокнмовнчн 328 Журбмнская Буда 167
Дрануха 308 Евсеевнчн 126
Драчково 310 Еганы 155 3
Дрнбнн 149 Егоровка 160,236 Забава 305
Дрнчнн 62 Езва 95 Забавы 118
Дробовка 116 Езёры 320 Забелышнн 293
Дроздова Лоза 101 Еленовка 77, 290 Забока 310
Дроздовка 150 Еленшнна 102 Заболотное 89
Дрозды 227 Елнзово 58 Заболотье 66, 83, 109, 116,
Дроковка 308 Еловец 293 247,256,264, 281
Дружба 89,296 Еловка 204,319 Заборье 155,211,250,335
Дружкн 232 Елцовка 65 Забочев 316
Дружная 139 Ельковшнна 225 Забродье 89, 93, 333
Дручаны 111 Ельня 295 Забуднянскне Хуторы 179
Дубасннк309 Емельянов Мост 78 Забудькн 76
Дубасно 268 Ермакн 137 Забычанье 165
Дубейково 270 Ермаковка238 Завережье 244
Дубннка 244 Ермоловнчн 107 Завндовка 136, 185, 188
Дубннка 1 254 Ермоловка143 Завод-Внровая 282
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Заводок 212, 213
Заводская Слобода 248
Заводчнк 91
Заволочнцы 125
Завороты 328
Загатье 203
Заглннное 281
Заглубокое 78
Загоренка 300
Загорье 332
Загорянкн 225
Загрезье 248
Загурковшце 316
Задняя Гряда 66
Задорожье 141
Заелнца 131
Заельннк 68
Займнше 221
Зайцева Слобода 232
Зайцево 139
Закоркн 1 199
Закоркн2 199
Закрупец281
Закупленье 203
Закутскнй Дворок 204
Закутье 204
Залесовнчн 234
Залесье 68, 81, 126, 187, 237,
244,266, 270, 300
Залнпье 113
Залнчмнка 203
Залог 206
Заложье 307
Залосье 228
Залохвенье 90
Залубншце 250
Замнкнтка207
Замосточье 128
Замочулье 111
Замошье 59, 92
Замышкн 221
Занетечье 62
Заньковшнна 270
Заозерье 119, 320
Запокулье 106
Заполье 1 1 1, 125, 132, 153,
200,272, 333
Запрудье 136, 220,252, 254
Заракуша 128
Зарестье 260

Заречье 76, 111, 129,211,227, Зорька 64, 114, 131
228, 269, 306 Зубаревнчн 125
Заровцы 332 Зубовка 153
Зарубец 235 Зубры 144
Зарубнн Угол 177 Зун 237
Зарудеевка 241 Зылн 241
Заручевье 66
Заручье 189 Н
Заря 130, 221,318 йванншевнчн 284
Заря Авхнмковская 301 Мванов Дворец 260
Заселечье 59 Нванова Слобода 185
Заснтье 221 Мвановнчн 260
Засожье 266 Нвановка 72, 113, 162, 164,
Застенкн 152,256, 332 198,237
Застенок Дуброва 127 йвановск188
Застенок Устерхн 126 йвкнно 290
Затетёрка 227 йвоны 270
Заташье 242, 246,285, 337 йглнца 111
Затоны 1 153 йгнатовка 65, 291
Затоны 2 153 йгнааовка 176
Заходы 153, 192, 326, 328 йзабелнно 177
Зашляшье 311 йзбужер 161
Зашнта 329 йзобнше 109
Заяченье 96 йзюмово 82
Зборск 59 йльннка 250
Збышнн 173 йльковнчн 113
Звальня 203 йльюхнно 191
Звезда 83, 320 йрднца 96
Звенчатка 188 йртншево 270
Звонцовка 93 йсакова Буда 303
Згода 125 йскань 89
Зелёная Дуброва 227 йскра 113
Зелёная Роша 180, 285, 300 йстопкн 91
Зелёная Слобода 244
Зеленнца 172 К
Зеленковнчн 125 Кабнна Гора 282
Зелёный 248 Кавычкцы 160
Зелёный Дуб 318 Кавяза 198
Зелёный Клнн 186 Каднно 249, 305
Зелёный Прудок 308 Казаковка 282
Зеленьково 226 Казаково 75
Земленнца 201 Казнмнровка 221, 256
Земцы 155, 332 Казнмнрово 60
Знмннк140 Казусёвка 193
Знмнйца254 Какойск 211
Знмннцы 186 Калатнчн 127
Знаменка 65 Калнннна109
Зоевка167 Калнннно 82, 91, 97, 234
Золотва 101 Калннннскнй 216
Золочево 270 Калмнка151
Зорн 318 Калнновая 255
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Калнновка 78, 118, 119, 201, 
213,269,335
Калнчёнка203
Калюга 127
Каменнца108
Каменнчн 60
Каменка 79, 81, 146, 153, 160, 
227, 235, 241, 248, 271, 302, 
309,316,318,333,335 
Каменные Лавы 329 
Каменская Горка 153 
Каменшнна 225
Камень 166
Камерово 179
Канава 291
Канавка 296
Каннчн 162
Капустнно 179
Караны 63
Карасн 327
Карбатовка 338
Каребы 151
Кармановка119
Карннца 132
Карпнсоновка 264
Карповнчн 129
Карповка109
Карповскнй 320
Картыжн 272
Касперка 185
Кастрнчннк 109
Каськово 273
Катвнно257
Катка 128
Качурнно 241
Кашаны 237
Квартяны 142
Кнркоры 311
Кнровск 171
Кнровское 129
Кнселёва Буда 188
Кнселёвка 275
Кнселн 162
Кнселькн 260
Кнсловшнна 79
Кнстеші 179
Кміцнцы 155
Клева 116
Кледневнчн 151
Клеевнчн 161
Кленовка 295

Клепчаный Мост 66 Комарнно61
Клетное 103, 130 Комаровнчн 137
Клешёвка 129 Комаровка 101, 234, 329
Клнмовнчн 183, 339 Комннтерн 255
Клнн 140, 266, 291,333, 335 Коммуна 155
Клнновскмй 234 Комсеннчн 220
Клнны 79, 108 Комсомольскнй 96
Клнчев 197 Кондратовск 268
КлнчевскнеПосёлкн 198 Кононовнчн 229
Клов 184 Кононовка 306
Ключ 308 Коноховка 186
Кляпнннчн 220 Константнновка 241
Кляснно 215 Константов 198
Кнышн 125 Концы 62, 232, 244
Княжнцы 250, 326 Кончаны 81
Князевка 254, 290 Конюхн 139
Князёвка 215 Копанн303
Ковалёвка 188 Копачёвка 174
Ковалн 80 Копачн 266
Ковгары 61 Копейное 244
Ковпнта 211 Коптевка138
Коврнжнно 223 Копча 67
Коврнн 74 Копыснца324
Ковшово 266 Кордон 113
Кожемякнно 213 Коренец 235
Козёл 101,229 Корзеево 155
Козелье 213, 216 Корзуны 324
Козловнчн 126 Коркать 257
Козловка 268 Корма 227, 316
Козлы 143, 199 Корнмловка 221
Козобродье 221 Коробаново 166
Козулнчн 175 Коробовшнна 71
Коймнно 72 Коробчнно266
Кокотово 266 Коровчнно 101,149
Колбово 180 Королёвка 311
Колбча 204 Короткне 101
Колбчанская Слободка 204 Коротышкн 154
Коленьково 274 Корчёмка 244
Колеснше 251 Коршукн 172
Колесянка 307 Корытннца 116
Коллектнвный Труд 235 Корытное 63
Колода 316 Косарнчн 128
Колодезькн 166 Косарь 316
Колоднно 175 Кослчн 90
Колодлнво 161 Космыннчн 266
Колосовка 168 Костанка 252
Колосовшнна 301 Кострмцы 251
Колотнлы 144 Кострмчн 176
Колотовнно 266 Кострнчннк 126
Колтово 274 Кострнчская Слободка 175
Комарнн59 Костюковнчн 159, 227
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Костюковка 232 Крестовскнй 191 Кутан 204
Костюшковнчн 234 Крнвая 193 Кутня 304
Костюшково 139 Крнвая Ннва 161 Куты 244
Котелёво 142 Крнвель 326 Кучарнно 333
Кохоновка 63 Крнвулнно 227 Кучнн 101
Коцнн 248 Крнвцы 135
Кош 272 Крнннчка295 Л
Кран 61 Крнчев231 Лагодовка 79
Крайннй 113 Крнчев2 235 Лагодово 103
Крапнвка85 Крмчеватка 153 Ладыжено 325
Крапнвня 162 Крмчевец 64 Лазаревнчн 97
Красавнчн 184 Кроткн 309 Лазьё 198
Краснно 226 Кругн 251 Ламбово 80
Красная Буда 235, 300 Круглнца 89 Ланьков 113
Красная Гора 174 Круглое 183,219 Лапенм300
Красная Горка 267, 339 Круглоннво 79 Лапнчн 64
Красная Дуброва 72 Круглый 296 Лапша 99
Красная Заря 79, 161, 166,291 Кружкн 227 Ларьяново 274
Красная Звезда 164 Крупнчн 72 Ластрыгнно 274
Красная Зорька 114 Крупня 165, 193 Латановка 252
Красная Поляна 268, 290 Крутая 271 Латколоння 98
Красная Слобода 95, 114. 165, Крутый Ров 164 Латроша 249
244 Круча 223 Латышнно 318
Красннца 175, 305 Крушннка 78 Лахва 250
Красннца 1 98, 246 Крынка 61 Лебедёвка 72, 285
Красннца 2 98, 246 Крюкн 108 Лебедево 136
Красновнчн 79 Крюковшнна 126, 151 Лебедянка114
Красногорье 113, 220 Ксаверово 111 Левковнчн 174
Красное 67, 82, 114, 127, 275, Ксёндзовшмна 266 Лёвковіцмна 305
332 Кубраковка 162 Ледешня 151, 185
Краснополье 101,210,227,235 Кудрнчн 267 Лежневка 246
Краснополье 2 255 Кузовнно 142 Лейчнцы 72
Красный 130, 164,316 Кузьковнчн 98 Лекерта 81
Красный Берег 91,200, 268 Кузьмнннчн 306 Ленёвка 201
Красный Бережок 174 Кукуевка 194 Леннна 78, 113
Красный Бор 118, 235 Кукшнново 135 Леннно 59,82,91,97,139,212
Красный Брод 75 Кулага 89 Ленннскнй 109, 118, 154
Красный Восход 280 Кулаковка 116 Ленннцы 79
Красный Курган 165 Кулешовка 188 Ленполье138
Красный Лес 81, 204 Кульшнчн 280 Леонполье 193
Красный Луч 329 Кунцы 119, 229 Лсслше 74
Красный Огород 79 Купёлы 255 Лескн 175
Красный Октябрь 281 Купленка 119 Лесковка 151
Красный Осовец 94 Курбакн 216 Лесная 284
Красный Пахарь 109 Кургановка 283 Лесннцтво 173
Красный Сад235 Курганы 176 Лесные 225
Красовка 188 Курганье 118, 136,215 Лесовый 166, 216
Красулнно 144 Курковшнна 269 Летягн 281
Красуля 221 Курманово 271 Леша 333
Кремок 62 Куртасы 144 Лешевнно 318
Кремянка 282 Кустовка 143 Лешенка 178,211
13a Зак. 220
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Лндмно335 Луч214
Лнмень314 Лучнцы 59
Лнпа 91 Лучкн 132,232
Лнпакн 290 Лушевннка 234
Лнпень 65 Лыкннка 264
Лнпец252 Лыково259
Лнпннца 204 Лыновка 222
Лнпнякн 72 Лыньков 111
Лнповнца 89 Лысая Гора 327
Лнповка 90, 95, 163, 237, 293 Лысая Горка 82
Лнпск 227 Лысковшнна 222
Лнснчннк 94 Любавііно 303
Лнсовка 116 Любаны 281
Лнтвнново 59,235 Любнж 135
Лнтовск 225, 329 Любпннчн 333
Лнхачёво 135 Любнчн200
Лнчннка 109 Любмше 223
Лобановка318 Любоннчн 176
Лобжа 190 Любуж 249
Лобковнца 65 Людков 99
Лобковнчн 237 Людогоша 267
Лобча 320 Люлево 68
Ловец 244 Лютнно 200
Ловуткн 222 Лютня 214, 268
Логовнно 146 Лютнянская Буда 214
Лозовнца 191 Ляды 79
Лозовое 60 Лямннца 108
Локутн 328 Ляхн 316
Ломы75,215 Ляховка337
Лопатнно 270 Ляховшнна 308
Лопатнчн 284
Лопатовнчн 189 М
Лоповнчн332 Мазкн99, 118
Лосевка 89 Мазолово 269
Лосн 73 Мазуровка 172
Лотва329 Майск119
Лочнн 64 Майскнй 315
Лубннше 250 Майское 269
Лубянка92, 194 Майшнна258
Лубяны 113 Макаренцы241
Лугнны 144 Макаровнчн 73
Лудчнцы 96 Макаровка 80, 139
Лужанец 79 Макеевнчн 191
Лужкн256,271 Маковнчн 127
Лужок 303 Маковка 111
Лукабі Маковня251
Лукн 139 Маковье234
Лукоть 152 Малашковнчм 193
Лутнше 309 Малая Арава 222
Лутно 335 Малая Горожа 59
Луты 238 МалаяГрава64

Малая Дубровка 253
Малая Знмннца 285
Малая Зятмца 267
Малая Королёвка 142
Малая Крапнвня 163
Малая Леіценка 267
Малая Лотва 335
Малая Мотаннца 116
Малая Ольса 200
Малеевка 241
Малнна 227
Малннннк 248
Малннннкн 83
Малмновка 65, 72, 91,108,109, 
113,118,163,175,216,232,315
Малнново 130
Малнновос 207
Малннье 202
Малково 131
Малое Бушково 260
Малое Замошье 324
Малое Запоточье 258
Малое Заречье 326
Малое Морозово 136
Малое Уланово 335
Малое Хоново 248
Малое Чёрное 332
Малые Амхнннчн 305
Малые Аннковнчн 140
Малые Белевнчн 258
Малые Боркн 89
Малые Бортннкн 72, 73
Малые Васнлькн 109
Малые Каскевнчн 223
Малые Лознцы 337
Малые Овчнненкн 332
Малые Слнжн 327
Малые Словенн 333
Малые Угляны 223
Малые Хуторы 214
Малые Шарнпы 144
Малый Грязнвец 304
Малый Крушннковскнй 101
Малый Куднн 109
Малый Межннк 324
Малый Мнхайлов 329
Малый Осовец 253
Малый Старый Шклов 332
Малый Трнлеснн 109
Мальево 80
Малькн 146
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Мальковка 234, 264 Мнрная 238 Мостково 318
Малюшнно 215 Мнрный 259 Мостовой 142
Малятмчн 238 Мнрогош 318 Мосток 252, 316
Маньково 324 Ммроново 74 Мосты 80
Марннополье 213 Мнстровкн 118 Мотовнло 68
Марковка 294 Мнтавьё 305 Мотыга 111
Мартнновка 73, 168,295 Мнтьковшнна 108, 267 Моховое 329
Мартыновка 80 Мнхайлов 106, 283 Мочулкн 80
Мартьяновнчп 226 Мнхайловскнй 292 Мошевое 160
Масалыкн 144 Мнхайловнчн 141 Мошенакн 241
Масальшнна 244 Мнхайловка 78,220, 290 Мошецкая Слобода 284
Маслакн 140 Мнхайлово 264 Мошкн 85
Масннцкое 199 Мнхайловск 258 Мошково 137
Масное 199 Мнхайловшнна 76 Мошок 178, 302
Матеевка 193 Мнхалёвка 91 Мстмслав 263
Матеевшнна 252 Мнхалёво 244 Муравец 190
Матюты 137 Мнхалёво 1 73 Муравплье 166
Махово 253 Мнхалёво 2 73 Мурнн Бор 165
Мацево 335 Мнхалёво 3 73 Мушнно 270
Маяк 78, 244 Мнхалнн 317 Мыслевшнна 193
Медведево 142 Мнхалов 201 Мыслотнно 132
Медведовка 138, 194 Мнхаловка 200 Мышкнно 269
Медвёдовка 214, 249 Мнхасёвка 116 Мышковнчн 177,238
Меженнн 184 Мнхеевнчн 236
Межнсеткн 246 Мнхеевка 151 Н
Межное 202 Мнхейково 222 Надежда 302
Межонка 111 Мнхлмн 320 Нандаткн 178
Мезннец 114 Мншковка 241 Наносково 236
Мезовнчн 61 Мншнн 272 Напрасновка 141
Мельннк 107 Монсеево 139 Насетское 161
Мерч 337 Момсеенкн 327, 329 Негнно 165
Мехово 225 Мойсеевнчн 62 Неговля 172
Мнкнтнннчн 334 Мокредь 152 Недашево 1 254
Мнколаевка 1 255. 329 Мокровнчн 119 Недашево 2 254
Мнколаевка 2 255 Мокрое 99 Недведь 185
Мнколаевка 3 255 Мокрусннка 251 Нежковка 309
Мнколаевка 108,109,1 13,185, Мокрядка 311 Нежково 143
258,328 Мокрянскне Хутора 99 Незнань 188
Мнколенка 139 Мокряны 127 Незнанье 126
Мнкольск 151 Молодёжная 332 Незовка 248
Мнкулннка 223 Молотано 66 Некрасов 212
Мнкулнно 136 Молотовка 291 Некрасово 226
Мнкулнчн 80 Молотовкн 118 Немерка153
Мнлейково 270 Молуновка 296 Немкн 180
Мнловье 155 Монастырёк 315 Непераможный 215
Мнлое 203 Моневка 118 Нептун 174
Мнложень 199 Моралёвка 144 Нераж 96
Мнлославнчн 192 Морховнчн 176 Неропля 107
Мнлятнно 232 Моснн 291 Нестерово 271
Мнраднно 82 Мостнцкая Слобода 232 Несята 206
Мнратнно 82 Мостнше 108, 125 Нечьё 65
13a*
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Ннвніцн 142
Ннжняя Тошнца 92 
Ннзкая Улнца 250 
Ннзкн 237
Ннзовцы 324
Ннзькн 165 
Ннкнтнннчн 250 
Ннкоднмово 136 
Ннконовнчн 95 
Ннчнпоровнчн 338 
Новая Беларусь 81 
Новая Белнца 316 
Новая Бояршнна 1 103 
Новая Бояршнна 2 103 
Новая Водва 330 
Новая Добосна 174 
Новая Ельковшнна 225 
Новая Жнзнь 292, 293 
Новая Мвановка 160 
Новая Каменка 283
Новая Культура 248 
Новая Леша 334 
Новая Мнлеевка 259 
Новая Ннва 258 
Новая Селнба 101 
Новая Слобода 283 
Новая Слободка 93, 203 
Новая Трасна 95 
Новая Черневка 155 
Новая Шараевшнна 85 
Новая Ясенка 214 
Новнкн 81, 234 
Новнна 214 
Новннка307
Новоалександровка 309 
Новоандреевка 130 
Новобелмца 258 
Нововаснльевск 303 
Новое Брашнно 335 
Новое Внльяново 325 
Новое Высокое 330 
Новое Жнтьё 213 
Новое Займніце 325 
Новое Залмтвннье 179 
Новое Пашково 256 
Новое Полесье 223 
Новое Прнбужье 151 
Новое Радча 222 
Новое Село 199, 269 
Новое Столпнше 177

Новоегоровка 308
Новопрудье 222
Новосблкн 68, 76, 110, 113, 
153, 214, 244, 246, 300, 305, 
327
Новосёлкн 1 256
Новосёлкн 2 256
Новоселье 328
Новые Внхряны 273
Новые Дворяннновнчн 178
Новые Домамермчн 187
Новые Жаркн 190
Новые Ждановнчн 155
Новые Комснннчн 330
Новые Макснмовнчн 205
Новые Наборкн 205
Новые Овчнненкн 332
Новые Праннчкн 188
Новые Самотевнчн 163
Новые Слнжн 327
Новые Стайкн 334
Новые Чемоданы 326
Новый Быхов 97
Новый Вендорож 244
Новый Городок 172
Новый Деднн 188
Новый Кременец 311
Новый Кучнн 101
Новый Ланьков 113
Новый Остров 199
Новый Путь 295
Новый Свет 95, 212, 320
Новый Снннн 244
Новый Спор 200
Новый Строй 184
Норкн 316
Норкнно 165

О
Обндовнчн 88
Обча 78
Овснше 228
Овсянка 134
Овчнненкн 331
Овчннец 212
Озерніце 63
Озёровка 296
Озерцы 190
Озёры 72, 224
Озерье 328

Околнца 79
Октябрнн 112
Октябрь 59, 80
Октябрьск 199
Окунёвка 327
Окушкн 145
Олень 257
Ольховец145
Ольховка 140, 207, 257, 309
Ольшаннкн 1 221
Ольшаннкн 2 221
Ольшов 1 293
Ольшов 2 296
Омеленская Слобода 74
Ордать 325
Ореховка 205, 224
Орехово 81
Ореховскнй 233
Орлнно 200
Орловка 293
Орлы 143
Орлянка 257
Орснчн 74
Орча 59
Оршанн 145
Осерёдок 68
Оснновка 150, 164, 205, 271, 
309
Оснповнчн 58, 134
Ослевка115
Ослянка 273
Осман-Касаево 117
Осмоловнчн 190, 265
Осмоловка 117
Основный 114
Осов 197
Осовец 117, 231
Осовннк 173
Осово 66, 74, 76
Осовок 60
Осовшнна 96
Осовы 199
Остров 61, 190
Островец 328
Островкн 62
Островшнна 257
Островы 79, 303
Отверннца 113
Отрадное 109
Отрошковнчн 77
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Охор 317 Пескн 153 Подклёнье 100
Охотнчн 172 Песочня 138 Подкняженье 324

Песцово 174 Подкозулнчье 175
П Песчанка 62, 251, 336 Подкряжннк 111

Павлннка108 Песьковнчн 237 Подлесная 294
Павловнчн 178, 191, 226,237 Петровнчн 80,254 Подлесье 103, 175
Павловка 252,291, 311 Петровка 185 Подлеіценка 178
Павлово 222 Петрыгн 265 Подлнпкн 180
Павловск 258 Петуховка 300, 308 Подломье 319
Падарь 229 Петушкн 220 Подлужье 125, 180, 267
Падевнчн 111 Печары 167 Подольцево 97
Палневшнна 110 Печёнкн 272 Подосннкн 237
Палнцкое 68 Печковка 273 Подпавловье 222
Палкн 89 Пнлеіцнно 311 Подрайск 160
Палом 205 Пнльннкн 173 Подречье 175
Палуж 1 211 Пнльня 315 Подсёлы 180
Палуж2 211 Пнльшнчн 118 Подсобное 82
Панкратовнчн 81 Пнрогово 270 Подсолтово 270
Панкратовка 137 Пнсаревка 102 Подстружье 202
Паньков111 Пнслятнно 185 Подтеханнчн 166
Паньковская Буда 160 Пнтер 192 Подудога 232
Папоротка188 Пнчевка 154 Подчерешень 111
Папоротная 161 Плёсы 84 Подіелецкнй 234
Параднно 267 Плешнно 238 Подьелье 190
Пархнмковнчн 174 Плешнцы 328 Подьяблонька 200
Паршнно 142 Плоское 168, 206 Подьясенка 82
Пасека 74, 80, 101, 163 Плюшево 194 Пожар 185, 186
Пасекн 65 Пневіцнна 138 Поклады 234
Паспрнакн 273 Победа 200,213,275, 304,319 Покровка 76
Пасырево 225 Победная 139 Покровскмй 97
Пацева Слобода 175 Поблнн 125 Покутье 154
Пацково 271 Побоковнчн 66, 78 Полевый 248
Пеньковка 187 Повдневое Белншено 273 Полёнка 135
Пенюгн 100 Повстка 126 Полетннкн 246
Первое Мая 92, 164 Погорелое 60, 130 Полнвннкн 118
Первокрнчевскнй 234 Погоркн 89 Полнпень 320
Первомайск 152 Погост 127 Полншнно 146
Переволошня 192 Пограннчннк 296 Полна 135, 259
Перегон 285 Погребнше 224 Полночное Белншено 273
Передовый 216 Подбелье 249 Половннный Лог 255
Перекладовнчн 94 Подберезье 248 Полоево 306
Переколь 206 Подбродье 248 Полоннца 237
Перекоп 337 Подбудкн 319 Полоскн 151
Перелогм 151 Подвншенье 178 Полосы 198
Перемога 258 Подгайцы 328 Полошково 80, 187
Перерожкн 67 Подговорака 101 Полун 150
Переселье 226 Подгородок 165 Полыковнчн 255, 339
Пересова 75 Подгорье 95,207,254 Полыковнчй 2 255
Пересопня 198 Поддубье 258 Полыковнчскне Хуторы 255
Перстнлы 248 Подзамша 132 Польковнчн 178
Першнно 146 Подкаленда 132 Поля 191



390 • ІНДЭКС НАЗВАЎ НА РУСКАЙ МОВЕ

Полядкн 212 Прожектор 112, 174 Развадово 207
Полядье 64 Прокшеннчн 250 Раздел 271
Поляна 125 Пролетарнй 89, 164. 222 Разрытое 168
Поляннновнчн 89 Пролетарская Коммуна 166 Ракнтанка 265
Полянкн 81 Пролетарскнй 84 Ракнтннк 164
Поляшнцы 142 Пролетарское 166 Ракузовка 242
Понеча151 Пронцевка 334 Ракушево 222
Поннзов 244 Просолы 324 Ракшнно 272
Понюшковпчн 83 Протасевнчн 67 Рамшнно 339
Попехннка 190 Протасевнчн 2 67 Рассвет268
Попковка 143 Проточное 95 Растополье 253
Поплавшнна 248 Прохоровка 236 Ратная 233
Поплавы 66, 198 Прудкн 227 Рафалнн 65
Поповка 95,112,164,227,280, Прудок67, 161, 193,236,285, Рафалово 108
335 293, 309 Ребяткн 310
Поповцы 311, 332 Пруды 328 Ревячнно 142
Пороевка 306 Пруснно 164, 232 Редкнй Рог 74
Поросля 74 Прусмнская Буда 164 Резкн 92
Пороховка 116 Прыговка 234 Рекотка 137
Портолевка 92 Птачь 128 Ректа 90, 143, 186,285
Постраш 81 Птушнчн 61 Ректа-Мнхайловка 285
Потапово 338 Пудовня 156 Реместово 272
Поташн 145 Пузан 102 Репнше 205,233,248
Поташня 59, 154 Пуплы 142 Реполово 332
Потеряевка 284 Пустошка 73 Реут 183
Потока 207 Пустый Осовец 253 Речнца317
Потороновка 193 Путммель 185 Речкн 1 256
Почепок 110 Путннкн 326 Речкн 2 256
Почепы 215 Путькн 310 Ржавец 320
Пральня 108 Путяты 271 Ржавка 1 280
Преображенск155 Пухнова 307 Ржавка 2 280
Прнбережье 94, 265 Пушкарн 234 Ржавцы 334
Прнбор 95, 118, 180 Пушково 160, 166 Рнмннка309
Прнволье 280 Пуша 110,258 Робцы 153
Прнворотье 129 Пырцы 307 Ровок 206
Прнганн 1 227 Пятая Годовнна 222 Рог 174,258
Прнганн 2 227 Пятенка 130 Рогалн 78
Прнганн 3 227 Пячковнчн 275 Рогалнно 320
Прнданцы 311 Пячковмчскпй льнозавод 275 Рогач 113
Прнлеповка 153 Рогн 202, 285
Прнлёповка 310 Р Роговка 172
Прнлесье 310 Рабовнчн 284 Рогозннка 311
Прмозёрная 305 Рабочнй 92 Рогозно 339
Прнпёчнно 320 Радноновка145 Рогоселье 80
Прнплавы 126 Радншнно 325 Родня 193
Прнсно 1 256 Радомля 307 Рожево 269
Прнсно 2 256 Радутнчн 61 Рожнше 64
Прнтерпа 60 Радучн 307 Рожкн 222
Прнхабы 115 Радьков 96 Рожнетово 68
Прогресс 76, 81 Радькова Слобода 96 Розальмово 294
Продвнно 76 Раёк 160 Розлевнчн 125



ІНДЭКС НАЗВАЎ НА РУСКАЙ МОВЕ • 391

Роксолянка 83
Роман-Внна 306
Романов 212
Романовнчн 249
Романькн 213
Романяцкая Гута 103
Росннка 309
Роскошь 291
Роськов 188
Роша 302
Рубановка 271
Рубеж 112, 198,226,258
Рублёвск 220
Руднцы 325
Рудковшнна 143
Рудня 115, 116, 125, 138, 
190,280, 281,327
Рудоднма 272
Русенка156
Русянка252
Руснновка 310
Ручей 64, 164
Рыжков 119
Рыжковнчн 332
Рыжковка 94
Рыкн 260, 273
Рымовцы 80
Рынковка 320
Рынья 73
Рыснн 194
Рябнновая Слободка 307
Рябнновка 220
Рябкн 156
Рязанцы 273
Рясно 153

Саськовка 338 Снмоновнчн 125, 229
Сафоновка168 Снмоновка202
Сафоново 146 Сннеж 92, 190
Сахаровка 137 Снннніцнна 248
Свадковнчн 234 Сннюга 258
Свёкрово202 Снпайлы 108
Свенск 285 Снсенево 336
Свердлово 271 Скачёк 172
Светнловнчн 115 Скварск 308
Свнрель 186 Склнмнн 192
Свнслочь 68 Скляпово 222
Свнханово 61 Сковородка 112
Свншево 186 СкоклевоЗОб
Свобода 206,222 Скрнплнца 179
Святозерье 267 Скубнловка 337

172, СеверНО Скубятнно 174
Седнч 100 Скураты 222
Секерка 116 Слабуты 23 8
Селец 62, 89, 130, 135, 189, Славгород279
246, 274, 308 Славнкн 142
Селецкое 168 Славковнчн 131
Селнба 76, 92, 180 Славное 272
Селнбка 85 Славня 286
Селнца178 Славянка225
Селніце 93, 185,187,206,251, Сластёны 152,311
295, 311, 316, 320 Следюкн 98
Селншм 272 Слёзкн 274
Сельцы 127 Слнжн 327
Селянская Клёвка 116 Слобода 68, 77, 85, 97, 136,
Семёновка 194 145, |84, 193, 225, 305
Семёновка 1 193 Слобода Богушовка 78
Семнковка 112 Слободка 64,82,128,132,150,
Семнровнчн 65 207,259, 302, 324,326
Семукачн 258 Слоневіцнна 93
Сенная 191 Слопншебі

С
Сава 145 
Савеленкн 330 
Савнчев Рог 97 
Савнчн 84 
Савостяновнчн 242 
Садок 138 
Сальннкн 135 
Самодумовка179 
Самотевнчн 161 
Самулкн 302 
Санннкн 226 
Сапежннка 100 
Сапронькн 334 
Сапрыновнчн 273

Сеньков 112 Сметаннчн 337
Сеньково 144, 251, 255 Смогнловка 119, 229
Сергеевнчн 176 Смолнца 99
Серебряный Ручай 236 Смолка 304
Середннй 212 Смолькн 168
Середннй Крушннковскнй 102 Смольковская Буда 168
Сертнслав 327 Смольянцы 336
Сетное 233 Смоляков 246
Сечмхн 234 Смолярня 206,258
СнванПО Смык 59
Снгеевка 160 Сныткн115
Сндоровнчн 259 Соболёвка 185,193
Сндоровка 193,214,254 Соболн 213
Снлнно Поле 283 Советская 107
Снлйчй 161 СогласьеПО
Снмгоровнчн 84 Соколовка 163, 185, 320
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Соколово 136, 271 Старое Брашнно 336 Судовшнна 266
Сокольннчн 234 Старое Высокое 330 Сумароково 251
Солодовня 220 Старое Займнше 325 Супоннчн 260
Соломенка83 Старое Залнтвннье 179 Супшннка 110
Солтановка 246 Старое Курганье 206 Сурды 110
Сонечная 150 Старое Ляда 108 Суров 193
Сорокопуды146 Старое Пашково 256 Суровцово 142
Сорочнно 90, 238 Старое Полесье 224 Сусловка152
Сосновая 83 Старое Прнбужье 151 Сутокн 269,304
Сосновнца285 Старое Радча 222 Сухарн 260
Сосновка 1 334 Старое Село 63, 89, 110, 129, Сухлово 63
Сосновка 2 334 201,268 Суша 207
Сосновскнй 215, 234 Старокожевка 151 Сушёв 100
Сосновый 64 Старосёлы 310, 311 Сушн 302
Сотное 200 Староселье 116,146,237,334, Суянец 177
Софневка 256 336 Сысоево 139
Софнйск 260 Старые Дворяннновнчн 178 Сычёвка 275
Спорное 80 Старые Жаркн 190 Сычнкн 233
Стаборшнна 237 Старые Макснмовнчн 205 Сычнн 283
Ставнше 67 Старые Наборкм 205 Сычково 83
Стан 224 Старые Праннчкн 189
Стайкн 180,185,194,212,246 Старые Стайкн 334 Т
Сталка 305 Старые Чемоданы 338 Тажнловнчн 81
Стан 137 Старый Двор 74 Таймоново 97
Станнслав 215 Старый Деднн 189 Таклёвка 293
Станок 97 СтарыйОстров 199 Тараново 249
Станцня Белынковнчн 163 Старый Снннн 244 Тарасовнчн 63, 192
Станцня Деревцы 67 Старый Спор 200 Тартак 95
СтанцняДруть 118 Старый Стан 192 Татарка 58, 224
Станцня Копысь 324 Старый Юзнн 173 Татарковнчн 69
Станцня Лотва 330 Стасевка 76 Татенка 206
СтанцняЛудчнцы 97 Стаховшнна 102 Татенка 2 206
Станцня Несята 206 Сташнно 242 Твердово 102
СтанцняОсмповнчн2 60 Степанов 317 Тейковнчн177
Станцня Оснповнчн3 60 Степановка 110, 126 Телешн 282
Станцня Ясень 69 Стефаново 146 Телешовка 142
Станы 78 Стёхов 119 Телуша 84
Старая Белнца 316 Стодолнше 112 Телятково 274
Старая Бояршнна 103 Столпнше 175 Темнолесье 302
Старая Буда 300 Столяры 68 Темные 225
Старая Водва 330 Стоялово 198, 207 Тёмный Лес 154
Старая Каменка 283 Стража 172 Темровнчн311
Старая Клёвка 116 Стрнкнлн 141 Тёплое 306
Старая Мнлеевка 253 Струменск213 Теплухн 60
Старая Трасна 96 Студенец 138, 161 Теренн273
Старая Шараевшнна 85 Студёнка 93, 112, 115 Терехов Бор 203
Старнна 112, 130, 139, 248, Стужнца 254 Тереховка 280
272 Ступенн 84 Терешково 85
Старннка 137,275 Ступляны 339 Тесново 130
Старннкн 77 СтягІЗІ Тетеревннк 260
Старкіі 227 Суднлы 193 Тетернн 228



ІНДЭКС НАЗВАЎ НА РУСКАЙ МОВЕ • 393 
^-~^^-~^^~^^^-^^~^^-^^~-^^-^-^^--^^-^^^^^  ~^^~-^^~

Теханнчн 167 Турншево 136 Ушлово 119
Техтнн 118 Туркн 75, 126
Тешемье 102 Турковская Слобода 75 Ф
Тнвновнчн 83 Турловка102 Фашевка 338
Тнмоново 194 Турчанка 206 Фёдоровка 189, 214
Тнмоховка 135, 302 Турчнлов 207 Федотова Буда 186
Тнмошкн 192 Турье319 Федотовка 191
Тнньков233 Турья 215 Ферма141
Тнньковшнна 156 Тушевая 135 Фнлатово 226
Тнтовка 192 Тушково 137 Фнлнппово 145
Тпхань 293 Тыша 264 Фойно 252
Тншовка 243 Фомнно 293
Токарн 83 У Фортуны 80
Толкачн 154, 337 Уболотье 63, 82,202 Фроловка 167, 168
Толпечнцы 251 Уборок 64 Фрунзе 102
Топоркн 83 Угалье 244
Торгоншнна 110 Углата 67 X
Торченка 184 Углы 75, 155 Халнпы 151
Тосна 142 Угляны 223 Харлаповнчн 174
Точнше 202 Угольшнна 117 Харьковка 145, 303
Тошнца 92 Удовск 302 Хасевка 150
Травна 214 Удога 316 Хаткн 256
Требушкн 330 Уенск 93 Хатмнлье 98
Третный Кут 192 Ужжарь 306 Хацковнчн 305
Трнлеснно 99, 152, 336 Узгорск 284 Хвастовнчн 132
Трнстнвка 89 Уздевнчн 191 Хватовка 120
Тронца336 Узкнй 238 Хвойна 113
Тронцкая 64 Узлогн 293 Хвойннца 179
Тронцкнй 290 Узнога 73 Хворостяны 284
Тросенка324 Укружье 258 Хвоіцёвка 245
Тросна 336 Улужье 222 Хвоіцн 215
Тросное 141 Улукн284 Хнлец 324
Троставец 100 Ульяновка 62 Хнльковнчн 226, 311
Тростнно 294 Ульяново 97 Хнмнмца 258
Трояновка160 Ульяшнно 144 Хнмное 66
Трубнльня 215 Уречье 1 280 Хнморадь 178
Труд 74, 290 Уречье 2 280 Хнмы 85
Трусовшнна 80 Усакнно 207 Ходечнн 206
Трусок 163 Усохн 96,200,282 Ходнево 260
Туалмн 108 Усполье 275 Ходоров 282
Тубышкн 220 Устанное 284 Ходоровнчн 138

Туголнца 82 Устерхн 126 Ходоровка 135, 146
Тугольдово 153 Устнж 66 Ходосы 275
Тудоровка 141 Устнновнчн 214 Ходулы 326
Тудорово 339 Устье 300, 317 Ходунь 187

Тумановка 246 Усушек 300 Ходутнчн 90

Тупнчнно 164 Усход 84, 215 Холдеевка 193
Турейск 214 Утра 305 Холмы 144,213,253,311

Турец 206 Ухлясть 99 Холоблнн 317

Турнно 132 Ушакн 315 Холопеннчн 128
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Холстово 100 Черноручье 339 Шестёровка 189
Хоменнчн 143 Черноусы 273 Шнлов Угол 259
Хоменкн 300 Чёрный Бор 102 Шнловнчн 107
Хомнчн95 Чернышнн 316 Шнманы 320
Хоньковнчн 311 Чернявка 295 Шнпягн 228
Хоронев 284 Черняковка 286 Шнркн 266
Хорошне 80 Черчёновка167 Шнрокне 145
Хорошкн 260 Черчёное 290 Шнрокнй 215
Хотень 183 Чечевнчн 102 Шнрокое 178
Хотетово 305 Чечёровка 280 Шншево 144
Хотнловйчн 234 Чнгнрн 113 Шклов 323
Хотнмка 332 Чнгнрннка180 Шмакн 180
Хотамск 289 Чнгрнновка 310 Шнаровка 332
Хотовнж 187 Чнжн 308 Шпнлевшнна 178
Хотьково 336 Чнкнлн 127 Шумовка 191
Хочннка 96 Чнковка284 Шумяннчн 267
Хралтцево 226 Чнрвоная Беларусь 103 Шупенн 222
Храпы 228 Чнрвоная Ннва 200
Хрелево 202 Чнрвоная Поляна 304 Ш
Хрнпелево 245 Чнрвоный Сад 115 Шатково 83
Хутор 100 Чнрчнно336 ІЦеглнца 251

Чнстнкн 139 Шегловка 163
н Чурнлово 138 ІЦежерь 1 249

Цвырково 330 Чучье 68 ІЦежерь 2 249
Цезарёво 61 ІЦёкотово 152
Цель 67 Ш ІЦёкотовская Слободка
Церковнше 187, 327, 330 Шаблавы 154 ІЦербаковка 167

Шаблн 160 Шетннка 319, 336
Ч Шавнево 146

Чапаево 131 Шалаёвка 173 Э
Чаусы 299 Шамовка 220 Эсьмоны 120
Чашннкн 139 Шамово 272
Чепелннка137 Шамовшнна 268 Ю
Чепелькн 187 Шапчнцы 252 Юбнлейный 82
Чеплеёвка 138 Шараевка 245 Юдовка 317
Черебомнр 180 Шарейкн 167 Южный Жабнн 245
Черевач 206 Шароевка 319 Юзефнн 200
Черёмушкн 249 Шатнловка 141 Юзефовка 292
Черенкн 304 Шатнево 150 Юзефово 127
Черепы 338 Шеваровка 144 Юзофнн 178
Чернков314 Шеды 135 Юный Пахарь 319
Чернавцы 302 Шейкн 275 Юрковка 233
Чёрная Сосна 265 Шейпнчн 68 Юрково 145
Черневка 156 Шелковннье 226 Юровка 150
Черннлово 268 Шелодоновка 296 Юрьевнчн 192
Черннца83 Шеломы 280 Юрьево 81
Черннчный 145 Шелохановка 139 Юшковнчн 265, 301
Чернобель 248 Шепелевнчн 229
Черногрязь 102 Шепелёвка 141 Я
Чернозёмовка 247 Шеперево 300 Яблоново 332
Черноречка153 Шестакн 150,325 Ягодное 67
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Ядреная Слобода 204
Язычково 151
Якнмовнчн 192
Якнмово Лядо 200
Якубовка 193
Ямнте 93, 258
Ямкн 319
Ямннца 245

Яновка 61, 184, 216,274, 296
Яново 97, 224,291
Янополье 291
Ярцевка 138
Ярыгн 151
Ясенец 60
Ясенка 214
Ясеновнца280

Ясень 69
Ясень-Каменка 77
Ясная Заря 317
Ясная Поляна 113, 195,317
Ясное Утро 222
Яснополье 214
Ясный 174
Ясный Лес 85

Ямное 103 Ясеновка 69 Яськовшнна 156
Ямполь 65 Ясенцы 126 Яшная Буда 213
Янов 233 Ясёны 80



ПАКАЗАЛЬНІК СТРАЧАНЫХ НАЗВАЎ 
НАСЕЛЕНЫХ ПУНКТАЎ

A Анўфрыева 276 Барадзічэўшчына 276
Абрўбец321 Арлбўка 229 Баранавічы 85
Абшчына 297 Арлбўшчына 147 Баранаў 261
Агёева 286 Арбл 297 Баранаўка 208
Аглббля 229 Асавёц 321 Баранцьі 69
Адамаўка 147 Асавіны 181 Барацін 132
Адэль 132 Асінавы 216 Бардушэўшчына 276
Ажыгаўшчына 276 Асінаўка 216, 238 Баркі 339
Азанчаўка 216 Асіннік 238 Баркі 3 339
Азараўка 261 Асбўцы 120 Баркі 4 339
Азёрышча 286 Асталбпава 147 Барбк 103, 261
Азёрная 297 Астапаўка 208 Барбнькі 168
Азярбўка 297 Астравёц 156 Барсукі 261, 276,297
Азярьіна 312 Астравбк 168 Баршчбва 85
Азярэц 168, 286 Астравы 321 Баршчбў 120
Акбліца Пячары 168 Астроўцы 276 Басін 208
Акцябр 216, 286, 339 Асяцішча 229 Бася 147
Акцябрскі 238 Атрадны 181 Батрак156
Аладзенка 229 Аўкачы 297 Баўшавёц261
Алёйнікава 156 Аўрамаўка 339 Бахань 286
Александрбў 103 Аўхімавічы 312 Бацвінева 147
Александрыя I 339 Аўчарка 339 Баявы 195
Александрьія 2 339 Баяршчына 85
Алёшкава 120 Б Беларўскі 120
Алёшкава2 120 Бабінкі 156 Беларўсь 85
Альхбўка 156, 229 Бабічан 195 Бёлая Вадзіца 156
Альшанец 120 Багатыр 168 Белівіца 312
Аляксандравічы 297 Багацькаўка 276 Бёлы Лог 120
Аляксандраўка 120, 181, 195 Багданаўка 181, 195,216,276, Бёлыя Бярбзы 195
Аляксандраўск 1 216 297 Бель 238
Аляксандраўск2 216 Багіна 156 Бель 2 238
Аляксандраўскі 297 Багудзёнкі 229 Бель 3 238
Аляксёеўка 339 Багуёўка 103 Бенкендбршчына 286
Амелён 195 Багушбўская Слабада 85 Беразякі 1 216
Амельня (Вамёлле) 85 Базылёўка 276 Беразякі 2 216
Амёрыка 229 Байдак 103 Бёрды 85
Амхінічы 312 Бакўнавічы 321 Благаўка 297
Амшара 238 Балалайка 229 Блёўка 120
Амяльянская Слабада 85 Балванаўка 238 Блёўкі 339
Анатолеўка 208 Балычын 85 Бліжняя Рэчыца 321
Андрэеўка 132 Баравбй 312 Блізніцы 132
Андрэеўскі 195 Баравы 276 Блудзімля 168
Антбнаўка 120, 216,238,276 Баравыя Сёлішчы 181 Бббрык 195
Антбпаль 103 Барадзёнкі 156 Бббрыкі 276
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Бблін 216 Вастбчны Пуць 297 Вышмар 312
Бор 229 Васькавіцкі Пасёлак 286 Вядзёрка 120
Ббркі 297 Васькавічы 286, 312 Вязаўка 208
Брадок 103 Ваўкаўня 85 Вялікае Ляда 181
Брак 286 Ваўкаўцы 276 Вялікае Пацкава 276
Бракавёц 312 Ваўчанка 85 Вялікае Хацётава 312
Браснёвічы 120 Вераб’ёўшчына 120 Вялікае Шчокатава 156
Брацькавічы 168 Верашчакі 147 Вялікая Бапіцькаўка 276
Брашчына 339 Вёрхнія Крўшнікі 104 Вялікая Валаськоўня 169
Брод 261 Вёснаў 132 Вялікая Вбльса 208
Брож-Слабодка 85 Вётрына 104 Вялікая Дабрэйка 339
Брэнькаў 120 Вётухна 169 Вялі'кая Занькаўшчына 276
Бугаёука 103 Ветухнбўскі 216 Вялікая Лазіца 339
Бўда 120, 181 Вёчнасць 229 Вялікая Ліпаўка 297
Будавішча 276 Вёшнія Усхбды 156 Вялікая Мўхаўка 169
Будагбшча-Гаранка 276 Віжанскі 169 Вялікая Рубанаўка 276
Будзёнаўка 276 Віктараўка 169 Вялікая Рымінка 312
Будзённага 339 Вільгусбвічы 276 Вялікая Слаббдка 276
Будзённы 261 Вільгусы 276 Вялікая Шышкаўка 286
Будзішча 168, 195 Вільня 104 Вялікі Бор 169
Бўдлаўка 195 Віляга 104 Вялікі Вбсаў 216
Бўдчын 85 Вінаградаўка 181 Вялікі Крушнікбўскі 104
Буланы 238 Віравая 286 Вялікі Лог 286
Булаты 120 Вірбўка 169 Вялікі Ясень 297
Булёлі 156 Вітава 297 Вялікія Бардзінічы 312
Бурбсава 297 Віхраны 276 Вялікія Зімніцы 286
Бўхаўка 208 Вішанька 216,339 Вялікія Уланавічы 339
Бязўеўка 286 Вішнёцкі 216 Вялікія Хацкавічы 312
Бялкбва 276 Вббча 85 Вярба156
Бяляцін 85 Вблава 156 Вярба-Вббла 156
Бярацін 85 Волата 216 Вясёлая Дуброва 297
Бярбзаўка 120, 229, 312, 339 Вбльніцкі Бор 208

Вомелле 85
Вясёлы Станбк 321

В Вбрсічы 85 Г
Вайнілы 312 Вбсава 85 Гаёўскі 104
Вакбліца 208 Вбсаў 169, 216 Гай261
Валадарск 103 Вбстраў 229 Гайкоўка 169
Валённік 208 Восы-Калёсы 132 Галавічы 156
Валкаўцьі 276 Вбўчая Яма 85 Галадбўка 229
Валымёр 276 Вбўчыя Баркі 321 Галдабўршчына 120
Варанёва 238 Вўгал 261 Галішчына 208
Варанбўка 168 Вуглы 169, 238 Галбўчыцы 276
Варапбнка 339 Вўзскія 286 Галбшына 229
Варацёц 321 Вўсце 208.239 Галсёеўскі 239
Варашьілава 169 Вьігада 132 Гамавічы 147
Васілёўка 339 Выйлава 120 Гамарня 297
Васілёўшчына 120 Высбкае 120, 169, 239 Ганнаўка 195,297
Васільеў 229 Высбкая Бўда 169, 195 Ганнаўская Слабада 169
Васільеўка 229 Высбкі 239, 276 Гараватка 120
Васількі 229 Высбкі Ббрак 216 Гарадзёц276
Вастбчная 104 Вышкбўка 286 Гарадзёшня 1 195
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Гарадзёшня 2 195 Граніца 286 Дббры Дуб 286
Гарадзішча 321 Грбзны 216 Дбры 157
Гарадбк 156. 195, 216, 239. Грбзы 276 Дбўгае 261
276, 297 Гром 321 Доўгая Дубрбва 297
Гарбавічы 169 Грыбаўшчына 216 Дбўгі Абарбк 339
Гарнбўшчына 120 Грыбянішча 312 Дбўгі Лог 169
Гарбдны 216 Грыва 297 Драбіншчына 261
Гарбдчык 120 Грыгбр’еўка 297 Драгамілава 216
Гарбжка 181 Грызін 181 Драгатьінь 217
Гарбўка 156 Грышанава 261 Драгілёўка 195
Гаршкбва 339 Губёншчына239 Дрбжджаніцы 239
Гаріліца 156 Гўдня 104 Дўбавае 104
Гаспадары 156 Гудбк 156 Дубіня 286
Гаспадь'і 156 Гўлькі 195 Дўбнік 229
Гасподы 156 Гумніцкая 169 Дўбраўка 169, 208, 286, 297,
Гасш'лаўка 156 Гуркі 276 321
Гатавёц 216 Гуркбвішча 339 Дўбраўка2 339
Гатбўшчына 229 Гўрлеўка104 Дўбраўка-Смарбдзіна 297
Гаўрьілаўка 229 Гурынёўка120 Дуббвы Лог 208
Гацкёвіч 216 Гурынбўскі 239 Дубрбва 147, 181,261
Гаць 169 Гўта 104, 181,297 Дубрбўка 120, 217, 261, 276,
Гачавёц 229 Гўта 1 297 312
Гіжгайлава 208 Гўта 2 297 Дубянка195
Гімбалы 169 Гўтка 169, 321 Дубяёц 217
Глазаўшчына 276 Дубянёц 169, 261
Глініца 216 Д Дўдараўка 195
Глінішча 120. 181 Дабранка 286 Дудукбўка 229
Глінчына 195 Дабрбва 261 Дурнулбўшчына 312
Глўпікі 239 Дальні 286 Дурынічы 85
Глўхская Пісараўшчына 104 Дальні Стрўшаў 286
Глушэц312 Даманбва156 Е
Глыббкавічы 181 Данілаўка 276 Еганьі 2 157
Глыббкі Брод 120 Данькава 156 Елізарава 276
Глыббкі Лог 321 Дача 104 Ёльніца 208
Гніліца 216 Дашкаўка 286 Ёльня 217
Гнілка 229 Двор 132 Есенавіц 286
Гнілўша 297 Дзевашыцкі 120 Есянбвіца 286
Гбенка 229 Дзёдкавічы 276
Гбйкаў 321 Дзёрліўка 312 Ж
Гблле 261 Дзікае 132 Жабін 2 (Жабін Паўднёвы)
Гбмельская Шаша 261 Дзіравы Лог 156 261
Гбрдава 120 Дзіўе 120 Жадўнька 297
Гбрка 339 Дзмітрыёўск 169 Жалёзная Баравіна 208
Гбркі 132, 195 Дзяніскі 312 Жалёзніца217
Г6рна216 Дзяражня 195 Жаліжжа 217
Гбры Вялікія 147 Дзяржынне 169 Жарабцьі 85
Гбсліў 216 Дзяржьінск 132 Жарацінб 276
Гразівёц 195, 216 Дзяржынскі 181 Жаркбўская Слабада 195
Гракі 286 Дзярэўня 286 Жарблы 286
Грамака 339 Дббна 286 Жблаб 276
Грамыкі 286 Дббрая 147 Жбрнаўка 120
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Жўкаўка 276, 297
Жукбўшчына 229
Журавёль 321
Журавбк 120
Журавьі 217
Журбіншчына 312
Жылінцы 86
Жыліхаўка 104
Жьінава 157
Жыраўка 208
Жытнёў 321
Жэлвінец 132

Запбльскія Хутары 132 Зялёная Рбшча 157, 339
Запрўддзе 261,297 Зялёнка 132
Зара 86, 195, 217,297 Зялёнкі 276
3арай312 Зялёны 121
Зарбй 195 Зялёны Гай 104
Зарбўе 339 Зялёны Дуб 297
Заручаўе 86 Зялёны Луг 276
Зарўчча 297
Зарэкацце 261 1
Зарэсце 312 Іванава-Аляксёеўскі 297
Зарэцкая Слабада 286 Іванаўка 121
Зарэцкі104 Іванішавічы 286
Зарэчная Слабада 121 Іванішчавічы 286

3
Забалацце 312
Забалбгнае 104
Забалбцце 104
Забрбддзе 229
Завад 286
Завадак 217
Завідаўка 195
Завьідзел 276
Загарэнне 217
Загліннае 104
Загбр’е 104, 297
Заграбёлле 132
Заграшэўе 120
Задні Бор 229
Задрўцкая Слабада 121
Задьі 312
Зазубёр’е 169
Зайцы 132
Закрэўшчына 261
Закўцце 261
Залатва 104
Залачбў 276
Залёская Слабада 104
Залёссе 132
Залёшча 339
Залітббічы 181
Залькбва157
Залясбк 217
Замастбўе 321
Замашэнне 195
Замашэцкая Слабада Нбвая
286
Замбсце 261
Заніўе 86
Запалянне 286
Запблле 121, 157, 276

3арэчны239 Іванбва 147
Зарэчча 121, 157, 169,208, Іванбўка297
217,276, 286,312 Іванчэўск 121
Зарэчча 1 297 Ігнатаўка (Ігнатава) 195
Зарэчча 2 297 Іжар 208
Засмблькаўка 104 Ісакбўскі 239
Засбжжа276 Ісканская Кашалёўка 104
Застар’е208 Іскра217, 339
Засцёнак 261, 339 Іўнік 181
Засцёнкі 121,229
Засцёнкі-Бёлыя 157 К
Захарпблле 312 Кабіна Гара286
Захват 261 Кабылянка 181, 208
3ахбд339 Кавалёўка 1 195
Захбды 276 Кавалёўка 2 195
Зацішша 86, 169, 181, 261 Кавынічы 169
Звязда 121,321 Кадбўба 157
Згбды 132 Казакі 217
Згэршчына 276 Казарына 297
Зелянёц (Зялёны) 297 Казёльская Бўда 217
Землядзёлле 104 Казіміраўка 261
Зімніца 286 Казінка 157
Зімніца Малая 286 Казінб 276
Зімніца Сярэдняя 286 Казлбвічы 195
Зімніца-Із’янішча 286 Казлбвічы 1 132
Зблатва 104 Казлбвічы 2 132
Збрка 339 Казлбў Хўтар 297
Зубараўка 157 Казлякі 339
Зубарэвічы 1 132 Казякі 208
Зубарэвічы 2 132 Кайстрьічнік 286
Зўеўка 181 Какбйскі217
Зўя 239 Калатбвін 276
Зябень 321 Калаша 261
Зялёні 217 Калёнаўшчына 276
Зялёнкавічы 1 169 Калёсы 133
Зялёнкавічы 2 169 Калінава 339
Зялёная Дубрбва 276 Калінавы Бор 217
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Калінавы Гай 217 Касары 312, 321
Калінаўка 121, 147, 229 Каскёвічы 2 229
Калінаўка (Нбвая Калінаўка) Каскёвічы 3 229
157 Кассё 229
Калінін 208 Кастрычнік 121, 133, 286
Калініна 104, 217 Касцюкі 169
Калінінскі 217 Касцюкбўка 217
Калініца 195 Касцюшкі 239
Калінбўка 121 Касцягбўка 217
Калбдзецкая 169 Касянкі 229
Калбдзецкі 217 Каткаўскі 133
Калугбўка 169 Катбўка 229
Калюга 1 133 Каты 86, 297
Калюга2 133 Каўчэг 286
Калюга 3 133 Каўшбўка 169
Калюцін 321 Каханбў 239
Кальцб 86 Кацярьінаў 229
Калявбсы 133 Кацярынпблле 297
Каля-Вбсы 133 Качэрычы 181
Каляснёў 181 Кашалёва 287
Камарбвічы 321 Кашалёў 208
Камарбўка195 Кашалёўка 104, 169
Камарычы 104 Кашанаўка 195
Каменка 121,276, 321 Кінаўка 86
Камёнка 133 Кіпячы 104, 229
Камёнскі Шлях 312 Кірава 181,217
Камўна 104, 169, 297 Кіраў 217
Камунар321 Кіраўка 121
Канёва Ляда 181 Кірылаўка 181
Канстанцінаўка 86 Кіслядзь 195
Канты 321 Кістбўня 321
Канчары 195 Кісцяні 181
Канюхбва 276 Кісялёвічы 86
Капёц 157 Кішыцы 312
Капланаўка 181 Клёткі 169
Караббўшчына 86 Клеявічы 2 169
Каравёнец 297 Клімацічы 147
Каравяк 147 Клімы 287
Каралёўка 157 Клімянкі 339
Каркбўшчына 321 Клін217,321
Кармаб9, 104 Кліны 86,287,312, 321
Карма Дбўгая 217 Клічаўскія Пасёлкі 208
Карма Наваёльнінская 217 Клішава 157
Карма-Пайкі 217 Ключ 133
Карбткія 104 Ключавая Грьіва 321
Кароўчына 2 157 Ключыкі 121
Карбўчынская Слаббдка 157 Клява 121
Карпачы 195 Клявёшня (Клявётня) 157
Карпілаўка 339 Клянпбль287
Карчагбўка 217 Князёўка 321
Карчма 86 Князішчава 276
Карэбы 217 Кбвынічы 169

Кблас 104, 181
Кбнічы 169
Коньзавбд 276
Кбпцеўскі 147, 157
Кбтаўшчына 157
Крамнёўка217
Крамянёц312
Крапіва 104
Краснае 195,287, 312,339
Краснае Знамя 217
Красназввздны 217
Краснамаскбўскі 169
Краснарўчча276
Красная Бўда 239, 312
Красная Бярбза 104
Красная Гбрка 339
Красная Зара 217
Красная Збрка 104
Красная Паляна 276, 312
Красная Пасека 339
Красная Сакалбўка 121
Красная Слабада 287
Краснаярск 312
Краснік 69
Красніца 169, 312
Краснбвічы 86
Красны 169, 297
Красны Агарбд 86
Красны Акцябр 287
Красны Бёраг 239
Красны Вастбк 287
Красны Пахар 86
Крбдская (Грбдская) Гбрка
157
Кротава 229
Крўглае 195
Крўглінка312
Крўкаўскія 157
Крўтараў 217
Крутая Гара 181
Крута 147
Крўча 276
Крушынаўка 121
Крывая 287
Крывая Слабада 287
Крывяліцк 217
Крыніца 287
Крынкі 121
Кўдзін 121
Кудлачбў 169
Кузнёцкі 104
Кузьмінка 169
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Кукаванка 86 Левендаль 157 Лявбнаўка 217
Кулажанка 340 Лёдзішча (Лядзёшчы) 157 Лядны 217
Кулі 261 Лёніна 208 Ляды 86,217, 230, 239, 340
Кулігаеўка 169 Лёнінка 230 Ляжанка 104
Кулікбва 276 Лёнінскі 121, 169, 217, 287 Лянполе 147
Кулікбўка I 287 Лёпта 157 Лясішча 217
Кулік6ўка2 287 Лёсна 287 Лясная 230
Кулікбўка Нбвая 287 Леснікі 276 Лясны 208
Кулікбўка Старая 287 Лёстрына 133 Ляхаўка 121
Кульігі 169 Лёшчанская Гўта (Лешч-Гўта) Ляшчэўнік 121
Культўра 86, 321 217
Кўльшычы 287 Ліпавы Рог 104 М
Кўпленка 121 Ліпіншчына 121 Магўчы 104
Купрыянаўка 340 Ліпка 133 Магўчы Партызан 104
Кўравічы 276 Ліпкі 157, 181 Маераўшчына 340
Куракбўка 217 Ліпнік 287 Мазалаушчына 276
Курані 261 Лісань 321 Мазўраўка 217
Кўрань 229 Лісічка 239 Майдан 261
Курган 261, 340 Лісічкі 121 Майская 276
Курганне 287 Літвінавічы 340 Майскі 239
Курганок 208 Літбўск 1 340 Майшчына 261
Курляндскага 86 Літбўск 2 340 Макавае 217
Курслабўды 276 Літбўскае 230 Макаўе 208
Куты 104, 121 Ліхінічы 230 Макаўе 1 208
Кухёнька 86 Ліцвіны 157 Макаўе2 208
Кўцін 1 208 Лбтва-Вадва 340 Макбвінская Рўсінка 261
Кўцін 2 208 Луб-Камбчышча 287 Макрўсінка 261
КўцінЗ 208 Лубянае 121 Макрэйка 312
Куцынава 230 Лўдчыцы 104 Максімаўка 297

Лўдчыцы-1 104 Макўшкі 312
Л Лўжа 121,230 Малацілка 287

Лабанаўка 321 Лужанёц 86 Малая Валаськбўня 169
Лагадава 104 Лужкі 1 261 Малая Гайнаўка 195
Лагадаж 86 Лужкі 2 261 Малая Дабрэйка 340
Лагадзева 104 Лукацкая Слабада 157 Малая Каменка 86
Лазбўка 297 Лўкі 86 Малая Кантора 86
Лазўрны 147 Лупішчыцы 276 Малая Ліпаўка 297
Лазўрны 1 147 Лучкі 86 Малая Мўхаўка 169
Лайкбўскі 239 Льікава 104 Малінаўка 104, 121. 276, 312,
Ланькаў 121 Лысаўка 321 321
Лапацін 276 Лыткаўка 195 Малінкі 321
Лапнікі 121 Льнбзавода Пасёлак 312 Маліннік 86, 121
Лапцінскі Бор 121 Любавіна 312 Малое Запблле 157
Ласінка 217 Любанавічы 287 Малбе Каралёва 147
Ласкбў 230 Люблін 169 Малбе Пацкава 276
Ласці 321 Людагбшч 276 Малое Радзішына 340
Латкалонія 104 Людагбшча 276 Малбе Хацётава 312
Латьішская Калбнія 104 Людзвінава 133 Малбе Шчбкатава 157
Латьішчына 340 Людкава 287 Мальі Вбсаў 217
Лаўрбўскі 297 Людкбў 287 Мальі Нёжкаў 121
Лебядзйўка 287 Люсікбўскі 297 Мальі Хоцімск 169
Леванбва 297 Лютраўка 321 Малыя Барадзёнкі 157
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Малыя Бардзінічы 312 Міхалін 195 Нбвая Аляксандраўка 169
Малыя Ббркі 287 Міхалбва Прапбйскае 287 Нбвая Андрэеўка 133
Малыя Такары 86 Міхасеўка 121 Нбвая Арэхаўка 208
Мальія Хацкавічы 312 Міхёеўскі 239 Нбвая Башня 157
Мальія Шарыпы 147 Мбкрае 169 Нбвая Бўда 147,297
Мальева 86 Мблатаў 287 Нбвая Вйска 121
Мамачына 104 Мужычбк 297 Нбвая Замашэцкая Слабада
Мамбнаўка 169 Мураванка 157 287
Манастырбк 169, 321 Муравёц 195 Нбвая Ёльня 217
Манўйлы 217 Мхінічы 217 Нбвая Каменка 287
Манўшкі 312 Мшаны 239 Нбвая Кулікбўка 287
Мар’іна Бўда 217 Мышанбе 276 Нбвая Ліпніца 208
Маркаўшчына 208 Мышкаўка 312 Нбвая Сакалбўка 121
Марбзаў 157 Мышкіна 276 Нбвая Слабада 169, 321
Марбзаука 169 Мядзвёжына 169 Нбвая Сяліба 104
Марчанбк 121 Мялбўка 169 Нбвая Траўна 217
Мар’янвілле 169 Мяшкбўка 217 Нбвая Фёрма 217
Маслюкбвічы 230 Новаягбраўка 312
Махавы 276 Н Нбвы 230
Мацкаўшчына 157 Навабрашчына 340 Нбвы Быт 86
Мацўтаўка 157 Наважўкаўка 169 Нбвы Гарадбк 104
Машарына 261 Наваліпаўскі 169 Нбвы Двор 230
Машкбва 157 Навасёлкі 86, 276 Нбвы Мбсін 297
Машкбўка 312 Навіна321 Нбвы Мост 208
Машніцы 133 Навінкі 312 Нбвы Свет 104
Машікаўка 261 Надвбзерны 261 Нбвы Тупічын 169
Машэцкая Слабада 287 Насарьі 157 Нбвы Юзін 181
Межанёц 121 Наталбў 208 Нбвы Шклоў 340
Мезінёц 121 Нёжкава 121 Нбвы Шлях 121, 312
Мёльнікі 86 Нёмерскі Лес 157 Нбвыя Бахані 121
Мельякбўка(Меллякбўка) 169 Нёсцераўка 121 Нбвыя Вўзнікі 104
Міжказённае 104 Нехацім’е 261 Нбвыя Касарычы 133
Міжрэчча 208 Ніва312 Нбвыя Пруды 340
Мікадзімаў 297 Нівішча 86 Нбвыя Прыданцы 312
Мікалаеўка 169, 208, 230 Ніжні Гарадбк 104 Нязнанае 133
Мікалаеўка2 340 Ніжні Кучын 104 Нярадаўка 217
Мікалаеўскі 147 Ніжняя Спасаўшчына 121 Няўмёсны 217
Мікбльск 147, 217 Ніканбрава 287
Мікбльскі 147. 217, 287 Нісаўка 340 6
Мікбльшчына 157 Новааляксандраўск 169 бльніца 133
Мілёры 340 Новааляксёеўскі 297 брдаць340
Мінёры 121 Новаандрэеўка 133 Осава86
Містраўкі 121 Новавасільеўскі 297
Міхіійлава 157, 287 Нбвае Вялічкава 86 П
Міхайлаў 287 Нбвае Жыццё 121 Пабёда 121, 169, 239
Міхайлаўка 321 Нбвае Курганне 208 Пагары 276
Міхайлаўск 276 Нбвае Міхалёва 86 Пагарэлае 287
Міхайлаўская Рэкта 287 Нбвае Пбле 230 Пагарэлаўка 121
Міхайлаўскі 217 Нбвае Сялб 169 Пагарэлец 217
Міхайлбў 230 Нбвае Чарнарўчча 340 Падббр’е 121
Міхайлбўка 297 Новамалінаўка 321 Падвалянне 239
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Падвёрб’е 86 Пасёлак Торфазавбда 312 Прывалаў 169
Падвысбцкі 121 Пасёлак Халбпеніцкага Прывблле 195
Падгбранка 217 спіртзавбда 133 Прыгарадная 239
Паддўбак 239 Паўзўхі 147 Прылёпаўка 340
Паддўб’е 104, 261 Паўладар 239 Прылёссе-Захбды 312
Пад’ёлле 133 Паўлаўка 104, 169 Птушакі 121
Паджалёзніца 217 Паўлёнка 169 Пугачы 340
Падказёлле 276 Пахадавічы 321 Пужбў 287
Падкасцюкі 230 Пахараўка 181 Пўзікі 147
Падлёссе 104 Пахмёлаўка 195 Пўпса 121
Падліп’е 86 Пацкава 277 Пўсташ 195
Падліпкі 86 Пацкаў 277 Пустьінкі 277
Падлўка 104 Пачаеўка 195 Пўцыкі 312
Падляддзе 86 Пекарбўшчына 181 Пуцякбва 133
Падмёльнішча 181 Перадзёл 287 Пўшкіна 239
Падрабінкі 104 Пералёсянкі 287 Пўшча 121
Падцаркбўшчына 276 Перамбга 121, 321 Пціч 133
Падчэрны 340 Перамбжнік 312 Пчэльня 287
Падчэрня 86 Перасёка 121 П’янькава 147
Пад’юзафін 181 Пёрлаўка 195 Пярэнеўск 181
Пажаршчына 276 Перунбва181 Пярэспа312
Пакацкая (Пакацкая) 217 Пёршае Мая 157 Пясчана 287
Пакрбўка 169 Першамайск 261 Пятрбвічы 217, 312
Пакрбўскі 181 Першамайская 239 Пятрбўскі 169
Паламака 169 Першамайскі 312 Пяшчанка312
Палёнава 287 Пёршы Раббчы Прасёлак 340
Палбева 287 Пётравічы 104 Р
Палбеў 287 Петухбўка 169 Рабінаўка 287
Палбм 321 Печанёж 169 Равіншчына Княжыцы 261
Палбскі 86 Пёчкі 321 Рагайлаўшчына 277
Паляжаеўка 230 Пілёнка 321 Рагачь'і 121
Панаўка 230 Пільшыцы 121 Рагбжанка 181
Панізбў 121 Пісараўшчына 277 Рагбзік 340
Панізбўка 239 Післякбўка 195 Рагбзіна 340
Панькі 169 Піянёрны (Піянёрскі) 147 Радамысль 312
Папараткі 217 Плбскае 104 Радзівілаў 297
Папкі 157 Плясна 312 Радзівбнаўка 277
Папбўшчына 181,276, 321 Пбжар 195 Радзілева 217
Папялеўшчына 239 Пблькавічы 2 181 Радзілеў 217
Парахаўніца 121 Пбцын 312 Радча 230
Парахбўніца 121 Прабуджэнне 230 Разы 181
Парфёнава 277 Правідэнец 169 Ракбўшчына 277
Парэчча 133 Пралетарыя 104 Ракшын 277
Пасёлак 17-ы 157 Пралка 121 Раманава 217
Пасёлак№3 121 Пралля 121 Раманбў 217
Пасёлак № 4 121 Пранічкі 195 Рамідбўшчына 321
Пасёлак № 5 121 Прасвёт 321 Ранняя Збрка 297
Пасёлак імя Сталіна 104 Працбўнік 217 Расамаха 1 217
Пасёлак нўмар дваццаць Прыазёрная 312 Расамаха2 217

дзёвяць 104 Прыббркі 121 Раскачы 86
Пасёлак Нўмар Шэсць 297 Прыбярэжжа 104 Раскбсы 287
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Раскбшаўка 277 Сакбўшчына 157
Рассвёт 321 Саламянка 217
Рассбхавічы 169 Салаўева 230
Рассбхавічы 1 169 Салаўіха 105
Рассбхавічы 2 169 Салбменка 261
Рассбхі 169 Самсбнава 157
Расумаха 217 Санненск 230
Расумаха 1 217 Сапалава 277
Расумаха 2 217 Саплі 287
Ратнікаў 340 Сапуратаўка 239
Ратча 261 Сараканайск 261
Раўнішча 217 Сарбчынская камўна імя
Рафалава277 К.Лібкнехта 105
Рашатнёўка 217 Саснавёц 169
Рвенск 169 Сасніца 122
Ржавец 277 Саснбвіца 287
Ржаная 277 Саснбвіца 1 217
Ржаўка 1 287 Сасн6віца2 217
Ржаўка 2 287 Саснбвы Хўтар 217
Ржаўка Старая 287 Саснбўск 217
Ржэў 208 Саснбўскі 217
Рбгаўскі Прудок 287 Саснбўскі Хўтар 217
Рбшча 277, 312 Саўна195
Рубанаўшчына 261 Сафіёўка 217
Рубёж 121, 181,340 Саф’янпблле 157
Рубёжнік 217 Сашына 312
Рубяжьі 86 Саяніца 122
Рудкі 104 Свабода 208
Рўдня Старьінка 287 Свенцкапбль 287
Русакі 340 Свет297
Рўскае Даманава 86 Свётлая 147
Рўчча 239 Свётлы 321
Рьілавічы 133 Свіная Слаббдка 239
Рьілаўка 181 Свінапблле 287
Рылаўшчына 277 Свярбілаўка 217
Рэдкі Луг 86 Свярдлова 277
Рэдкі Рог 86 Святлб 157
Рэкорд 86 Святлбўка 340
Рэпішча 86 Святое Вбзера 208
Рэспўбліка 169 Свяцілавічы-2 122
Рэчкі 230 Сёверны Жабін 261

Сёлішча 122, 195,287, 340
С Сёлішчы 181,287

Савасцянаўка 181 Сёлішчы 1 181
Савёцкая 122 Сёлішчы 2 181
Савінічы 195 Селянін 86
Саджаная Рбшча 157 Сёркаўка 287
Сазаньі 169 Сідаркава 230
Сазбнава 157 Сіліна Пбле 287
Сакалбва 277 Сіні Калбдзеж 287
Сакалбўка 297 Сінькаў 122

Сіняе Балбта 217
Сінякбў 122
Сіняўшчына 340
С1 няя Слабада 287
Сірбціна 261
Скакбўшчына 147
Скалін 169
Скрыпёль 105
Скубяціна 181
Скураты 1 230
Скурать'і 2 230
Слабад;і86,122,157,169,195,
217,277, 287
Слабада Бярозаўская 287
Слабада Сілічы 169
Слабада Сіняя 287
Слабада-Багушоўка 86 
Слаббдка 86, 230,277,312
Следнакі 105
Смалакўрны Завбд 287
Смаласкіп 86
Смалігаў 287
Смёчынка 230
Смолькі 105
Снапкбў 297
Сббалеўка 105
Сбкал 230
Сбнечны 147
Сбрмава 321
Сбханава 277
Спартак 195
Спіртзавбд 169
Сплбдзенкі 105
Сгайкі 261, 340
Сталіна 217,239
Сталыпінка 122
Станкі 287
Станцыя Дашкаўка 261
Станцыя Тбшчыцы 105
Стар 297
Старабрашчына 340
Старадўб’е 157
Старасёлле 105, 169, 181, 312
Старая Арэхаўка 208
Старая Бўда217, 297,312
Старая Гаспадарка 105
Старая Кулікбўка 287
Старая Ліпніца 208
Старая Пічаўка 157
Старая Сакалбўка 122
Старая Траўна 217
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Старбе Віллянава 340 Сямёнаўка1 196 Уклеявічы 169
Старбе Вільянава 340 Сямёнаўка2 196 Украіна 277
Старбе Вялічкава 86 Сяргёеўка 287 Уладзіміраўка 169
Старбе Ляда261 Сярмяжанка122 Уллянава 105
Старбе Лядб 122 Сярэдні 239 Улбскі 287
Старбе Палёссе 1 230 Сярэдні Мяжнік 340 Уран 230
Старбе Сялб 86 Урэчча 287
Старбе Хаддзяйства 105 Т Усхбд 122
Старбе Чарнарўчча 340 Таварышы 122 Усхбдні Шлях 297
Старцбўка 297 Таймёнава 105 Усянёжжа 105
Старцьі 181 Тапарбўская Рўсенка 157 Ўцішча 157
Старьі Дрьібін 157 Тапі'ла 208
Старьі Дуб 277 Тарасаўка 169 Ф
Стары Крамянёц 312 Тараськаўка 105 Фальварак 340
Старьі Мбсін 297 Таргоншчына 122 Фастава 277
Старынка 287 Таржбў 321 Фёрма 340
Старьінскае 287 Тарфяньі 122 Фёдараўка 169
Старыя Аўчынёнкі 340 Тарчылаўка122
Старыя Бахані 122 Татаршчына 277 X
Старыя Валбкі 261 Тачанка 208 Халадня 321
Старыя Віхраны 277 Ташна 196 Халадбк 208
Старыя Гарбацэвічы 86 Ташнбўка 261 Халапьі 217
Старьія Шаламы 287 Тблін 133 Халмы 321
Стаўнавбе 105 Тбпкае 217 Хальварак 287
Стафанбва 147 Тбрбін 297 Хамёнькі 312
Стражы 133 Торфазавбд 312 Хамінка 169
Стрўшава 287 Тбўсты Лес 133 Хамічьі 181
Стрўшы 287 Траслівёц287 Харанёва 287
Студзёнка 105 Тратнбе 196 Харашбўка 169
Студзянёц 196 Трбіцкі 147 Харкаў 297
Стўпішча 86 Трбсліўка 287 Хатыжын 217
Сувбраўка 217 Трбсна 340 Хатўшчына 122
Сувбраўскі 217 Труд 287,297 Хаўмёнка321
Сўлева 86 Трудавы 239 Хаўраты 157
Сумарэўскі 297 Трусілаўка 122 Хахбл 230
Суш 277 Трўханаўка 230 Хацёнь 196
Сўшчаўская Слаббдка 312 Трыбухі 261 Хацётаў 312
Сушчэўская Слаббдка 312 Трыгўбава 147 Хацімча 297
Сцюдзёнка 122 Трылёсін 122, 157 Хацкавічы 1 312
Сцюдзёны 105 Трылёсіна 157 Хацкавічы 2 312
Сцяг 133 Трынбга 340 Хвашчаўка 340
Сцяпанаў 217, 321 Трыпалаўшчына 157 Хвбйна261
Сцяпанаў Хўтар 217 Трыпўтня 230 Хількі 313
Сцяпанаўка 230, 277 Трэск 157 Хлышчова 277
Сябрацкі 147 Тур6ўка277 Хбдараўка 287
Сядзібнае 230 Хбдасава 277
Сядзібны 217 У Хбдасаў 2 277
Сяліба 181 Удбўская 312 ХбдасаўЗ 277
Сялёц-Галбўшчыцы 277 Узніззе 287 Ходасы 1 277
Сялёц-Завыдзел 277 Ўзнікі 340 Ходасы 2 277
Сямёнаўка157 Узнбга 181 Хбдасы 3 277
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Хбдзімск 169 Чарналёссе 105
Хбліварак 287 Чарняўка 297
Хотышч 287 Чартбўшчына 157
Хбўмы-Слабада 287 Чбрнае 340
Хбцімск 169 Чбрнае Малбе 340
Хбцішча 287 Чбртава 277
Хралбўка 169 Чбртавы Шавялі 287
Хрысцішча 133 Чубары 157
Хўтар 122, 277 Чудзянская Слабада 321
Хутары 277 Чудзяны 321

Чыгіраўшчына 157
Ц Чырвоназбрны 217

Царкавішча 122 Чырвбная Гбрка 157,230,239
Царкбўны 261 Чырвбная Дубрбўка 196
Царкбўны Прудбк 313 Чырвбная Зара 157, 217, 297,
Царэўск 230 313
Цатўня 287 Чырвбная Звязда 122
Цвіркава 340 Чырвбная Слабада 287
Цвыркаў 340 Чырвбна-Маскбўскі 170
Цвяткбў 147 Чырвбны 297
Целяшбва 277 ЧырвбныАраты 105, 181
Целяшбўка 287 Чырвбны Бёраг 239
Церабёнь 266 Чырвбны Бор 122, 313
Цераббль 208 Чырвбны Лес 208
Цёрамша 208 Чырвбны Лог 261
Церахбўка 169 Чырвбны Пахар 122
Цёса 181 Чырвбны Рубёж 122
Цёчкі 261 Чырвбны Ручай 239
Цёмнае 181 Чырвбны Сцяг 218
Цівёцкае 217 Чытавыя 170
Цімбхаўка 230, 313 Чэрнін 218
Цімбшкава 277
Цітаўка 196

Чэрня 218, 261

Ціхань 1 297 IIIЦіхань 2 297
Ціш 287
Цішбўка 261, 340

Шаёўка 239
Шайдараўка 170
Шаламы 1 287Цэнтр 277
Шаламы 2 287Цялёгі 287

Цяплўхі 147
Цярпілаўка 196, 297
Цяснбў 133

Шалухбўка 218
Шамаўшчына 218
Шапёрава 313
Шарыпы 147
Шасцісотны 218

Ч Шахава 340
Чайкі 261 Шкатаўка 340
Чамаданы 340 Шклоў 2 340
Чапаеўка 230 ШляхЗІЗ
Чапўркіна 277 Шматаўка 277

Шпачча 218 
Шпўльнікі 157 
Шумякіна 277 
Шумяцічы 133 
Шупёнічы 105 
Шупёнь 105 
Шўпіна 230
Шўтаўка 239 
Шчапілы 277 
Шчарбачы 239 
Шчытбк 230 
Шчытьі 133 
Шыпы 69
Шыракаўвёлле 218
Шырокае 239 
Шырокі 230 
Шырбкія Вёхі 157 
Шышкбўка 196

Ю
Юбілёйны 340 
Юркаўка 196. 239 
Юркіна 196

Я
Явўлін 170
Ягбраўка 1 170
Ягбраўка 2 170 
Язвы 105, 208 
Язёршчына 261 
Язьічкаўскія 157 
Якушбўка 218 
Якушэўка 122 
Ямішча 261 
Ямніцкі 261 
Ямнішча 122 
Янава 277
Янкі Купалы 133
Яноў 230 
Яравая 287 
Ярмблавічы 122 
Ярцаўка 157 
Ясная Паляна 297 
Ясная Раніца 297 
Ясянавец 287 
Ясянбвіца 287 
Яўстажын 287 
Яшкін 287
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